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NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

PROLOGO

(jCuidado!)

El sonido de la musica suave y las imagenes de personas sumidas en el
caos, olor a alcohol Diluido pero apestoso, aunque era el cielo de noche,
pude ver que pronto lloveria, el aire estaba un poco fresco, el viento es
lento, escuchalba una musica hermosa, pero si era alcohol... no importaba
cuantas botellas tomara no seria suficiente.

Dejé que el licor amargo bajara por mi garganta. Coloque un vaso
pequeno vacio encima. aterrizé fuerte sobre la mesa, Daotok tomo el
vaso y volvio a servir el licor.

“Daotok, por favor, espera”, dijo Phoon sentado frente a él. "North esta
tomando rapido apenasy se estan preparando los tragos".

"Entonces no tienes que prepararlo"”, dije antes de tomar la botella. Pero
el tipo frio me lo arrebatd.

"Amigo mio, no puedo soportar esto. Solo toma este vaso y tdmate un
descanso", dijo la persona a mi lado antes de entregarme el vaso de licor
nuevamente. Me bebi todo el vaso de un trago y lo dejé.

"Odio a la gente testaruda, por eso es un desperdicio de comida", se
quejo Daotok.

"No soy una persona testaruda, en serio", dije antes de pasarme la mano
por el pelo con tanta fuerza, maldita sea, estaba tan irritado como el
infierno.

"Pero ahora mismo mi cuello es mas fuerte que mi corazon", bromeo
Phoon. Por su expresion, El mismo también estaba empezando a perder
el control.

"Ah, eso es lindo", dije, levantando el pulgar. "Estas comiendo tan poco,
Chai ¢por gué no me ignoras todo el tiempo?", me giré para preguntarle
a Chai, quien solo estaba comiendo otras cosas. Tuve la suerte de
ganarme la loteria y lo traje aqui para celebrar. Estoy desconsolado en
retrospectiva.
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“Ay mi amigo North, estas borracho, bastardo borracho, estas borracho,
estas borracho, Daotok estas borracho, si yo estoy borracho otra vez,
iquién mas?

¢Recogeremos su cadaver?" Dijo Chai, frunciendo un poco los labios.
"¢ Entonces el tipo frio esta borracho? No se nota".

“Estaban borrachos y mantuvieron la compostura. Como si estuviera
borracho, pero no te lo diré. Lo acabo de ver asi. Intenta levantarte y te
caeras", dijo la otra persona mientras contenia la risa ante la vista. No
estoy contento de que Daotok me |lo haya enviado.

Somos cuatro: Daotok, Phoon, Chai y yo, todos estudiantes de ingenieria.
Y hoy concertamos una cita para beber alcohol... Porque realmente no
puedo soportarlo mas.

"Suspiro, ¢ por qué diablos, chicos? Solo soy un estudiante de ingenieria.
¢Por qué tengo que luchar? Bueno, no tengo este futuro. ; Por qué? Yo
también puedo ocuparme de ella. Dame una oportunidad mas." Dije
porqgue estaba borrachoy comencé a hablar en circulos.

“No digas eso. Afectas a todo el grupo Es todo el mismo grupo."

“En serio, ¢ no tengo nada con qué luchar contra él?” Pregunté la misma
frase a mis amigos que no pudieron darme una respuesta. Y ni siquiera
quiero la respuesta.

“No tengo una respuesta para ti. Solo te doy una oportunidad ". Daotok
dijo que estaba listo. Entregando un vaso de chupito

"Oh, ¢ por qué no puedes simplemente decirmelo?", pregunté,
frunciendo el ceno.

"Me da pereza"

“Siempre he sido fuerte. Hasta que me disté licor puro”, dije antes de
sonreir un poco divertido, sumergiendo rapidamente el licor por mi boca,
el calor baja desde mi garganta hasta mi estdmago. Sinceramente, no
puedo decir gue me haya roto el corazén porgue rompimos hace un
tiempo. Jaa es el nombre de mi ex novia.

Hemos estado juntos por un tiempo. Pero el hecho de que anunciara
seriamente su relaciéon Solia pensar que lo habia aceptado, pero de
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repente me quedé completamente perplejo. mi exnovia acaba de
confirmar que ella esta saliendo con el "Dr. Temp" por lo que han hablado
desde que rompidé conmigo, o tal vez incluso desde que todavia estaba
saliendo conmigo. Recuerdo que rompié conmigo mientras estabamos a
punto de graduarnos de la secundaria Porque necesitaba elegir a alguien
con futuro.

"North, queremos que lo entiendas. Ahora todos somos adultos. Tenemos
gue elegir personas que tengan futuro. No podemos simplemente salir
con personas como lo haciamos cuando éramos ninos, ¢ verdad?".

Bueno..yo tampoco jugué ;no?, pero ;qué debo hacer?, ya no tengo
derecho.

“Oh, entonces recuerdo a tu exnovia. ¢ Estas en la misma universidad que
nosotros?" Chai pregunto: "No, ella esta en una universidad cercana, pero
Temp esta en la misma universidad que nosotros".

“Doctor Temp. Estoy rezando para no verte". Daotok dijo: "North es una
persona aun mas impulsiva".

“Maldita sea, no soy ese tipo de persona. Simplemente no te arrepientas,
ya es suficiente, animal." Dije antes de tomar algunos bocadillos para
comer.

“Dios mio, no estoy acostumbrado a este modo North. Escupe el maldito
North”.

“Oh, North, ¢vas a volver conmigo?”, preguntd Chai. Hoy traje un auto. La
intencidén era llevarse el cadaver de un borracho como nosotros.

“No, mi dormitorio estd en una direccion diferente a la de ustedes. Si
empiezo a luchar puedes llamar al nUmero que esta guardado como
"companero de cuarto del infierno" y decirle que venga a recoger mi
cuerpo", creo que le dije al chico que iba a beber alcohol y que dejaria mi
moto. Por favor ayudame a volver.

“.companero de cuarto del infierno? ¢ No es tan bueno? Phoon fruncio el
ceno. preguntado con incredulidad

"No, es culpa de su novio. Estoy molesto".
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“Oh, su novio es guapo. Sea quien sea, quiere volverse adicto", dijo Phoon.
Suspiro un poco amigos, estoy empezando a acercarme a Easter, asi que
también conozco al novio de Easter.

“Oh, no sé si estoy celoso o feliz. No puedo decir demasiado. Desde que
han estado juntos. Con Phi Hill Obtuve muchos beneficios, compro arroz
y algunos bocadillos, compro algunas cosas para la habitacion. Luego
pago las facturas de luzy agua ".

"Buena personay ademas guapa. Realmente quiero algunos beneficios.
Incluso hoy, todavia tengo que lidiar con Chai pagando la factura de
electricidad", dijo Phoon, porque era companero de cuarto de Chai.

"Dividamoslo” ...
"¢ Como puedes dividirlo? Cuesta mas que yo".

Charlamos juntos y brindemos. Realmente no sabemos de qué estamos
hablando. El cuello comienza a doblarse. Mis ojos también empezaron a
olvidar.

“North, creo recordarlo. ; Ese no es Temp con una chica?" Phoon dijo con
voz ronca. "¢ Tiene una cara asi? Del que una vez me mostraste la foto.
Senald con la mano en otra direccion. Giré rapidamente hacia donde
apuntaba.

Oh... eso es verdad.

“Diablos, estaba rezando para que no nos encontraramos. ;Y quién esta
sentado a su lado?" Dijo el hombre frio. Volvi a mirar con atencion.
“"Animal! North, ;addnde vas?"

Me levanté antes de que mi cerebro pudiera decirmelo. Ignorando
cualquier llamada de mis amigos sentados alli. Tambaleandome
ligeramente, caminé hacia el hombre que habia dicho que cuidaria
mejor a su novia. iY ahora esta rompiendo su promesa!

"¢ Qué carajo estas haciendo?", Pregunté en voz alta. Esta con personas
gue se divierten en la mesa. Pero se quedaron en silencio y me miraron,
Temp parecio sorprendida de verme antes de soltar lentamente el
abrazo de la mujer

“.North?”" Temp se levanto y pronuncié mi nombre.
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“iiTe estoy preguntando que carajos estas haciendo!! No hubo necesidad
de esperar una respuesta. Apreté los pufos y lo golped en la cara con
toda mi fuerza. Temp cayd con gritos y vitores de quienes lo rodeaban.

Admito que no soy realmente una persona tranquila y menos si estoy
borracho. No habia duda de que ahora nadie podria detenerme. Fui a
agarrar el cuello de la camisa del hombre caido. La otra parte me
devolvid la mirada sin tener miedo en lo mas minimo, la comisura de su
boca que goteaba sangre se torcid en una sonrisa burlona.

"¢ Me guardas rencor? ;Por qué? ¢ la perdiste y ahora me golpeas?
"iMaldita bastado!"
“iNorth!”, gritdé una voz desde atras.

“No tienes que detenerme. Me voy a casa." Dije sin mirar. Por el sonido de
mi voz, deben haber sido meses frios. Temp espero el momento
adecuado para devolverme el golpe, normalmente lo habria esquivado,
pero no cuando estaba asi de borracho. Me tambaleé un poco antes de
limpiarme la sangre de la comisura de mi boca.

"¢ Quién te dijo que te detuvieras ?!"
"Mierda Daotok, ¢ por qué fuiste y lo golpeaste?", Sond otra voz.
"\Va a atacar a mis amigos!"

"Bastardos, estan todos borrachos y desordenados. Oigan, yo no estoy
involucrado. No vengan a buscar problemas conmigo. Guau! jBueno, ya
Nno quiero que me lastimen mas, animal!"

Se escucho un fuerte alboroto en la pequena taberna, lo golpeé sin parar
y él hizo lo mismo. No me importaban las personas que intentaban
detenerme ni las otras situaciones a mi alrededor, lo Unico que sabia era
gue alguien vino a ayudarme porque un amigo de Temp estaba a punto
de venir y atacarme. Incluyendo a Chai a quien no le gusta tener
problemas, pero quedo atrapado en el fuego cruzado. No sé cuando se
cortaron todas las imagenes...

"Umm." Apreté mis labios con fuerza. Cuando recuperé levemente la
conciencia, senti un dolor agudo pasando por todas partes dolores de
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cabeza especialmente intensos y un olor de perfume que débilmente
flotaba hasta mi nariz.

¢Qué carajo es esto? ¢ Estas despierto o sigues sofando? Pero no podia
abrir los ojos. Si tuviera que adivinar, no estaba demasiado borrachoy me
golpearon hasta que se me hincharon los ojos.

"Dolor de cabeza", dije accidentalmente porque el dolor era cada vez mas
fuerte.

“;Quién te dio tanto de beber?”

.. .HumM? ;esa voz me suena familiar? ;Y por qué siento como si me
estuvieran cargando? Maldita sea, tengo nauseas... aunque todavia no he
recuperado el conocimiento. Pero recuerdo bien este sentimiento.

“Ten cuidado”, dije en voz baja.

Il(.’Eh’?ll

“MIERDA! iMi camisa!" La voz de la misma persona gritd mas fuerte
porgue... toda la comida en mi estdmago estaba saliendo, incluyendo
pollo frito, bocadillos y alcohol. Tenia hambre. Es una lastima, pero no
podia tragarlo.

"Lo siento."

["Ahiva de nuevo"

IliiEy!!II
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CAPITULO 1

(Si no me emborrachara)

Abri los ojos con dificultad. Juro que nunca he tenido dolor de cabeza
cuando bebia. Ha sido asi de pesado antes. Accidentalmente apreté los
dientes para suprimir el dolor que me atravesaba. La primera imagen
que vi fue un techo blanco y estaba borroso.

"Mmmmm"

¢Por qué siento tantos moretones en todo el cuerpo?
"North"

(EN?

Me volvi hacia la voz que llamaba.

"Easter", dije el nombre del dueno de la voz. No importa lo desorientado
gue estaba, cuando desperté lo primero que vi es la cara del chico. “Oh,
mierda.

“; Por qué estas levantandote? No ves como esta tu cuerpo.”

"No me voy a levantar, s6lo me voy a mover. Oh, Dios mio, me duele todo
el cuerpo", aunque todavia me duele la herida en la comisura de la boca
todavia puedo quejarme.

“No quiero reganarte cuando veo como estas. Pero por favor, por favor.
Mira como estas. ¢ Deberia maldecirte?" El chico fruncié el cenoy me
pUSO una cara tensa.

“Reganame mas tarde. Gracias por venir a recoger mi cuerpo. No creo
recordar mucho en absoluto." Ah, Lo Unico que recuerdo es que estaba
muy borracho y tuve una discusion con Temp. Entonces la imagen se
corta.

"No soy la persona que te recogid. Mira con atencion', dijo Easter, alce las
cejas sorprendido por sus palabras. antes de mirar a nuestro alrededor

Esta no es nuestra habitacion....
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"No te diré donde estamos" dijo Easter antes de tomar una toalla mojada
y arrojarmela a la cara "Qué animal".

"; Qué te pasa?"

“:Aun tengo que decirtelo? te golpeare de nuevo." Después de decir eso,
uso su pulgar. Presione con fuerza la herida en la comisura de mi boca. j
iCon fuerza!

"iOh! ; CoOmo puedes hacer eso? Me duele", grité antes de darme la vuelta
para ver a P'Hill sentado en el sofa junto a él, su rostro no parecia tan
angustiado como siempre.

“Hola, P'Hill", lo saludé. P'Hill sonrid levemente en respuesta.

“;Es esta la habitacion de P'Hill?" Pregunté, adivinando que podria ser la
habitacion de él. Es una habitacion muy lujosa. No hay absolutamente
otra manera.

“No, es la habitacion de la persona que ayer desafid la tormenta para
recoger tu cadaver”, dijo Easter, suspirando levemente. Coge una toalla
pequenay la coloca en el lavabo como antes.

Sus palabras me sorprendieron aun mas. ¢ La persona que desafio la
tormenta para venir a mi..?

"¢ Por qué estas confundido? Oye, cuando vi tu cara me enojé. Cuanto
mMas veo la herida mas me molesto Nunca dijiste nada sobre estar
borracho. Pero fuiste a buscar problemas con él. Mi corazén quiere que
despiertes para que puedas recordar. Estoy preocupado por ti. Lo sabes,
maldito bastardo. Alrededor de las 23:00 pm a medianoche, Chai me
llamo para decirme que estabas borracho y que tenias un problema en la
tienda. No pude ir a verte por la tormenta. Hagas lo que hagas, piénsalo.
¢Qué te pasa?”’

"Ter... mantén la calma."

No pude hacer nada cuando de repente el chico me regand e hizo una

mueca que parecia estar a punto de llorar. Sé que le gusta preocuparse
por los demas. Estaba muy preocupado por mi, recuerdo que al menos,
aungue estaba ocupado con sus negocios, nunca me dejaba solo en la

habitacion. Porque sabia que no podia quedarme.
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(Ter es la abreviacion de Easter)

“Bastardo... le ruego a ese bastardo de Temp que venga y te ataque de
nuevo. La proxima vez te dejare ahi. Terminaras en la UCI, en caso de que
tu exaltacién no baje un poco."

"¢ Me odias, Ter?" Dejé escapar un profundo suspiro. "Lo siento... la
proxima vez estaré mas tranquilo".

"La proxima vez no habra ningun problema", dijo Ter.
“La proxima vez estaré mas tranquilo”, argumenté.

“Bueno, pase lo que pase, no vuelvas a beber mucho alcohol. Te lo
advierto”.

"¢ Por qué? Bueno, ¢ qué tal esto? ; Puedes contarme qué pasd?" Dije
antes de inclinarme para estar mas comodamente. La cama es muy
blanda.

“Bueno, anoche hubo una tormenta. Habia estado lloviendo desde
primera hora de la tarde. Asi que no pude ir a recogerte”, empezo a
contar Ter. “Estaba durmiendo con P'Hill desde que empezo a llover. Te
llamé, pero no respondiste.”

"Claro. No estoy en el dormitorio, ¢ asi que te vas a acostar con tu novio?",
Bromeé, La persona que me lo dijo inmediatamente puso cara de
molestia.

"; En serio?"

"Lo siento, por favor continua."

“Chai me llamo y me dijo que vaya a buscarte. Porque habia problemas
en la tienda. Dijo que estabas buscando problemas primero, y de repente
fuiste y lo golpeaste. Los dos estaban borrachos y exaltados, por lo que
Chai podia manejarlo solo pero no podia llevarte de regreso".

“Oh, entonces, ; como logre volver? Si ese animal no me ayudo."

"P'Hill dijo que él se encargaria de ello", dijo Ter girandose para mirarlo,
aungue el no dijo nada. “Cuando llegd la manana, rapidamente le pedi

gue me trajera”.
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“;Desde la manana? ;Adn es temprano?
“Son casi las 4 p.m. estabas dormido, aunque parecias mas muerto”

“Entonces, ¢ P'Hill fue a recogerme?” Frunci el ceno y volvi a preguntar.
No lo tengo claro o todavia no estoy sobrio.

"No, el amigo de P'Hill ".

“.ERh?" Dejé escapar un largo sonido. Levante las cejas y puse cara de
completa sorpresa.

cUn amigo de P'Hill? Al principio pensé que era P'Hill quien venia a
recogerme, lo cual era extrano.

"P'Johan, ¢lo recuerdas?", Dijo Ter, con expresion también de sorpresa.
No muy diferente a mi

“Lo recuerdo, pero ¢qué?, i por qué vino a recogerme? Ademas, mi
condicion... mierda, por favor dime que no vomité sobre él". De repente
recordé la escena de anoche. Oh, me averguenzo de mi mismo cuando
pienso en ello. TAT

"Vomitaste todo."

"Joder..." Levanté la mano y me froté la cara.

“:No recuerdas nada?”

“Recuerdo un poco... Pero pensé que me habia vomitado encima. Asi que
Nno pensé mucho en eso".

“Animal, ¢ qué tan borracho hay que estar para pensar asi?” Ter me
regand una vez mas. Hizo un gesto de levantar la mano y presionar mi

herida nuevamente. Pero levanté la mano para detenerlo.

“Ah, es broma”, dije, “Entonces, ;qué hice? Debio ser dificil traerme de
regreso. Ademas, le causé mas problemas".

"Um, esta realmente enojado", dijo Ter, lo gue me molestd aun mas.

“Entonces, ¢ por qué vino P'Johan a recogerme?”, pregunté, pero el chico
probablemente no lo sabia. En cambio, respondid el P Hill.
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“Su condominio estd cerca de la tienda”.
"Pero esta no es la casa de P'Johan, ¢verdad?", le pregunte a Ter.

“Ah, ahora estamos en la casa de P'Johan, ;no?”

“Nong North debid estar en demasiados problemas. Asi que lo mejor era
traerte aca”, dijo P'Hill.

"Oh, es cierto. Esta manana vi a la tia, el ama de llaves, secandote el
cuerpo. Si estuvieras en el dormitorio P'Johan tendria que cuidar de ti
nuevamente. Asi que lo mejor era traerte aqui”.

Bueno, es verdad... Es mejor traerme aqui, que dejar que me lleve al
dormitorioy me limpie todo el cuerpo. Definitivamente eso no seria
bueno...

Antes de que pudiera preguntar algo mas, sono el teléfono de P'Hill.

Esa persona se disculpd para contestar el teléfono y salio de la habitacion.
Sélo quedamos Ter y yo. Habia dos personas en una habitaciéon que no
me resultaba nada familiar.

“No entiendo”, dije, porque mi cabeza estaba llena de preguntas, ademas
de las diversas dudas, también estaba el efecto persistente del alcohol. Es
decir, me trajo porque el condominio estaba lo suficientemente cerca
eso lo entiendo. Pero si fuera yo, no estaria dispuesto a aceptar a alguien
gue no conozco. Que esta borracho y todavia tiene problemas.

"vo también estoy confundido. Al principio, cuando P'Hill dijo que se
encargaria de ello, no pensé que llamaria a P'Johan y le diria que viniera a
recogerte. Lo que me confunde mas es que P'Johan estuvo de acuerdo.
¢Sabias que anoche hubo tormenta? Y fue muy fuerte."

"Um... pero ;como termind anoche?"

“No lo sé. Intenta preguntarle a Chai'".

“.Mi teléfono?” Pregunté, buscando mi teléfono. Orando en mi corazén
para que Todavia este bien.

"Aqui", se dio la vuelta y lo recogid por mi.
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Aun lo tengo. Pero no es nada bueno... "Por qué..." Miré la pantalla rota de
mi teléfono. Estaba destrozada por todos lados. Mi corazdén se hundié. No
tengo dinero para comprar uno nuevo. Tampoco hay tarifa de reparacion.
"¢ Qué paso?"

"Al principio, no se habria roto tanto."

”LEh?”

“Hasta que P'Johan lo arrojo contra la pared”.

“.iER!I?" Jadeé, sorprendido por un momento por la respuesta de Ter.
“;iP'Johan arrojo mi teléfono!?”

“Oh, P'Johan dijo que lo tird porque le molestaba que la gente estuviera

charlando en ese momento, debid haber estado ocupado contigo
vomitando”.

"Maldita sea, ;realmente estaba tan enojado conmigo? Maldita sea, ;qué
le hiciste a mi teléfono? No tengo dinero para arreglarlo. ¢ Es eso
demasiado duro? El teléfono no se enciende en absoluto".

“Cuando P'Hill se enterd lo que paso con tu teléfono, no le importd. Al
principio pensé que iba a decir "Algo".

“.No te importa?”, le pregunté.

"Oh... ( Te tengo miedo?", Respondidé dulcemente Ter y mirandome con
0jos suplicantes

“;Crees que eres lindo? No soy P'Hill. No tienes que actuar asi". Pensé que
era un poco gracioso. Suspiré y dejé el teléfono muerto a mi lado.
Honestamente, estoy enojado porque esto sucedio. Tirar el teléfono de
otra persona asi No importa lo malas que fueron las cosas que hice, Pero
hablemos primero, ;vale?

“Por cierto, ¢addnde fue P'Johan? ; Aun no lo has visto?", le pregunté.

“Vi que salido a una reunion de negocios. Desde la tarde dijo que estabas
bien y que volveria. Oh... déjame decirte eso. Por favor cuidate."

“:Cuidarme?” Repeti las palabras de |la otra persona.
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"Le tengo miedo."

“.Por qué?” Mi pregunta lo hizo detenerse por un momento. Es como si
acabara de recordar algo. antes de salir de la habitacion Pronto volvié a
entrar. con un papel en la mano

"Ah, lo que dijo fue que no te atreverias a beber mucho alcohol otra vez."
Tomé el papel y lo miré, descubriendo que era una larga lista de cosas
gue se extendia hasta el final del trozo de papel. Lo miré de principio a fin
y todavia no entendi. Mientras estaba a punto de preguntar.

El dueno de la habitacion acababa de regresar... P'Johan abrid la puerta
de la habitacion. Entro sin decir una palabray se sento en el sofa detras
del asiento donde habia estado P'Hill hace un momento. Pronto, P'Hill
regreso y sento en el mismo lugar. P'Johan se volvié para mirarme. Sus
0jos NO0 Mostraban ninguna emocion, aunque al principio pensé que
estaba de mal humor. Dicho esto, realmente no lo conozco mucho, lo
conoci cuando vino a recoger al Ter al dormitorio.

Y entonces toda la habitacion quedd en silencio...

Parece que sélo somos Ter y yo los que nos sentimos incomodos. Tu
novio se sienta detras de ti. ¢ Seguiras sintiéndote incémodo? Las
personas gue Nno son cercanas a ti y que estan causando problemas
como yo deberian sentirse incobmodas. Me volvi para mirar a Ter con una
mirada de ayuda en sus ojos. ; Por qué no dices algo como: "Oh, ¢ estas
despierto? ; CoOmo estas?", o simplemente me reganas por lo de anoche.
¢Por qué esta tan silencioso? ;O deberia ser el primero en hablar?

"Uh... lo siento." Contuve el aliento y hablé en voz baja. ".." P'Johan se gird
para mirarme. Es como si estuviera esperando lo que voy a decir a
continuacion. "Lo siento por lo de ayer. Y gracias."

Ilhumll

¢Por qué de repente pareces tan molesto? "Lo siento mucho, no era mi
intencion... ¢ENR?

(Vomitar? —dijo P'Johan, levantando ligeramente las cejas.
"Si." Bajé la cabeza con culpa.
"Hum, no hay problema, solo paga".
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"Pagar?"

“. A cuanto asciende el dano?”, dijo P'Johan antes de senalar el papel que
tenia en la mano. Lo miré y luego me volvi para mirar a Ter nuevamente
porgue queria una explicacion mas clara.

“Lista de cosas que rompiste. Tienes que pagar por todo”, respondio Ter.
"i¢ Estas loco?! Hay varios cientos de miles aqui. . Qué me equivoqué asi?
Esto paso en la tienda", grité en voz alta. Normalmente, no estaria tan
molesto. ¢ Pero son demasiados los numeros escritos en el papel?

"No, estaba ayudando en la tienda a revisar toda esta manana.
Realmente hiciste un desastre", dijo Ter en tono serio mientras ponia una
cara severa, haciendo que mi cara severa lo siguiera.

“.Y cual es esa lista de licores? No recuerdo haber estado tan borracho”.

“No estas siendo sarcastico. Pero rompiste botellas, todas esas botellas
caras.

"Eh, ;cOmo?"

“Estaban en la mesa de otra persona. Y en ese momento estabas cerca",
dijo P'Johan. Eso es todo. Lo entendi de inmediato. ¢ Estas perdido?...

"Entonces, ;qué es este pago silencioso?"

“Que los empleados y a la gente de la tienda no digan nada. Si la
universidad se enterara y no te suspenden, probablemente te
expulsarian".

"¢ Qué pasa con los gastos médicos?"

“Cobran mucho por el tratamiento. ; Donde mas habra dinero de
compensacion?" P'Johan respondio a la pregunta con voz cansada.
Siento que me estan reganando, no sé como. TAT

“;Qué pasa con esta ropa? ¢ Por qué es tan caro, decenas de miles?"

"¢ Qué pasa con la camisa de P'Johan sobre la que vomitaste?"
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“Eso es una locura, pagar 10.000 por una prenda”, le dije en voz baja para
gue P'Johan no lo escuche. ¢ Y por qué tienes que incluirlo? Es solo una
camisa. Te la puedo lavar otra vez.

“Peleaste y rompiste cosas en la tienda. Ese |o escribi debajo de la palabra
otros valores”, dijo Ter sefalando con el dedo la Ultima linea. Lo de la
palabra "otros valores" también duele mucho.

“: Entonces por qué pago solo? Y los otros”.
"Ya pagaron", dijo P'Johan. Maldita sea... el rico de Temp...
“Y aqui hay jarrones, vino, utensilios, etc.”

“Rompiste muchas cosas en la casa de P'Johan. Desde vomitar en el
suelo hasta romper jarrones.

Cosas caras y rotas. La tia, el ama de llaves, aun no las ha recogido todas.
dijo también que por la noche probablemente te levantaste para ir al
bano. Caminaste al azar por la casa y rompiste cosas en el camino.

"Una vitrina de vinos".
"Lamentablemente..."

Realmente no habia nada que decir excepto "ay". Respiré
profundamente para recuperar la compostura. quiero que esto sea un
sueno. ¢ Pero que realista es esto?... Todo paso tan rapido que ni siquiera
tuve tiempo de prepararme. Simplemente fui a beber y me emborraché
mMas que nunca. Hubo un pequeno problema... Bueno, fueron muchas
cosas, me desperté y estaba endeudado por cientos de miles mas.

Deberia haberle hecho caso al chico desde el principio y no deberia
haberse bebido demasiado. jHola North! La vida ya esta jodida.

Cuando volvid a mirar los numeros en el papel. Tuve que apartar la hacia
el otro lado. Como si no me atreviera a afrontar la verdad. ¢ Por qué hay
un numero tan grande? Cuando pensé que tenia que ganar dinero Pagar
tanto te hace sentir un hormigueo en la columna.

"Uh... pero me rompiste el teléfono", dije al recordar que aun seria bueno
reducir mil o dos mil de deuda... ¢ En? pero mil o dos mil apenas hacen la
diferencia, la deuda no cambia mucho TAT
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P'Johan me escucho decir eso y me arrojo unas bolsas que tenia en la
mano, no pude agarrarla a tiempo. antes de mirar la bolsa que habia sido
arrojada a mi regazo con confusion.

“Eso no esta incluido en la deuda”, dijo P'Johan. Cuando la abridé y mire
dentro, encontrdé que es un teléfono nuevo. Nuevo, aun no le ha quitado
el plastico. Compro este nuevo porque ya os lo contaré. Sélo es un
teléfono No es gran cosa, ¢verdad?

“Puedes traer el costo de reparacion”. Le dije, incluso si lo rompes, te
compraré uno NUevo.

Me temo que el coste de reparacion de la maquina vieja sigue siendo
mucho mas econdmico.

“Dificil”, dijo, dispuesto a actuar un poco molesto.
IIOhII

"Solo tomalo, eso es todo", dijo P'Hill, probablemente porque me vio.
parecer avergonzado Con esas palabras, Ter y yo nos volvimos a mirar y
usamos la palabra 'eso es todo'.

Ustedes no pueden simplemente usar palabras como ésta para decenas
de miles de teléfonos... Me quedé en silencio por un momento.
Reuniendo palabras en mi cabeza Tendré que decirselo a P'Johan. Para
ser honesto, realmente no tengo dinero. ; Quién tendria tanto dinero?
Solo soy un estudiante. No... incluso si estoy trabajando. Eso es mucho
dinero... Es posible que no pueda solicitar la condonacién o la reduccion
leve de la deuda. Todo esto paso por mi culpa, P'Johan. simplemente
pagod los gastos primero.

".. . Puedo pagar a plazos? Como mil a la semana..."
“Si, pero cobro intereses”.
n"; Que..cuanto?"

"No es caro... Tal vez", dijo P'Johan,, fingiendo pensar por un momento.
"Veinte por ciento.

“iNo puedo!” Grité antes de que pudiera terminar de hablar. ; Te has
vuelto loco? jVeinte por ciento! ¢ Eres de alguna mafia brutal que presta
dinero fuera del sistema? P'Johan. tenia una leve sonrisa en sus labios,
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parecia complacido de verme tan enojado. i Todavia tienes ganas de
burlarte de mi en momentos como este?!

"Entonces pensemos en ello."
"Me voy."

"¢ Te vas?", Pregunto P'Hill después de que la persona sentada a su lado
se levantara del sofa.

“Si,", dijo P'Johan. antes de salir de la habitacion.

¢ Qué le pasa? De repente se fue... "Esta ocupado con el trabajo. ¢ Quieres
irte ahora?", pregunto P'Hill.

“iSi, vamonos!” Asenti tan rapido que Ter accidentalmente se echo a reir,
“iQué prisa!”

"Date prisa y vamonos. O estaré mas endeudado. ; Qué debo hacer?"
“Jajaja, lo siento, pero ;puedo reirme? No pongas esa cara tan triste."

“;Te gustaria despertarte y tener una deuda de 100.000 como yo?" Le
frunci los labios con molestia antes de ayudarme a levantarme. Todavia
gueda algo de resaca, pero aun no es tan fuerte como el dolor en todo el
cuerpo.

“Pararte es muy duro. Por todo lo que me conto Chai. no Pensé que seria
mas dificil que esto", dijo Ter mirandome de pies a cabeza. Adivinando
por la sensacion, hay un labio roto, una ceja rota y moretones.

“Normal, amigo”, dije y levanto las cejas hacia la persona que tenia
delante. “; De quién es esta ropa?”, pregunté después de examinarme.
No preguntes donde fue mi ropa vieja. Pregunta de quién es la ropa
nueva, es mejor lavarla y devolverla. Y no pregunté quién me ayudod a
cambiarme de ropa. Ya que la tia dijo que vino a limpiarme el cuerpo. Se
nota que fue ella.

Esa persona me cambid de ropa... Me siento avergonzado cuando pienso
en ello. Mejor no pensar en ello.

"¢ Qué pasa con la ropa? Puedes preguntar".
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“Oh, tal vez sea del mayordomo. Incluso él tiene ropa cara para ti,
¢cverdad?"

"Bueno para de ser sarcastico".

“Dame un respiro, no hay nada que pueda hacer”, dije, y caminamos los
tres.

Sali de la habitacion, este lugar no es mi hogar. Puedes llamarlo mansion
o castillo, porque es muy rico. Esos rumores realmente no eran
demasiado descabellados. Miré a mi alrededor y no pasé mucho tiempo
antes de que mi atencion se dirigiera al pasillo. De lo contrario, si te
equivocas y haces algo, definitivamente lo romperas nuevamente.

En el camino nos encontramos con los mayordomos y las amas de casa.
Todos voltearon a mirarme con los 0jos muy abiertos, estaba tan
avergonzado que tuve que esconderme detras del chico. En mi mente
solo podia decir las palabras

“Perdon por causar problemas TAT

El auto de lujo de P'Hill avanzoé lentamente. Pronto regresamos al
dormitorio. Dejé que los amantes se despidieran por un momento, luego
Ter y yo volvimos juntos a la habitacion.

"Oh, por favor agrega también P'Johan a Line", dijo Ter después de que
me acosté en la cama. cansado Realmente cansado tanto del cuerpo
como del corazon.

Ilahll
“Eres un deudor. No te preocupes demasiado".
"¢ Qué carajo?" Gemi un poco. Levante el nuevo teléfono que tiene.

Estoy confundido, nunca habia usado algo tan caro. No puedo hacer
nada bien.

“No pareces estresado en absoluto. Al principio pensé que ibas a llorar,
qué lastima", afirmo Ter.

“No hay nada por qué llorar. El grifo se ha cerrado." Le dije: "Estoy
estresado. Muy estresado. ; Quién no estaria estresado? Pero, de nuevo,
mi corazon todavia no quiere creerlo".
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“No quise creerlo. Si no hubiera ido y encontrado la situacion de la sala de
estar en la casa de P'Johan de abajo, oh Dios, pensé que Godzilla habia
invadido".

" Tanto?"

"Entonces, ¢ es normal que te emborraches y hagas un alboroto como
este?"

“No tanto. Mi cabeza también me duele. Nunca antes me habia dolido
tanto".

"Cuando tomas, te duele todo".

"Depende de la persona ", le suspiré una vez. "Honestamente, el
sentimiento de culpa es mayor. En realidad, él simplemente me dio el
dinero primero. Es como si le hubiera pedido dinero prestado... Es
simplemente demasiado”.

“Entonces, ;. qué haremos ahora? El dinero no es una cantidad pequena
en absoluto”.

“Si el amigo de tu novio fuera amable y no cobrara intereses. Le daria mil
por semana."

"animal..."
"Oye, te estoy diciendo la verdad. El lugar donde trabajo aqui esta bien".

“Mil por semana. Hasta que te gradues." El chico sacudio levemente la
cabeza. a mis pensamientos "Pero en cuanto a los intereses, si ahorras un
poco, estd bien. Hay mucho dinero. También hay que entenderlo". El
estaba trabajando cuando, de repente, cientos de miles de dolares
fueron retirados de la cuenta y no se le devolvido nada. Para los negocios,
es una oportunidad perdida”.

"¢ P'Hill te dijo algo?", pregunté. No habia duda de que Ter decia algo que
parecia basado en principios. Definitivamente fue P'Hill quien lo ensend.

“Si, el primer episodio fue una explicacion mas larga. Pero recuerdo algo
como esto, de lo contrario Estaria gritando como loco por cobrar
intereses de mis amigos".

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

"Oh, lo entiendo. Suspiro. ¢ Deberia tomar este teléfono y revenderlo? Al
menos Son decenas de miles, y esta camiseta también. Es cara".

"North es un tipo rudo. Sélo usa el teléfono. Cuida la ropa, lavala y
después devuélvela ", dijo Ter.

"Si, lo sé. Sélo estas bromeando. "Solo estaba bromeando. ¢Seria feo
tomar el teléfono que te compro, revenderlo y recuperar el dinero?

“; Pero por qué tuvo que hacerlo? Dejar que P'Johan vaya a recogerme.
Este problema aun no esta resuelto”. Hice la pregunta que todavia me
preocupaba.

“Dije que no lo sé. Pero si me dejas adivinar. ; Porque P'Johan puede
cuidar de ti, tal vez?" Le puse una cara confusa al chico inmediatamente
después de que dijo la palabra 'cuidar'. "Es como... no lo sé todo. te dije
gue le preguntara a Chai. Pero si tuviera que adivinar, Se supone que
P'Johan fue a aclarar la disputa. ¢ Viste que hay gastos médicos?

Con el costo de guardar silencio Yo me encargaré de todo. No te
preocupes. Solo te dejaré en paz.

Antes incluso de conseguir mi equipo, me echaron'.

“No me maldigas. Pero es verdad. Nunca hubo ningun problema cuando
fui a la universidad. Definitivamente es mas dificil gue cuando estaba en
la escuela secundaria.

“Entonces, ¢ya tienes miedo?” pregunto Ter, su voz parecia un poco
burlona, ¢ o fue solo mi imaginacion?

"Absolutamente. No volveré a beber alcohol”, dije levantando la mano.
Alborotando suavemente mi cabello.

“Estd bien, también llama a los frios bastardos. Deben estar
preocupados”, dijo Ter, lo que me hizo darme cuenta de que también
deberia preguntarles como estan las cosas. Rapidamente abri Liney me
conecté con miantiguo Id.

Estan llegando muchas notificaciones de mensajes nuevos. Pero lo
importante es

“Jaa: (Nueva Notificacion (120))
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Cuando presioné leer, volvi a recordar la charla con Ter. ;es esta la
persona que siguid escribiéndome antes de que P'Johan tirara mi celular
ala pared? ...
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CAPITULO 2

(La ternura del pato)

“Jaa: (Nueva Notificacion (120))'

No me sorprende demasiado que se haya acordado de charlar conmigo.
Bueno ayer a su novio le paso algo. Pero en cientos de chats, nunca antes
me habia encontrado con esto. Lo abriy leo el mensaje sin pensar
demasiado. Incluso si te enganan o te reganan No afectaria tu mente
tanto como 100.000 deudas, ¢ verdad?

Jaa North.

Jaa: (Por qué no me respondes? Anoche me leiste, pero desapareciste
cdoénde estas?

Jaa: Temp me ha contado todo.

Jaa: Sigues tan impaciente como siempre. Entonces dime que puedes
cuidar de ti mismo.

Jaa: Temp dijo que de repente viniste buscando problemas. Le creo a
medias o no lo creo a medias. Quiero oirlo de tu boca. ; Entonces qué
pasd? Aungue seas impaciente, creo que tienes una razon.

Jaa: Por favor cuéntame.

Jaa: Ah,y la persona que vino a recogerte anoche. ; Quién es? Temp dijo
gue era su superior en la facultad. Temp no se atrevid a continuar con el
asunto por miedo al mayor también.

Jaa: Estoy esperando, estoy preocupada. De todos modos, somos amigos.
Jaa: No me ignores, por favor responde el chat.

Jaa: Estoy esperando que respondas.

Jaa: Estoy esperando.

Jaa: *envia stickers
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Hay muchos mensajes para leer. Me desplacé y hojeé la mayor parte. Mas
pegatinas Desde que rompimos, casi no hablamos. Cuando me encontré
con el pronombre ancianos que hablaban Me gusta llamarlo "Nosotros y
tu", para ser honesto, no me gustd nada y lo dejé. ¢ Por qué hablamos
como antes? No sé si esta realmente preocupada o qué, pero el
recordatorio constante de que soy un amigo me irrita mas.

North: ...

Escribi el punto porque no sabia qué responder. Tomé el teléfono en
secreto y lo mantuvo alejado de Ter, si esa persona descubriera que
estaba hablando con mi exnovia, definitivamente se molestaria.

Jaa: Si, respondiste ;CoOmMo estas?

North: Todo bien, normal.

Jaa: Bueno, ¢ puedes decirme...? anoche

North: ; Qué dijo Temp?

No es que no quiera dar explicaciones, es que me da pereza hablar. Si
dice la verdad Voy a decir que habia sangre en la cara de Temp poque lo
vi con otra persona. No es que tenga que creerme un poco. Frente a ella,
es una buena persona. Vas a morir, Temp. Mi estado de animo en este
momento es de pereza. Piensa en todo lo demas. Asuntos importantes
también La historia de ayer también.

Jaa: No dijo mucho. De repente, vi a Temp saliendo con amigosy me
enteré de esto.

¢(de verdad?

Jaa: No, tu. Conozco tu personalidad. Por favor, cuéntame.
Jaa: (Temp tiene a alguien Mas?

North: ¢ Sabes algo?

Jaa: No, supongo. ¢ Es asi?

North: Preguntale a North si es verdad. ; Me creerias?
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Lamentablemente... accidentalmente me reemplacé con el mismo
nombre que tenia antes.

Jaa: No lo sé. Estoy confundida. No lo sé. Sinceramente, en secreto tengo
miedo. Acabo de empezar a salir con Temp. Si lo que dices fuera cierto,
probablemente no podria aceptarlo.

North: Tal vez simplemente entendi mal. Estabba muy borracho en ese
momento.

Jaa: 1T

North: No llores.

Jaa: Aja.

North: ;Y qué pasa con Temp?

Jaa: También esta bien, la amiga de Temp. Dijo que pesaba mucho jaja.
La persona que vino a recogerte les dio miedo a todos sus amigos.
¢Entonces, quién es?

North: Una persona mayor que conozco.

Pero... ;Se le puede llamar asi?

Jaa: Oh, miembro senior de la facultad de medicina, ¢verdad?

North: Asi es.

Jaa: Temp dijo que probablemente no se atreveria a ir al grupo por un
tiempo. Es muy famoso. tu amigo también ¢ Tienes conexiones ahora?
Jaja.

North: No, es amigo del novio de mi amigo, entonces N0s CoNoCceMOs.
Jaa: Oh, deberiamos juntarnos para conversar. Hablemos de nuevo.

North: Mmmm.

Jaa: ¢ Podemos hablar? Como amigos, ya hemos hablado asi. Me siento
mucho mas a gusto.

North: ..Bueno, no lo sé. Responderé si estoy libre.

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

Jaa: Estd bien, adiods.

"North"

"Oye, me asustaste " Me sorprendio la voz del tipo que se escondia detras
de mi. No sé desde cuando estaba mirando en secreto lo que estaba
conversando asi que rapidamente guardé el teléfono.

HveO,“

":Que ves?"

"; Celos?"

"Ter me pones la piel de gallina", le dije antes de fruncir los labios.

"¢ Por qué le hablas?"

"; Qué hice mal?"

"Oh, ¢ por qué te hablo?" dijo Ter, mirandome No muy satisfecho

"Me saludd y habld de la pelea con su novio".

"¢Y qué? Te juro gue no estoy conmovido".

".." No respondi.

“Sivuelves a beber alcohol, te golpearé.

n n HH 1 1

Ya no lo hare", dije antes de suspirar profundamente. Cuando pienso en
el problema que se vive actualmente Los recuerdos se vuelven triviales.
“Pero no lo entiendo. actuar como si nada hubiera pasado Parece que lo
gue me dejo atras fue un asunto menor."

"Bueno, él habla con amigos como tu y se siente comodo", enfatizo Ter.
Ter es una persona que escucha mis problemas tan a menudo como yo
escucho los suyos, es decir, conversamos todo el tiempo. El siempre

recuerda saludar y tratar de hablar como un amigo.
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Entonces, ;como puedes sentirte comodo o incémodo? Llevamos
mucho tiempo juntos.

Sélo soy yo quien sigue conmocionado y débil.

"Pero me prometiste que no volverias. Y un dia seras lo suficientemente
fuerte. Tienes que dejar de hablar con Jaa”, dijo Ter.

"Si, padre." Asenti con la cabeza.

“Ya no quiero verte asi. ¢ Quieres que te repita lo que pasod anoche? ;Qué
tan lamentable?"

"No es necesario, oh, me estreso cuando lo pienso" dije antes de
recostarme en la cama nuevamente "Pero al menos soy un conocido
tuyo, asi que eso nos da tiempo suficiente como para hablar con el amigo
de tu novio"."Si me endeudo con la mafia, la Yakuza o el banco, estaria
igual de estresado. "

"Bueno, voy a pedirle P'Hill gue me ayude a conversar con él. Al menos no
tienes que apresurarte a pagar", dijo Ter asi antes de acostarme en la
cama junto a él.

"Gracias." La otra persona parecidé un poco sorprendida cuando de
repente hablé.

"¢ Por que?"
"Por todo. El incidente me ha hecho pensar en muchas cosas." Hablé
suavemente. "Al menos sé que no soy tan fuerte como pensaba. hay
personas que pueden sobrevivir por si solas. Yo todavia soy un nino,
impaciente, impulsivo, descuidado."
"; Te acabas de enterar?"
"Estoy realmente agradecido".
"No tienes que agradecerme. Todo el mundo tiene malos momentos en
su vida y yo soy igual. Eres mejor de lo que piensas. Lo sabes. No pienses
demasiado. Todo mejorara. Una vez me lo dijiste. ¢ No es asi?"

Maldito, quiero llorar", dije, haciendo una mueca. llorare por eso
"Haces una mueca con los labios"
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“Oh, dije que iba a llorar. Sé gentil."

“No llores, te ves feo, llama a Chai. Te dije que lo Ilamaras hace mucho
tiempo. Y ya no hables en secreto con Jaa”.

"Si, padre", dije arrastrando las palabras con voz larga y molesta. De
hecho, tenia palabras en mi corazén. Queria decirle adn mas. Pero creo
gue No quiso escuchar ya que estabamos avergonzadas.
Inmediatamente llamé a Chai, sin prestar atencion a los mensajes que
habia enviado antes.

(¢COmMo estas? (Te has recuperado?)

"Llamame linda. Me he recuperado. Tengo veintidos ahos. Mi labio esta
partido y mis cejas estan partidas un poco. Es bastante doloroso, pero es
soportable. "Comparti el informe primero porque Sé que Chai
definitivamente preguntara: ";Y tu? ;Y todos los demas?".

(Todo bien, tengo los labios un poco agrietados).

"Esta un poco roto. ; CoOmo esta?"

(Un poco, no mucho. El golpe no fue lo suficientemente fuerte. Lo siento.)

"Oh, eso no es suficiente. ¢ Quieres otro?"

(Ya no lo quiero. Esta bien. Es una suerte que estemos en receso
semestral, sino todas las chicas se me van a escapar).

Estamos en el receso semestral después de que el primer semestre de
estudio haya terminado. Pero no sé como llamarlo receso semestral. ¢ Es
posible porque solo paré unos dias?

(Phoon todavia se siente incomodo. Los meses frios han llegado para
North. Apenas podia pensar y al principio pensé que me doleria mas que
esto. Pero como ambos lados estaban borrachos Parece que se golpean
fuerte. En serio lanzaron muchos golpes).

“Entonces, ;como estuvo ayer? No recuerdo nada en absoluto. Ter dijo
que lo [lamaste".
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(Bueno, me dijiste que lo llamara. Pero decia que no podia salir y que se
avecinaba tormenta. Yo... bueno, solo tengo una moto. Entonces Ter dijo
gue él se encargaria con ayuda de su novio..."

"¢ De donde aparecio?"

(Quien sabe, estaba muy confundido. De repente, entro a la tienda. Y te
separo de todo el alboroto que estabas haciendo con Temp)

"¢ Me separo? Bastardo, no uses palabras para ponerme la piel de gallina".

(Ah, ;qué palabra use? ;Qué diablos? No se me ocurre nada. Significa
sacarlos. Temp estaba gritando y acusandote de ser entrometido, queria
entrary golpearte de nuevo)

(Esa persona arrugo el cuello de la camisa de Temp. Utilizando una mano
también. Esa escena fue realmente genial, déjame decirte, luego aparto a
Temp y este se tambaled y cayo al suelo.)

(Muy aterrador, déjame decirte. ¢ Es de alguna mafia? ;Quién es?)
"Es un hermano mayor que conozco. Cuéntame mas".

(Entonces vas a seguir golpeando a Temp. Hermano... ¢ es asi? Bueno, se
contuvo y dijo que ya era suficiente. Pero estaba enojado. Entonces te
levantod y te puso sobre su hombro. Para ponerte sobre la mesa.)

"¢ Me levanto? ; Me cargo sobre su hombro?"

(Bueno, estaba enojado. Si fuera yo, probablemente te daria un punetazo
en el estomago).

"Muy feroz, i qué sigue?"

(Como pudo paro la pelea de ustedes, El dueno de la tienda y otros
aprovecharon ese momento para impedir que otros continuaran, y
nuestra pelea terminod naturalmente. Luego vino y me pregunto si podia
llevarme a los otros dos. Asenti. Me dijo que se iria primero.)

(Pregunté: "Oh, ¢qué pasa con North?" Dijo que él te llevaria por si
mismo. Creo que eso fue. Ese tipo me pididé que me fuera Asi que dejé
que te llevara.)

“:No... no estas preocupado por tus amigos? Podria haberme matado".
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(Oh, no me di cuenta en ese momento. Y vi que también pagd danosy
perjuicios a la tienda. Pago los gastos médicos que, si estaban muy caros,
la verdad que no me dolia tanto. Pero lo pagod y anadié mas dinero como
tarifa de encubrimiento. Estabba molesto, pero pago mucho dinero)

"; Cuanto fue?"

Suspiré accidentalmente. Seria fantastico si P'Johan negociara con ellos.
Un poquito, porque al final soy yo quien va a pagar por todo TAT

(Varios miles ¢ Es tan caro el tratamiento? Me acabo de enterar. Temp es
muy rico que pidié una habitacion especial y era muy caro. Si piden un
precio tan alto, probablemente quiera que se lo devuelvas. Al principio,
también dijo que denunciaria el asunto y lo llevarian a la universidad).

"Oh, animal, si hace eso también se metera en problemas".

(Pero ¢qué tal si lo haces primero? Incluso si lo golpeaste las camaras de
CCTV también se pueden editar y creo que cuestan muchos bahts).

"Oh, ¢y qué mas? ¢ Me lo vas a decir?"

(No, al principio dije que no aceptaria el dinero para mantener la boca
cerrada. Pero vi lo que iba a decir Temp. El rostro de Temp palidecid y
cortésmente tomo el dinero. Lo miré y supuse que asi seria. No se lo dira
a nadie mas.)

Yo otra vez

“Oh, lo siento por ustedes, chicos. Realmente les estoy poniendo las cosas
dificiles, lastimandose a ustedes mismos porque

(No, todos entramos por nuestra cuenta. No me obligaste en absoluto.)
"Pero fui yo quien empezd".

(Si, pero entramos porgue quisimos. La primera persona que vi dijo que
iba air contra ti. Si se iba a ir contra ti o no, no lo sé. De repente, fuiy le di
un punetazo. Me molesto mucho mas rapido que tu.)

“El frio puede hacerte sentir mareado. Pero, de todos modos, lo siento.
Gracias. No tendré mas problemas".
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(.er)

(Phoon, ven a escuchar aqui)

(¢Qué?) La voz de Phoon.

(North dijo que no habria mas problemas. Ven y sé testigo.)
"Animal", dije.

(¢En serio? Dime algo que me anime, pequeno North.)

“Oh, ya me calmaré, no habra mas problemas. También reduciré el
consumo de alcohol. No, no lo beberé. Intentaré no beberlo".

(Veo que estas arrepentido, me alegro. Pero no estoy muy contento.) Dijo
Phoon.

"¢ Por quée?"

(Yo no estoy arrepentido, talvez otras personas si. Ese bastardo de Temp
Dijo que eres impulsivo. Mi temperamento es mas fuerte que el tuyo.
Ultimamente no tengo miedo de nada.)

“Tu también Phoon. Actuas como si no tuvieras ningun problema’.

(Sé que te disculparas, pero no es necesario. Lo siento solo por Chai. Pero
conmigo no tienes por qué hacerlo. Nos conocemos hace mucho, asi que
No es necesario. Estoy confundido por tu buen comportamiento.)

"Pero Chai no aceptd mis disculpas. ¢ Por qué? ¢ Qué pasa con todos?"

(Es mejor pasar a beber alcohol).

"Te dije que lo dejaria. Me voy a aislar del mundo."

(Ah, entonces vamos a comer. Ah, y por favor agradece a la persona que
vino a detener la pelea).

"Ah, okey."
(Ya te dije. ; Pero puedes decirme quién es?)

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

"El hermmano mayor que conozco".

(Responde bien. Sélo dimelo. Eres bien descuidado. Digas lo que digas)
"Maldita sea, lo sé".

(Ah, fuiste duro. En ese momento estaba mareado, pero recuerdo toda la
pelea. Habia mucho silencio cuando entrdé. Es como si fuera a matar a
alguien).

"No le gusta hablar mucho".

(Se nota, pero la cara me resulta familiar. ¢ Es un estudiante de ultimo ano
de nuestra universidad?

“Si, Phi Johan, estudiante de medicina de segundo ano”.

(Oh, esa es una persona famosa).

"hum, ¢lo sabias?" Phoon es una persona que sigue las noticias.” En
pocas palabras, es entrometido y sabe todo sobre esta persona. No seria
una sorpresa si dijera que también conoce a P'Johan.

(Soy una persona a la que le importan las noticias).

"Eres una persona entrometida".

(Mal hablado, pero es muy famoso. Mierda Yo también quiero que me
carguen asi.)

"Cargar?"

(Bueno, él te saco de la tienda. Como si fueras una princesa, ¢ puedo
molestarte?)

“Odio a P'Johan. Entonces ¢ por qué me cargo? Pudo arrastrarme, no me
importa".

(Vi que después de que él te puso sobre la mesa, simplemente te
sentaste alli y te quedaste dormido. Entonces tenia que cargarte)

¢Por gué me siento extrano con las palabras "cargar"? Es como si fuera
algo que tomasy lo mueves por todos lados.
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Ah, si, también esta la cuestion de la deuda. La verdad es que no es una
historia que valga la pena contar. Pero creo que seria bueno contar un
poOCo sobre esto para que podamos discutirlo juntos. Pero no dejare que
me ayuden. Todo esto pasd por mi culpa.

“Oh, tengo una historia que contar. Pero primero juntémonos todo.
Ahora los extrano."

(Vamos a jugar al futbol).
"iPatear la pelota! Me rindo. ; Qué clase de persona eres?

(Es para que guememos un poco de calorias. Asi que te buscare en el
dormitorio. Hace mucho que no te veo).

"Te extrano."

(jMucho, dimelo! Aunque siento que si me acerco mucho a ti tu nuevo
Novio seguro me mataria, ¢ vale? Siento que cada dia estoy mas cerca de
la muerte.)

“Mis amigos se estaban burlando de mi. Pero recuerda que ya todos
saben lo que sientes por mi companero”. Me gusta burlarme de Phoon
sobre sus juegos. Porgue al principio no nos conociamos mucho Phoon
dijo que mi companero de cuarto es lindo y que le agrada. Cuando dije
gue era novio de P'Hill, se puso muy palido, asi que me gusta burlarme
de él a menudo.

(Te lo ruego a North, todos lo entendieron mal. La noticia ha llegado a
oidos de Phi Hill, ;verdad?

"Ah, voy a cortar primero. Nos vemos luego."
(OK te veo)
"¢ Como fue?", Pregunto Ter.

"Bueno, P'Johan vino a aclarar las cosas, tal como pensaba e hizo que la
pelea se calmara”, respondi.

“Eso es bueno, te dije que, si no fuera por P'Johan, el asunto no habria

sido tan claro. Agrégalo a Line y Facebook también. P'Hill ya te lo envid".
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"OK" Acepté facilmente. Que mas podia hacer. Eres deudor. No te
preocupes mucho, ¢verdad? TAT

“P'Johan, es extrano.” Ter hablé de repente.

"; Tu novio es mas raro?" Bromeé. P'Hill es realmente extrano desde mi
punto de vista. Parece dificil acercarse, pero es accesible. No sé como.

"No es extrano, es diferente".

IlCémoll

“P'Johan, a veces parece que le puedes hablar. Lo vi hablando y jugando
con P'Hill, pero desde algunos angulos parecia aterrador. P'Hill dijo que
P'Johan se enoja facilmente. Cuando esta enojado, P'Hill no quiere
interferir. Mire, cuando estabamos juntos en la habitacion esta manana,
los dos apenas hablaban entre si".

"Oh, bueno, parece que habla muy poco".

"Esta enojado."

“Pero incluso P'Hill si esta enojado o no, al menos habla un poco”.

"Es normal", dijo Ter, frunciendo ligeramente el ceno. Le hice una mueca
¢Cuantas veces tengo que decirte que tus eres el Unico que le habla?

"Entonces, ;coOmo es él?", le pregunté.
"Interesado?"

“;Tienes que conocer a tus acreedores? (Es bueno o malo que esté
endeudado por el resto de mi vida? No es nada. No puedo recuperar mi
dinero, animal".

"No lo sé. Puedes hablar. Habla normalmente. No lo hagas enojar. Eso es
lo que dijo P'Hill".

“.Y sabes como no hacerlo enojar?”

"No lo sé. Me preguntas como si lo supiera todo". Gritd el chico. "Como
dije, tiene angulos que no entiendo. Creo que solo sus amigos como P!
Hill, P'Tonfah, P'Athit. saben cuando se puede jugar y cuando no pueden
interferir. ; Como lo llaman? Dimensionalidad, profundidad insondable”.
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“No lo entiendo de todos modos. En resumen, es una persona que se
enoja facilmente, ¢ verdad?"

"Um, tal vez. Le preguntaré a P' Hill por ti luego mientras agrégalo a
Line"

"Ya agregado, no aceptado en absoluto" dije.

"Mira esto. Wow, eso es genial. El tono blanco y negro le queda bien a P!
Johan". Ter dijo que era una foto de perfil en blanco y negro, una foto
tomada donde la cara no era muy clara.

"Aver."

"¢ Esperar hasta que te acepte como amigo primero?"

“Si me aceptara es otra cuestion. Mi foto de perfil es muy retrasada". Dije,
¢cqué clase de foto es esta? Se ve lindo. Usé una foto de un pato estupido
como mi foto de perfil. Es un mufeco. Me gusta mucho. lo tengo en la

cabecera de la cama.

"Tu boca es muy dulce. No puedes entender la ternura de un pato
estupido.

"Creo que es mejor esperar a que acepte a ser tu amigo primero antes de
saludarlo.

Aunqgue todavia no entiendo la personalidad de P' Johan. ; Cuanto dijo el
enrutador? Pero no creo que haya nada. Después de un rato, sond una
notificacion desde el teléfono movil.

'‘Johan ha aceptado tu peticion.

iOh, lo he recibido!

Johan_: ;Quién eres?

Johan_: Foto de perfil de un pato.

Lo siento TAT

North: North TAT
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Presioné responder al mensaje y luego sali para cambiar mi foto de perfil.
¢Por qué?

El regano me dolié. Nunca nadie habia maldecido a mi pato con tanta
dureza. TAT jEste es mi estUpido pato!

North: Gracias de nuevo. Un amigo me pidid que le diera las gracias.
Johan_: Mmmm.

Johan_: De repente perdi cientos de miles de dolares.

North: Si, puede que llegue tarde. No tengo mucho dinero.

Johan_: Cobro intereses.

North: Dos por ciento, ;de acuerdo?

Johan_..?

North: ...

Johan_: Cinco, los intereses se cobran una vez al mes.

North: Todavia no tengo la capacidad de pagar el capital.

Johan_: Es tu problema.

Oh... Phi TAT

North: ¢ Puedes tener tres? De lo contrario, habria cerca de 10.000 Bath.
Johan_: Mucho.

North: Si.

El chat de P'Johan decia que lo habia leido, pero no respondié. Supongo
gue realmente no puede negociar. La deuda es de casi 200.000 baht, el
interés es del 5%, el interés se calcula una vez al mes, lo que significa que

mi deuda aumenta cada mes diez mil... Oh wow, de repente las lagrimas
brotaran... TAT
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"Ter, por favor consuélame. P' Johan es un bastardo que le saca sangre al
cangrejo. Hay tanta sangre en su cara, oh, cruel acreedor." Fui a quejarme
con el chico que estaba sentado a la mesa jugando.

“:Por qué?” Se quitd los auriculares y dirigio su atencion hacia mi.
"Phi, cobra un interés del 5 por ciento".

"No, es muy Es caro. AUn no estoy acostumbrado".

"Um, estas aqui. Vamonos'".

“Oh, es cierto, te lo iba a decir, pero lo olvidé. Ese dia, cuando P'Hill vino a
seguirme a la tienda, cuando hablamos, estaba tan molesto porque no
queria trabajar para él. P'Hill suspird y llamo también a P' Johan ", recordd
Ter

“.Por qué?” Levanté las cejas confundido.

“No sé, también estoy confundido y luego no supimos de qué hablar por
un tiempo. Después de eso, P'Hill no dijo mucho. Se trata de trabajo. Sélo
digo que estoy preocupado por ti."

“Si, y después de eso siempre intenté llevarte y recogerte. Si pudieras
venir y mirar todos los dias, ya lo habrias hecho." Bromeé con irritacion.
Después de eso, P'Hill solia venir a recogernos y llevarnos a la tienda, y
después del trabajo venia a recogernos. Asi obtengo el beneficio
completo. Algunos dias, si tengo tiempo libre. Casi vine a mirar “Es bueno
qgue P'Hill haya venido a cuidarme. A P'Ya realmente le gusta. Hay
muchos clientes, pero ella dice que es considerada y que no quiere
molestarlos a menudo".

"No critico. Hay mucha gente mirando a P'Hill".

"Celoso?"

IIOhII

“Ah, antes todavia no decia que le gustabas. Y que queria follarte
siempre." Dije en broma de nuevo hasta que el chico me golped el brazo
con fuerza.

“Muy avergonzado”.
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"Tranquilizate. De lo contrario, espero que te caigas por las escalerasy te
rompas el cuello”.

"Esto es vergonzoso y testarudo. ; Qué clase de persona es esta?"
Después de terminar de comer, salimos a continuar con nuestro trabajo
de medio tiempo, cuando nos enfrentamos a P'Ya, el dueno de la tienda,
gue estaba observando la pelea. Pero al final me dejaron trabajar como
siempre.

21:32

'‘Johan_: (Nueva notificacion (2))'

Johan_: Si no te cobro los intereses.

Johan_: ¢ Haras todo lo que te diga?
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CAPITULO 3

(Su voz)

23:20

Cansado, entregué la llave de la habitacion a Ter, era hora de terminar el
trabajo, generalmente terminamos a las 10:00 p.m. pero cuando se
acabaron los clientes, eran alrededor de las 10 de la noche. ;| Donde mas
guardaras la tienda? Y luego, cuando P'Hill vino a recogernos, pasamos a
comer algo antes de irnos. P'Hill esta cuidando de mi. Ya era hora de
volver a casa y Honestamente, fue muy considerado, pero P'Hill dijo que
me cuidaria de todos modos. En secreto le pregunté un poco sobre
P'Johan. ;Qué tengo que hacer para que esté dispuesto a reducir el
interés? P'Hill dijo que él tampoco lo sabia. No pienses demasiado, solo
habla, pero noirrites a P'Johan. Especialmente durante este tiempo Ese
es el problema... Acabo de ver que P'Johan envié un mensaje alrededor
de las 9:00pm, pero aun no lo he leido asi que no sé qué era.

“Si respondo tarde al chat, ;se molestara P'Johan?”, le pregunté al otro
chico, un poco desconcertado por mi pregunta. “Me contesto a las
9:00pm y no cogi el teléfono. Incluso si lo tomo, no podria responder.
Estoy en el trabajo”. Entonces pondré una excusa. ¢ Por qué dejar que el
chico escuche? TAT

"Oh, es por eso que P'Hill insiste en no irritar a P'Johan, ¢verdad?" dijo Ter
"Le preguntaré a P'Hill por ti". Antes de levantar el teléfono y charlar con
P'Hill, "Aqui.”, dijo Ter y luego me mostro el chat.

Hill Ratchakit: No estard molesto.

Suspire, todavia es malo. Accidentalmente dejé escapar un gran suspiro.
No seria tan feliz si P'Hill no lo repitiera a menudo.

Hill Ratchakit: Si fueras tu.
Hill Ratchakit: Pero si es Nong North, tal vez...

Hill Ratchakit: Ya compro el teléfono. ¢ AUn no ha respondido?
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Aja. Las frases de la otra parte me dejaron sin palabras. TAT Le devolvi el
teléfono a Ter. T6mate un momento para calmarte antes de hacer clic en
abriry leer el mensaje.

Johan_: Si no te cobro los intereses.

Johan_: ¢ Haras todo lo que te diga?

Puse una cara extremadamente sorprendida tan pronto como vi el
mensaje que envio P'Johan. Me quedé mirando la pantalla por un rato
antes de que mi cerebro comenzara a procesarlo.

(CoOmMo?

¢ No me cobrara intereses?

iiSin intereses!!

Y qué significa cuando dice que haga todo lo que diga? ;Quiere que me
convierta en su esclavo? ;O va a hacer algo realmente extrano? jEsta
frase no es nada confiable!

North: *Enviar stickers

No sabia qué responder asi que envié una pegatina con cara de
confusion. Pero P'Johan no lee. Entonces le mostré el mensaje al chico.

“;Qué quieres decir?” El fruncié el cefio. La expresion de sorpresa fue
diferente. "; Qué quiere que hagas?"

"No lo sé, pero si hago todo lo que él me pide, me ahorrare decenas de
miles de baht", dije, pensando un poco.

"Tal vez él quiere que seas tipo su sirviente o cosas asi. ¢ Es bueno? Pero él
dijo todo. No te quera para matar gente".

"Espera... Oh, lo que dijiste me hizo pensar. Parece una persona.
Realmente puedo hacer eso.” Dije mientras pensaba. Siento que
cualquier cosa puede pasar si es P'Johan TAT

..... P'Johan ha leido esto.

Pero no respondo.
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North: ; Qué seria todo?

Johan_: No.

North: Oh P'Johan

North: Lo siento, estoy trabajando.

Johan_: ;Quién?

North: ; Quién me preguntd?

North: No, porque me lo dices.

Johan_: ¢ A quién le importa que trabajes?

North: Ah.

¢Pensé que en secreto me estaba molestando mas o menos...?
North: Entonces, ¢ cual es el resumen de todo? si no es pesado o
demasiado, puedo manejarlo. Si tienes que pagar tanto interés No

importa cuantos anos me lleve, no lo usaré todo. De verdad TAT

North: Al menos reduzcamoslo un poco. Hoy, si no fuera por P'Hill solo
hubiera comido un poco de arroz Debo estar desnutrido.

P'Johan lo leyd y no respondid durante casi diez minutos. ¢ O estoy
exagerando mucho? Pero no es tan exagerado, bueno no hasta el punto

de la desnutricion.

"P'Johan no responde" Frunci el ceno y caminé para sentarme al lado del
chico.

"; El trabaja? De lo contrario, te estaria molesta”.
"Oh, simplemente esta molesto. Esto es muy importante para mi".
“Esta trabajando, le da pereza escribir. Vi a P'Hill decir que P'Johan tiene

mucho trabajo ultimamente. P'Hill a menudo se encargaba del trabajo
en la facultad o en el laboratorio”.
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“.A qué se dedica?”, pregunté, alzando las cejas con sospecha. Digamos
gue mucha gente dice que P'Johan hace el trabajo él mismo. Pero
todavia no sé cual es el trabajo.

“Muchos negocios. Compartir y hacer cosas en casa también, hace
Mmuchas cosas, no s&€ mucho sobre esto”

"Oh, eso es realmente genial."

“Parece que no lo crees”. El tipo se giré y me miro, como si estuviera
encontrando algo mal.

"Bueno, no creo que este trabajando todo el dia, si me dijeran que se la
pasa con mujeres eso para mi tendria mas sentido."

“Oh, también esta con chicas y también trabajo. Dicen que es muy
coqueto P'Johan".

"Ah, eso si lo creo", dije, no demasiado sorprendido. Su mirada se ve rudo,
diferente al novio del chico que era guapo y rico, por lo que era un
completo coqueto. La gente rica y guapa debe ser coqueta. ; Todos? No
deberia serlo... P'Hill aun no es coqueto. "Intenta charlar de nuevo. ¢ Esta
bien?"

"Vamos, te ves muy molesto".

“Bueno, de repente vine y dije que no me cobraria los intereses después
cambio de opinidn y dije que no y luego desaparecio. Estoy muy
estresado”, pensé antes de levantar el teléfono y decidir escribir
nuevamente.

North: ¢ Estas trabajando? No quiero molestarte.

North: Pero por favor dame un poco de tiempo.

North: *Enviar stickers

Lo ha leido, pero no ha respondido como siempre...

Johan: acepta rapido, no puedes tardarte mas de cinco segundos.
North: ¢ Eh?

Levanté las cejas y miré confundida la pantalla del teléfono.
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'Hay una llamada de Johan_'

Inmediatamente presioné aceptar cuando me di cuenta de que me
habia dicho que no tardara mas de cinco segundos. Luego hable,
tratando de que el tono fuera lo mas educado y natural posible.

”Sl’”,

(...)

"Uh, P'Johan.." Intenté gritar cuando no obtuve ninguna respuesta del
otro lado de la linea.

(Qué)
"No, porque me llamo..."
(Me da mucha flojera escribir)

"Ah, okr" Me giré para buscar ayuda de Ter porque no sabia qué decir, él
parecia confundido cuando de repente P'Johan me llamao.

“; Estas trabajando?” Decidi preguntar primero en una oracion general.
(um)

(...)

"Uh, quiero hablar sobre el cobro de interés".

(¢ Estaras de acuerdo?)

"; Te refieres a la oferta de hacer todo?"

(Si.)

“Quiero saber qué significa. Como dije, si no es tan pesado,
probablemente estaria bien".

(¢A qué tan pesado te refieres?) La persona al otro lado de la linea

preguntd con voz tranquila
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"Uh... Por ejemplo, pedirme que mate gente, entregue drogas en secreto,
robe una tienda de oro, arrebate una bolsa, Probablemente no pueda
soportarlo".

"Me hace sentir mejor gue no me reganes." solo estaba bromeando,
aungue en secreto estaba hablando un poco en serio, pero como no dijo
nada me hace sentir culpable por bromear.

(¢ Podrias hacerlo?)

"Si... pero es mejor que no " Sélo maldecir al estupido pato todavia me
hace sentir herido. Por cierto, ¢ es posible preguntar? No es a tiempo. Me
han regafado mucho. "¢ Entonces, ¢ Cual es la conclusion? No me
obligaras a hacer nada extrano, ¢ verdad?"

(¢como?)

(¢ Qué dijiste?)

Ilmmmll

(¢COomMo harias todo eso?)

"No tengo idea"

Oh, ¢por qué P'Johan es tan duro conmigo? TAT Lo he repetido todo otra
vez.

(Um, no te usaré para hacer nada mas alla de tus habilidades).

"Si, tampoco tengo muchas habilidades. Es comodo. {Siento menos dolor
cuando juego!

(Entonces no lo aceptaré).
”Vaya“
(Inutil)
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P'Johan, ; por qué tuve que conocer a alguien asi? Oh, de repente las
lagrimas vuelven a fluir.

"Oh, es broma. Soy versatil. " Por favor, retenga los intereses por mi".
(¢Seguro?)

“Ah, estoy seguro... puedo estar seguro. Por favor, no hagas nada
extrano".

(Dame tu definicion de extrano).

"Eso es extrano. Déjame explicarte. " Extrano en una forma que la gente
normal entiende." Creo... es decir, extrano en una forma normal. ;Como lo
explico?

(Um... esta bien, es extrano segun tengo entendido)

“Si, tal como yo lo entiendo. Entonces, concluyamos asi, ¢ no? Cancelar el
interés." Dije con tono feliz. ; Hay algo mejor que ahorrar decenas de
miles al mes?

(Si, pero)

"Pero?"

(Si no haces lo que te pido ajustare el interés diariamente)

"Diariamente!? ;Como puedes?” Inmediatamente grité cuando escuché
eso.

(Como puedo)

"No" Suavicé un poco mi voz cuando me encontré con el tono directo de
la otra persona, pensandolo bien, era justo. P'Johan me esta dando un
acuerdo donde debo seguir las érdenes de P'. Si no lo hago bien o no lo
cumplo, el acuerdo se cancela.

“Asi que, si un dia te hago sentir insatisfecho, Vas a ajustar el interés,
¢cverdad?"

(Si)
"¢ Como lo ajustaras?"
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(Cinco por ciento por mes ;Cuanto es por dia?)

"Oh, dame un momento", dije antes de buscar papel y lapiz para hacer
los calculos. Aunque estudio ingenieria, no todo el mundo sabe hacer
calculos mentales. Al menos soy esa persona. Tengo que seguir
practicando hasta que se convierta en un habito.

(Que haces)

"Busque un trozo de papel".

(¢Hiciste trampa para ingresar a la facultad?)

"."El es una de esas personas seguro. ; Por qué hay personas a nuestro
alrededor que se rien cuando saben esto? No puedo vivir mas. Mi corazon
ya es tan delgado como un tejido TAT

“.Mas de trescientos?” Le dije: “Si te hago sentir insatisfecho, sera malo”.
(Si)

"Vaya, P'Johan, ; estas de acuerdo? Voy a trabajar duro".

(¢No tienes tu teléfono contigo?)

"Si, lo tengo aca conmigo".

(Te compré un teléfono para que lo uses en caso de que lo olvides). Las
palabras al otro lado de la linea me recordaron La frase anterior de P'Hill
qgue decia ";Le compro un teléfono y aun no contesta?" Vale.. me
equivoqué TAT

"Si, no lo volveré a hacer", dije con culpa en mivoz. No me sentiré
culpable. Eso es todo si no te cobran. ; Simplemente respondiendo tarde
al chat y desperdiciando dinero?

(um)

(Y no uses el teléfono que te compré para hablar con otras personas).
"No entiendo?"

(¢Que no entiendes?)
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"Yo...si entiendo, puedo entender." ; Por qué mi acreedor es tan cruel?
"Entonces, ¢ puedes decirme qué te haria enojar?"

(Ese es tu trabajo. Piensa por ti mismo).

"Ah, esta bien, entonces colgaré primero. Gracias". No lo olvidé, dije
gracias y estaba a punto de colgar el teléfono porque pensé que no habia
nada mas de qué hablar.

(No)

IINO?II

(No cuelgues)

"Si, ¢ hay algo mas?"

(No hagas demasiadas preguntas, quédate callado).

"¢ Eh? Ah... Esta bien". Decidi no preguntar nada porque P'Johan. Dijo que
no pregunte. Después de un rato, escuché el sonido de un rasgufo vy el
sonido del teclado traqueteando. Debe haber estado trabajando.

(No te alejes del teléfono)

"ARh", asi que me acerqué, tomé mis auriculares y me los puse. Al principio
tuve miedo de que El sonido era tan fuerte que quise guardar el teléfono.
Cuando vi este comando, tuve que ponerme los auriculares. Si ese es el
caso, apague el volumen. Me temo que también llegara el sonido del
juego.

(No duermas).

"..pero estoy empezando a sentir sueno."

(Qué dijiste)

"Si, no puedo dormir", dije con voz somnolienta mientras intentaba no
cerrar los ojos. No te duermas. ¢ Entonces simplemente me dejoé vigilar su
trabajo?

“;Quieres que hable?”, le pregunté.

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

(Por qué)

“Pensé que ibas a tener sueno. Normalmente, si quieres que vigile, tienes
gue invitarme a hablar”, dije pensando en el pasado. Mientras me
acomodaba para leer un libro.

(¢De verdad?)

"Um, si, cuando no me queria dormir... siempre le pedia a mi exnovio que
me hablara, ".

(No soy tu exnovio)

Oh, ¢por qué es tan violento otra vez? TAT
"¢ Entonces no quiere que hable?"

(S1)

Ah... Esta bien, puedo quedarme callado.
117 a.m.

“North, ahora voy a dormir”, dijo mientras apagaba las luces. Me volviy
asenti.

Su cara decia "Ah, dulces suenos" dijo antes de apagar la luz y caer sobre
la cama. Me quedé con la lampara encendida y moviendo la pantalla de
la computadora de un lado a otro, tenia mucho sueno.

Simplemente siéntate y escucha el sonido del teclado.

“P'Johan”, le llamég, “tengo sueno”.

(..) P'Johan no respondio, pero, aunque lo hiciera, supongo que tuvo que
reganar. 'En cuanto a ti, por supuesto, ¢ puede una persona asi ser
coqueta? ;Te refieres a algo asi de duro?

Mujeres, si fuera yo, no me atreveria a acercarme a ellas.

"¢ Cuanto tiempo seguiras trabajando? Sélo pregunto, no me insultes".
(Un pogquito mas)
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"¢ Trabajas asi todos los dias?"

(No, algunos dias)

“;Te gustaria tomar un descanso? Has trabajado durante varias horas”.
(No)

pn

(que)

"Por favor hablame. Mis ojos estan cerrados."

(Se supone que tu me estas haciendo compania ;Pero tengo yo que
hablar?)

"Oh, no se me ocurre nada de qué hablar", dije con voz somnolienta.
Normalmente, después de |la una tendria que irme a dormir. Cuanto mas
trabajo, mas me canso.

(Ah, entonces cuéntame tu historia)

"¢ Qué quieres saber? Aungue soy bastante protector con mi privacidad”.
Cuando tengo mucho sueno, empiezo a hablar ociosamente.

(Bueno, entonces no me digas nada).

“Pero veo que tienes mucha curiosidad. Puedes obligarme a decirtelo.
(No, no quiero saberlo).

"Mi nombre es North. Mi verdadero nombre es Natchanan. Estoy
estudiando ingenieria eléctrica es mi primer aho. Soy companero de

cuarto de Ter que esta en la Facultad de Medicina Veterinaria, es novio
de P'Hill y colina es Un amigo mio otra vez."

(.er)

“Soy una persona tranquila, no demasiado seria, alegre, brillante pero
humilde con los adultos. Soy respetuoso con los demasy un buen
amigo”.
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(¢Quieres que otras personas te digan eso?)

“Si, esto es lo que la maestra escribid en una nota a los padres”.
(Desordenado, borracho, boca suelta Si tienes sueno, eres un desastre.)
"Soélo un poquito. Oh, si, te he lavado la camiseta. ; Cuando es
conveniente devolvértela?", pregunté refiriendome a la camiseta de
P'Johan que me prestd para usar en el camino de regreso.

(No)

"Oh, lo lavé hasta que olia muy bien".

(No lo quiero.)

"¢ Puedo preguntar por qué?"

(No) Ah... Esta bien, no la quiere, yo la quiero. ; Qué le pasa? La camiseta
es cara, ;no? ;Qué es lo que tanto odias? Después de todo la lavé.

1:36 a.m.
(ty)
"Si sefor, todavia no he dormido."
((EN?)

"Bueno, crees que me voy a dormir, ¢ verdad? Todavia no. No me vas a
multar facilmente".

(bien)

"Entonces, ; Hasta qué hora vas a trabajar?"

(Un poquito mas)

"¢ Hasta qué amanezca?"

(Eres Irritante)

"Ja, ja", me rei secamente al otro lado del teléfono. En realidad, soy una

persona tranquila, lo sabes sin que yo tenga que decirtelo. Después de
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hablar entre nosotros Senti que P'Johan no era una persona tan
aterradora ni tan mala. Sélo algo Demasiado extrano para entender
como lairay la violencia que se desarrollan Mi cara tiembla varias veces
al dia.

"Tengo algo que me gustaria preguntar, ; puedo?"

(No, quédate callado)

“Oh, vaya, estoy muerto de aburrimiento”, dije, “; Otras personas no se
guejan de estar aburridas?” Pregunté lo que queria preguntary
finalmente lo entendi. Me pregunto si P'Johan. No tiene a nadie a quien
llamar y hablar. Hay cientos de miles de personas que harian fila con tal
de llamary hablar. ; Por qué yo? Ademas, no necesita a nadie con quien
hablar. Entonces, ;no seria mejor no llamar en primer lugar para poder
trabajar tranquilamente?

(No hay ninguno)

" CoOMo?"

(Nunca dejo que nadie me llame y me cuide).

"Oh, entonces ; por qué me pediste que te llamara?", pregunté,
levantando las cejas con sorpresa.

Los parpados ya estan cerrados.
(Ellos me llaman. Es molesto.)

“Oh, entonces déjame dejar una llamada. Cuando alguien te llama, ¢ se
gueda en mi linea asi?

(Si)

"Entonces no apagas el dispositivo ni actives el modo No molestar".
(Para asuntos urgentes)

"Oh, ¢entonces soy un repelente de perros?"

(um)
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"Esta bien, y también es un elemento disuasorio para los perros muy
somnolientos", dije, asintiendo. Su cara entendia, aunque nadie lo vio,
ceh? ;0 si? Me di vuelta y vi al chico acostado. Supongo que lei mucho
sobre fantasmas y me asusté... Soy el tipo de persona que es
extremadamente miedos con los fantasmas. Pero me gusta very leer
sobre fantasmas, asi que no puedo dormir solo. Ter se queja todo el
tiempo. No importa en qué parte del mundo esté, tiene que cruzar el
océano y volver a dormir conmigo. O tengo que desaparecer y acostarme
con otros amigos.

“Uh, creo que te lo preguntaré. Hay muchas dudas”.
(Antes)

"Ah, esta bien."

(¢ Estas en la cama?)

“No, Estoy sentado en la mesa. Voy a apagar la lampara porque me
duelen los ojos".

(Ve a dormir a la cama)

"Me voy a dormir. Es mejor asi. Al menos podra resistir".

(um)

2:06 a.m.

“Ah, i entonces no dejaras que tus mujeres me pisoteen? Descubriran

gue estas conectado conmigo. Si te atrapan y te golpean en la cabeza,
asumiré la responsabilidad”.

()

"¢ Estas ahi todavia? No es que me quedé dormido en secreto mientras
trabajabas".

(Aqui estoy)
"Oh, entonces no respondiste.”
(¢ Qué dijiste?)
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“Dije que, si una de tus mujeres me golpeaba en la cabeza, ;qué haria? si
supieran que yo Estoy hablando por teléfono contigo".

(Te defenderas)

"Oh, Dios mio, no lastimo a las mujeres", dije.

(Entonces quédate quieto)

"Me doleria mucho. Definitivamente tendré que reunir a un grupo de
personas para que se unan contra ti", dije, sin darme cuenta. Frunciendo
ligeramente el ceno “;Reuniras a un grupo de personas para atacarme
como en el drama?”

(Eso es una tonteria)

"Oh, estoy diciendo la verdad. Si me golpean, también reclamaré danosy
perjuicios, deducidos de la deuda".

(Bueno)

"Muy bien. Entonces manana lo hare y anunciaré que fui yo quien te
llamo. Si me amenazan, vendré a cobrar la compensacion'.

(Tengo un amigo que tiene una clinica psiquiatrica. ¢ Puedo contactarte?)

"Oh, ¢estas bromeando? ;Quién haria eso?"

(ctu?)

“No estoy tan loco. Crees que estoy loco... ¢ Qué te parece estudiar para
ser médico?” Lo invité en secreto a hablar porque ahorita tengo mucho
sueno, si hablaramos no tendré tanto sueno.

(Dije que te calles)

"Oh, Dios mio, hablemos un poco para que no me de suefo. ; Quién seria
una persona con cafeina como tu?"

(¢saber?)

"Supongo que, especialmente los médicos son adictos al café Cuanto
mas trabajan, Definitivamente es cuestion de permanecer juntosy no
sentir sueno en absoluto... También supongo que te gusta el americano".

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

(Astuto)

“Decir que soy bueno es suficiente. También necesito practicar como
hacer café". Segui hablando, ya que soy una persona que habla muchoy
se me da muy bien entablar conversaciones. "Si la bebida esta deliciosa,
te dejaré probarla".

(¢En serio?)

"Asi es. Asi que ten la amabilidad de reducir su deuda, por favor".
(Conservar solo esto es muy amable).

"¢ Por qué? ;tengo mas opciones?"

(Muchos)

"Si. De todos modos, gracias por no quedartelo. "Al principio, queria decir
gue fui considerado. Pero solo pensarlo es suficiente. Muchas gracias por
conservar este TAT.

(Entonces, ¢ por qué practicas hacer café?)

"Oh, bueno... trabajo. Estoy buscando mas trabajo. Estoy trabajando en
una cafeteria. Voy a hacer unas practicas."

(¢Con Ter?)

“Si, soy muy testarudo, asi que iré y lo haré. Tendré que intentarlo
nuevamente con P'Hill, El Tiene mucha importancia."

(Um, entonces ¢ por qué lo haces?)

“Oh, para ganar mas dinero. ; Donde habra deuda adicional? Me gustaria
encontrar otro trabajo. Son tres trabajos. Tengo tanta deuda".

(AUun no me has pagado nada)
(No te apresures)

¢Por qué la voz de P'Johan suena tan casual? No hay necesidad de
apresurarse. No eres una persona endeudada como yo. ; Quién se va a
sentir bien? Tengo cientos de miles de deudas como esta TAT
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“.Qué hago cuando quiero recoger mas flores?” Creo que es verdad. En
un buen dia, quiero recoger mas flores o anadir mas flores. ; Qué puedo
hacer?

Me estan mimando.

(¢Y donde esta?)

“La tienda esta cerca de la universidad. ;Como se llama?" (..) P'Johan no
respondid. Antes de que se volviera a escuchar el sonido de la escritura
en el papel. Empezo6 a trabajar de nuevo. Tuve que desplazarme por
Facebook. ; Buscas algo mas para leer? En un abrir y cerrar de 0jos, eran
las 2 de la madrugada. Aunque realmente deberia haber dormido hace
mucho tiempo TAT Tengo mucho sueno y mis parpados estan muy
pesados. No lo soporto mas...

2:40 am

Fin de llamada: 3 horas 20 minutos

Johan_: Te dije que no te durmieras.

Johan_: Levantate y acuéstate en la cama.

315 am

Johan_: No me dejes hacer mas trabajo extra, ; entiendes?

Johan_: "Cancelar mensaje.
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CAPITULO 4

(Americano Caliente)

8:27 am

“.Estan temprano?” Bostecé, murmurando mientras me sentaba. Me
incline hacia adelante y hacia atras como si estuviera a punto de caerme.
En realidad, no es de madrugada, pero si muy temprano para alguien
gue no duerme bien como yo. Ademas, la razdén por la que no duermo lo
suficiente es por P'Johan. M tuvo en llamada hasta muy tarde que me
termine quedando dormido en la mesa, estar mucho tiempo tumbado
sobre la mesa resulta extremadamente agotador.

"Qué desperdicio de trabajo", se quejaba Ter mientras fregaba el suelo de
la tienda, ahora estabamos en la cafeteria donde ibamos a trabajar. El
horario de apertura es a las nueve, pero Primero debes venir a preparar la
tienda.

“Es muy temprano, todavia tengo sueno”.

“.Por qué tienes tanto sueno?” P'Than, el dueno de la tienda que estaba
limpiando vasos, se gird para preguntar.

"Oh, esta ocupado llamando y hablando con alguien. Hmmm, esta
molesto", dijo Ter con una molestia no disimulada en su rostro. P'Than
también puso cara de sorpresa.

"Vaya? ¢Hay alguien nuevo con quien hablar? Lo vi la ultima vez y todavia
estaba buscando trabajo".

"No, Phi.." Negué antes de dejar escapar un pequeno suspiro "No es
nada".

"¢ Por qué pones esa cara? ;Qué te puedo decir? En caso de que lo
necesites puedo darte algun consejo." P'Than dejd su vaso y dirigio su
atencion hacia mi. Ese tono preocupado me debilito.

Podria decirselo sin ningun. En serio, no es algo que deba ocultar. P'Than
es un estudiante de tercer afio en la misma universidad que yo. El vino a
ayudar a cuidar esta tienda en lugar de su hermana mayor que estaba

ocupada. Nos conociamos desde hacia un tiempo desde que solicitamos
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postularnos para trabajar aqui. Y creo que es una persona en quien se
puede confiar.

Le conté a P'Than de manera muy breve, omitiendo algunos pequenos
detalles. En serio, el punto principal de la historia no era nada.

"Oh... ;¢ Johan? lo conozco", dijo P'Than, luciendo pensativo. “Estamos en la
misma universidad. No |lo sé, es extrano. Una persona muy famosa”.

"Es realmente dificil, de repente estoy tan endeudado".

“Si, sera mas dificil que antes porque los acreedores... estan muy
malcriados”, me quejé mientras pensaba en lo de anoche. ; Qué clase de
loco no sabe lo dictador que es? No me dejo dormir, no me hizo platica.
No pude ser ruidoso. Diga lo que diga, me regafaran. En serio, anoche
me reganaron.

"Si hay algo en lo que pueda ayudarte, dimelo", dijo P'Than.

“Entonces por favor dame un aumento de salario. Realmente estoy en
problemas por el dinero." Dije mientras ponia una cara suplicante al otro
lado.

"Eso probablemente no funcionara".

"Oh, si me dices que hay algo en lo que puedo ayudar", lo interrumpi con
expresion de disgusto, P'Than sonrid un poco, divertido por mi actitud.

“;Quién dice que eres una persona fragil? ; Por qué no vas a beber
alcohol para tus amigos?", preguntd P'Than.

"Gané la loteria. Si no me hubiera tocado la loteria, probablemente no los
habria invitado, pero ahora estoy empezando a pensar en ello. Sabiendo
esto, hubiera sido mejor no haber comprado la loteria en primer lugar".
Dije mientras suspiraba. Si no hubiera comprado la loteria, no la habria
ganado. Si no gano la loteria, no beberé alcohol. ;Y cdémo no
endeudarse?:

“; Entonces no tienes ningun ahorro? Vi que North llevaba mucho tiempo
trabajando a tiempo parcial.
“Tengo suficiente”, asenti, “pero me gustaria conservar esa parte como
respaldo. En caso de que haya una emergencia en casa”. Creo que la
razon por la que trabajo es porque quiero aligerar la carga.
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La casa es la parte principal. Mi padre ha fallecido. Actualmente tengo
madre y tia, aunque no me falta de nada. Pero si puedo ayudar a aligerar
un poco la situacion, seria bueno.

“Entonces puedo darte un consejo. El pariente de mi hermano mayor
estd abriendo una tienda. Vi que él también queria mas gente". Las
palabras de la otra parte inmediatamente hicieron que mis ojos se
agrandaran.

"¢ Pero puedes hacerlo? Es como un bar. Es un poco tarde".

"Esta bien, definitivamente esta bien", respondi sin pensar. Entonces el
enrutador me detuvo primero.

"¢ Esta bien? Justo ahora estas trabajando en dos trabajos. "

"Esta bien. No lo hago todos los dias en la tienda de P'Ya", dije sin pensar
demasiado. "; Entonces qué dias trabajas? Si puedo hacerlo en la misma
tienda, estoy bien."

“Probablemente esto tampoco sea todos los dias. Preguntaré por ti."

"Si, gracias. P'Than es el mas amable", dije alegremente.

"Por supuesto", dijo P'Than, mirandome con carino. Antes de acercarse
Alborotando suavemente el cabello de mi cabeza, "No Solo tengo este
cuerpo, también tengo mucho talento".

"Oh, Dios mio, ;qué tiene de grosero este cuerpo?", dije enojado. Bueno...
¢tengo que decirle hola a P'Johan? No he abierto su mensaje desde
anoche. Mirare el mensaje ahora.

Lo olvidé, tengo que revisar mis mensajes todo el tiempo. Si respondes
tarde, te enojaras. Si respondes de nuevo, No sera tan irritante. jA ti
también te multaran!

2:40 am
Fin de llamada: 3 horas 20 minutos
Johan_: Te dije que no te durmieras.

Johan_: Levantate y acuéstate en la cama.
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315 am

Johan_: * mensaje borrado

Hubo dos mensajes que P'Johan dejé anoche. Con otro mensaje que fue
borrado, ¢qué borro? ;Y por qué lo borro? Tengo muchas ganas de

saberlo, pero si pregunto, probablemente me vuelvan a regafar.

“Oh, este es un teléfono nuevo”, dijo P'Than cuando me vio levantar el
teléfono nuevo.

"Ah, si."

"Oh, es un modelo nuevo. estoy ahorrando dinero para comprarlo, Aqui
No se gana tanto dinero".

"Alguien se lo comprd, muéstralo, North", bromeo el chico mientras
todavia sostenia un trapeador en la mano. Me volvi para mirar a Ter con
molestia. ¢ Por qué estas bromeando?

"De verdad, es enserio. ¢ Hay alguien pagando?"

“Si, P'Than, pago mucho. Lo compro sin pensarlo en absoluto. Todavia
tengo dudas. Me pregunto por qué lo compro."

"Realmente no lo se." Le frunci los labios. Es lo mismo que pienso yo
desde anoche. No sé qué me esté burlando. Sélo estoy bromeando
contigo, diciéndote que te quedes callado, pero no me escucho.

“Eso es lo que es un buen equipo. Aunque Si eres capitan, no lo tires muy
a lejos." Dijo Ter, simplemente entendi estas palabras cuando me habld

de ello. La palabra capitan Ter dijo Se volvid popular entre las mujeres.

“North se atrevio a abordar el barco de P'Johan”, dijo antes de reir
suavemente al ver mi expresion aburrida.

"Oh, ¢ P'Johan te lo compro?"
“Ah... Si, como me rompiod el celular, me compro uno nuevo".

"Vaya, si que es rico. Yo te hubiera dado la tarifa de reparacion'.
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“Si, Phi, la gente normal soélo paga por las reparaciones. ; Quién va a
comprar uno nuevo? Ademas, es carisimo. Es un modelo nuevo”, vuelve a
decir Ter. Estoy molesto, como asi sera.

Recupera el tiempo en el que te molestaba mucho. Es muy divertido
cuando te burlas de otras personas, pero cuando se burlan de ti no es
nada divertido. TAT

"Ter es muy rapido en las bromas", dijo P'Than, mostrando una leve
sonrisa. "Pero creo... Es bueno tener cuidado. No quiero acusar a Johan de
ser una mala persona. él es un amigo con muchas fans también Pero ya
conoces eso del coqueteo, ¢verdad?

"Si", asenti.

"Oye, ;crees que tu y yo seremos ahora los que Ter moleste? Dijo de
broma PThan".

"No hay manera". Sacudi la cabeza vigorosamente cuando vi a la persona
gue estaba delante de mi.

"Eso esta bien, mira", dijo P'Than asi antes de sacar su teléfono,
desplazarse por la pantalla para encontrar algo y luego mostrarmelo.

Era una historia de Instagram de alguien llamado Jeer.pangg, que era
una captura de pantalla de una llamada. Donde esta conectado con otra
persona, junto con un mensaje escrito al lado que dice que no sé quién
esta conectado, pero lo que si sé es que P'Jeer realmente quiere hablar: (

Después de observar cuidadosamente... la persona que llamo a P'Jeer ...
Es P'Johan, ¢ no? Ah, estoy perdido... De repente me senti inseguro. ; Por
qué... “Jeer.pangg?” Repeti el nombre del IG que vi.

“En realidad, su nombre es Jeer Pang Diai, tercer ano en administracion.
A esta persona se la ve hablando con Johan, no sé si son novios o no. Pero
también he visto a Johan en la historia de Instagram de P'Jeer ".

"Con esta persona también".

P'Than bajo su teléfono y me lo mostré nuevamente. Esta vez fue una
foto publicada en Instagram. Es una foto de comida con el titulo: "Hay
gente amable que nos cuida. Gracias. Volvamos la préoxima vez ;) #myJ

"¢ Amable?"
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"Es Johan. Esta persona es la otra persona con quien Johan puede hablar,
pero... s cComo...

¢P'Johan habla con esta persona?

"Vaya, eso es mucho", exclamé accidentalmente. Y esta persona es
extremadamente hermosa. Oh, te estan enganando. ; Creo que si eres
guapo y rico puedes hablar con cualquiera? "Entonces, ;no es esto un
problema? A todos los pillaron”. Creo que es normal cuando se habla con
mucha gente. No debe dejarse atrapar. Y luego mira como esta persona
publicay se luce asi.

“Una persona abiertamente coqueta morira. Incluso yo no lo haria", dijo
Ter.

“Ah, no me importa que coquetee 0 no coquetee no tiene nada que ver
conmigo. Pero usarme como bastén de proteccion para perros no esta
bien. No creo que nadie llamaria a P'Johan si P'Jeer se enterara. ; Capaz
venga quiere golpearme en la cabeza?", grité.

"North, no lo vuelvas a llamar", dijo P'Than con una expresion de disgusto
en su rostro.

“Seria bueno poder decir que no”, dije suspirando.

Pronto llegd el momento de abrir la tienda. Como era feriado, habia
mucha gente que desde temprano traia trabajo para sentarse y hacerlo
en la cafeteria. P'Than asumiod la responsabilidad de preparar varias
bebidas porque Ter y yo todavia no sabiamos como hacerlo. Cuando lo
sepamos, debe ser nuestro deber.

Bueno, aqui trabajamos soélo los sabados y domingos. Entre semana ya lo
hace alguien mas. La otra persona estudiaba el sabado y el domingo,
simplemente se turnaban, yo no sabia que habia clases especiales que
solo estudiabas los sabados y domingos. En cuanto a P'Than, vendra a
verlo algunos dias. Eso creo.

"North"

“Si", respondi a la llamada de Ter mientras lavaba un vaso.

"Te estoy apoyando."
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"Apoyando?"
"Estamos en el mismo ship. Lo remaré yo mismo. Créame, Capitan'.
"; Qué cosa?"
"Bueno, P'Johan es amigo de P'Hill ".
"¢ Entonces yo soy el novio del amigo de tu novio?"
"Bueno, en parte, pero me gusta cuando hablan Es lindo el ship".
"Ay, hablas como un loco, solo reganame".
"Normalmente P'Johan no habla asi".
"Solo me estaba reganando". Le dije antes de suspirarle al chico
nuevamente. ; Qué diablos le pasa? No ve que sufro con esta situacion.
"Espera... y luego tu oye... i COmMo? Recuerdo haber usado auriculares
anoche”.
"iPuaj!"
"Estoy tan sorprendido de que me estés engafando", lo regané enojado.
Tienes que ver al chico burlandose de ti. "Me sorprendié hace un
momento. Muy engafoso. " Escuchar a escondidas?" El tipo es muy
bueno escuchando a escondidas. También esta secretamente orgulloso
de ello. ; Pero es siquiera necesario este tipo de habilidad?
"Loco, lo escuché yo mismo".
"Tomalo bien."
“Oh, no los escuché hablar. Pero siempre he oido a la misma persona
quejarse: '¢ Por qué me reganas?' ¢ Por qué me odias tanto? ;Por qué eres
meédico? ;Por qué eres un perro? Dejaré que el tipo se saque el perro de
la boca asi".
" M4 M ”

Me quejé mucho. No me di cuenta en absoluto”.
"Oh, ¢;entonces él no lo escuchara?"

"No, lo silenciaré."
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"Oh, pensé que me estabas insultando a mis espaldas."

"; Quién se atreveria a insultarme delante de mi?"

El sonido de notificacion de mi teléfono me hizo comprobarlo
apresuradamente. Y luego muestra el nombre. De las personas de las
gue estoy hablando ahora mismo, ¢ por qué es tan dificil morir?
Johan_: i Dénde estas?

North: Tienda.

Johan: ¢?

North: Es la cafeteria donde trabajo

Johan_: Un americano.

Johan_: *Enviar ubicacion

Espera un momento... ;Qué es esto?

North: La tienda no tiene servicio de entrega...

Johan_: Pero tu si

North: No tengo uno.

Johan_: En 30 minutos.

iOh! jiQué carajo!! Vamos a escuchar!

"Maldita sea", maldije hasta que el tipo que estaba limpiando el cristal se
sobresalté un poco.

"Oh, ¢ por qué me maldices?"

"No te maldije. Quiero maldecir a otra persona... Pero cien mil bahts son
una garantia”.

"¢Eh? ¢ P'Johan? Vamos, mi ship".

“Esto es una locura, ¢addnde fue P'Than? Desaparecié hace un
momento." Pregunté.

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

Voy a pedirle a P'Than que me haga un poco de americano.
“: Adonde vas?”

“Bueno, P'Johan es tu buen hombre. Compro un americano. Y quiere que
yo lo entregue, animal... Esto es una cafeteria, no una pizzeria. ; Qué
cafeteria tiene servicio de entrega a domicilio?

"Las hay", dijo Ter antes de fingir que pensaba. "No lo encuentro extrafo
en absoluto".

"Animal"
"; Maldito P'Johan?"

“Maldita sea, ¢ por qué te uniste a ese lado?” dije irritado, maldita sea, la
ubicacion no estaba muy lejos. Pero no quiero ir, soy un vago.

"Oh, estoy enojado y ademas tenemos mucha gente aqui", dije no mucho
después de que P'Than regresara y le contara La historia de P'Johan
pidiendo café.

"Nuestra tienda no tiene servicio de entrega". P'Than fruncié el ceno
sorprendido.

"¢ Qué puedo hacer? Se lo enviaré yo mismo." Dije mientras suspiraba.
"Hace calor, mucho calor. Y estar aqui con en el aire acondicionado ya es
bueno".

"Entonces, i te gustaria que lo haga yo en tu lugar?"

"Esta bien, lo hare yo mismao", confirmé mis palabras originales. P Than
suspird. un poco antes de permitirme entregar café solo En realidad, el
camino no esta muy lejos de la tienda, pero me perdi un poco antes de
llegar.

North: He llegado.

Charlé con la otra persona mientras estaba aturdida frente al
condominio, ni siquiera me habia quitado el delantal de la tienda por la
prisa que tenia, el condominio es muy lujoso. ; Cuantos pisos hay?

Johan_: piso 12
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North: ; Habitacion?
Johan_: Sube.

Si no me dices la habitacion, ; COmo voy a saberlo?, qué carajos...
hubieras preguntado antes de llegar aqui. Hubiera sido mejor que estar
aqui bajo el sol. Caminé tenso dentro del condominio y presioné el
ascensor del duodécimo piso.

Espera, esto es... ¢ Por qué esta tan abierto? Y aqui... ¢ Por qué hay una sola
puerta? No me digas eso... P'Johan esta a otro nivel. Aja. Me rindo. Me
rindo ante la riqueza.

Asi, olvidate de mi deuda de s6lo 100.000 baht.

Me quedé aturdido de nuevo frente a la puerta. ¢ Es buena idea tocar o es
dificil? Ah, ;dénde esta el timbre?

Mientras estaba confundido, la puerta se abrid y el dueno de la
habitacion aparecié en un estado recién despertado... Pero sigue siendo
MAas guapo que yo, que desperté hace mucho tiempo. TAT

"Ah... aqui tienes el americano que pediste". De repente me senti
incobmodo frente a la otra persona, a pesar de que todavia estabamos
hablando anoche. P'Johan tenia aproximadamente la misma altura que
P'Hill. mide aproximadamente ciento ochenta centimetros, Se cepill6 el
cabello casualmente, sin peinarlo, pero sin lugar a dudas se veia bien.
Cejas pobladas se fruncieron levemente indicando que El mismo no
estaba de muy buen humor.

“:Acabas de despertarte?”, le pregunté. P'Johan no respondi¢ antes de
darse la vuelta. Luego regreso a la habitacion y dije: "Oh, ¢ café?".

"Déjalo ahi" Al escuchar esto, aproveché para entrar a la habitacion...
¢Podemos llamarlo simplemente casa? Es muy espacioso porgue €s un
condominio, todo el piso tiene un rincon de cocina, sala y todo. Si habia
una habitacion de Buda, probablemente ya existia, eh... {0 existio?

Dejé el americano en la mesa frente al sofa, me senti extrano porque
habia venido aqui a entregar solo una taza de café derretido.

“. Lo hiciste tu?” preguntd la otra persona mientras se sentaba en el sof3,
cogia el americanoy lo probaba.
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"No, el dueno de la tienda lo hace".

"Te dije que lo trajeras para probarlo", dijo P'Johan antes de colocar la
taza de café sobre la mesa como de costumbre. Creo que esta trabajando
mucho. Talvez trabajo hasta quedarse dormido. Definitivamente
continuo trabajando por mucho tiempo. Y parecia asi de irritado porque
no habia dormido lo suficiente. ; O es eso normal?

"No he practicado todavia", dije antes de darme la vuelta y evitar sus ojos
mirandome desde el otro lado ¢ Por qué empiezas a asustarme? TAT ¢ Por
gué estas enojado conmigo? ¢ Porque el café se derritid? Esa no es mi
culpa. Echale la culpa al sol.

"Entonces me iré", pedi irme primero. ; Por qué estas tan incomodo?
¢Por qué no dice nada como si estuviera enojado? Al menos habla un
poco como Ayer que estuvo bien.

“No te puedes ir". Me detuve cuando lo escuché. antes de voltear a ver a
P'Johan que se levantd y se sentd en su escritorio.

"Ven a sentarte”

"Pero tengo que regresar rapidamente".

"Por qué"

"Tengo trabajo."

"Ve a renunciar".

iEs tan facil de decir! T-T

"¢ Estas loco?" comencé a gritar un poco. Aungue seas mi acreedor, no
puedes hacer esto. Si no tengo Trabajo, no tendré dinero, ;dénde

recuperaré el dinero?

“No vas a descontar dinero simplemente, ¢ verdad?” Protesté después de
ver a P'Johan. Levante el teléfono y presione escribir.

“Ya casi llegamos”. Una sonrisa se dibujé en una comisura de su boca. “
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¢Qué dices? ;Como puedes hacer esto? Hice un puchero molesto,
suspirando en secreto una vez antes de decidir escribirle un mensaje a
P'Than.

North: P'Than, lo siento, pero puede que vuelva un poco tarde.

P'Than: ¢ Por qué?

P'Than: ; Pasa algo?

PThan: ¢ Paso algo malo North?

North: No.

North: Tengo algunos asuntos.

P'Than: No haras nada raro, ¢verdad?

North: No, volveré pronto.

P'Than: Estd bien, no tardes mucho, vendrd otro cliente.

North: Si, sefor.

Después de decirle a P'Than, me senté en el sofa. Sigilosamente me gire
para ver que P'Johan esta ocupado con una pila de documentos sobre la
mesa. Oh, entonces, ; por qué quiere que me quede? ;Esta trabajando de
nuevo?

“.Aun no has terminado de trabajar?”, pregunté.

"; Qué no ves?"

Mi boca se rie, no diferente a ayer.

“;.Tengo que quedarme callado otra vez?”

um

Me voy a sentar aqui otra vez y desperdiciaré todo mi tiempo, cuando
estuve ahi sentado un rato comencé a aburrirme asi que sagqué mi
teléfono para jugar, mientras jugaba me quedé dormido sin darme
cuenta, estaba cansado ya que ayer dormi poco
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"Um..." Me froté ligeramente los ojos mientras me despertaba aturdido.
Oh, Dios mio, ;e quedé dormido accidentalmente en la habitacion de
P'Johan? ;Qué hora es? ; Qué paso con mi teléfono? ; Dénde lo deje?
“;Buscas esto?”, preguntd P'Johan, entregandomelo.

¢Por qué me quito el teléfono?

Me sorprendi un poco cuando me giré y vi a una mujer sentada cerca en
un pequeno sofa. Ella me sonrid y, aunque todavia estaba confundido, le
devolvi la sonrisa.

¢No me digas que eres fan?

¢Viniste a sentarte en silencio y a ver trabajar a P'Johan? Entonces, ¢ por
gué no me despertaste?

TAT

"¢ Terminaste?", Preguntd la mujer, mirando hacia arriba. P'Johan asintio
en respuesta: “; Has estado trabajando demasiado ultimamente? El
trabajo no es tan urgente."

"Terminemos el trabajo. El semestre comenzara pronto", dijo P'Johan
antes de irse. Sentada en el sofa a mi lado, el americano que traje
conmigo se habia derretido, si no se lo iba a tomar ¢ por qué lo pidié?
"Entonces, ¢ terminaste?"

"Sl|, todo bien."

"iHurra! jQué bueno!

“Ya puedes regresar”, dijo P'Johan, con voz un poco triste. Esa mujer
inmediatamente hizo pucheros

“.Qué, me hiciste venir aqui para sentarme y esperar tanto tiempo? el
trabajo ya estaba terminado... (A donde vas?”, pregunto la persona
sentada a mi lado, que se levantd y camino hacia el otro lado.

“Voy a darme una ducha”, respondié P'Johan antes de desaparecer en

otro rincon. Quedandome solo con la mujer.
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"Ah... Nong North, ;verdad?" Asenti cuando me preguntaron. "Mi nombre
es Prang".

"Ah, si."

"Vine a ver a Johan y te vi durmiendo. Ademas, Johan estaba trabajando
y jugando. No se atrevia a moverse. Porque Tenia miedo de hacer ruido".
Dijo P'Prang casualmente... ;esto no es demasiado incémodo?
Normalmente, cuando las personas que son amantes y ven a otras
personas en la habitacion de su novio, no deberian actuar con tanta
indiferencia.

"Basta, pensabas que era mi novio."
“Si”, respondi mientras pensaba. Eso hizo reir un poco a la otra parte.

"Lo siento, solo soy un asistente... Llamé a la secretaria, pero me da un
poco de verguenza decirme asi. El presidente... Ah, el padre de Johan me
pidio que le ayudara con un trabajo. Ademas, yo tengo un hijo. ¢ No es
lindo? Aunque tuve que dejarlo para encargarme de mi trabajo", dijo
P'Prang antes de mostrarme. La pantalla de su teléfono con la imagen de
un bebé en la pantalla de bloqueo.

“.El hijo de P'Prang?” Pregunté, levantando una ceja. "Muy lindo."

“Correcto, pero hay mucha gente que nos confunde como amantes. Eso
es realmente molesto"

"Oh", asenti, indicando que entendia lo que la otra persona habia dicho
una vez, "Entonces, ;i cuanto tiempo ha pasado?"

"No pasdé mucho tiempo. Entré y te durmiendo. Me quedé en shock.
Pensé ;quién estaba durmiendo en el sofa?".

"De verdad, pudiste haberme despertado", dije, levantando la mano para
rascarme la cabeza y aliviar mi verguenza.

"Johan dijo que no habia necesidad de despertarte", dijo P'Prang. antes
de levantarse y caminar Dirigiéndose hacia el escritorio de P'Johan,
"Vaya, el trabajo esta realmente terminado. Es muy rapido".

"Eh, pero...  Por qué dormias en el sofa?"

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

“vine a entregar un café. P'Johan lo ordend”. Respondi a P'Prang con
sinceridad.

"; Entonces te dormiste en el sofa?"

“P'Johan no me deja volver, no sé qué paso, asi que me quedé sentado
alli hasta que me quedé dormido ahi"

"Oh, oh... ¢eres el que tiene una deuda a Johan?", Dijo P'Prang como si
recién se diera cuenta. Asenti y suspiré: "Oh, lo recuerdo. Pasé por su casa
esta mananay no lo encontré. Dijo que habia regresado al condominio y
gue el problema de su Nong seguia intacto

“.En serio?” Dije antes de dejar escapar un gran suspiro nuevamente.
Maldita sea... TAT

“Ah, veo que te duele mucho. El presidente esta muy enojado”.

“2iQueél?” Abri mucho los ojos y me giré para mirar a la otra persona. “El
padre de P'Johan. ;lo sabe?"

“Se Enojado por el vino. supe que lo iba a utilizar para hacer una fiesta,
recibir a los clientes y tomar un buen vino, pero todo el contenedor
estaba danado. Johan fue severamente castigado".

"Oh, ¢en serio?" Dije sintiéndome culpable. Recuerdo que Ter dijo que fui
a derribar la vitrina, pero todavia no entiendo por qué fui a derribar la
vitrina TAT “; Entonces por qué es P'Johan el que recibe la reprimenda?
¢sifuiyo?"

“Bueno, Johan dijo que lo hizo €l mismo. Ademas, tuvo que ir a buscar el
vino y devolverlo. algunas botellas son muy dificiles de encontrar y puede
gue también sea dificil pagar por ellas”.

"Ah, eso es terrible", dije en voz baja... Un sentimiento de culpa me
invadio. Hasta que mi cuerpo esta completamente marchito... Pero
viendo el precio del vino que tuvo que pagar, no fue muy caro. Quiero
decir que no es tan caro. ¢ Es este el P'Johan al que podriamos considera
generoso?

"Esta bien, todo estd completo. Eh... ;. conoces a Johan desde hace mucho
tiempo? ¢ Por qué? Acabo de conocerte", pregunté P'Prang mientras
recogia los documentos y los metia en su bolso.

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

"No... No nos conocemos. La primera vez que te vi fue cuando estaba
borracho."

"Oh" Al escuchar mi respuesta, la otra parte fruncio el ceno y parecid
extremadamente sorprendida "; No estaban teniendo una aventura?"

"No." Sacudi la cabeza vigorosamente.
"Oh, estaba totalmente confundida."

“.Aun no te has ido?”, dijo P'Johan, que parecia haber terminado de
ducharse.

Salid y dijo "Puedes regresar ahora".

"Estoy hablando con mi Nong no esta claro", dijo P'Prang.

"No hay necesidad de hablar, regresa".

"Oh, eso es feroz. Nos vemos luego", dijo P'Prang antes de cargar su
maletin y salir. Me despedi de |la otra persona con una sonrisa. AUn no
teniamos tiempo de hablar entre nosotros, asi que me volvi hacia
P'Johan. Después de ducharse, el mal humor acaba de desaparecer.

Realmente increible

"Lo siento, me quedé dormido", dije, rompiendo el silencio. "El trabajo
esta terminado, ¢verdad?"

"Um, ya esta terminado", dijo P'Johan y se sentd en el sofa a mi lado antes
de apoyarse en él con cansancio.

"¢Quieres irte a dormir? Ya me voy." Dejé el trabajo por un tiempoy
definitivamente el Sr. Ter y P'Than se quejaran.

"adn no te has tomado el americano".

"Oh, esto es todo. No quiero tomarlo. Esta todo derretido", dije, sehalando
el Taza de café colocada sobre la mesa.

“No lo hiciste tu mismo”, dijo P'Johan, con los ojos brillando con un poco

de molestia. ; Qué le pasa?
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“Dije que aun no he practicado”, repeti las mismas palabras, “asi que no
lo he probado. Por favor, tomate el vaso".

“Ve a la cocina ahi hay una cafetera”, dijo la persona que estaba a mi lado,
era una orden para mi. i Me va a hacer preparar café? Y si tenias una
cafetera, porque simplemente no se hizo su propio café. ; Por qué me
trajiste aqui?

Suspiré un poco en secreto. Eso es todo lo que puedes hacer. decidio
levantarse Luego camind hacia la esquina de la cocina. Vi una cafetera en
el estante de abajo.

Logré levantarlo sobre la encimera de la cocina.

¢ COMo se usas?

P'Johan entrd detras desde no sé cuando. Extendid la mano y ayudo a
presionar los botones.

iSi vienes y lo haces tu mismo!

“:Mi habitacion va a explotar?”

"Quizas", dije en secreto al final en voz baja. He visto a P'Than usarla la
cafetera a menudo. Pero es un modelo diferente. No sé muchas cosas. ¢ Y

primero hay que verter los granos de café? Se acabd en el barista TAT

"Um, ¢ puedo preguntarte algo?", dije mientras estaba confundido con la
cafetera No me gird para ver qué estaba haciendo la otra persona.

"Claro"

“Oh, sobre la vitrina. ¢ Le dijiste a tu papa que lo hiciste?” Dije: “No dijiste
que fui yoy te reganaron".

"Decir que lo que hiciste tu haria las cosas aun mas confusas".
"Oh, gracias", dije de nuevo. Todo eso que... ¢ puedes decir que me
protegid? Y también sobre la amabilidad de no cobrar dinero extra por el

Vvino.

P'Johan no respondid. “; Pero todavia vas a tomar café? Pensé que iba a
descansar y ya que el trabajo estaba terminado."
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"Um, en realidad no. Hay trabajo de profesores".

“Oh, ese es tu trabajo, pero P'Hill lo hizo por ti, ; verdad?”

“.Como lo sabes?” Terminé un trago de expreso. Asi que me |lo puso
cuidadosamente sobre la mesa cercana antes de volverse hacia la otra
persona. P'Johan estaba de pie con los brazos cruzados sobre el pecho,

apoyado en la mesa, mirandome.

“Bueno, dijo Ter que si estas ocupado... P'Hill debe hacer el trabajo del
grupo.”

IIAh jall

“.Le vas a poner en agua o simplemente en leche?”

"Agrega agua", dijo P'Johan antes de girarse para sentarse en la silla.
Logré agregar agua para convertirlo en un americano como la otra
persona ordend. A mi también me gusta el café... Pero prefiero anadir un

poco de leche.

Dejo sobre la mesa el primer vaso de americano de mi vida. P'Johan lo
mirdé como Sospechd un poco antes de levantarlo y tomar un sorbo.

" COMo estas?"

"¢; De verdad trabajas en una cafeteria?"
"De verdad."

"; Dénde esta?"

"Cerca de aca. ¢ Por qué?"

"No voy a comprar en esa tienda".
"Entonces no te lo tomes".

iiQue cruel!!

"¢ Por qué? ;Es tan malo?", dije mientras le hacia una mueca a la otra
persona.

Ilhumll
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"De esta manera, ¢ planeas prepararlo para que lo coman otras
personas?"

"Oh, Dios mio", murmuré, con ganas de gritar y preguntar. ¢ Por qué
P'Johan no es amable conmigo? Estoy totalmente en shock.

“Si no los viera con mis propios 0jos, no lo creeria. Que eres amigo de
P'Hill ", dije, sintiéndome molesto. P'Johan tomo su taza de café y tomod
otro sorbo antes de fruncir el cefo y mirarme.

"¢ Por qué?"

“Oh, bueno... Sus personalidades son muy diferentes. No compartes la
gentileza de P' Hill". Le dije: "P' Hill es un hombre de gran corazoéon'.

“. A qué estas jugando?”’

“.ERh?" Levanté las cejas sorprendido cuando escuché la pregunta de la
persona frente a mi. ;| A qué estoy jugando?

"La dltima vez, Hill me llamd para quejarse del juego".

";ER?"

“Ter me elogid ante Hill. Y Hill se enojd".

"Oh... ¢si, entonces?"

"Y aqui estas..."

"¢Eh? Oh... ;a donde vas?" No terminé la frase antes de que P'Johan
saliera. Dejo su taza de café y se levanto para salir al balcon. Antes de
verlo levantar el teléfono Salir y llamar a alguien.

(¢Qué? (Esta terminado el trabajo?)

"Hill, bastardo."

(cQue?)

"Eres irritable"

(¢por qué?)
"Porque lo eres”
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CAPITULO 5

(¢ Quién es él?)

“; Llevaste café a Chiang Rai?”, fueron las primeras palabras de Ter.
Después de que abri la puerta de la tienda. Le hice una mueca de enojo
una vez antes de sentarme en la silla al lado del mostrador. Parece que
esta practicando como preparar café mientras P'Than le ensena.

¢Puedo detenerlos de hacer esto...? Esto de preparar café.

iP'Johan! No sé qué paso. Me decia que preparara café de nuevo. Preparé
café hasta que me emborraché por completo por el olor a café. Recién
Ahora pude hacerlo como él queria. Entonces fui liberado y me pude ir.

“Has estado fuera por mucho tiempo. Eso Se considera menos tiempo en
el trabajo. ¢ Puedo reducir tu salario?” P'Than se dio vuelta y dijo en
broma.

"Dios mio, no me hagas esto", dije, dispuesto a poner la cara mas
suplicante de mi vida. Si me quedo sin trabajo no tendré como pagarle a
P'Johan, pero si falto al trabajo P'Than me reducira el salario....

Entonces, ;qué puedo elegir?

"Hagamos café juntos. Es divertido", dijo Ter con expresion alegre. Es
diferente para mi que solo huelo el café y me da vueltas la cabeza. TAT

"No, otro dia."

"Oh, North, ya le pregunté a mi familiar". P'Than de repente hablé como
si Simplemente recordé algo y me entregué un pequeno trozo de papel
con un numero de teléfono escrito. “Este es el numero del hermano
Chen. Mi propio pariente es duefo de la tienda. Pregunté y dijo que
estaba bien que trabajes para él. Pero igualmente Intenta hablar con el
primero”.

"Oh, gracias. ¢ Por qué eres tan amable?", dije, sonando agradecido. antes
de recibir ese pedazo de papel

"Sivas a trabajar, dimelo para poder llevarte. "
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"Gracias, pero no te molestes. Puedo ir yo mismo", le dije
consideradamente.

":Y Ter también lo hara?" P'Than se gird para preguntarle a Ter. La
persona a quien le preguntaron inmediatamente sacudio la cabeza.

“Yo no lo hare. P'Hill definitivamente no me dejara hacerlo... Sélo aqui
puedo trabajar..."

"Ji, aquellos que tienen una trampa."

“.Y North puede hacerlo solo?” P'Than se volvié hacia miy me preguntd
con una cara. Un poco preocupado: “Al principio, ¢ quieres que te recoja
primero? El Bar también cierra tarde."

“Ah...es un bar, ¢ verdad?”, pregunté nuevamente para tranquilizarme, ya
gue nunca habia trabajado en un bar.";Como una licoreria?"

"No tanto. Se trata mas de sentarse comodamente. De todos modos,
déjame llevarte alli. Al principio, todavia no te sabes el camino", ofrecid
P'Than nuevamente. Entonces estuve de acuerdo. También es una tienda
propiedad de un pariente en P'Than. Asi no estaré demasiado tenso.

"Esta bien, si necesito ayuda te lo diré", dije. La otra parte sonrid
amablemente y levantd la mano para frotarme la cabeza. Sélo puedo
sonreir secamente como antes ; Por qué sigues acariciando mi cabeza?
iNo soy un perro en absoluto!

Ter se volvid a mirarme y puso cara de sorpresa también cuando P'Than
acaricidé mi cabeza ;Qué tan extrano fue eso?

inotificacion!

Quien mas chateo conmigo... ojala no sea P'Johan. No vaya a pedirme
café de nuevo. Ya no quiero. Estoy cansado de hacer café hoy. TAT

Oh, no es P'Johan, es P' Hill. no hablo a menudo con él.

No, es mejor decir nunca. ; Por qué me habra escrito? No tenemos nada
qgue hablar. P'Hill esta escribiendo

Hill Ratchakit: No vuelvas a jugar asi.
¢Como?
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“Ter, iqué es esto?” Le giré la pantalla del teléfono y lo mird sorprendido.
”LQué?”
"No lo sé. Tu novio de repente me lo envid", dije confundido.

[N 2 1 H . 1 "
¢Qué haces hablando con mi novio? ;Crees que me |lo puedes quitar?
dijo Ter en voz baja. Mirandome fijamente a los ojos Hasta que tuve que

hacerle una mueca antes de que se echara a reir: ";Con quién estas
jugando?"

“.A qué estoy jJugando?”, me pregunté mientras intentaba recordar.
“;Quizas P'Hill lo envié mal? Talvez estaba hablando con alguien masy
debe haber enviado el mensaje por error a mi chat." Cuando termine de

hablar, Ter me dio una ligera palmada en la cabeza.

"Este perro solo quiere hacer que las relaciones de otras personas se
desmoronen."

"Mierda", le hice un ruido al chico. Antes de darme la vuelta, via P'Than
sonriendo divertido. por nuestra discusion.

"Lindos"

”LJa?”

"¢ Te refieres a nosotros dos? Es lindo vernos juntos".

"¢ Qué es lindo? Si estamos juntos en una habitacion, nos mataremos
entre nosotros, North. es molesto", se quejo Ter antes de girarse para
limpiar un vaso enojado.

"Mentiroso", dije, frunciendo los labios.

"¢ Quién esta mintiendo? Tengo pruebas".

"A ver."

“Dame las llaves de tu moto”, dijo Ter. Me rei de su enojo. Busque un poco
antes de sacar las llaves del auto como me dijeron
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";Qué es esto?", Preguntd P'Than después de que coloqué las llaves de
mi moto en la mesa y Ter también las vio. "¢ llavero de pareja?" Llavero: de
dos munfecos. Pero que no se usan juntos.

“No, North es un bastardo. Intentar interferir en los asuntos de otras
personas.

“Oh, fui a la montana. ; Qué hay de malo en comprar un llavero y usarlo?"
"Es que lo hiciste a propodsito".

“.Qué pasa?” pregunto P'Than arqueando las cejas confundido.

"Bueno... este tipo usa este llavero con P'Hill. Cuando fui a la montanay vi
este llavero, compré uno. Quedaba el ultimo, asi que también pudo
usarlo como par”.

"Maldito idiota"

“Oh, ahora me tienes a mi también, ¢ Cual es el problema? No sélo
venden uno."

“El problema es que ahora es algo que debo usar contigo también
cuando se suponia que solo lo tendria con mi novio".

"Pensé que yo era tu otro novio".

“Maldito North... No me sorprende que Phoon anotara mi numero y dijera
gue eras un tipo molesto." ; Qué? ¢ Porque dice eso? Esta enojado por el
hecho de que me comi en secreto el bocadillo que pretendia darme. ¢ se
habra dado cuenta? Soélo tenia una pequena marca de mordisco. Aunque

a él no le importa nada.

"Oh, acabo de descubrir que North es un alborotador", dijo P'Than,
haciendo una mueca. Es como si realmente no quisiera creerlo.

"Oh... (¢ Por qué de repente me atacan?"

“Es apropiado, ahora sé por qué a la gente le gusta maldecirte. Es por
esto." Dijo antes de mirarme.

“Cambia el llavero”.
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“:No te resultaria mas facil a ti cambiarlo? Para que solo lo usen ustedes
dos. i no crees?

"No"
"Por queé"

"Tienes que cambiarlo. No aceptaré otra cosa”.
"Estas tratando de vencerme".

"Oh, hasta que tengas novio, seguro que cambiaras. Incluso usaras
camisas a juego, te lo digo".

"Que vengativo".
Y nuestras discusiones sin sentido comenzaron de nuevo. Usando todas
nuestras energias sin detenernos. P'Than dijo que Ter y yo somos los

companeros de trabajo mas cadtico del mundo. Eso podria ser cierto.

Hasta las 20:00 terminamos de trabajar, el dia transcurrié sin problemas
porqgue casi no hice nada, aun tenia mucha energia.

"Qué bueno que terminamos. Nos vemos luego. Lo que sea que necesites
North, por favor dimelo", P'Than se despidié antes de partir. Ter y yo nos
guedamos en el estacionamiento frente a la tienda, preparandonos para
regresar al dormitorio.

"TU", lamo el tipo mientras se subia a la parte trasera de mi motocicleta.
IlQuéll

"Que esta pasando."

Il(.’Qué’?ll

"P'Than, él... ¢ porque hace eso? Como..."

"¢ Estas chismorreando sobre el dueno de la tienda?"

"No! Sélo tengo curiosidad. Sobre porque... ¢ le gusta frotarte la cabeza?
Asi que pense..."

"¢ Pensaste qué?"
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"; Tienes una cara como la de su perro?"

"Animal", suspiré con frustracion antes de arrancar la motocicleta y
regresar al dormitorio. "; Entonces lo que vas a decirme es algo para que
me reganes?"

"No, en serio, es raro que te haya frotado la cabeza con demasiada
frecuencia. Eh, siempre te esta tocando la cabeza", dijo Ter, "ademas dijo
gue te recogeria y te llevaria al trabajo".

"¢ Qué quieres decir?"

"Definitivamente le gustas".

“iEh!"

"Oh, es cierto. Cuando fuiste a ver a P'Johan, P'Than no parece muy feliz.
Cuando dijiste que volverias mas tarde, no le agrado".

“Bueno, soy su empleado. Si retrasas el trabajo de alguien, se enojara".

“De verdad... Si fuera yo, tal vez no estaria tan enojado. Admitelo, tengo
un poco de razén en esto

“:No parecera que es un poco narcisista?” No pasé mucho tiempo antes
de que regresara al dormitorio. Hablamos de esto todo el camino hasta
gue subimos a la habitacion: "Bueno... nos acabamos de conocer. No
creo. No tengo nada que le guste".

"Puede que le guste la gente mala".

"Reganandome de nuevo'.

" 2| I ho | labra lind d 3 [ ; bias?"
Pero él suelta mucho la palabra lindo cuando esta contigo. ¢ Lo sabias™

“Lo sé, pero es como... ;nada?" dije dejando escapar un pequeno suspiro
¢Por qué este tipo intenta hablar tanto de este asunto?

"En serio, ya sabes. No quieres admitirlo, ¢ verdad?"

“Oh, no lo pienses asi. Todos estaremos incomodos. Tenemos que
trabajar juntos de nuevo." Dije, suspirando de nuevo. No es que no piense
en ello. Pero a esto se le llama intentar no pensar.
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Es mejor, no sé si le agradaré a P'Than como dice Ter. Yo mismo me
siento extrano.

Tanto sus palabras como sus acciones fueron las mismas.

Pero elijo que no me importe. Una es que tal vez le gusto, como Ter y yo
lo pensamos. La segunda es que tampoco me gusta. Y creo que
probablemente nunca me guste. No podemos ser mas que amigos. Me
siento bien como estamos.

"Entonces no elegiste a P'Than, ¢ verdad?"

“Bueno... ;somos amigos?” dije muy receloso de la actitud de Ter. ¢ Por
gué actuas tan bien?

"Vaya, zona de amigos".
"¢ Qué quieres decir?"

“Quiero decir que aun mi ship no se ha hundido. Aun puedes estar con
P'Johan North".

"Maldita sea, dispararé un torpedo a tu ship", dije enojado. Por su actitud
de Diva que es tan irritante. {Tratando de juntarme con P'Johan!

“Por favor, no lo haga, Capitan. Me ahogare. No sé nadar”.

“Eres tan Molesto, si sabes lo que me ha hecho tu P'Johan. Para que dejes
de decir estas tonterias"

"¢ Qué carajos has estado haciendo tanto tiempo en su habitacion?",
pregunto Ter entusiasmado. ¢ Qué carajos estaba pasando? Entonces le
conté toda la historia, desde que le entregué el café. P'Johan me pidid
gue me quedara mientras él trabajaba, me quedé dormido hasta
acostumbrarme a hacer café hasta que me senti mareado.

“De repente me siento mareado”, dijo Ter, frunciendo el cefo.
"; Mareado?"

"Si mareado. Supongo que el ship va demasiado rapido hoy".

"Suspiro, si se siente comodo conmigo, entonces estoy bien".
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El semestre escolar comenzod hace sélo unos dias a partir de ese dia. No
volvi a hablar con miacreedor. Es como si P'Johan no me saludara. No sé
por qué diria hola. Sélo esta P'Prang, el secretario.

P'Prang me anadio a Line. Dijo que él seria la persona que llevaria la
contabilidad de la deuda. Si quiero transferir de vuelta, tengo que
avisarle. Porque a P'Johan le da pereza recordar. O si se le deducia dinero
a P'Johan, P'Prang también lo anotaba.

P'Prang se quejo mucho de que lo utilizaran. Pero no puede hacer nada
porgque hay una palabra. El salario y las bonificaciones estan en juego.

No es diferente a mi en absoluto... TAT

P'Prang: La ultima vez Johan dijo que lo rompiste dos veces alguna cosa.
Seiscientos sesenta y dos bahts, ;verdad? Entonces el total es ciento
noventa y nueve mil cuatrocientos doce y otros cincuenta satangs.

P'Prang: Hay muchas cosas, y las cifras dan miedo. No le des doscientos
mil, North.

North: Espera, ;como puede romperlo dos veces? Recuerdo esa vez.

P'Prang: No lo sé. Voy a seguir trabajando. Estudia mucho, me enteré de
la noticia de que comienza el segundo semestre jSigue luchando!

North: Si P' - TAT

Le conté a tres amigos toda la historia y su propio comportamiento que
fue dificil. Dijeron que querian ayudar, pero me negué. También me
molestaron por el nuevo teléfono. Al principio pensaron que lo habia
robado. Tuve que quedarmelo porque el dueho se negd a que se lo
devolviera, Pero cuando dije que P'Johan fue quien tird mi viejo teléfono
y Luego compro un nuevo dispositivo y todos quedaron atonitos.

"Nuestro amigo North tiene alguien que paga por ello".

“.Como se le llama alguien que paga todo por ti? Te estas arrastrando
por él”. Odio a Phoon. ; Puedo golpearlo?

“;Qué tan exaltada tiene que estar? Tiro el teléfono de otra personay
luego le compro uno nuevo. Esta mas alla de toda descripcion. Toma el
mio y tiralo también", dijo Daotok.
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"Creo que debe haber algo... Desde que vino a recoger a North."

“No hay necesidad de bromear. No es necesario hacer eso animal".

“No podemos tomar cerveza en este momento. El tipo esta Coqueteado
contigo, ¢verdad? Se quiere quedar contigo. Te ayudaré a que lo

conquistes."

"Qué diablos, no esta coqueteando conmigo", dije antes de sacudir la
cabeza ligeramente.

"Oh, admite que esta coqueteando ".

“iEstan todos jodidos!” Antes de que pudiera gritar mas, sono el teléfono.
PThan llamo...

"¢ Qué hay, Phi?"

(Hoy es tu primer dia de clases, ¢ verdad?)

"Ah, si, ;como lo sabes?"

(Le pregunte a Ter. ¢ A qué hora terminas hoy?)

"A eso de las cuatro."

(Si ese es el caso, iré a buscarlo. ¢ Estudias en el edificio de ingenieria?)
"Si, pero la tienda abre a las 6:30 p. m."

(Quieres que vayamos a comer primero, ;esta bien?)

"; En? Esta bien."

(Estudia mucho, hasta luego)

"Si, hasta luego."

“;Quién es?”, preguntd Phoon inmediatamente cuando colgué el
teléfono. curioso.

"PThan"
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"; Quien?"

“Tercer ano del equipo administrativo. Es el duefo de la cafeteria donde
trabajo a tiempo parcial”. Respondi: “El vendra a recogerme y me llevara
a mi nuevo trabajo. Es pariente del dueno de la tienda”.

"¢ Por qué viene a recogerte? Normalmente no haces eso, asi que porque
gue pedirle que venga a recogerte".

"No lo sé. Dijo que vendria a recogerme", dije, luciendo un poco molesto.
“Entonces, ; coOmo volveras al dormitorio? Esperara hasta que el trabajo
esté terminado y te llevara.

¢Volver al dormitorio?
“Oh, lo hara. Si no me lleva, ;cémo volveré?

"¢ P'Than esta coqueteando con mi amigo?", Dijo Phoon. "Escoge entre
Doctor de segundo ano o gerente de tercer ano, senor North”, mientras
se llevaba un boligrafo a la boca. Es como si estuvieras haciendo una
entrevista.

".." No respondi, solo le hice una expresién aburrida a la otra persona. Era
familiar, como si un enrutador me hubiera preguntado algo asi antes.

"North, mira", susurro la voz de Phoon a mi lado mientras Estoy
estudiando mucho. Tengo la intencidn de estudiar sélo unas pocas
lecciones. Fue sélo durante el comienzo del nuevo semestre que Phoon
estuvo jugando en secreto en su teléfono. Me volvi para mirar la pantalla
del teléfono. que me fue presentado para ver

IlQuéll
"Mirar."

'Cute Boy & Girl - MU - agregd una nueva foto hace quince minutos. Feliz
dia de apertura del segundo semestre a todos. El curso escolar ha
comenzado. El administrador esta aun mas feliz porque Pronto conoceré
a alguien >< Hoy me gustaria presentarles cosas buenas de la Facultad
de Medicina, P' Johan, segundo ano de la Facultad de Medicina.
Ultimamente he estado publicando muchas fotos de P'Johan porque
este tipo malo se ha ganado mucho el corazén de mi administrador. Y la
foto que tomé. El sabe Cémo tomarse fotografias en Tailandia que
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parezcan que la foto fue tomada en Corea. COmo usar una camiseta de
estudiante para que parezca una camiseta de marca. No puedo
soportarlo. Espera, me desmayaré. P'Johan, por favor pisotéame @Johan
Ct.

Es una foto de P'Johan con una camiseta de estudiante que no esta muy
cuidada. La camisa se sale de un lado del pantaldon. Una mano la tiene en
su hombre donde esta su bata y la otra en el bolsillo del pantaldn.
Llevaba el pelo recogido casualmente y su rostro parecia estar aburrido
del mundo.

“El titulo da mucho miedo. Por favor, pisotéame", dijo Phoon. Asenti con
la cabeza. i Por qué tienes que pisotearme? ;Es porque dijiste que te
habias ganado mi corazon?

La pagina Cute Boy Cute Girl publica muchas fotos de P'Johan. Porque el
administrador esta decepcionado de que P'Hill ya tiene novio.

"Los comentarios también fueron realmente aterradores", dijo Phoon,
mostrandome los comentarios.

: Oh, ¢por qué es tan guapo? me desmayo con la bata echada sobre el
hombro.

. P'Johan, te amo. jSi soy rico, te compraré para que vivas conmigo!

: Oye, ¢ no tomaste una foto de la parte donde sacudio su cabello? En ese
momento me dije que no podia soportarlo, jme caeria de pie!

: Haciendo campana para no permitir que P'Johan tenga novia. Me
gustaria proteger los tesoros del grupo de por vida. Justo ahora P'Hill
tiene novio, mi corazdén esta completamente destruido.

. (A qué clase de persona se le cae la camisa del pantalén y es tan
guapo? iDefinitivamente P'Johan, puedo hacerlo! Su cara parece como si
acabara de despertar, pero es guapo.

: Me gusta. Lo quiero ". Adjunte una imagen de mil billetes.
: Probablemente no podremos pagarle a P'Johan porque P'Johan es

mucho mas rico que nosotros, asi gue haremos que P'Johan vengay
pague por nosotros. La idea mas loca del mundo 555
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: En realidad, Johan estaba hablando por teléfono con nosotros ese dia.
Lo siento a todos. Jaja.

: Al principio queria quejarme del peinado que no estaba fijado. Pero
cuando lo miras, te ves muy guapo.

: Ah, ya no me quejo. De todos modos, te amo: Vaya, buena fotografia, la
luz es muy hermosa, el modelo también hizo un muy buen trabajo.

"Creo que hay muchas personas a las que les gustaria estar endeudadas".

“Espera un momento, ;quién quiere endeudarse, idiota?”, dije antes de
sacudir la cabeza ligeramente.

“le gustara todos los elogios que le dan."

"Tal vez. ;COmMo le afectara?"

"¢Es asi? ¢Les gustara a las chicas asi?"

“Ty también eres guapo”.

“Fin", le interrumpi a Phoon. En conclusion, él es quien acaba con todo,
no hace falta buscar ningun motivo antes de centrar mi atencion en el
tablero.

16:08

Dejé mi ultima clase. Todos salieron lentamente del salén de clases. Hace
un momento, P Than envid un chat diciéendome que esperara frente al
grupo. Esta a punto de venir a recogerme. No sé si lo pensé o no, pero
P'Than parecia muy decidido a venir a recogerme. Sigo preguntando si
voy a dejarlo ya y veo que no quiere que espere demasiado.

“P'Than viene a recogerte, ;verdad?”, pregunto otra persona en la fila.
"AR", asenti en respuesta.

"Si quiere abusarte sexualmente, llamame y dimelo", dijo Phoon, riéndose
un poco. Hasta que tuve que golpearlo en la cabeza una vez. Le gusta

hablar demasiado. “Entonces nos iremos primero. No trabajes
demasiado."
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"Esta bien, nos vemos manana". Me despedi de mis tres amigos antes de
tomar caminos separados y sentarme en una hilera de mesas de marmol
cerca del patio de engranajes.

iNotificacion!

P'Than: El profesor esta terminando. Estoy a punto de salir.

P'Than: ;Doénde estas?

North: Al frente del edificio. En el estacionamiento

PThan: ;Oh? Estoy tan apenado. Pensé que en realidad iba a ser yo
quien esperara a North.

North: ; Por qué querias esperar? 555

PThan: Quiere impresionarte 555

T P'Than: Es broma.

P'Than: No me gusta hacer esperar a los demas.

North: Puedo esperar. Yo también llegue un poco tarde.

P'Than: Esta bien, ahi voy. Espera un momento.

North: Si sefor.

North": "Enviar pegatina

mierda, por favor dime que no pensé lo que pensé. TAT Oh, dijo que
estaba bromeando. Es una broma. Intenta no pensar demasiado.
Simplemente estaré incomodo.

iNotificacion!

¢ Qué paso? ¢ No acabamos de hablar?

Johan_: ;i Dénde estas?

Oh... es P'Johan quien me saludé. Cuando es un chat con este nombre,
Nno Mme siente bien, asi que ya no quieres usarme para nada, ¢verdad? TAT
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North: Estoy en la facultad.

Johan_: Ve a comprar café de la facultad.
North: ¢?

North: Café de mi facultad.

Johan_: Si.

North: Si, .y no me diras a donde te lo envie?
Johan_: No.

Johan_: Voy a buscarlo.

espera un minuto...

¢ Qué esta pasando aqui?

North: ;vienes a buscarlo?

North: si... no estoy tan ocupado.

North: Pero no te podre dar el café.
Johan_: ;¢ Por qué?

North: Ya viene alguien a recogerme.
Johan_: ;Quién?

Johan_: Maldita sea.

NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

Johan_: Pero ya estoy en camino y tengo que verte.

North: (Guau!

Johan_: Ve a comprar café, ya voy.

iEs como si estuviera hablando con una pared!

¢ Qué tengo que hacer? P'Than ya salid. P'Johan esta a punto de salir,
pero parece que P'Than deberia llegar primero porque la facultad de
TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
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medicina esta del otro lado. ; Qué debo hacer? Probablemente no podré
separar micuerpo e ir con ellos dos...

Entonces, ;A quién debo elegir? TAT

Pero ahora primero tengo que ir a comprar café.

Caminé directamente debajo del edificio. Es una cafeteria en la Facultad
de Ingenieria, hay un menu recomendado que se llama Engineering
Coffee. No sé si es una receta especial o no, pedi un vaso.

Mientras espero ese café Tengo que darme prisa y decirle a P'Than que
Nno puedo irme con él. Primero tengo que elegir al acreedor. Esa persona
estaba molesta por un problema importante. En cuanto a P'Than,
probablemente lo entendera.

iY P'Johan es la criatura mas mimada del mundo!

North: P'Than, lo siento, pero no puedo ir contigo.

Decidi escribir el chat y enviarlo. No puedo llamar porque estoy
caminando.

North: estoy ocupado.

P'Than: Oh, ¢como?

P'Than: ¢ hay algun problema?

P'Than: estoy en un semaforo, ya estoy ahi.

North: Realmente no, P'. ; Podemos hacerlo la préxima vez?
P'Than: Vaya, maneje rapido y no queria que esperaras demasiado.
North: Lo siento, P. TTATT

North": "Enviar pegatina

P'Than: Ah, entonces la proxima vez iremos a comer juntos.
P'Than: ¢ Esta bien?

North: Esta bien.
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P'Than: Entonces, ;como llegaras a la tienda?

North: Puedes ir yo mismo.

P'Than: ; Entonces no quieres que te pase a buscar? Puedo llevarte.
North: No hay problema, no te molesto.

AUN no he terminado de hablar con P'Than. Cuando Escuché el sonido de
las ruedas presionando contra el asfalto, tan fuerte que me dolian los
oidos, luego un auto deportivo de lujo se detuvo frente al
estacionamiento jEsto es una universidad! ; Por qué tienes que llamar la
atencion?

Johan_: Sube.

SENh!? No me digas que este es el auto de P'Johan. jOye! Es demasiado
pronto para llegar, ;no esta la facultad de medicina del otro lado? Llegd
mas rapido de lo que pensé. ;O P'Johan estudia en otro edificio de la
facultad? No, los que estudiaban medicina tenian que estudiar en esa
area.

Guardé el teléfono en mi bolsillo y caminé hacia el auto de lujo que
acababa de llegar. Estacionado a la vista de todo el grupo. Utiliza un
coche de lujo como este porgue le gusta. Convertirse en el blanco de las
miradas ajenas, ¢ verdad? Es un coche tan lujoso que no te atreves a
tocarlo en absoluto. Abri la puerta del auto del lado del conductor y me
senté en el asiento mientras la otra persona ordenaba: "Café", me dije
mientras le entregaba una taza de café. P'Johan lo tomo. Luego lo puso
al lado del volante, "Uh... ;a dénde vamos?"

"Primero, ;quién vendra a recogerte?"

“Un Phi que Probablemente no conoces." Respondi con sinceridad. El
teléfono en el bolsillo de mi pantalon vibroé con fuerza. ¢ P'Than envid un
mensaje nuevamente o no?

"Um, no lo sé", dijo P'Johan. El hombre mird por el espejo lateral, arrancd
el auto, gird el volante y el auto se alejo tan rapido que me sobresalté.
iDios mio, qué aterrador! conducir.!!

“.Entonces a donde ibas?” preguntd P'Johan sin dejar de mirar el
camino. Yo, sentado a su lado, comencé a tensarme por su forma de
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manejar. Es como si nunca hubiera oido hablar del freno. la forma en que
P'Johan conducia daba mucho miedo. Lo entendi cuando me senté.

"Bueno... iba ir a comer."

P'Johan no respondié nada. Yo mismo no dije nada porque mi corazén
solo estaba asustado. estaba orando. Ayuddenme. No puedo soportarlo
mas. Por favor, déjame bajar. Inmediatamente pensé en P'Hill. El
conduce muy suavemente. Tan suave que puedes quedarte dormido.
Intenta quedarte dormido en el auto de P'Johan Definitivamente saldrias
volando por la ventana.

No tuve tiempo de mirar la ruta. El coche se detuvo frente a un
restaurante. P'Johan apago el motor y se bajo del auto. Asi que tuve que
seguirlo con las piernas todavia temblando.

"¢ Quieres comer?", me pregunto en voz baja.
"Um, si claro".

Oh, y pensar que iba a comer con P'Than. Segui a la otra persona al
interior del lugar, era un restaurante mas comun de lo que pensaba.
Cuando miro la foto de P'Johan, pienso en un restaurante elegante o
algo asi, pero es bueno. Esto es mucho mas comodo.

“; El café de la facultad de medicina no esta delicioso?”, pregunté con
curiosidad cuando lo vi. La persona sentada enfrente estaba tomando
café que le compreé.

um
“Normalmente P'Hill me trae a comer aqui. No pensé que a ti también te
gustaria esto", dije. Ter y yo confirmamos que seria mejor venir a una
tienda normal como esta. Puramente por consideracion.

“:Sales mucho con Hill?”

“Es general a alugares como este. Pero también le gusta pasar y comprar
postres, aungque Soélo los compra para Ter".

"¢ Entonces no te los compra?"
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"No, soy considerado".

"Entonces, ¢ por qué el dinero de |a tarjeta se esta acabando
lentamente?"

¢(EN?
Como...
El dinero de la tarjeta se acaba lentamente.

“Dame tu teléfono”, habld de repente P'Johan Accidentalmente incliné
mi cabeza. un poco curioso

Ilpor’?ll
"Teléfono"

“Oh, ¢por qué lo pides?” Aunque pregunté asi, tuve que levantar el
teléfono y entregarselo. Deja que la otra parte haga lo que quiera ;qué
puedo hacer al respecto? P'Johan lo tomo y revisé mi teléfono. Estuvo
yendo y viniendo por un rato.

Pero espera, ¢ por qué puedes escanear tu huella digital para usar mi
teléfono? ¢ Cuando registras tu huella digital?

"¢Vas a algun lugar?"
IlSl’?Il

“Dijo que te recogeria”. P' Johan me mostro mi teléfono para verlo. Era la
pagina de chat de P'Than que decia que me dejaria en la tienda.

"Oh... voy a hacer un trabajo a tiempo parcial".
“.." Actué de manera incomoda cuando P'Johan de repente no parecia
muy contento. Cuando nos sentamos uno frente al otro asiy él se quedo
callado, me hace sentir mas incOmodo y asustado. ; Por qué estas
molesto?

“Trabajo a tiempo parcial en un lugar nuevo. P'Than también es pariente
del dueno de la tienda. Asi que me va a ayudar".

“.Y quién es este Than?”
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"El dueno de la cafeteria donde trabajo".
"¢ Como se llama el nuevo lugar donde trabajaras?"

"El nombre es Soul Out", respondi en voz baja. ; Por qué me pregunta
P'Johan? ¢ Tan fuerte es su curiosidad?

"; Soul Out?"

"Si, ¢lo conoces?"

“Soélo un poco”. Dicho esto, P'Johan se levantd de la mesa. Pago a los
empleados de la tienda y salio sin esperar el cambio. Cuando sali el

personal Entonces me entregd el cambio.

“:Te vas ahora?”, le pregunté después de subir al auto, pero ¢por qué
P'Johan no me devuelve mi teléfono?

“Vamos".

"sVamos? ;A la tienda?"

"A tu dormitorio".

"No tienes que ir a ningun lado".

P'Than: ; Fuiste con Johan? ;Por qué no me lo dices? ; Te amenazo?
entonces ¢a dénde fuiste?

PThan: North, puedes venir a la tienda. Estoy preocupado.

P'Than: Estaré esperando recibir alguna respuesta. Ya he recogido la
mesa.

P'Than: Tengo algo que decirte.

P'Than: Nos estas contestando, estoy preocupado.
North: No seas entrometido.

P'Than: ;Qué?

P'Than: ¢North?
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CAPITULO 6

(Ansioso)

Al final, me senti confundido y regresé al dormitorio, a pesar de que
originalmente tenia la intenciéon de ir a trabajar, ademas, justo ahora,
P'Johan me habia ordenado que no volviera a trabajar. traté de discutir
ilntenté negociar! Pero cuando me amenazaron con dinero, eso es todo.

Bueno... Si no vas, no vas TAT

No sé por qué no querian tanto que fuera a trabajar. ¢ Se estara burlando
de mi? ;Por qué?, si no trabajo, ;de donde sacare el dinero para pagar su
deuda? ;No seria mejor dejarme ir a trabajar y pagar la deuda
rapidamente?

Suspiré y caminé hacia la habitacion abatido. Lo Unico que pensé fue en
quién iria. Entiende a P'Johan. Cuando llegué a la habitacion, dejé mi
bolso en la sillay encendi la computadora para aliviar mi aburrimiento.

Estaba navegando por Facebook hasta que encontré una publicaciéon de
una pagina que publicaba fotografias de P'Johan otra vez.

'Cute Boy & Girl - MU - agregd6 una nueva foto hace aproximadamente
una hora.

Lo encontré de nuevo hoy. Debe ser el destino. Ademas, hoy el
administrador solo se lo encontrdé. He estado pensando en el Dr. Johan
todo el dia. Tuve mucha suerte de encontrarlo cerca del estacionamiento
de la escuela de medicina (de hecho, alguien le tomo6 una foto en secreto
y me la envig, jaja). Parecia que tenia mucha prisa. ¢ A donde ira?
Ademas, el Audi de Johan. Es muy bonito, muy lujoso, parece caro, igual
que él.

Cosas realmente geniales, tanto los autos como la gente son todos
buenos. Eh, realmente quiero tener la fortuna de poder sentarme alli. En
realidad, esta imagen no es muy clara. Pero el administrador quiere
presumir el auto. Mostrando la riqueza del marido Johan. jUps!
Accidentalmente Ilamé a su marido. Asi otras personas ya nos conocen.
¢ Qué debemos hacer? @Johan Ct."

Es una vista lateral de P'Johan entrando al auto. Es el mismo coche que
condujo cuando fue a recogerme, aunque no estoy seguro si la foto fue
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cuando vino a recogerme o no. El auto es realmente hermoso. Lo acepto.
Vi la pagina que decia que era un Audi. No lo sé porgue no me importan
los coches, sélo pienso que son hermosos. Se considera una gran
bendicion poder viajar en un auto caro como este TAT

:iEl auto es muy hermoso! Quiero sentarme y estar ahi con él.
¢Normalmente no trae su Audi? Sino el Benz, ;0 es el Benz es de P'Hill?

: Este angulo es bueno. Te giras hacia un lado y su cara es muy afilada. Si
lo tocas ¢ te cortaras la mano? Jaja. Las personas y los autos realmente
van de la mano. Respeta la riqueza de Johan

: Hoy también me encontré con su hermano, cerca del edificio médico. El
aura de mi marido era muy brillante. Todos son muy guapos caminando
juntos. Estan derritiendo la carretera.

: El auto me resulta familiar. Parece que lo acabo de ver. Va muy rapido. Si
nos sentaramos en €l, probablemente nos daria un ataque al corazon.
Jaja.

: Eh, estoy muy perdida por hombres malos. Johan es el verdadero
marido. Realmente no tiene novia todavia. Primero seras un activo para
nuestra universidad.

: Parece que también vi este auto cerca de la Facultad de Ingenieria. Vino
a recoger a alguien.

: @Comentio de arriba, ven a contarnos todo, no dejes una bomtba asi!!!!
. cEnserio? ¢ Por qué fue a ingenieria? Entonces, ;a quién va a recoger?
: P'Johan, ¢ hay alguien nuevo en el departamento de ingenieria?

: Fue a buscar a alguien con la abreviatura A. Tercer ano Facultad de
Ingenieria.

:Johan dejo de hablar con esa persona. Lo vi decir eso.

: Oh, ¢quién es este chico? ¢ Por qué me lo perdi? Eh, lo sabia, pero aun
asi perdi contra ti. El guapo siempre es malo. Me rindo. Puede
lastimarme pase lo que pase. No me importa que me lastime. Estoy
acostumbrado a que me lastimen, Johan. Puedes hacernos cualquier
cosa. Hemos perdido contra ti. Por favor, humillanos de nuevo.
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Me sentéy lei los comentarios y me rei. ¢ Por qué los comentarios debajo
de la foto de P'Johan estan tan enojados? ¢ Esta la gente asi de enojada?
Aunqgue P'Johan siempre esta enojado. Nunca antes habia conocido a
nadie tan enojado. Miren lo que hizo con su cabello tenido TAT Oh, P'Hill
también comento.

Hill Ratchakit: ¢ El café de la facultad no esta delicioso? Que tuviste que
irte a la Facultad de Ingenieria por el café @Johan Ct.

Hay otro etiquetado de Johan. El hecho de que P'Hill viniera a comentar
fue como Dejar una bomba. Todos en los comentarios parecian muy
sorprendidos.

: @Hill Ratchakit Oh, el P'Hill esta aqui. Me encantas P'. P'Johan es muy
malvado, lo demandaré. ; Por qué no es tan amable como tu?

: Mi doctor Hill. Te extrafio mucho. Ultimamente la pagina solo publica
fotos de P'Johan, estoy molesto.

: Siento que P'Hill es realmente el indicado. Pero estoy enamorada
P'Johan, el malo. ; Qué debo hacer cuando ya no esté?

: ¢cEntonces Johan fue a la Facultad de Ingenieria a comprar café? ;Fue
solo a tomar café? ¢ Esta un poco lejos? ;Qué tan delicioso es el café alli?
Supongo que tendré que intentarlo la préoxima vez.

: El café de |la Facultad de Ingenieria definitivamente se vendera bien. A
Johan le gusta y a nosotros nos gusta el. La proxima vez, visitanos y
apoyanos.

Powarut Tf.: @Johan Ct. ; Tienes prisa por comprar café? ; Tienes miedo
de que todo desaparezca? Olvidaste tu trabajo conmigo.

Esta persona parece ser P'Tonfah, quien también es amigo de P'Hill y P
Johan. Vi que habia cuatro personas juntas. Hay otro hermano, P'Athit.

Powarut Tf.: @Hill Ratchakit ; donde estas tu también?
Hill Ratchakit: @Powarut Tf. Estoy comiendo. Iré pronto.
Oh, resultd ser solo una conversacion que estaban teniendo en los

Comentaos de la foto.
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Arthit Sw: @Hill Ratchakit @Johan Ct. Date prisa, Fah esta enojado.
Porque abandonaron sus trabajos.

:Vaya, estan todos aqui. ¢ Por quién deberia gritar primero? >///<
P'Tonfah, mi buena persona, no te enojes todavia.

: ¢ElI Dr. Hill y el Dr. Johan dejaron sus trabajos? ¢ Quieren que lo hagamos
NOSOtros? >w<

:Via Tonfah y Athit sentados debajo del edificio médico. Esperando a
P'Hill y P'Johan.

: ¢ Hay algo en lo que pueda ayudar? /preséntate un poco

Hill Ratchakit: @Arthit Sw Bueno, ya volveré. iré de vuelta al dormitorio
primero.

Arthit Sw: @Hill Ratchakit Fuiste a comer con tu novio. Lo entiendo. Pero
al otro chico, no lo entiendo. ¢ Entonces fuiste a comprar café? @Johan
Ct.

Arthit Sw: Date prisa que ya queremos terminar con esto, ;dénde han
estado durante tanto tiempo?

Arthit Sw: @Johan Ct. Fah me preguntd si saliste corriendo a comprar
café o no.

(A quién ira a recoger?

Hill Ratchakit: @Johan Ct. Bueno, ;qué paso? Fue a buscarlo.

espera un minuto...

Creo que P'Hill ya sabia que P'Johan vino a recogerme. ¢Y por qué,
hermano Hill? Para decir eso iNo me digas que otro chico me convencio
para venir a ayudarnos a miy P'Johan! TAT

Johan Ct.: @Hill Ratchakit ; Me odias?

Johan Ct.: @Powarut Tf. Estoy a punto de llegar a la universidad y estoy

atrapado en un semaforo en rojo.
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Powarut Tf.: Por favor, cualquiera pase y compre algo. Si tienen hambre,
traigan mucho.

Johan Ct.: ; Qué quieres?

Powarut Tf.: Lo que sea, pagas tu.

Hill Ratchakit: Johan, ;ya pasaste por aqui? Entonces iré avanzando.
Johan Ct.: No, Hill, date la vuelta y ayudame a elegir algo.

Arthit Sw: @Hill Ratchakit @Johan Ct. Oh, ¢estan juntos?

Hill Ratchakit: @Arthit Sw Bueno, lo perdi cuando envié a Ter de regreso
al dormitorio.

Johan Ct.: Hill, jjidale la vuelta al auto!!!
Hill Ratchakit: jjCalmate!!

Arthit Sw: @Johan Ct. Entonces, ;qué estas haciendo cerca del
dormitorio del novio de tu amigo?

: Grito P' Johan llamo a P' Hill para verlo también >w< ...  Hay alguien mas
que los shippea?

#HillHan con nosotros por favor danos tu voz!!
Johan Ct.: No hace falta que vengas.
Hill Ratchakit: Bueno, entonces me iré primero.

+++

Ter abrid la puerta y entré con una sonrisa tirando de las comisuras de su
boca, me miro sin pestanear hasta que cerro la puerta de la habitacion.

|”

“Sonries muy mal”, dije, pero la otra persona no parecio inmutarse.
“.Qué? Dejo su bolso y se sentd a mi lado, No es nada".

"J/AUNn no he preguntado nada!"

"Que voz terriblemente aguda".
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"¢ Y qué? Dime. Cuando te vi en la manana, me dijiste que P'Than iba a
recogerte.” Si... esta manana, cuando P'Than dijo que iria a recogerme, se
lo conté. Ter se quejé mucho, diciendo que queria que fuera P'Johan
guien me recogiera.

"Espera... no fuiste a decirle a P'Johan que viniera a recogerme,
¢cverdad?"

"¢ Estas loco? ¢ Estas bromeando? De repente, le dije que fuera a buscar a
North. ¢ Asi?" dijo Ter, sacudiendo la cabeza rapidamente. "Pero en serio,
cuando descubri que P'Johan iba a recogerte, pensé... oh, mi Shipp".

Suspiré levemente ante la actitud de la otra persona. tengo ganas de
suspirar No importa cuantas veces se lo des al enrutador, todavia no
desaparecera. Luego contd todos los hechos ocurridos. Deja que el chico
escuche.

"Oh hombre, me alegra que me hayas elegido como mi capitan", dijo Ter
mientras tiraba de la manga de mi camisa hacia adelante y hacia atras
para aliviar mi verguenza. ; Qué clase de loco es timido y le gusta
humillar a otras personas? “; COmo puedes quejarte? al final elegiste a
P'Johan".

"Dijiste que no podia elegir cual seria mas adecuado", dije enojado.
"Entonces, también vas a escuchar a P'Hill, ¢ verdad?"

"Asi es. Los buenos marineros son Utiles, ¢ verdad? " ¢ Pero por qué
P'Johan no me lo dio? Me voy a trabajar."

"Esto es lo que quiero saber".

"No estoy preguntando."

“Pregunté, pero no obtuve respuesta”.

"; Entonces no iras?"

"¢ Qué puedo hacer? Pero quiero ir. ;O tal vez simplemente fui en
secreto? Lo penséy comencé a sentirme mal por el dueno de la tienda.
Intenté hablar con él. De repente,

No voy a ir-dije siguiendo mis pensamientos. El propio P'Johan no dijo
por qué no lo dejd ir.
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"¢ Escaparse? P'Johan sabe que debes estar enojado".

“Para nada, solo ve a trabajar. No hay razdén para detenerme, en serio."
"Yo, ¢ tal vez estoy preocupado?" Dijo Ter después de pretender pensar
por un momento. "Definitivamente esta preocupado por ti. ; Qué tan
duro estas trabajando? Me temo que volveras tarde. ; Qué haces si
conoces a una mala persona? P'Johan debe estar tan preocupado por ti
gue no puede dormir".

"Oh, eres tan divertido", dije, sacudiendo ligeramente la cabeza hacia la
otra persona. Al igual que P'Johan, tengo que intentar conocerlo. Desde
mi punto de vista, la palabra preocupacion estaba demasiado lejos. "Oh,
eres tan fuerte",, soy un miembro de la tripulacion. Remar solo en medio
de un mar inmenso, una embarcacion pequena y un capitan que no soélo
No rema, sino que usa sus pies para moldear el agua”.

"Phoon dijo que iria en el barco contigo. Maldita sea, no sé con qué
estaban jugando. "Oh, lo olvidé. P'Than también charlé conmigoy me
pregunto por ti. Poque no le respondias en Line", dijo Ter.

Me hizo recordar que aun no he respondido al chat de P'Than. "Dijo que
también esta preocupado por ti, vi que le respondiste de forma extrana."

“:Responder qué?” Frunci el ceno confundido. La dltima vez que
respondi a P'Than fue Antes de subir al coche de P'Johan

Ah..oeso

North: No seas entrometido.
P'Than: Que

P'Than: ¢ North?
lamentable...

P'Than

Pero P'Johan dijo que no conocia a P'Than antes. Entonces, ¢ por qué
regano asia P Than? Y el punto es que fue mi chat.

P'Than: ¢ Eres North?
P'Than: ;O Johan?
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P'Than: No eres North, ;verdad? Tengo la mala costumbre de usar el
teléfono.

¢Alguien mas?

P'Than: ;Y donde esta el North?

P'Than: North, por favor respéndeme. Estoy preocupado por ti.
PThan: ;Donde estas?

P'Than: Se fue.

P'Than: Si vienes, por favor respondeme.

Suspiro, ¢P'Johan tiene la intencion de burlarse de mi?
North: Estoy aqui.

P'Than: ¢ Eres el verdadero North?

North: Si.

P'Than: ;Y ese mensaje de arriba que fue?

North: Ah...

North: cometi un error tipografico en el chat.

North: Lo siento, P'.

Decidi mentir y decir que escribi mal el mensaje en el chat y no nombrar
a P'Johan para no tener mas problemas.

P'Than: Oh, esta bien, ;donde estas?

North: Estoy en el dormitorio.

P'Than: Entonces iré a buscarte y para ir al trabajar.
North: Probablemente ya no iré a trabajar... TAT

North: Llamaré y me disculparé con Chen nuevamente.
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P'Than: Oh, ¢ por qué?
P'Than: ; Pasa algo?
North: No.

“.Qué dice P'Than?” Dijo Ter después de mirar en secreto la pantalla. mi
teléfono "Entonces, ; por qué actuas asi?"

"Estoy aburrido. Quiero trabajar", dije, frunciendo ligeramente el ceno.
mientras pienso en P'Chen, el dueno de la tienda, me llamd y me pidid
gue fuera a trabajar para él porque realmente faltaba gente durante este
tiempo. Yo necesito el trabajo y realmente quiero ir a trabajar. Al final
estuve de acuerdo.

"Ter..."

IlQuéll

IITerII

"No.. no me mires asi". La persona cuyo nombre fue pronunciado sacudio
la cabeza rapidamente como si supiera lo que estaba a punto de decir.

"No voy a cubrirte".

“No te pido que me cubras. Simplemente no le digas a nadie que voy a
trabajar".

"¢ Hablas en serio?", Preguntd Ter nuevamente para tranquilizarse.
Mientras empacaba varias cosas en mi bolso para prepararme para el
trabajo. “En serio, P'Johan debe tener una razén por la que no quiere que
vayas. Esta preocupado por ti,ademas es un bar."

"Esta bien. Puedo cuidarme solo”, dije con confianza.

"Seamos realistas. ;| P'Than va a venir a recogerte?"

"NoO, es mejor que vaya yo mismo. Soy considerado con él. Tendré que
esperar hasta después del trabajo nuevamente".

"Ah, conduce con cuidado. Cuando llegues, por favor dimelo".
"De acuerdo, adiés."
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Aunqgue dije que era un bar, era bastante diferente de lo que pensaba, en
realidad.

Es un bar, pero que se enfoca mas en sentarse y disfrutar del ambiente.
Es una tienda al aire libre. Decorado con bombillas que van de arbol en
arbol. Hay una banda tocando. Los clientes también siguen llegando, lo
sorprendente es que una tienda tan buena carezca de empleados.

"Tranquilo, no hay mucho, solo servir y recoger la mesa", se acerco
P'Chen.

Me dio unas palmaditas suaves en el hombro. P'Chen es el dueno de la
tienda, un poco gordito, probablemente en sus treintas. Asenti con la
cabeza. “;Tienes algo que preguntar? Estaré en la caja." Después de decir
eso se fue. Entonces entré y vi a P'Pan sentado en la sala con su teléfono

"Oh, ¢eres nuevo?" Levanté la mano a modo de saludo. La otra parte
sonrio y saludo. Después de andar de un lado a otro durante el tiempo
libre. Comprendi que la falta de empleados se debia a que las ganancias
No eran buenas. Los antiguos empleados no recibian mucho salario, asi
gue todos renunciaron. P'Pan dijo Ha sido asi desde que P'Chen se
convirtié en el dueno de la tienda. Probablemente no sea muy bueno en
la gestion.

Ah, ¢y recibiré dinero? "Espero que todo mejore pronto. Sélo lo estoy
soportando porgue no tengo mucho dinero." "Oh, esto es dificil. ¢ Me van
a pagar?”

“Si, pero si cambiamos el duefo de la tienda, seria genial. No sé en qué
esta gastando el dinero. Uf, no puedo decir esto en voz alta, ¢ verdad?"
Dijo P'Pan, tapandose rapidamente la boca con la mano. Me rei un poco
de la expresion de la otra persona.

22:04 pm

"¢ Estas cansado? Hay mucha gente esta noche", preguntd P'Pan
después de que me trajera. Ven a sentarte y descansar en una silla cerca
del mostrador. “Llego el primer dia y el trabajo fue duro. Pero ;qué
piensas? Ven a hacer algun trabajo especial. ¢ No estas estudiando
demasiado?"

"Quiero hacer esto. Ya estoy trabajando a tiempo parcial."

"Entonces, ;qué estas estudiando?"
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"Estoy en la facultad de ingenieria".

"Oh! Eso es genial."

"En serio, para nada." Estoy diciendo la verdad. ; Quién dijo que estudiar
ingenieria hara que a las chicas les gustes? Mi cabello esta
extremadamente seco.

"¢ En serio? ¢ No tienes novio?"

"No tengo"

"Elige mucho por ti mismo".

“Oh, si hubiera uno, no elegiria nada”. Pensé que era gracioso.
iNotificacion!

El sonido de notificacion de mi teléfono fue tan fuerte que me sobresalté.
No importa que tengas que subir el volumen a todo volumen. Hay
algunas personas que se enojan si responden tarde. Abri el teléfonoy
miré. Ore para que no sea el nombre de la persona por la cual vine a
trabajar en secreto.

iDios debe odiarme! TAT

Johan_: i Dénde estas?

Empecé a notar que P'Johan a menudo me saludaba con preguntas
como: ‘¢ Doénde estas?” Era como si no le importara lo que yo estaba
haciendo. Por ejemplo, el otro dia me preguntd déonde estaba. Cuando
respondi que estaba en la facultad. Lo uso para compre café. Ni siquiera
pregunté si estaba libre. Pero ahora digo que probablemente no pueda
guedarme en el dormitorio. P' me llamo, pero no le podia contestar
porque estaba trabajando, ademas el ruido en la tienda era muy de
fuerte.

North: Afuera.

Johan: ¢?

North: Sali afuera.

Johan_: ;Con quién?
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¢Qué carajo... qué debo decir?
North: Un Amigo.

Johan_: (A las diez de la noche?
Johan_: i Dénde estas?

Johan_: ¢ Por qué no me contestas?
North: estoy tranquilo TAT

Johan_: ;Déonde estas?

P'Johan envid el chat muy rapido. Es como si estuviera enojado. No, debo
enojarlo. ¢ Por qué no puedo salir con mis amigos? TAT

“Sirvamos esto en la mesa de seis. Ve a recoger los platos para la Mesa 8
también. El cliente ha llegado." Son¢ la voz de otro hombre. Otro
camareroy yo apenas nos levantamos a tiempo para ir a trabajar. Puse el
teléfono en mi bolso y me fui a trabajar. Mientras ocurria la conmocion,
se escuchd un sonido. La notificacion del teléfono volvid a sonar. Hasta
gue tuve que apagar rapidamente el sonido porque me reganaron.

00:22

Regresé al dormitorio exhausto. Estaba bastante agotado. Pero no es tan
malo. Creo que, si lo haces todos los dias, probablemente no tendras
energia para levantarte e ir a la escuela. Pienso que es correcto hacerlo
solo por unos dias.

"Volviste tarde", se quejo Ter.

“El bar cierra a medianoche. Hasta que volvi a subirme al auto y, joder, en
el camino de regreso, me asusté mucho. Tenia miedo de que alguien
estuviera viajando conmigo", dije mientras me tiraba en la cama. Joder,
fue realmente aterrador ahora mismo.

"Tu boca no es muy buena".

"Oh, eso es verdad."

“Oh, mira, P'Johan estaba en un restaurante”. Ter me entrego su teléfono.
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Es una foto de P'Johan sentado con la barbilla apoyada en la cabeza. Se
volvidé para mirar en la otra direccion, luciendo molesto. Junto a él, P'Hill
estaba sentado y jugando con su teléfono. El fondo probablemente sea
un restaurante informal.

"; Donde?"

“No sé en qué restaurante, Pero no es donde trabajas. P'Johan te
encuentra trabajando en el Bar y definitivamente lo cerraria ".

"Bien”, dije, dando un suspiro de alivio. *Y P'Hill también estuvo ahi"

“Si, estan sentados juntos. Habia tres personas, incluido P'Athit. Por lo
gue se ve P'Johan se los llevo a rastras.”

“Entonces lo dejaste ir. ¢ Por qué eres un novio tan generoso? ¢ No tienes
miedo de que alguien coqueteé con Phi Hill?", pregunté.

"No, confia en él", contesto. Me sorprende la actitud de Ter porque si
fuera yo definitivamente no podria confiar. En este mundo ya no se
puede confiar en nadie. ; Quién te amara? ¢Es tan bueno P'Hill?

¢ Realmente es confiable?

“Y a veces quiere estar con sus amigos. Tu deberias ir y toma el control de
P'Johan también. ;i Qué haras si se va con una chica?

"A mique me importa si se va con una chica” Incliné la cabezay le
contesté, luego el chico me dio un punetazo en la cabeza. "Oh, ; por qué
me golpeas?".

“No va s a hundir mi ship JohanNorth”.

Ah... hablando del P'Johan. Aun no he respondido al chat. Oh, Dios mio...
cestd bien? Probablemente se esté divirtiendo. Probablemente no tuvo
tiempo de pensar en la ira.

Soy yo.

“Pero es extrano que P'Johan invitara a P'Hill al restaurante alrededor de
las 22:00 horas, ya que el trabajo ya estaba terminado hace mucho
tiempo. Ademas, P'Hill dijo que cuando fue a sentarse al restaurante
P'Johan parecia aburrido." Parece que esta realmente aburrido, como se
puede ver en la imagen. Esta foto fue tomada por P'Athit. en historias de
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Instagram “; Entonces no hay mucha gente en el restaurante?” Pregunté,
levantando una ceja. mientras devuelve el teléfono a Ter.

"Hay mucha gente. P'Hill dijo que era molesto. Pero la persona que
menos ayuda probablemente sea el P'Johan

"¢ Por quée?"
"Ellos pelean mucho".
"Oh", gemien voz alta."; Entonces, ; Qué haces?"

“No lo sé, pero P'Hill dijo que es normal para P'Johan. Y no hablamos en
absoluto. Estoy esperando que P'Hill regrese a su condominio".

"¢ COmo sabes que ya se van?"

"Ah, si, fui a mirar el Instagram de P'Johan ", dijo Ter que estaba listo.
para encontrar algo en su teléfono. “Alguien los acompano. ; COmMo se
llama esa persona? Eso es lo que me dijo P'Than", dijo, entregandome el
teléfono para que lo volviera a mirar. 'Jeer.pangg hace aproximadamente
una hora.

Es una foto de P'Jeer tomandose una foto con P'Johan en el mismo
restaurante y probablemente en la misma mesa. P' Johan se senté como
antes, con el anadido de mirar a la camara que P'Jeer estaba tomando,
pero sin sonreirle. Puso cara de aburrimiento como si no quisiera
tomarse la foto. Ademas de escribir la leyenda: 'Un tipo como tu;) te
extrano muchisimo, por casualidad te encontré”.

"No me gusta nada. Me siento celoso".

“;Celoso de P'Johan?” Levanté las cejas, fingiendo estar sorprendida por
las palabras de Ter. “No creo que pase nada con P'Hill eso es seguro”.

"No, estoy de humor para tus chistes, P'Johan, deberia de estar contigo. "

“.Como has llegado a esa conclusion? No es necesario hablar en absoluto
con P'Johan."

"TU, En serio, todavia no has hablado con el P'Johan. No has respondido
nada desde las 10 p.m."

"Si, ya te lo dije, pero ya le voy a contestar, bastardo."
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"Oh, ¢acaso es mi culpa?"

"Oh, llamo P'Hill", Ter contesto apresuradamente el teléfono cuando llegd
la lamada. Enciende el altavoz también. Pero, ¢ por qué lo abriste? "; Ha
llegado ya P'Hill?"

(S)

" COMo estas? ;Te divertiste?"

(No mucho)

"¢ Oh por qué?"

(La persona que me invito a ir sélo puso cara de aburrimiento. Asi que
estuve todo el rato en mi teléfono)

"Es verdad. Vi a P'Athit tomar una foto y P'Johan parecia muy aburrido ",
dijo Ter en su teléfono. Le susurréy le pregunté si habia apagado el
altavoz, pero se negd, como si quisiera que escuchara su conversacion
con él. Aunque normalmente habla con P'Hill usando auriculares.

"No quiero saber de qué estas hablando con tu novio", susurré
suavemente.

“Oh, no quiero que lo sepas. Primero preguntaré por P'Johan ", Me
respondidé con un susurro Ter.

"Yo tampoco quiero saber eso", le susurré de nuevo, pero parecia que no
estaba interesado.

(¢Y qué estas haciendo?) Pregunto P'Hill. Tienes que preguntar asi. ¢ Qué
estas haciendo? No solo preguntar donde estas como P'Johan. TAT

"Acostado relajandome".

(¢Qué pasa con Nong North?) Mis ojos se abrieron de inmediato cuando
el otro extremo de la linea preguntd por mi.

"Esta aqui. ¢ Por qué?"
(No, sélo un poco de curiosidad).
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"¢ Qué paso?"

(Qu cosa)

“Ah... Si, ;qué paso con P'Johan porque estaba tan molesto”

(¢ER? ¢ por qué quieres saber?)

"Solo quiero saber. Por favor, dimelo".

(Es algo normal para Johan. Algo paso que lo molesto).

“:Qué habra sido? ;Coémo esta ahora?"

(Johan no dijo nada solo estuvo molesto todo el rato. A él no le importa
nada, como hoy, no le importa nada. Arrastrame para sentarme con ély
Nni siquiera me presto atencion)

"Oh, entonces es asi. ¢ Es esto normal para P'Johan?"

(Normalmente, depende de su estado de animo. Debe haber algo qué lo
tenga muy pensativo hoy. Es un momento incémodo)

“Oh, ¢entonces P'Hill conoce a P'Jeer? Vi que estaba hablando con
P'Johan".

(No)
";No lo conoces?"

(No recuerdo el nombre de la persona que estaba con Johan. Es una
pérdida de tiempo. ; Por qué lo preguntas?)

"Solo... un poquito. Queria saber y Recopilar informacion".
(¢Vas a animar a Johany Nong North?)

"Oh, si, claro."

(¢Y a qué hora es la clase mafana?)

"Nueve y medio."

(Iré a buscarte).
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"Bueno"

(Entonces puedes dormir ahora ya estoy en casa).

"Ahora estoy mas tranquilo".

..Resulta que ahora tengo que escuchar a esta pareja hablar juntos.

La conversacion habia girado hacia otra cosa. Es como si a P'Hill le
molestara hablar de eso.

No sé como, P'Johan. Es como si quisiera hablar mas con el Ter. Apesta. El
amor esta por todas partes en la habitacion. Voy a morir por asfixia.

cQué debo hacer? TAT

"Ter", susurré. Eso hizo que Ter se sobresaltara como si acabara de
recordarlo.

"Pensé en preguntarle sobre P'Jeer... pero P'Hill me acaba de invitar a
hablar sobre algo fuera de tema", dijo Ter por teléfono.

(Oh, que es lo que quieres preguntar primero)

“la foto que le sacaron hoy a P'Johan. Vi la etiqueta de P'Johan en
Instagram”.

(No hubo una sola persona que pidid tomarse una foto con Johan.Y a mi
tampoco me interesa.)

Pero P'Johan no esta interesado en P'Hill. A P'Hill no le importa P'Johan,
¢verdad? ;CoOmo es que son amigos?

"Y P'Hill, ¢ hay alguien que quiera tomarse una foto con contigo?"
(Lo hubo, pero me negué. Tengo un novio aqui.)
"Sonrisa"

"iOh, mierda!", exclamé accidentalmente cuando el tipo golped su mano
sobre mi brazo. ; Qué diablos es una persona que se averguenzay se
rebaja ante los demas? No soporto lo suficiente el hedor del amor,
ctengo que lastimarme también? TAT
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“Entonces, ¢ alguien se sentdé con P'Johan hoy? ¢y le pidid tomarse una
foto?

(Hubo algunos, pero después de un rato se levantd y se fue.)
"¢ Oh por qué?"

(Johan no suele tener mucha paciencia).

"Ah, ¢y P'Athit?"

(Estas preguntado mucho por ellos, me estoy empezando a ponerme
celoso).

"No, no es asi. Solo estoy preguntando. No te enojes", dijo Ter con voz
débil. Maldita sea, P'Hill estd tan celoso.

(Ah... Athit habla normalmente. ;eso es todo?)

“Entonces concluyamos que P'Johan apenas le presté atencion a alguien
hoy. Simplemente se sienta y parece aburrido. Hubo gente que pidid
tomar fotografias y las hicieron. Pero es como tomar una foto asi
aburrida... ¢ Es esto correcto?"

(Si, es asi).

Cuando P'Hill dijo eso, el Ter se gird, me mird arqueando las cejas e
inmediatamente apago el altavoz y se puso los auriculares.

“Mira, ya te lo dije, soy un miembro destacado de este ship. Nadie te ha
dado mas informacion que yo", dijo Ter, haciendo una expresion de
orgullo en su rostro. "Ya no tienes que estar enojado con P'Johan

No hablo con nadie. No hay nada de malo en tomar fotografias. Ademas,
no le importa lo que pasa a su alrededor”

“Ah, ¢Y yo cuando me enojé?” i En qué penso Ter que estaba pensando?
¢Es asi también? Antes de levantarse para hablar con P'Hill en el balcdén,
SuU expresion paso de una pequena sonrisa, a una gran sonrisa. Oh, ¢ por
gué la gente enamorada es tan brillante? TAT

Cuando me di cuenta nuevamente que todavia no habia respondido al
chat de P'Johan. Asi que cogi el teléfono, miré y vi que no habia mensajes
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de la otra parte. Pero dice que hay una llamada perdida. Alrededor de
tres lineas en su lugar

¢No esta enojado o estd tan enojado que no quiere hablar?
Normalmente le pido a P'Prang que eche un vistazo.

North: P'Prang, ¢ya estas dormido?

P'Prang: Todavia no. ¢ Pasa algo?

North: ; P'Johan me aumento dinero hoy?

P'Prang: No, no veo nada de eso en absoluto.

P'Prang: ¢ Hiciste algo malo?

North: No, simplemente no respondi a su chat.

P'Prang: ¢ No respondiste el chat?

P'Prang: No pienses demasiado, sélo no le respondiste No pasa nada.

North: Pero la Ultima vez me aumentaron el dinero porque no respondi al
chat.

Si TAT
P'Prang: Oh, eso es cierto.

P'Prang: También he estado reteniendo chats durante un diay no he
visto nada en absoluto.

P'Prang: Si tiene prisa, llama.

P'Prang: Pero es extrano. No importa lo apurado que estés, sélo haces
una llamada telefdnica.

P'Prang: También olvidaste un evento muy importante, pero en ese
momento solo llamaste.

En lugar de llamar constantemente, nunca he tenido nada, dice que soy

un vago.
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Ah, entonces ¢ por qué P'Johan me llamo tres veces? ; Hay algo urgente?
Mientras pensaba si deberia intentar volver a llamar o no. El tipo corrid e
hizo una mueca. Se despertd y me mostro la pantalla de su teléfono.

"Vamos a ver."

P'Johan hace cinco minutos Es una imagen de una mano sosteniendo
un vaso. Ajustar al tono blanco y negro. con la leyenda 'ansioso'

Johan_: Estoy Frente al dormitorio.
Johan_: Baja.

Johan_: {Te dije que no tienes que ir a ningun lado?
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CAPITULO 7

(Leche tibia con miel)
' Me quedé mirando la pantalla del teléfono y lei el mismo mensaje una
y otra vez para tranquilizarme. Que yo mismo no estoy ciego.
Johan_: Estoy Frente al dormitorio.
Johan_: Baja.
Johan_: {Te dije que no tienes que ir a ningun lado?
iiEsto es serio!!

“iiTer!l” Grité fuerte a pesar de que el dueno del nombre estaba tan cerca
gue se sobresalto.

"iQué! Me asustaste."

"P'Johan dijo que estaba frente al dormitorio", dije, sosteniendo el
teléfono para que la otra persona lo viera. Ter barrid los ojos y parecia
igualmente sorprendido.

"¢iEh, en serio!?" Asenti confundido. " Como? ;tienen una cita?"
North: ;En?

North: ¢ jEstas frente a mi dormitorio!?

Johan_: Ya te lo dije.

North: Espera, ¢ qué esta pasando?

North: ¢ Vienes por mi?

Johan: Si.

North: ; A dénde vamos?

Johan_: Date prisa.

Johan_: Te doy cinco minutos.
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North: Oh, espera un minuto.
North: Dime a dénde vamos.

“Lo leyd y no respondio, viene a recogerme. Pero no me dijo addénde
vamos."

"; Tienes que quedarte a dormir?" Ter arqueod las cejas y pregunto.

"No lo sé." Negué con la cabeza. "¢ Por qué estoy confundido? No estaba
preparado. Todo parecia tan apresurado". Levanté la manoy me rasqué
la cabeza en confusion. Acabo de regresar del trabajo y aun no habia
tenido tiempo de ducharme. De repente me dijo que estaba al frente del
dormitorio y que bajara. ¢ Por qué P'Johan siempre esta asi?

"¢ Entonces qué quiere?"

"No sé".

“Pero acabo de preguntar. P'Hill dijo que estaba bien".

"¢ En serio? ; Seguramente esta bien? "Segui dudando hasta que casi lo
olvido. Que hace un momento P'Johan me dijo que me daria sélo cinco
minutos. “; Qué tengo que hacer? ;Puedo rechazar esto?”

“:Alguna vez lo has hecho?” Su pregunta me deprimid tanto que tuve
gue poner mi mano en mi pecho. Nunca. Nunca podria rechazar a
P'Johan. El ni siquiera me pediria mi opinién o me escucharia TAT
iiNotificacion!!

Johan: No me hagas tener que subir a buscarte.

Oh TAT Estaba tan ocupado hablando con Ter que olvidé que P'Johan
tenia prisa.

North: Phi, un momento, déjame darme una ducha primero.
Johan_: Tienes otros diez minutos. De lo contrario, subiré.

“Joder, Ter, ayddame a empacar mis cosas. Ponlo en esta bolsa."
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Le pedi que me ayudara a guardar las cosas antes de correr al bano para
tomar una ducha rapida. Parecia un poco confundido antes de aceptar
ayudarme a guardar las cosas. No o sé, pero si P'Johan sube a la
habitacion definitivamente no es algo bueno, tengo que darme prisa. No
soy Flash TAT

“;Qué mas guardo?” Escuché gritar al chico, mientras me preguntaba
me estaba Frotando el jabdn apresuradamente

"Uh, ¢qué mas? Mi uniforme de estudiante esta colgado en el armario.
Los zapatos también”.

"; Dénde estan tus calcetines?"

"En el cajon de abajo."

"No veo ninguno."

“:Quizas me olvidé de lavarlo? Préstame unos”.

"¢ Cuantos pares de calcetines te he prestado? Por favor, devuélvemelos",
escuché a Ter quejarse. Murmuro antes de quedarse en silencio.
Probablemente organizando cosas para mi. Después de un rato, terminé
de ducharme. Me puse una camiseta y un pantalén corto de futbol, eso
es todo, no importa a donde me lleves. {Voy a ir con esto! jY también
dormiré con este traje!

"; Libro de texto?", Pregunto Ter.

"Todo completo", dije mientras revisaba bruscamente el contenido de mi
bolso. ";Qué mas hay?"

"Cargador"

"Oh, no puedo olvidar eso. "Me acerqué, tomé el cargador de la mesay lo
puse en mi bolso. No olvidé nada.

"¢ Quieres repelente de mosquitos?", Preguntd Ter, entregandome una
botella de repelente de mosquitos. Lo miré con expresion de sorpresa:
"Oh, en caso de que P'Johan te lleve a acampar".

"¢ Estas loco? ¢ Llevarme a acampar?
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";Quién sabe? Aun no ha dicho adénde van. También podrias ir a mirar
las estrellas en la montana." Ter concluyo asiy metio el repelente de
mosquitos en mi bolso.

“;Por qué estas tan preparado? También hay repelente de mosquitos."
Murmuré y puse cara triste. Ter levanto la mano y se froto la barbilla,
fingiendo pensar de nuevo. “Seguro debes tener una linterna.y una
botella de agua también”.

“;Quieres protector solar?”

"¢ Por qué?"

“.En caso de que te despiertes manana y aparezcas en el mar?”

“Esto es demasiado. ¢ De donde sacas esas ideas? Mejor dame el
uniforme de estudiante por si acaso también", dije.

"¢ Qué mas tienes? No tengo ninguna medicina personal. Todavia puedes
comprar articulos usados. ¢ te falta algo mas?

“Mira, crees que me va a llevar a la montana. ; De verdad piensas que me
va a llevar a la playa?"

"Por si acaso uno nunca sabe. TU mismo me dijiste que cualquier cosa
puede pasar si se trata de P'Johan. " ; Por qué? Ter es una persona a la
gue siempre le gusta pensar por si acaso. ;Se considera esto una
ventaja? Pero estoy de acuerdo con la ultima frase. De repente, el sonido
de notificacion del teléfono volvid a sonar.

Johan _: Rapido
North: Ya voy. Acabo de terminar de ducharme
North: Estoy a punto de resbalar y me romperme la cabeza.

Esto no estaria pasando Si me lo dices un poco antes, no tienes que
apresurarme. ;cierto? TAT

"Entonces me voy. Oye, entonces estaras solo", le pregunté cuando me di
cuenta de que nunca lo he dejado dormir solo en la habitacion. "; Me
puedo quedar aqui si quieres?"
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"No puedes quedarte", Ter negd con la cabeza. "Pero si estas dejandome
solo... cuando siempre hemos estado juntos.

“;Por qué tan dramatico?"

"Nunca te he dejado dormir solo. No importa lo ocupado que esté, si
tienes que dormir en la habitacion, tengo que volver aca contigo. Y
ahora.. Y ahora me estas dejando tan facilmente."

"Ter, calmate. Vamos, me siento culpable", dije en voz baja, sabiendo que
Ter solo estaba bromeando. Pero yo también estoy secretamente
preocupado. "Pidale a P'Hill que venga y se quede contigo.

"Oh, ya es tarde, estaré bien."

"Oh, ¢entonces qué hago?" Dije mientras estaba buscando mis zapatos,
de repente me detuve y me giré para mirar al chico que tenia una
expresion triste en el rostro, me mird y supe que solo estaba bromeando.
"Entonces le pediré a P'Johan que mejor en otro momento. No quiero
dejarte solo".

North: ; Podriamos dejarlo para otro momento?

North: No quiero dejar a Ter solo.

Johan_: Ter no se va a quedar solo.

North: ;Te lo vas a llevar contigo?

Johan_: Hill esta aquii.

Johan: Date prisa y baja.

(EN?

¢ Qué esta pasando con estos dos P'?

speré ue el chico empacara sus cosas por un rato antes de bajar
E a [ ch acara t tes de ba
juntos del dormitorio. "Extrano", pensé mientras bajabamos las escaleras.

"Por que"
“Es normal que pase esto. ; Qué piensas tu?"
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"Oh, ¢ es este caso yo no contribui? Eso es seguro".

"Animal, no vale la pena preguntar", dije, sacudiendo ligeramente la
cabeza. S6lo me pregunto.

"Honestamente, no tengo nada que ver en esto".

“i¢ En serio?!” Puse los ojos en blanco hacia la otra persona con
incredulidad. “Porque no te creo"

“De verdad, es muy gracioso cuando me burlo de ti. Pero en serio, esto es
COMO un secreto".

"No vale la pena llamar esto secreto".
“Pero ahora estoy mas preocupado por ti. Si hay algo malo, llamame."
"Oh, ah, claro. Si hay algo, definitivamente te llamaré", dije.

Bajando las escaleras vi un Benz y Audi estacionados frente a la torre,
apuesto a que si fuera durante el dia definitivamente habria gente
mirando. P'Hill y P'Johan estaban apoyados cada uno en sus coches
mientras conversaban. Aunque solo estaban charlando, ¢ por qué siento
gue tienen un aura? ;Puedo tomarles una foto y ponerla en una pagina o
en una revista? Siento como si estuvieran modelando y se estuvieran
tomando una foto con el auto.

"¢ Por qué no me dijiste antes que vendrias?" Ter camind directamente
hacia P'Hill. En cuanto a él sonridé antes de levantar la mano para frotar la
cabeza de la persona a la que se acercaba. ;Por qué es tan tierno? Se
siente como si el mundo estuviera controlando el tono con colores pastel.
TAT

Era diferente a P'Johan que estaba alli con una expresion inexpresiva en
su rostro, parecia que la atmadsfera era completamente diferente.

"; Cuando saliste?"

"Cuando Johan dijo que vendria", dijo P'Hill. Camino lentamente hacia él.
"No sé qué era. Regresé al condominio. Ni siquiera cinco minutos”.
“Lento”, P'Johan se volvid para criticarme.
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"Dios mio, fui bastante rapido", dije molesto.

"Johan"

“Mmm”, el dueno del nombre se gird al escuchar su nombre.
"No olvides lo que hablamos hace un momento".

"Ya lo se."

"Por una vez, soy demasiado vago para responder al asunto", dijo P'Hill,
dispuesto a poner cara de aburrimiento. P' Johan no fue diferente.

"Oh, por favor enviame tu ultimo trabajo".
"No tengo uno".

"Oh, entonces ;quién lo hizo?"

"Fah lo hizo"

"Nuevamente, ahora todo depende de él. ; Conseguiste novio y dejaste tu
trabajo?"

"No vale la pena hablar con una persona como tu, que nunca ha hecho
nada". Hill fruncié el cefo. Acabo de ver a P'Johan hablando con un
amigo de lo mas normal. Entonces ¢ por qué me hablas tan enojado a
mi? "Ya no hay trabajo en la empresa, ¢ verdad?"

"Bueno, lo he aclarado todo ultimamente. Estoy libre por un tiempo. Sélo
un rato".

"Bien, soy demasiado vago para conseguir trabajo para ti", dijo antes de
girarse para preguntarle a Ter. "; Tienes hambre? ; Quieres pasar a
comprar algo primero?"

"No realmente, lo que si me empiezo a dar sueio".

"Vamos tienes clase manana a las 8:00" P'Hill estaba a punto de abrir la
puerta del auto, pero se gird y le dijo a P'Johan: "No llegues tarde".

"; Como a las 8 esta bien?"
"Mientras llegues a esa hora esta bien"
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"Animal. Nos vemos."

"Oh", antes de que el lujoso Mercedes blanco se alejara lentamente,
dejandome confundido con los dos P' mayores.

“Sube al auto”, ordend P'Johan mientras abria la puerta y se sentaba en el
lado del conductor. Entonces me acerqué, abri la puerta del autoy me
senté al lado de P'Johan. El no dijo nada antes de arrancar el motor.
Extendiendo la mano, toco el asiento de mi lado y se gird para mirar
detras de él. antes de girar el volante Con una mano y retrocediendo el
auto, guau, la pose de hace un momento significa que, si fuera una
mujer, probablemente tendrias una voluntad débil.

iiiArrancar!!l

Senti como si me empujaran hacia el asiento mientras el auto se alejaba
a toda velocidad. Olvide de que P'Johan es un pésimo conductor. Tenia
prisa por abrocharme el cinturén de seguridad a tiempo. Entonces vi a
P'Hill conducir hace un momento tan suave. Oh, realmente extrano el
auto de P'Hill. Por favor, regresa y recogeme. No puedo soportarlo mas.

"Phi..."

IlQuéll

“; Puedes conducir despacio? Estoy tan tenso que tengo las piernas
entumecidas". Respondi. La persona a milado no respondié antes de
reducir la velocidad hasta que se normalizd. Maldita sea, eso fue
aterrador. Incluso mas aterrador que la ultima vez porque el camino
estaba despejado. " Conducir rapido de noche da miedo. Es peligroso".

Hubo silencio durante todo el camino hasta que quise levantar mis
auriculares y escuchar musica, aunque si lo hago capaz no sobreviva.
Pero de todos modos no me atrevi. Me gustaria preguntar a donde me
lleva, ¢a acampar o ir a la playa como me dijo Ter? Pero probablemente
no, porque si no recuerdo mal, este es el camino al condominio de
P'Johan.

Si es asi, la siguiente pregunta es... ; Por qué me trae aqui? De repente
escuché el sonido de un teléfono vibrando. Cogi mi teléfono y descubri
gue no habia nada, probablemente pertenecia a P'Johan.
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“; Puedo contestar el teléfono por ti?" Ofreci, viendo su teléfono a mi lado,
porgque P'Johan estaba conduciendo y no puedo contestar. La otra parte
guardo silencio por un momento antes de asentir en respuesta.

'Llamada entrante: May"

¢May?

"Oh, Es May".

"No tienes que aceptarlo".

"Esta bien, puedo hacerlo", dije antes de responder sin escuchar la
respuesta del propietario del teléfono.

(Johan, ¢ por qué no respondes a nuestro chat?)

“P'Johan esta ocupado conduciendo”, dije al teléfono al otro lado de la
linea.

Hubo un momento de silencio antes de responder.
(¢Conduciendo? Es medianoche ¢ Quién eres?

"Ah, uh.." Me detuve en silencio, pero al final le dije mi nombre, i me
conocera?

"No me conoces, ¢ verdad?"

(Entonces, ;addonde van?)

“.De regreso... de regreso?” Respondi vacilante, volteandome para mirar
al conductor. “; Volvemos?" Pero P'Johan siguié mirando el camino que
tenia delante ignorando mi pregunta.

(¢ Volviendo al condominio?)

"Si probablemente."

(¢ Puedes ponerme en altavoz? Quiero hablar con Johan.)

“Puedes hablar conmigo primero. P'Johan esta conduciendo". Al oirme
decir eso, P'Johan Inmediatamente se gird y me mird con cara de

sorpresa. Levanté las cejas hacia la otra persona sin decir nada.
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(¢ Esta bien asi?) La persona al otro lado de la linea dijo eso mientras se
echaba a reir.

(Por favor preguntenle a Johan por qué no contesta el chat)

“P'Johan, ¢ por qué no contestas el chat?”

"TU eres el que no contesta mis chats".

Vaya...

Pero es verdad TAT

Entonces, ¢ por qué actuas asi de molesto?

"No, yo no. Quiero decir, €l me preguntd por qué no respondiste a su
chat" Esta vez, P'Johan no respondid nada. Sélo un ligero movimiento de
cabeza fue la respuesta.

¢ Qué te mueve la cabeza? ; Estas ocupado?

"Dijo que estaba ocupado".

(¢Ocupado? ¢ Esta trabajando? Pero te vi en la tienda, Ah, .y por qué? Te
ves mas emocionado. Entonces ¢ por qué tomarse una foto con Jeer?)

“; Entonces por qué te estas tomando fotos con Jeer?” Creo que es lo que
dijo P'May, sospecho que es P'Jeer. Como acabo de llamar a Johan,
significaba que era mi hermano mayor.

".?" La persona a milado no respondié como de costumbre.
Simplemente se dio la vuelta y puso cara de confusion. pon un poco en el
cabello antes de volverse a mirar el camino ¢Mi corazdén no va a
responder nada? Espera, he tratado de poner mis emociones en
perspectiva como las de P'May.

"El no responde."

(Siempre ha sido asi. Sé que habiamos acordado que no interfeririamos
en los asuntos del otro, pero fue como, guau.)

Illeayll (ja' ja)
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“Deja de hablar con P'Johan, por favor”.
(..7)

"Entonces ven a hablar conmigo."
"También soy soltero."

Al escucharme decir eso, P'Johan inmediatamente se dio vueltay me
miro, antes de soltar su mano del volante y estirar la mano para retirar su
teléfono, presionar el boton de finalizar y arrojarlo a la consola con enojo.
Haga un giro brusco hacia el condominio. Tan rapido que me sobresalté,
tan pronto como el auto se detuvo por completo, salid sin esperarme.

Sali apresuradamente del auto y segui a la otra persona. ;| Por qué no es
mejor la postura emocional?

Es lo mismo otra vez.
"; Estas celoso?"

"¢ Como si estuvieras celoso de May? Sélo estoy bromeando. No quiero
patearlo".

Ilumll

Eso fue todo lo que respondidé P'Johan antes de tocar la tarjeta de acceso
para entrar a la habitacion, lo seguiy entré, aunque todavia no entendia
por qué habia venido. Y ahora no pido hablar ni decir nada. Cuando el
dueno de la habitacion se sentod en el sofa. Entonces lo seguiy me senté
en el sofa. silenciosamente pequeno

"¢ Donde has estado?", Pregunto la otra persona con dureza. Me hizo
sentir un hormigueo en la columna. ¢ Por qué la gente da tanto miedo?
TAT Cuando hablaba con P' Hill, todavia parecia normal. De verdad.
“Bueno... salgamos afuera” respondi de la misma manera que lo hice en
el chat, en serio no sabia qué responder. Sabiendo esto, es bueno
preparar la respuesta de antemano.

"Donde"

"Un restaurante cerca de la ciudad."
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"Con quién"
"Uh, amigo, que no conoces."
"¢ Qué amigos?"

Oh, estoy tan deprimido. TAT Alguien por favor ayudeme. "Son Daotok,
Phoon, Chai", dije los nombres de todos los amigos que se me ocurrieron.
"." P'Johan no dijo nada. Pero dej6 escapar un leve suspiro. “; Qué te
dije?”

“Que no tenia que ir a ningun lado” Bajé la cabeza y respondi en voz baja,
penseé eso porque lo dijo en el chat. Aunque no entiendo por qué tiene
gue estar tan enojado,

Cuando P'Johan enojado, daba mucho miedo.

"¢ Por qué no respondes?"

"Disculpa." i COmo puedo saber que estoy trabajando?
"¢ A qué hora sales?"

"Sal.... al anochecer."

“Um”, respondié simplemente P'Johan, revolviendo su cabello con
molestia antes de que se hiciera el silencio. estara cubierto de nuevo No
sé por qué, pero siento que P'Johan no parece creerme. ;Cuanto dijiste?
Eso me hizo sentir aun mas culpable por mentir. Pero yo solo voy a
trabajar TAT

"Eh... Phi".

IlQuéll

“Ah, nada". Al principio pensé en preguntar si no me iban a descontar
dinero, pero segui yendo y viniendo. Es mejor no preguntar, es mejor que
no me lo deduzcan. No protestes por nada. Entonces, de repente, se
levanto y se fue sin que yo tuviera tiempo siquiera de preguntar nada.

P'Johan entrd en una habitacion que supuse que era un dormitorio. Ah...
entonces, ¢ qué debo hacer? Me arrastraron a un condominio. ¢ Por qué?
¢ Qué quieres que haga? ;Doéonde duermo? ;Y voy a ir a escuela manana?
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como mientras no hay nada que hacer cogi el teléfono y juego para un
poco para matar el tiempo. Mientras se disponia a saludar a Ter

“iOye!” Grité en estado de shock cuando de repente me di cuenta de algo
y rapidamente vacié el contenido de mi bolso. Si tengo prisa por
encontrar algo, me gusta vaciar mi bolso de esta manera, es conveniente
y el contenido de mi bolso esta todo disperso en la mesa de centro que
esta frente al sofa.

“;Qué estas haciendo?” La voz de P'Johan llego desde atras. Me volvi
hacia el sonido. La otra parte parecio sorprendida por mis acciones.

"Uh... estoy buscando una billetera". Tan pronto como terminé de sacar
las cosas, segui revisando. P'Johan, que parecia haber ido a cambiarse de
ropa, regreso y se sento en el sofa como siempre, “Ay, Olvidé traer mi
billetera”.

“Olvidaste tu billetera. ¢ Pero trajiste repelente de mosquitos?”

Por favor, no me mires y pongas esa cara gue no me siento mejor.

TAT

Ter, maldita sea. ; CoOmo se te ocurre pensar en el repelente de mosquitos
antes que mi billetera? Dios mio, llevamos mucho tiempo pensando en
gué articulos todavia no tenemos.

“Entonces, ¢ por qué trajiste repelente de mosquitos?”, preguntd P'Johan.
"Bueno... en caso de que quieras llevarme a acampar."

A P'Johan no le importa sélo levanta tu mano hacia su sien y deja escapar
un suspiro: Dime, ¢ por qué no me maldices? Por favor, maldiceme como
antes, por favor, me siento mal después de hacer esto Incluso mas que

antes TAT

"Bueno, no me dijiste a donde iriamos” dije en voz baja y frunci el ceflo un
poCo

"A medianoche, No te llevaria a la montana".
"Pensé que Tal vez querriasir".
"No iria contigo."
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Eso es cruel. ; Por qué? ; Qué me pasa? ¢ Por qué no vas a acampar
conmigo? TAT

"¢Vas a trabajar entonces?", pregunté mientras guardaba las cosas en mi
bolso como de costumbre. P'Johan ya no parece de mal humor, ¢ verdad?

"¢ Por que?"
"Pensé que me dejarias venir y vigilar tu trabajo".
IIYaII

"Oh", accidentalmente levanté las cejas con sorpresa. “; Tienes una manta
para mi?” Preguntg, sin querer saber por qué me habia traido aqui. Lo
gue quiero saber ahora es si esta noche podré dormir en el sofa o no.

"¢ Por qué?"

“Al menos dame una manta. Acostarse desnudo seria demasiado
solitario”, dije, levantandome. "; Dénde esta? Lo traeré yo mismo".

“Arriba”, dijo P'Johan, senalando un gran gabinete detras de él.
Inmediatamente caminé hacia la direccidén que sehalaba la otra persona.

“;Tienes una silla?” Pedi una silla cuando la parte superior del gabinete
estaba demasiado alta, no es que no pudiera alcanzar mi mano. Es sélo
un poco dificil. P'Johan no respondidé nada. Se acerco, extendidé la manoy
tomo una manta para mi.

"Gracias", dije, aceptando la manta. Me siento tan perdido en mivida TAT
"; Dormiras en el sofa?"

"Si." Extendi la manta. Era una manta fina sin ningun patron, si no
hubiera sido considerada, habria pedido una almohada también. Pero lo
pensé. Si P'Johan tuviera una almohada para el cuerpo, seria muy
extrano y nada adecuado para su personalidad.

"s Puedo dormir?"

"Coémodo, tu sofa es mas suave que la cama de blogque de carnicero de
mi habitacion", dije mientras caminaba y me sentaba en el gran sofa que
estaba a punto de convertirse en mi cama. Era suave, muy suave,
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realmente mas suave que la cama en mi habitacion, Eso es si decides
dormir en ella, aunque decir que es un blogque de carnicero no es
demasiado exagerado. Pero soy una persona que puede dormir en
cualquier lugar. Mira desde donde solias dormir. Ya esta derrumbado
sobre la mesa. Puedes dormir en el suelo cdmodamente.

P'Johan no dijo nada. Pero parecid un poco sorprendido por mis acciones
y entré al dormitorio, asi como asi. En resumen, esta noche solo Cambia
el colchén. Cogi mi teléfono y hablé para informar a Ter. Después de un
tiempo, pensé que tal vez no haria nada. Entonces fue a apagar todas las
luces, dejando solo una pequena luz.

Aunqgue he estado trabajando muy duro no podia dormir...porque es
extrano O...porque soy Incapaz de soportar el miedo, rapidamente volvid
a sacar su teléfono.

Desplazate para encontrar una lista de contactos en Line. Me di prisa 'y
llamé a Daotok inmediatamente. No puedo llamar a Ter porque esta con
P'Hill.

(¢Qué diablos haces Ilamandome tan tarde?) Tan pronto como contesto
el teléfono me maldijo, acompanado de un sonido cadtico (estaba
jugando, ¢ casi me mataron?)

"Sé que aun no estas dormido."

(Eh, ¢qué hay ahi?)

“; Por qué estas tan molesto? No puedo dormir."

(¢Y es algo de miincumbencia?)

"Muy enojado, definitivamente exaltado."

(No, estoy usando la meditacion. Llamé y no sabia la hora. jMierda! Ger,
me disparo, no sé quién me disparo. Ya estoy en cuclillas.)

(¢Donde esta? Esta a la derecha. Animal, lo recogeré por ti.)
(Cdrame)

"Oh, ¢estas con tu marido?", pregunté porque escuché la voz del
companero de cuarto de Daotok. Asi es como lo llama él. En realidad, su
nombre es "Tiger", pero él lo llama Ger.

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

(Que molesto, ¢ Qué quieres?)

(¢Quién?) La voz del Ger.

”SOy yo.ll

(Maldita sea, ¢ puedes usar el teléfono ahora?)

“Ger, habla bien”, dije en voz baja fingiendo ser amenazante.

(Tiger, mi nombre es Tiger)

"Eres un animal mentiroso", lo regané enojado. Tiger no permite que
otras personas lo llamen Ger, solo permite que Daotok lo llame asi. No es
necesario preguntar el motivo. Pero para el es dificil. Porque ha estado
Atrapado en la zona de amigos durante anos. Es una lastima. El caso es
gue Daotok no sabe nada. Ademas, en realidad solo piensa en Tiger

COMO un amigo.

"Daotok te ha estado llamando Ger desde el jardin de infantes, y nunca te
has quejado, pero no me dejas a mi llamarte asi."

(jiiNorth!!)

"¢ Por qué me gritas?!", dije, sorprendida cuando Tiger de repente gritd
mi nombre. También es como si te reganara un tipo frio.

(North, animal, tienes una boca grande).

"De repente senti que queria decir algo", dije en broma, y Tiger parecia
muy impaciente. Debid haber cogido en secreto el teléfono de Daotok y
hablar afuera: "Pero si manana tomo una taza de té verde

Probablemente ya no quiero hablar mas".

(Que te jodan, North, lo eres.... Oh, te lo compro mafana, ;vale? No seas
entrometido y digas nada mas.) Susurroé Tiger en voz baja.

"Oh, ¢entonces no juegas?"
(Estoy muerto)
"¢ Por qué eres tan malo?"
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(Recibi la bala por mi esposa. Soy un hombre animal.)

"Bueno, maldita sea, qué estuUpido. ; Desde cuando se convirtid en tu
esposa?"

(Sucedera. Quiero imponerme a mi marido todos los dias).

"Bestial"

(¢Qué estas haciendo? Si conoces mi secreto, me amenazaras. (Quieres
ayudarme con algo? No, realmente eres un idiota.) La voz al otro lado de
la linea dijo: Es como si lo hubieras estado reprimiendo durante mucho
tiempo.

"Le tomé una foto".

(Oh, gracias. Es tan lindo. Oh, mi corazoén.)

“Es una persona genial. Es muy dificil, ser amigo de Tiger, Facultad de
Ingenieria. capitan del equipo de futbol

(No entiendes la ternura de Daotok)

“;Quién lo entendera? ;Quieres que te entienda?

(No, no te metas con mi DaotokjjFueral!)

“Animales, si, pueden entrar a la habitaciéon. Tu esposa sospechara."

(Vaya, lo llamaste mi esposa y me senti avergonzado, bastardo. Esta bien,
entra a la habitacion. No te atrevas a decir nada mas).

"Si", acepté. Honestamente, no quise decir nada fuera de lugar. Solo
estaba bromeando con Ger. Los amigos de Ger también se burlan de él
con regularidad. Daotok no sabe nada de nada.

(Estoy muerto. Por eso Ger me abandond.) Su voz es fria e irritante. Si
tiene frio, esta llorando. Hay esperanzas de que Tiger definitivamente
tenga una pierna débil.

(Lo siento, juguemos de nuevo)

(Tomate un descanso y habla con North primero).
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"Finalmente puedes hablar conmigo".

(Oh, ¢qué pasa? ¢ Por qué no puedes dormir? Normalmente a esta hora
ya estas dormido.)

"Es como...tengo miedo. Tengo mucho miedo. En este momento mis
ojos estan destrozados. Dondequiera que mire, tengo miedo de que haya
algun fantasma... i me entiendes?"

(No, no te entiendo. Solo levantate y camina un rato).

“iQue camine un rato! ; Qué no estas escuchando lo que te estoy
diciendo? Estoy a nada de ponerme a llorar”. Empecé a gritar. Miré a mi
alrededor con recelo. Soy una persona que le tiene mucho miedo a los
fantasmas, No puedo dormir solo aqui, estoy asi porque es un lugar
desconocido.

(No estas con ese chico)

"No, estoy solo"

(Oh, ¢por qué? ;Te dejo? No puedo creerlo).

"No, la forma correcta de decirlo es que no estoy en mi dormitorio".
(¢COMOo? ;Donde estas?)

"Bueno... ya sabes, no me reganes."

(Bastardo)

"Oh, ¢ por qué me maldices?"

(Dijiste que no te regane. Entonces te regané primero, ¢ sabes?)

“.En serio?” Levanté las cejas sorprendidas por las palabras de la persona
al otro lado de la linea. ¢ Esta bien algo como esto? "Oh, no importa, solo
reganame, pero no me dejes solo", pienso en la cara de P'Johan
extendiendo la mano y suspirando. Después de que me reganaran, me
senti mejor. TAT

(¢Qué te pasa? Date prisa y dimelo, estoy jugando ahora mismo)

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

"Ah.." Le conté a Daotok toda la historia desde el principio. desde que fui
a trabajar Especialmente P'Johan vino a recogerme. Hasta que me fui a
trabajar a escondidas y P'Johan vino a buscarme.

(Vaya...)

(Guau...)

"¢ Por qué suena como si estuviera escuchando a Tiger?"

(Estoy en el altavoz)

"Oh, que traicion. Te dije que no se lo dijeras a nadie. "Creo que este
asunto llegara a oidos de Phoon. Absolutamente no puedo con esto. Por
eso no lo llamo porque se burlaria de mi. Daotok es bueno, aunque Eso

no significa que no se burle de mi, pero es menos que ellos.

(Contesto con el altavoz en primer lugar. Entonces, ; Qué paso? ¢;estas
conquistandolo?)

"Tiger, ¢ por qué dices esto?"
(Soy tu sombra vengativa. ;.Y si simplemente vas y hablas con el?)

"No lo sé. El no dice nada. Le pregunto y no respondo. Probablemente ya
esté dormido".

(Oh, simplemente él no quiere responderte) dijo Daotok
(¢Entonces esto no es un problema? ;esta pasando algo?)
"Esta bien. Apuesto a que no me hara nada".

(Es bueno ser una persona de mente estrecha, ¢ verdad?) Tiger dijo que
parecia mas extrovertido.

(Entonces ¢ por qué llamaste? No estas pensando en nada, ¢verdad?)
"Porque tengo miedo Ya te lo dije".

(¢ Fantasmas?)

"Daotok ;Quién te dijo que hablaras de fantasmas por la noche? Dejé

escapar una voz larga. "No puedo soportarlo. No me atrevo a moverme".
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(Lo entiendo. Si tienes miedo, lee algo y trata de relajarte Entonces te
acostumbraras y se te quitara el miedo). Dijo Daotok

"No puedo evitarlo", respondi suavemente. Sé que tengo miedo, pero me
gusta, no sé por qué.

(Te estoy diciendo que escuches O leas sobre algunas cosas, pero No leas
historias sobre universidades, dormitorios, cosas asi mejor lee historias
sobre bosques, mares, montanas o historias extranjeras.)

"Ya hice lo que me dijiste."

(Entonces, ¢ por qué tienes miedo?).

"Podria aparecer algo de la nada".

(Animal, tu imaginacion es...)

“Bien, hablame como a un amigo. Probablemente me quede dormido
escuchandolos jugar”. Creo que llamar y hablar con Daotok y Tiger por un
tiempo me ayudara a pensar en otra cosa.

"Ay, lo olvidé."

(cQue?)

"Mi Camisa de estudiante"

(Que tiene)

"Esta arrugado lo puso en una bolsa. Supongo que olvide doblarla".

(Oh, entonces, ¢ qué haras? a ti no te gusta usar camisas arrugadas)

"No se. ; Qué debo hacer?"

(Ve e intentar pedirle a P'Johan un suéter para que no se note tu camisa)
";TU crees?"

(Solo pidelo prestado y luego devuélvelo. De lo contrario, vendras
guejandote todo el dia conmigo, como la ultima vez que olvidaste

planchar tu camisa.)
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“Bueno, entonces ¢ por qué no mejor le pido su plancha? ;No seria mas
facil?” Pregunté mientras recordaba que es mas facil pedir prestada una
plancha que pedir prestada una camisa.

(¢ Tendra uno? ;Crees que la gente como P'Johan planche sus propias
camisas? No creo, North.)

"Oh, entonces, ;qué debo hacer? i mejor se lo pido manana?"

(Si aun no esta dormido, preguntale. En caso de que lo olvides manana.
¢El estudia por la mafnana o por la tarde?)

"Deberia estudiar por la manana", pensé, recordando que antes de que
saliera del dormitorio. P'Hill dijo que P'Johan tenia clase manana a las
8:00 a.m. Si estudias a las 8 en punto, probablemente ya deberias estar
dormido.

(Intente tocar y ve primero)
"¢ Y si no esta despierto?"

(Intenta tocar suavemente. Si no respondes, probablemente esté
dormido).

"Esta bien", dije antes de levantarme lentamente y caminar hasta
detenerme. Frente a la habitacion de P'Johan Levante la mano y toque
suavemente, como me dijo Daotok, al rato la puerta se abrioé... ¢ AUn no
esta durmiendo?

No... las luces de la habitacion ya estaban apagadas. Aunque toque tan
suavemente, ;aun asi te despertaste?

"Um, P'Johan".

"¢ Qué pasa?" Parecia molesto, como una persona que no habia dormido
nada. “Haces ruido. ¢ Y todavia tienes cara para llamarme?”

"Oh... i fui ruidoso? Lo siento", dije sintiéendome culpable, sin darme
cuenta de que habia hecho un ruido tan fuerte. No me digas que no
puedo dormir porque estoy hablando por teléfono en voz alta.

"Oh, entonces ;qué es?"
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“;Puedo prestarme un suéter? Mi camisa de estudiante esta arrugada".
ngjn

"; En serio?"

"Si, te lo daré manana".

"Gracias"

"Entonces, ¢ por qué no estas dormido todavia?"

“Bueno... no puedo dormir. Entonces llamé a un amigo para hablar”.
"Yo tampoco puedo dormir."

"Si?"

“Preparame algo de comer”, dijo P'Johan antes de extender la manoy
encender el interruptor de la luz frente al dormitorio. “; Puedes hacerlo?”

"Si, ¢ qué quieres comer?", le pregunté antes de decirle a Daotok que
colgaria primero. "Aqui como me ves, soy bueno cocinando", dije con
orgullo. Ter me elogia a menudo.

“Lo que sea”, fue todo lo que respondid P'Johan antes de entrar a la
cocina. Lo segui de cerca y traté de pensar qué debia comer a las 2 de la
madrugada. No sé por qué me siento un poco feliz, tal vez sea porque no
vine solo a dormir.

Veamos que encuentro en el frigorifico. Me volvi para mirar a P'Johan
gue estaba sentado con cara triste. No esta de mal humor como siempre.
Si es asi, me gustaria concluir que él me trajo aqui. Para prepararle algo
de comer cuando no puede dormir. Bueno o malo, es posible que
también pueda preparar el desayuno.

" No duermes a menudo?"

Ilumll

"Entonces, i qué haces normalmente?"

"Trabajo y ya cuando estoy muy cansado me voy a dormir".
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“Oh, en serio, ¢y si no trabajas en un dia como hoy?

"No podré dormir".

"Pensé que habia alguien esperando para llamarte o vigilarte".
"lgual que td."

"Ah, bueno... si, en serio, me temo."

"¢ A qué le temes?"

“Como... eso es lo que tengo miedo. No me atrevo a decirlo”, dije mientras
abria el agua y la ponia en la olla. calentaria primero la leche y luego le
echaria la miel. He visto que te ayuda a dormir comodamente. Pero
nunca lo he probado. Porque soy una persona que se queda dormida
facilmente si no tengo miedo.

"¢ Alguna vez... alguna vez has tenido algun significado?" Vaya, eso es
duro otra vez TAT

"Oh, Phi, todos tenemos cosas que temer", dije, fingiendo hacer un
puchero. Pero probablemente la otra persona no lo vera. "; No tienes
miedo?"

"No, voy a estudiar medicina por si se me olvida".

“Oh, es verdad, estas estudiando para ser médico”. Siempre olvido que
P'Johan, al estudiar para ser médico, no actlUa como si le importara un
carajo. “Creo que te lo preguntaré. ; Por qué estudié medicina? Ya hay
mucho trabajo en casa." Dije, listo para verter la leche preparada en otra
olla pequena.

"Quiero ver todo."

¢Es esta una forma educada de maldecir a alguien que es entrometido?
TAT

“Mama me dijo que lo intentara. Soy demasiado testarudo y tengo que
estudiar”, dijo tristemente P'Johan, que parecia no querer ser médico. Les
dije desde el principio que P'Johan es un idiota. No tengo ni la mas
minima condicion de médico.
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Después de un rato, se acaboé mi leche tibia mezclada con miel. Cuando
lo puse sobre la mesa La persona frente a él lo tom& sin preguntar nada.

“Leche de miel, he oido que te ayuda a dormir bien”, le dije, pero P'Johan
no dijo nada antes de tomarla y tomar un sorbo.

"Hagas lo que hagas, hazlo dulce".

"En serio, soy yo. . Como lo sabes? "Me quedé desconcertado por las
palabras de la otra parte

No respondid hasta que se bebid todo el vaso de leche. Soy yo quien hace
gue todo sea dulce.

¢Como lo supo? Solia hacer café para ti. Y ese café no tenia azucar
anadido.

La otra parte colocd un vaso vacio sobre la mesa. Asi que lo cogi y lo meti
en el fregadero.

Cuando me di vuelta, vi a P'Johan saliendo de la cocina.

"Buenas noches, Phi", dije antes de caminar hacia el mismo sofa, pero mi
muneca fue atrapada primero. P'Johan me llevé a un dormitorio que no
tenia ninguna luz encendida y el aire acondicionado estaba fresco contra
mi cuerpo.

“.Phi?” Llamé a la otra persona sin entender. Antes de que P'Johan me
suelte la mano luego se sentd en la cama Ahora esta completamente
oscuro. Casi no podia ver la cama.

"Ya puedo dormir"

"¢ Quieres que duerma aqui?"

"En realidad, puedo dormir en el sofa", dije consideradamente. Incluso si
me arrastra hasta aqui, dormir en la misma cama parece demasiado.

“:No tienes miedo? Si vuelves afuera volveras a hablar en voz alta".

"Ah... esta bien." Lentamente barri mi mano hacia la oscuridad y encontré
una cama.
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Luego me fui a la cama con cuidado. Aja. En realidad, queria hacerle
muchas preguntas a P'Johan, pero debido a la somnolenciay el aire frio,
lo dejé pasar por ahora. Solo se oia un leve sonido del aire acondicionado
en la habitacion, al principio no podia dormir porque tenia miedo.
Cuando tengo con quién dormir me siento mas comoda. No pasé mucho
tiempo debido al cansancio. Combinado con la somnolencia, me quede
dormido facilmente.

“iDespierta!” La voz de alguien y la fuerza al quitar la manta causaron que
desperté sobresaltado. La brillante luz del sol me hizo entrecerrar los ojos
automaticamente.

"Ugh'". Accidentalmente me froté los ojos con fuerza. ¢ Qué fue esto?
Tenia mucho sueno. Debi haber tenido mucho suefo. Extendi la mano
para levantar el teléfono. “Las siete y cuarenta de la manana”, dije con voz
somnolienta. antes de fingir acostarme de nuevo

“Levantate, que voy a llegar tarde”, dijo enojado P'Johan. que cepillaba su
cabello bruscamente.

Caminé apresuradamente en otra direccion.

"Pero estudio por la tarde".

"Ve a preparar café".

”LEh?”

“Prepara Café”, P'Johan volvio a repetir las mismas palabras. Me levanté
confundida y caminé hacia la cocina. ; Me despertaste para hacer café?
"Cuando hayas terminado, ve a cambiarte".

"¢ Cambiarme de ropa? ¢ Ponerme mi uniforme de estudiante?"

IISI’II

"Pero tengo clases por la tarde".

"No me importa"

iOh! ; Por qué la gente que tiene clases por la tarde como yo tiene que ir
a la universidad temprano en la manana? TAT
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El propio P'Johan parecia tener prisa. Con una mano se abrocha la
camisa y con la otra sostiene sus cosas. Sinceramente, me gusta su estilo.
El estado de animo de apresurarse a morir todavia parece bueno. No
tiene que arreglar ni arreglarse mucho. Simplemente hazlo casual,
peinandote y vistiéndote. No tiene que hacer nada y se vera bien. Te
veras muy bien también.

Hice café como solia hacerlo. P'Johan me dijo que usara un vaso de
plastico, es un vaso de plastico con tapa como en otras tiendas. Porque
no llegara a tiempo. Una vez que terminé, me di una ducha
apresuradamente, a diferencia de anoche. cambiarse de ropa Luego nos
marchamos.

“Oh, Phi, un suéter. Anoche te pedi prestado”, exigi cuando vi mi propia
camisa de estudiante estaba extremadamente arrugada.

“Colgado frente al armario”, dijo P'Johan . Me volviy vi un suéter colgado
alli. Olvidé que las cosas de él eran caras. Aunque no me atrevo a usarlo,
ahora mismo no es gran cosa porque la otra parte tiene prisa.

El suéter es muy grande. Hasta tuve que arremangarmelo.
Me sorprendidé cuando P'Johan de repente me arrojé un casco negro.
Espera...

No me digas que es lo que pienso.

Una moto grande....

"¢ Por qué iremos en esta? "Pregunté cuando nos detuvimos frente a una
hermosa moto grande y negra. Aunque no sabia nada de moto, pude ver
gue era muy hermosa y genial. Pero eso no es el punto. El punto era
P'Johan es un conductor terrible. ..Y luego es una moto grande. ;Viviré
hasta la universidad?

"Tengo prisa. Me molesta el trafico".

"Apresurate."

P'Johan parecia un poco molesto porque me negué a subir a la moto,

pero ¢ qué puedo hacer? Nunca antes habia estado en una moto tan
grande como este. Lentamente levanté las piernas. Estaba en problemas.
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“:Me voy a caer?”, pregunté con valentia, aunque ahora que estaba ya
sentado La persona frente a mi inmediatamente puso en marcha la
moto.

"Abrazame."
iiOh, mi corazéon esta a punto de romperse!!

Una hermosa moto grande se detuvo frente a la Facultad de Medicina.
Solté mi mano de la cintura de la persona que estaba frente a mi. No
recuerdo cuando lo abracé, ¢y lo solté? Bueno, era una época en la que
habia muchos coches y yo estaba viendo a P'Johan conducir.!! Llegar al
grupo aprovechando el tiempo jjMenos de diez minutos, carajo, me voy a
morir!! Por ultima vez, te lo ruego, voy a morir con solo sentarme en tu
moto. TAT

“:Te dio miedo?”, preguntd P'Johan antes de quitarse el casco. Al salir
levanto la mano para sacudir un poco su cabello. ; Por qué se ve bien?
¢Por qué es tan diferente a Cuando me quité el sombrero? TAT

"Me temo que todavia me tiemblan las manos", resoplé un poco. "Bien, el
café todavia esta bueno", dije antes de tomar la taza de café de mi bolso y
entregarsela a la otra persona. Como tenia mucha prisa tuve que ponerla
en una buena funda y la meti en la bolsa. La otra persona Cogio la taza de
café.

"¢ Entonces qué hago? Yo Estudio por la tarde."
"Quédate por aqui".
"¢ Que me quede aqui? ;Qué quieres que haga por aqui?

“.Quieres subir a estudiar conmigo?” La pregunta de la otra persona me
hizo reir. Inmediatamente me di vuelta para mirarlo y su actitud no era
de estar bromeando.

"¢ Estas loco? ; Como puedo ir? " Sdélo le pediré a un amigo que venga a
recogerme." Le dije, espero que alguien traiga su auto hoy. Intentaré
llamarlos mas tarde.

"Um", fue todo lo que respondidé P'Johan antes de caminar hacia el
edificio. Tan pronto como la otra parte se alejé. Me di cuenta de que
habia gente mirandonos. Estaba avergonzado. TAT Sera mejor que me
apurey camine a otro lugar. O de lo contrario moriré. ; Serd mi ¢ Los
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hombres de mi hermmano me atrapan? Rapidamente busqué mi teléfono
para llamar a un amigo.

:Qué hay en el bolsillo del suéter? ;dinero...?

Si es, hay Tres billetes grises, le escribi al duefio del suéter. En caso de que
lo haya olvidado, ;qué clase de loco se olvidd tres mil bahts en el bolsillo?

North: P".

North: Encontré un montdn de billetes en el bolsillo de tu suéter.
North: ¢ Quieres que te lo dé?

Johan: No es necesario.

Johan_: Quédatelo.

Johan_: ¢ No olvidaste tu billetera?
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CAPITULO 8

(Anoche y té verde helado)

Anoche
22:37

Enfadado tiré el teléfono sobre la mesa cuando vi que habian leido el
chat, pero no hubo senal de respuesta, ni la musica, ni el ambiente en la
tienda me quitaba el mal humor. El sonido de la gente hablando. Todas
las imagenes son bastante familiares. Es extrano que rara vez venga aqui
con este estado de animo. ¢ Cuanto cuesta este?

“:Ya ordenaste?” Gritd la voz de Athit antes de sentarse en el lado
opuesto con Hill caminando alrededor de la mesa y sentandose a su lado.

"Todavia no, haz tu pedido ahora".

"¢ Esperaste mucho tiempo?"

"Acaba de llegar"

"¢ Por qué me llamaste aqui?", Pregunto Hill.

n H n 4 2 4 N
Estaba aburrido", fue todo lo que respondi. Porque no sé cdmo manejar

sentimientos como este. Asi que decidi llamarlos y arrastrarlos a sentarse

en la tienda también. S6lo queda Fah, probablemente se esta ahogado

en una pila de libros.

"¢ Realmente es eso?", Pregunto Hill, levantando una ceja.

"Pensé que podria enganarte.

“.Me estas enganando?”

“Estas preguntando mucho. ; Quieres pedir algo de comer primero?” Dije

mientras extendia mi mano para tomar el menu y hacia una senal al

personal, “Athit, puedes ordenar ahora” y le entregué el menu a la

persona en el lado opuesto

“.Qué queréis comer?”
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"Depende de usted. Hill dara la orden", me giré para decirle a la persona a
mi lado y él hizo una mueca.

Es como si no le importaran mis palabras.

"Todo depende de ti".

"Oh, esta bien." Entonces Athit pidié todo tipo de platos. Seamos realistas,
aungue realmente no quiero comer, probablemente no podré

simplemente sentarme alli.

“Entonces, ¢ cual es el resultado final?” Hill repitid la misma pregunta.
Hasta que tuve que darme la vuelta y poner una expresion de enojo.

"Dije que simplemente estaba aburrido."

"Bueno, si no me lo dices, es asunto tuyo".

“Oh, esa es mi historia”, dije.

"; Qué?" Athit parecia un poco sorprendido. Pero no respondi nada.

¢Cual es la respuesta emocional? Volvié a mirar la pantalla del teléfono.

Johan_: i Dénde estas?

North: Afuera.

Johan: ¢?

North: Sali afuera.

Johan_: ;Con quién?

North: Un amigo.

Johan_: (A las 10 de la noche?
Johan_: i Dénde estas?
Johan_: ¢ No me contestas?

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

North: estoy tranquilo TAT

Johan_: ;Dénde esta el resumen?

(Leer)

Vas a trabajar en secreto...

¢Crees que no lo s&?

Lo supe desde el momento en que dijo que estaba afuera.

Habia pensado si trabajaria en secreto o no como un trabajo a tiempo
parcial. Al verlo poner esa cara tan molesta, al principio solo lo supuse.
Pero cuando me respondid que estaba afuera y luego desapareciste, fue
entonces cuando la tienda... . crees que es tan dificil de encontrar?
Usando un uniforme de camarero que se destaca asi, voy a morir...

¢Por qué estas tan molesto?

"¢ Qué carajo le pasa a Johan?"

“:Qué? - respondi molesto.”

"Pregunté, ;qué carajos te pasa?"

"No pasa nada. i Por qué preguntan? Estoy bien", le respondi a la persona
sentada frente a mi. ¢ Por qué estos dos tipos tienen que hacer tantas
preguntas?

"Tienes una cara"

“;Qué tiene mi cara?”’

"Te ves molesto", intervino Hill, levantando la vista de su teléfono para
mirarme, "con una cara como la de los dem3as".

“Oh, ¢ por qué estas molesto? Tu nos invitaste a salir."

“Son mis amigos”. Frunci el ceno y le pregunté a Athit. " No puedo
invitarlos?"

“No, claro que puedes, pero, ¢ por qué estas molesto? Es Normal que
estes de mal humor, pero no cuando estamos en un lugar como éste”.
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"Es muy frustrante. No sé qué hacer".
";Qué? ;Qué te molesta?"

"¢ Tanto quieren saber?"

"Solo preguntaba"

"No lo sé", dije antes de dejar escapar un pequeno suspiro "; Te gustan los
mentirosos?"

"¢ A quién le gustaria?"

um
“.Quién te mintid?”, preguntd Athit, levantando una ceja con sorpresa.
El camarero vino a servirnos y luego nos trajo los vasos. Lo toméy lo
levanté para tomar un sorbo.

“Entonces, ¢ te acaban de mentir en la primera cita? ;Con cuantas
personas has hablado? Le mentiste y él te mintid. Siempre lo supiste. Ni
siquiera te diste cuenta de que te importaba".

"¢ Es eso lo que pensé?", Intervino Hill de repente.

"Probablemente tengas razdn, eres bueno adivinando", dije antes de
tomar mi cerveza y tomar otro sorbo.

"Ah, entonces se acabd. No dirds nada mas.”
"¢ Por qué deberia?"

"Solo preguntale y listo." Hill se volvid hacia Athit, "Déjalo ir, ademas en
este momento no puedes reprocharle nada".

"Oh, déjenme tranquilo", dije enojado.

"¢ Y como sabes que estd mintiendo?", Preguntd Hill.
"Lo vi"

"¢ Lo viste?"
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IISl’II

Ilco'moll

"Desde mi auto"

"¢ Asi que lo seguiste?", Dijo Hill.

"Es mi problema "

"Si no puedes responder, siempre es asi", dijo Hill antes de mirar hacia
abajo y prestar atencion a la persona en el chat como antes. Aunque
estaba con sus amigos, solo hablaba con su novio. Muy perturbador. Si
me preguntas ;qué odio de Hill? Solo puede responder que odio que
sepan demasiado sobre mi. Y parece estar aumentando cada dia.

"¢ Hill lo sabe?", Preguntd Athit, levantando una ceja.

"Lo sé todo."

“Maldito idiota”, maldije sin prestar atencién a girarme para mirar.

“No es dificil de adivinar. Ya sabia lo suficiente”.

IISl’II

“;Asi de tranquilo esta tu corazéon?” Después de unos diez minutos, Athit
habld con la persona que acudio a él durante un rato. antes de que esa
persona pudiera levantarse e irse probablemente lo noté que el
ambiente en la mesa era demasiado tranquilo, asi que preguntd

"; Quieres irte a casa, bastardo?"

“Acabo de llegar”, dije.

"Pero quiero volver", dijo Hill. “Esto es aburrido”

"¢ Para conversar con tu novio? idiota" Me volvi para reganarlo. Bueno...
otra cosa que odio de Hill es el asunto de su ship. Es divertido burlarse de

Hill por esto. Pero ahora no estoy de humor. Ven a escuchar esta historia.

"Lo... lo siento." Me volvi hacia el sonido de una mujer parada al lado de la
mesa.

IlSl’?Il
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“Bueno... ¢ puedo conseguir tu numero? Creo que a mi amiga le gustas”.
Accidentalmente le sonrei a la otra persona. Antes de que ella dejara
escapar una sonrisa timida, en realidad era linda. En cuanto a esta
situacion, no es tan extrana nos pasa todo el tiempo.

“No”, respondio Hill. Me di vuelta y lo miré. Hill me lanzé una mirada de
disgusto. Antes de que pudiera dejar escapar un suspiro

"Bueno, ah... no puedo. Lo siento", respondi, dandole una pequena
sonrisa. Me dio una sonrisa ironica antes de alejarse.

"Parecen marido y mujer", dijo Athit sorprendido. ";Se puede llamar a
esto celos?"

“;Eso es una boca o un talén?” Lo regané de nuevo.

"¢Y luego qué? ;Por qué no? Generalmente se entrega". La persona
frente a mi todavia tiene una expresion de no comprension. Es
apropiado, pero no quiero explicarlo hasta la muerte.

"El tigre se quitara las garras", dijo Hill.

"En serio... ;coOmMo?" Athit levantd una ceja y pregunto: "Explica".

"Es dificil de explicar", dije.

"Lo estas poniendo dificil".

IlSl’II

"Molesto", dijo Hill, un poco molesto. En serio, durante este tiempo, Hill y
yo Es asi casi todo el tiempo. Incluso si no es hasta el punto de discutir.
"Lo que digas, no lo digas. Debe sentarse adentro".

“Hill esta tranquilo”, reprendio Athit.

"Es genial."

"¢ Usted pude decirme?"

";Quieres que hable?", Preguntd Hill. Suspiré antes de asentir. Bueno,
ellos deben saberlo de todos modos.
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"Oh... asi."
“:Sorprendido?” Pregunté, levantando una ceja.

“Oh, pero no es sorprendente. ¢ Eres tu quién mintidé? Entonces llegué a
enojarme. Use amigos como este”.

"Um, sobre eso."

":No lo sabes?"

eso
"Realmente me preocupo por ti."

"Oh, dime, soy un vago".

"¢ Lo aceptas, Johan?"

ng{n

"Entonces, ;sobre qué te mintio?"

"En secreto fue a trabajar como trabajador a tiempo parcial".

"o AsI?"

"Asi, ¢ por qué?"

"No es gran cosa, ¢verdad? ¢ Por qué no lo dejas ir?", preguntd Athit
sorprendido. Accidentalmente frunci el ceno. "Fue a buscar el dinero para
devolvértelo".

"iEso es un bar!"

"Ah! ;entonces?"

"¢ Entonces?" Repeti las palabras de la otra persona, sin entender.

"Oh, ¢y qué?"

"Animal, ya no les diré nada", dije, interrumpiendo enojado.
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"Estas preocupado, animal. Es tan dificil para ti decir que estas
preocupado, pero para los que te conocemos es obvio que |lo estas", dijo
Hill.

“.Como lo sabes?”, le pregunté a Hill.

"Por tu cara. De todos modos, probablemente él se podra cuidar bien
mientras trabajo, igual si alguien entra buscando problemas manda al
chico él sabra como manejarlo. Ve a verlo todos los dias también. Para
gue no sea sospechoso".

"Sabes mucho sobre mi". Creo que esa es la razon por la que lo odio a
este punto. Es bueno adivinando, sabe mucho, sobre todo. "; Qué Chico?
Oh, el hijo de tu tio que trabaja para mi padre. ; Qué clase de mafioso
eres?”

"¢ Admites que estas preocupado?"

won

"Oh, Esta todo bien."
"Dime por qué."

“Bueno, chicos, mirenlo. Cuando fui alli, hubo un incidente en la tienda
¢Qué pasa si no voy? Seguro lo echaran de la universidad." Pensé, y me
enojé aun mas cuando recordé esa noche. verlo tan borracho ; CoOmo
pudo tomar tanto? Y Sin ningun cuidado. Si quieres pelear, simplemente
hazlo. ¢Y cual es el motivo? Pelear por culpa de un exnovio ¢ Qué
absurdo?

¢Crees que puedes cuidar de ti mismo?
Ja..

Boca inteligente Prueba, no voy a buscar Intenta ser la otra persona que
te acepta de regreso o intenta hacer un alboroto en la casa de otra
persona. Veamos cuantos problemas causara. La deuda es sélo de
doscientos mil. No es ni un cuarto.

"Ah.., miamigo habla en serio", dijo Athit después de dejar escapar un
gran suspiro. "Tu condicidn es grave, muy muy grave, Pero otra cosa que
quiero saber es por qué... Es asi con esta persona."
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“En realidad, la razdén es bastante larga”, dijo Hill, “pero creo que es grave.

Por culpa de mi pequeno Nong..."
"¢ Como lo llamaste? No le digas asi".

" CoOMo?"

ii"Mas que especificaciones"!!
"Idiota", llamé.

"Eso"

"He hablado demasiado".

IISl’II

"Porque no diras nada".

kokokokokokokokokok kkokokokokok

¢Me acaba de dar dinero? jTres mil! espera.... jiTiene que haber algo mas!!

North: ¢ En serio?

North: No es necesario.

North: Esto no ayuda a que disminuya mi deuda.

(Leido)

Ah...lo leyd y no respondio.
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Lamentablemente No estoy nada contento.

Sali del estacionamiento y me senté en una mesa de marmol cercana.
Por la manana, el clima era asi de agradable. Pero después de un tiempo
el sol definitivamente sera fuerte. Probablemente no podré sentarme
aqui por mucho tiempo. Probablemente tendré que llamar a alguien
para gue me recoja y me lleve a la facultad, pero ;por qué iria a la
facultad? Yo estudio por la tarde

Es mejor preguntar por qué me desperté tan temprano en la manana.
No importa, no me puedo quejar demasiado. Ya estoy aqui.

Revise mis contactos, Ter, no tiene coche. Phoon y Chai no son una
opcion Preguntaran porque estoy aqui tan temprano y no me dejaran
hasta que quede limpio.

Finalmente, lamé nuevamente a Daotok.

(Es de manana, animal) Daotok contestd el teléfono y hablé con voz
somnolienta y con frustracion (Me acosté a las 4 a.m.)

"Oh, ¢eh? Has estado jugando hasta tarde".

(Bueno, estudio por la tarde. Vaya, me duelen los ojos. Entonces, ; por qué
llamaste? Si llamas para molestarme Definitivamente te cortare.)

"¢ Por qué estas tan enojado? No te estoy molestando. Bueno, puede que
te moleste Sélo un poco".

(no adios)

"Escucha primero".

(Habla)

"Ven a recogerme. Estoy solo y solitario".

(¢Soy tu marido?)

"; Qué diablos? Esto es serio. Ven a buscarme".
(¢A esta hora? ¢ En donde estas?)
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"Estoy en la facultad"
(Estudiamos por la tarde)

“Estoy en la facultad de medicina. No puedo ir a ningun lado. No tengo
auto. P'Johan me trajoy me dejo.

(Oh, si, entonces se fue y estas esperando).
IlSl’II
(Camina entonces)

“.De aqui a la Facultad de Ingenieria? Qué bestia, esta tan lejos, ademas
empezara a hacer mucho calor"

(Soy un vago. Eh, Ger estudia por la manana).
“Oh, bien, solo preguntale. ; Podra pasar a recogerme?
(jiMaldito animal!!)

";Qué? ;A quién estas maldiciendo? ; Me estas maldiciendo?", grite de
repente, siguiéndole el juego.

Daotok Se quedo totalmente sorprendido.

(S6lo un momento)

(;iOh!! luz!! jApaga la Luz! Ya es suficiente. Estoy herido. jjOh!!) La voz de
Tiger lleg?d al teléfono. ;Qué carajo? ;Qué pasd? ¢ Por qué la boca de

Tiger esta tan apretada?

(Esta aqui.) Daotok, vuelvo a hablar por teléfono como de costumbre. Mas
es el sonido de un jadeo.

(Debo estar cansado porque es muy temprano)

";Qué? ;Qué paso? ;Qué le pasa a ese Tiger?", pregunté.
(Lo pise)

"Oh, ¢ por qué lo hiciste?"
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(Estoy medio dormido, maldita sea no me di cuenta que estaba al lado
mio)

"Calmate", dije, a punto de estallar en carcajadas. Oh, diria que lo siento
por él, pero también me estoy riendo. Oh, estupido Tiger, ni siquiera
puedes abrazarlo en secreto.

(iTiger! jiTe levantaste!!)

(En un momento estaba durmiendo tan bien, pero me despertaste.)
(¢A qué hora estudias?)

(¢Por qué?)

(Pasa a recoger a North. Esta en la Facultad de Medicina)

(Diferentes historias, diferentes direcciones, desperdicio de petrdleo)

(Habla con el) Dijo Daotok antes de cambiarse para dejar que Tiger
hablara conmigo.

"Oh, chico estupido", bromeé un poco.

(Por lo general, no pasa esto porque siempre me despierto primero. Eres
un maldito, lo llamaste para despertarlo, vete a la mierda, arruinaste toda
mi felicidad.) Se quejo el idiota en un tono muy molesto. Juega a sentir

en secreto

Es una lastima por ello, pero Si no llamo y lo despierto a Daotok primero,
secretamente estaria acurrucado y lo seguiria abrazando.

"Oh, no lo sé. Ven a buscarme. Estoy frente a la Facultad de Medicina".
(¢Qué tengo que hacer por la persona que destruye mi felicidad?)
"Oh, no sabes nada cuando dices eso, Ger."

(Te Dijo qgue me llamo Tigre. Ahora podria seguir abrazandolo, Estoy
molesto. Iré a recogerte. Pero tendras que esperar enfrente de la
facultad.)

“No olvides invitarme a tomar té verde”, repeti lo que dije ayer
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(Si, bastardo).

Terminé siendo reganado por un idiota. Pero realmente no senti nada.
Miré a mi alrededor y vi un lugar desconocido. No vengo a menudo a esta
zona. Porque es muy diferente a mi facultad. No hay nadie que estudie
por aqui. Entonces, ¢ por qué los estudiantes de ingenieria andan por la
facultad de medicina?

Después de sentarme y esperar un rato, vi a Tiger con uniforme de
estudiante montando una moto grande.

Olvidé que el tipo andaba en una moto grande.
"Sube."

"Llegaste rapido. ; Donde esta tu casco? Conduce con cuidado y usa
casco".

“No lo tengo para ti. Si te caes de la moto, moriras".

“;Por qué estas tan enojado?” Dije y me rei. Antes de que Tiger me pase
un casco. Entonces lo toméy me lo puse.

"Tienes Buena suerte, senor. No dejo que nadie monte facilmente a mi
querido hijo", dijo Tiger mientras yo luchaba por sentarme en su moto.
¢Por qué esta imagen es tan familiar?

"Veo a Daotok sentado aca todo el tiempo".

"El No cuenta. ; Tenias la intencion de molestarme con eso? Este Casco
Lo compré para él."

"¢ Qué numero te falta de miamigo? Oh, pero este sombrero le queda
bien a Daotok. Es naranja." A Daotok le gusta el naranja. Cuando me
senté exitosamente en la moto A continuacion, el conductor puso en
marcha el motor. Ya os dije que no sé nada de coches, solo sé si son
bonitos o no. En cuanto a la moto de Tiger, también es muy bonito, pero
es un modelo diferente al de P'Johan.

Tiger tardd un poco en llegar. Menos mal que no maneja tan rapido
como lo hizo P'Johan esta manana, de lo contrario, definitivamente
volveria a orar.
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"Entonces, i qué pasd con la patada de esta manana?", pregunté,
devolviéndole el casco. "Vaya, esto apesta".

“Justo ahora”, interrumpi primero, “; Realmente te gusto?”

"Es como la pata de un gato golpeando mi cara. Oh, Dios mio, es tan
suave. Es como ir al cielo. Mi corazén es como... Daotok. Patéame.
Patéame un poco mas'". sonrisa....

¢ Qué debo responder?

Maldito Tigre...y verlo hacer una mueca Deja de usar tu cara bonita para
hacer cosas como esta es incomodo. Quiero tomar una foto para la
paginay publicarla para que todos lo sepan. Tu cara esta tan jodida. Asi
luce mi Facultad de Ingenieria...

"Psicopata, maldito bastardo."
Ilvayall

“Probablemente eres la Unica persona en el mundo que esta feliz
después de haber sido pisoteado. Ahora date la vuelta ;no te piso muy
fuerte?

"Eso es malo, pero en serio, Si me hubiera pisado fuerte me estallarian las
entranas. ; Pero qué puedo hacer? No puedo defenderme. No se puede
bloquear con el brazo”, dijo Tiger mientras caminabamos por el
estacionamiento.

"¢ Por qué no puedes simplemente usar tus brazos para bloquearlo?
Frunci el ceAoy pregunté con curiosidad. "¢ No puedes simplemente
levantar los brazos?"

"Hace frio... te dije que bajaras las manos".
"Vaya, valiente mayordomo", dije.
"Oh, Daotok fue criado con piernas".

Caminamos y nos detuvimos frente a la cafeteria, dentro habia una larga
fila de gente. ¢ Por qué el café se vende tan bien hoy? Normalmente hay
gente que sigue comprando, pero nunca antes habia visto tanta gente.
La cafeteria esta casi a reventar. Oh, eso es seguro. La pagina dice que el
café de |la Facultad de Ingenieria definitivamente se esta vendiendo bien
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porgque P'Johan vino a comprarlo desde lejos. Oh, estoy tan molesto.
¢Queé clase de persona famosa es?

“Hay demasiada gente. ; No hay otro lugar para comer?" se quejoé Ger en
voz baja. "Ya no voy a comer, ;verdad? Tu té verde".

"No, yo si comeré", confirmé mis palabras originales.

“Mira la cantidad de gente que hay, Antes de que puedas comer, seguro
terminaras de estudiar".

"Eres tan flojo. Puedes ir a hacer fila.” Dije dando una orden. Desde que
supe lo de Daotok. Tiger es como una persona que no puede luchar
contra mi.

Se llama conocer tus puntos débiles... Ademas, solo unas pocas personas
saben sobre esto. Un amigo, Tiger, y yo, eso es todo... Si me preguntas
como lo supe... Accidentalmente escuché eso.

"Oh, vamos, ¢ por qué de todas las personas que lo saben tenias que ser
tu? Sélo me estas utilizando", se quejé Tiger enojado. "Oh, es solo té
verde, ;verdad? Simplemente tomar té verde te complacera".

"Oh, un té verde especial, menos dulce. ; Puedo agregar mas crema
batida?"

"Tal vez."

"Uh, pero no, realmente no van de la mano".
"Continua"

"Me llevaré dos bocadillos con jamon®.

"¢ Te parece bien solo con té verde?"

“Tengo hambre, todavia no he desayunado. Puedes traer otros bocadillos
también, tengo mucha hambre. Trae mucho, te espero aqui".

“Animal, el titulo de mantén de secundaria ya no se usa estos dias. Dijo
Tiger antes de caminar para unirse a la fila. Asi que me acerquéy me
senté en una mesa, secretamente sintiendo un poco de lastima por él,
cuando vi la fila muy larga de personas.
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Y mientras navegalba por Facebook,
P'Prang: North 555

P'Prang: ¢ Qué le estas haciendo a Johan?
North: ¢ Si?

North: No hice nada.

North: ¢ Por qué?

P'Prang: Me dejé deducir el dinero tres veces.
P'Prang: Me pregunto qué has hecho.
North: jjJa!!

North: ; Tres?

P'Prang: Si, te lo acabo de decir.

P'Prang: Entonces, en total doscientos cuatrocientos cuatro bahtsy
cincuenta satangs.

P'Prang: Puedes recortar cuatro bahts y cincuenta satangs.
P'Prang: Son doscientos cuatrocientos mil, ¢ verdad?

North: No.

North: *Enviar stickers

P'Prang: No, ¢no tienes que cortarlo?

North: No, es decir, no esta roto, no, no.

North: " Enviar stickers

P'Prang: Enviar stickers 555

P'Prang: Estoy trabajando. Pasa a contarme.

P'Prang: Si quieres transferir, dimelo primero.
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Y P'Prang desaparecio...

¢Me dio tres mil? luego me descontaron mil ; Qué hace la mente?
¢Entonces qué es esto? ; Qué mas voy a hacer? Ademas, se desconto tres
veces TAT

Decidi charlar y preguntarle a P'Johan. Realmente no quiero molestarlo
mientras estudio, pero esto es un gran problema. jMil!

North: Phi

North: ¢ Por qué...?

North: ; Por qué estas haciendo esto? TAT

(Leido)

Leyo esto y no respondio.

Antes de que pudiera pensar o gritar, colocaron sobre la mesa muchos
bocadillos y té verde. Al levantar la vista, vio a Tiger guinandome un ojo.

Se acomodo y se sento en el lado opuesto.

“;Por qué tan rapido?” pregunté levantando una ceja. La fila era larga.
¢Como logro hacerlo tan rapido?

"Adelante la cola"

"Lo malo es realmente bueno".

“.Chico malo?”, preguntd Ger.

"A Daotok no le gustan los chicos malos."

"Oh, entonces no lo seré."

"No entiendo como lograste hacerlo rapidamente".

"Cuando me vio haciendo fila, dijo... tu puedes ir primero. Fue asi. Habia
tanta gente que pude ir al frente de la fila".

"Oh, el poder de ser guapo".
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"Normalmente, siendo tan guapo tengo una esposa llamada Daotok. ¢ Lo
sabias?" Suspiro

"Amigo, tranquilo, ahora lo entiendo. Esto me perseguira toda mi vida
hasta que me muero", dije, dispuesto a suspirar. Maldita sea, ;qué les
pasa a todas las personas que me rodean? Dime que todavia soy normal
antes de proceder a comer el té verde y los bocadillos frente a mi sin
consideracion. Tiger también come, acaba de despertar y aun no ha
desayunado.

"Oh, iba a preguntar", Tiger de repente habld con la boca llena de
bocadillos, "Bonito suéter".

"Este suéter", repito, mirando el suéter que estoy usando. Es de P'Johan.
Es hermosa. No me di cuenta en absoluto. Adem3as, es comodo de llevar.

"Me gusta. Si no me equivoco, es una edicion limitada", dijo antes de
acercar su mano y tocar la manga del suéter para mirar la tela. “Oh, no
pude comprarla a tiempo en ese momento. Papa no me deja ir a
comprarlo. Estoy en la escuela, asi que no puedo hacer pedidos. Los
articulos son demasiado limitados".

"¢ No pudiste ir a comprarlo sélo porque estabas estudiando?", pregunté
con curiosidad. ¢ Puedo ir a comprarlo después de |la escuela por la
noche?

"Solo se vende en Inglaterra, edicion limitada".

Oh, qué gran cosa. ¢ Llevo un suéter que se compré en Inglaterra? Otra
edicion limitada.

"¢ Quieres revenderlo? Realmente lo quiero. Me gusta", pregunté con 0jos
brillantes. Tiger es un tipo que esta loco por las cosas. Loca por los
zapatos bonitos, loca por la ropa. Es como si estuvieras loco por decorar
coches.

“Diez mil”", dije en broma, lo que hizo que la persona sentada frente a mi
abriera mucho los 0jos. “; En serio? Te daré un numero de cuenta. ; Eh?
¢ Estas listo para transferir?" Levanté las cejas con sorpresa. Esto era una
broma y en secreto también le dijo un precio ridiculo.

"Claro, pero ¢ por qué tan barato? ;Es falso?" La otra parte levantd una
cejay parecio sospechosa. Antes de acercarse al suéter y echar otro
vistazo, "Es real".
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"; Barato? ¢ Diez mil?"

“Oh, no recuerdo el precio real. Pero no seran menos de veinte mil. ; Estas
de acuerdo en venderlo?

“No esta a la venta, estoy bromeando, no es mio”, dije, sacudiendo la
cabeza. Ya sé que es caro ¢ Pero no crei que fuera tan caro? Quiero
quitarmelo y doblarlo.

"Oh, ¢es de tu novio? Dijo que te lo prestaria para cubrir tu camisa".

"Es de otra persona. ¢ De qué novio hablas?", dijo, frunciendo los labios.
"¢Vas a presumir de que tu novio es rico?"

“Ya basta, deja de hablar”, dije interrumpiéndolo.

"Yo solo digo"

"Um, déjalo a un lado."

"Esta bien, entonces borro la foto de Daotok, ¢ verdad?" Dije, sacando mi
teléfono, considerando que yo era el Unico en el grupo que sabia sobre
esto. Asi que a menudo me usa para tomar fotos de Daotok y
compartirlas con él. No entiendo por qué me hace sacarle fotos cuando
estan en la misma habitacion.

"No gracias. Fotos de Daotok, por favor envialas por Internet."

"Si", Le envié una foto de Daotok quien secretamente tomo una siesta
mientras estudiaba ayer.

"Wow, qué lindo. No puedo soportarlo mas. jjc Donde esta el bano?!!"

"Espera, calmate", me apresuré a decirle. Ya sea en broma o este diciendo
la verdad, da miedo de todos modos. "Mantén la calma, respira hondo.
Maldita sea Daotok, ¢sabra siquiera que eres un psicotico? A una persona
en secreto le gusta tanto".

";Qué clase de psicopata? Que Acabas de decir: Vaya, eres tan lindo. Oh,
ahora voy a estudiar. ;Y tu?"

"Me quedare por aqui. Yo estudio por la tarde".
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"Oh, ¢ Qué estaras haciendo?

"Estaré jugando con mi teléfono. Puedo quedarme aqui".
"¢ Crees que estoy preocupado? Qué valiente".

"Desde tu corazén, me odias, ¢ verdad?"

“Me alegro de que lo sepas. Pero puedes subir y estudiar conmigo. Al
profesor no le importa."

“No, jugar con mi teléfono o estudiar. ¢ Cual sera mejor para mivida?
Contéstame."

"Oh, es verdad, mi bateria esta agotada".
“Tengo un cargador. También tengo repelente de mosquitos.”

“... . Por gué tienes repelente de mosquitos?”

9:03 a.m.

North: Leiste esto y no respondiste.

North: No quiero molestarte.

North: Pero por favor explique las deducciones. TAT
(leido)

09:42

North: ;Y qué pasa con estos tres mil bahts?

North: Me lo regald, pero se le olvido cobrarlo.
North: ; Puedo devolverte el dinero? Jaja.

(Leido)
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10:23 a.m.
North: Es broma, ¢ quién haria eso? Jaja.

(Leido)

Estaba sentado solo debajo de la facultad de ingenieria, rodeado de
gente que pasaba, estaba muy aburrido, segui charlando solo porque €l
no respondia. En serio, P'Johan no deberia haberme traido aqui. ¢ Por qué
estoy en la universidad tan temprano? Estudio por la tarde. Tener que
sentarme y esperar para estudiar asi me aburre muchisimo.

¢Y qué tiene de malo que leay no responda? Si estas ocupado, deberias
entenderlo.

¢Por qué leiste todos mis mensajes? ; Entonces estas ignorando mi chat?
TAT

12:04 p.m.

Johan: ¢?

Johan: ;Por qué me estas escribiendo?
Johan_: ¢ Tienes tanto tiempo libre?
Oh, ya respondio, al mediodia. Se nota que es sélo la hora del almuerzo.
North: Si.

North: Tengo mucho tiempo libre.
Johan_: Si.

Johan: Ve y hazte util.

North: Vaya: -:

North: Tengo mucho que preguntar.

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

North: Me dedujiste el dinero...

North: ; Como? ¢ Por qué? ; Por qué hiciste esto? TAT, Ademas, tres veces,
todavia no puedo pensar en nada.

Johan: No me sorprende.
North: No me sorprende en absoluto.
Johan: Eso no te lo imaginas.

Vaya, boca de la gente. (Habra algun dia en el que no me reganeny
obtenga una respuesta cuando hago una pregunta?

North: por favor dimelo. No lo volveré a preguntar.

North: Asi que no me volveran a descontar TAT

El chat subid y no volvi a contestar hasta soltar un suspiro. ¢ A él le cuesta
entenderlo o a mi no? Cuando comencé a sentir hambre, me di cuenta
de que era hora de comer, pero en serio, N0 me atrevo a gastar el dinero
de P'Johan, de repente pedi que me lo devolvierany no me lo
devolvieron, lo cual es dificil.

Johan: ;cdmo vas?

North: ¢ Si?

Johan: Ninja Negro

Johan: ;Qué?

¢Ninja negro?

Oh... ( Te refieres a la moto de Tiger? Pero ;como vio eso P'Johan?
North: El nombre de mi amigo es Tiger.

North: ¢ Por qué?

Johan: ;Tu amigo?

North: Si.
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Johan_: Ah.

Johan: ¢Ya comiste?

North: Todavia no.

North: Phi.

Uh huh. Mi charla con P'Johan se convirtidé en una charla con gente
normal. Oh, ¢ por qué fluyen las lagrimas? Desde que nos conocemos
apenas hemos hablado de nada.

Esta es una persona normal.

Johan: ¢ por qué no comes?

North: Bueno... no tengo dinero.

Johan_: ¢ No es suficiente?

Johan: { Te comiste un elefante?

North: No, senor. ¢ Quién se comeria un elefante?

North: No me atrevo a gastar tu dinero.

Johan_: ;¢ Por qué?

Johan: ; Entonces no desayunaste?

North: He desayunado.

North: Ger me compro comida, jaja.

(Leido)

Ah, lo ley y no volvié a responder. ; Que esta mal con él? Ha sido muchas
veces. Dejandome esperar casi cinco minutos para charlar con la otra
parte.

P'Prang: North otra vez.
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espera un minuto! ; Por qué P'Prang me dice esto? Solo ver el nombre
del chat me hace sentir mal.

North: P'Prang, jaja.

North: Nunca he tenido nada bueno de qué hablar.

North: Permitame bloquear.

P'Prang: Calmate.

P'Prang: No me bloquees. Bloguéame y ya no sabras sobre el dinero.
P'Prang: Pasé a decir que Johan lo hizo otra vez, jaja.

P'Prang: Comeré un poco antes de sumar el total.

P'Prang: Por si se vuelve a descontarte, jaja.

¢Qué? ;Descuento otra vez? Hace un escandalo y me descuenta dinero.
¢Por qué es asi? TAT, Pero esta vez, puedo adivinar que probablemente
sea la cuestion de que Tiger me alimento porque cuando estabamos
hablando de eso, desaparecio.

North: Ger no puede volver a comprarme comida, ¢verdad? TAT
Johan_: Que bueno que lo sepas.

Johan_: Eres muy inteligente también.

P'Johan!! Que te reganen por ser estUpido es aun peor. ¢ Alguien te ha
dicho alguna vez que Soy una persona muy malhablada? Ademas, esto
es muy molesto.

North: ; COmo sabes que no me enojaré por esto?

Johan_: Bueno, ese es tu problema.

Johan: ;Qué tal si tomas mi dineroy comes?

North: me estoy volviendo loco.

North: ; Qué clase de persona gasta tanto dinero?
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Johan: si.

Johan_: Yo lo uso.

North: ; Usarlo realmente? O ¢ Darlo realmente?
North: No sé qué clase de trucos estas usando.
Johan_: ¢Trucos?

Johan_: ;Con gente como tu?

bueno...

Me he rendido. No puedo discutir mas. Deja de hablar asi con dureza. Mi
corazon lo esta repitiendo todo de nuevo.

North: Si...
North: Bueno lo usare, me iré a comer entonces. (leido)

Me levanté de mi mesa anterior y me abri paso entre la multitud hacia la
cafeteria, fue una charla donde hablamos como personas normales por
menos de cinco minutos. Aparte de eso, fue que me regafaron
severamente como de costumbre. Maldita sea. Al principio, en secreto
pensé que era una persona de buen corazén quien en realidad me dio el
dinero... pero al final todavia no recibi una respuesta. ; Por gué me
desconto el dinero tres veces?

16:23

Me senté con el cuello doblado en el fondo de |la habitacién, junto a un
hombre frio que estaba sentado con la barbilla apoyada en las manos.

Listo para bostezar ruidosamente, me giré y vi a Chai sentado, a veces
escribia y otras solo dormia. Estudiar en la tarde es dificil.

Termine a las 17:30 y no tengo mas descansos. Este tema de hoy es muy
dificil. No sé nada. No lo entiendo en absoluto. Hoy estoy trabajando en la
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tienda de P'Yay Ter desde las 18 horas. ; Tendré tiempo para comer antes
de irme? Maldita sea, olvidé mirar el horario de clases de este semestre.

“North”, me Illamd Daotok.

"Qué"

“Dame el suéter”.

“.Por qué?”, pregunté.

"Tengo frio."

"Oh, lo sé. Soy North. Encantado de conocerte".

"Esta maldita broma deberia desaparecer".

"Ayer jugaste mucho."

"Oh, joder, quitate el suéter".

“;Puedes obligarme a hacer eso?” pregunté con curiosidad ¢ Es posible
obligarme a quitarme el suéter asi? “; Qué tal si nos cubrimos juntos?
Hace mucho frio cuanto mas veia a Phoon durmiendo, mas pensaba que

era una morgue”.

"TU lo dices", dije, listo para estallar en carcajadas. Phoon escucho estoy
definitivamente fue reganado, fue bueno que se durmiera de inmediato.

“Sabes que esta habitacion esta fria. ¢ Por qué no traes un suéter?".

"Olvidalo. Solo queria entrar en calor con tu suéter. No me importa que
sea de tu novio".

"No me lo voy a quitar por eso", dije, frunciendo los labios ¢ Por qué estan
molestando tanto con eso de novio esta manana? ;Lo estas haciendo
mucho ahora?

“Porgue no vasy le pides prestado el suéter al chico que esta al frente de
nosotros”, dije, seRNalando hacia Tiger que esta al frente de nosotros.
Aungue no es la misma facultad. Algunas clases que hacemos juntos.

"No, esta demasiado lejos".
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"Escribele."
"Soy considerado con el"

Como pude ser tan terco, cuando se esta muriendo de frio. Sélo quiero
que le digas que tienes frio y no me esté molestando.

"Yo se lo diré", dije, sacando mi teléfono y enviando un chat para decirle a
Tiger que me gustaria que me prestara un suéter porque El bastardo del
Daotok dijo que hacia frio. Vi que, cogio el teléfono y leyd el mensaje.
Luego se quito el suéter, acomodo sus cosas y me envié el suéter.

“La persona de delante lo envid. Dijo que se lo pasara a alguien llamado
Daotok”. La mujer a mi lado se gird y nos entrego un suéter grande.

“Gracias”, dijo Daotok, aceptando la camiseta. "Maldito animal" antes de
volverse a regafarme

"Oh, ¢ Qué tiene de malo? Tu dijiste que hacia frio".

“Es como si le hubiera robado su suéter. ; Tendra frio?"
"No, le gusta el frio."

"¢ Le gusta el frio?"

"SI

Es una pena que no te prestara el suéter, pero me temo que No me
atrevo a jugarlo. TAT

"No te gusta su suéter", dijo Daotok antes de estirar su suéter para
cubrirse. "Aunque lo estas usando”

“No me gusta su suéter. No me gusta nada de él. Incluso si me gustara,
no te lo prestaré".

"¢ por que?"
"Es caro. Tengo miedo de romperlo. La ultima vez que use algo de él

estaba muy estresado. Me voy a morir. Ellos son los que aman las cosas
carasy a mino me gusta usar cosas caras", dije.
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“Oh, como este, definitivamente son miles. Bueno o malo, casi diez mil.
¢ Te atreves a usarlo? ¢ En serio?" La persona a mi lado levantdé una cejay
pregunto. El sabia cémo jugar conmigo...

Mierda, escuchar esto me da ganas de quitarme el suéter que llevoy
guardarlo con mucho cuidado TAT

iNotificacion!

Y ahora qué?

Johan_: ;Dénde estas?

Como siempre la misma pregunta...

North: En la Facultad

North: Estoy estudiando

Johan_: ;{ A qué hora terminas?

North: Cinco y medio.

Johan_: ;| Adénde irds cuando termines?

Abri mucho los ojos ante la pantalla de chat... Mierda, ¢va a llover?,
P'Johan me pregunto antes de obligarme a algo como lo hizo
anteriormente. Oh, vaya, las lagrimas fluiran. jEl mundo debe recordar
este momento!

North: Probablemente comeré algo.

North: Después iré a trabajar.

Dije la verdad. Porgue hoy trabajo en un restaurante japonés con Ter.
Puedo decirselo a P'Johan sin problema, Pero si se trata del trabajo en el
bar, definitivamente no se lo puedo decir.

Johan: ;Con Ter?

North: Si.

North: P'Hill viene a recogerme.
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Johan_: Dejas que Hill vaya a recogerte.

North: Si... Como siempre, cuando voy a trabajar, P'Hill viene a recogerme.
Johan: ¢Y vas air a comer con él?

North: Si... ¢ Por qué?

Johan_: Eres una molestia.

North: Oh TAT

"Eso es seguro, ¢con quién estas hablando?" Daotok se inclindy miré en
secreto mi conversacion desde No sé cuando, pero se burld de mi. No me
quité el celular solo continuo leyendo: "Vaya, hablas con tu novio,
cverdad?".

"Eres un fastidio. Estas haciendo contacto visual y maldiciéndome".

"Solo consigue el corazéon de ese animal”

“No puedo llamarlo asi. entiende." Dije, listo para hacer una cara como si
fuera a llorar a Daotok. "El hijo de puta dijo que yo era una carga para
P'Hill ".

"Asi es."

"Oh", dejé escapar una voz larga, Pero somos amigos no creo que haya
algun problema"

"Es verdad, pero ¢ él piensa lo mismo?"
"El lo sabe. ( Qué quieres decir? el chico dijo que estéa bien", dije poniendo
una cara triste. Al principio no queria ser una molestia entre ellos dos,

pero el chico me dijo para ir con él.

"TU que crees. Pero ;qué pasa con P'Hill?, si fueras ty, ¢ te gustaria ir a
comer con él? ;Dos novios o también te gustaria tener parasito?

" Daotok, no me llames parasito", dije con voz larga. ; Por qué es eso tan
cruel? TAT

"No querras sentarte en medio de una atmadsfera romantica, ¢ verdad?"
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"Honestamente no. Es como si me estuvieras sometiendo a una tortura.
El mundo brillante cuando estan ellos dos, el olor del amor estd en todas
partes”, respondi cuando pensé en el momento. ;Ir a alguna parte con
esos dos? Esa es la emocion que tienen que soportar los solteros al mirar
a la gente enamorada.

"Entonces eres la carga de P'Hill ".

"A veces no es necesario ser tan directo".

North: Entonces, ¢ qué quieres que haga?
North: No tengo auto ;Como llego al trabajo?

North: En realidad, no quiero molestar a P'Hill.

17:28
Johan: si.
Johan: Entonces ven conmigo.

Johan: Estoy al frente de tu Facultad.
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CAPITULO 9
(Nada de qué preocuparse)

"¢ A qué hora terminas?", Preguntd P'Johan después de que me bajé de
su moto. El temblor de mis piernas aun no ha desaparecido. Incluso si no
conduce rapido. Pero no sé si fue intencional o no. Me gustan los giros
cuando no me lo espero. Si pudiera levantar una rueda y burlarse de mi,
ya lo habria hecho, asi que me aferré a la cintura de P'Johan con fuerza
durante todo el camino. ;Qué tan apretado es que me duelen las manos

cuando lo pienso?

“Normalmente la tienda cierra a las 22:00 horas. Pero no sé a qué hora
cerrara P'Ya hoy".

“:PYa?"

"Es la Duena de la tienda".

“Ah... En el camino de regreso, hazlo con Hill.

“Si”, acepté. Normalmente regreso con P'Hill. Simplemente llevarme en
SU auto no seria considerado una molestia, ¢ verdad? De todos modos,
tiene que venir por Ter.

"¢ Entendiste?"

"Si... oh." Ni siquiera tuve tiempo de preguntar algo mas porque P'Johan
arranco su moto Rapidamente

Mierda
¢Qué carajo?

iiNo estoy acostumbrado a esto!! P'Johan, no estoy acostumbrado a este
angulo!!

"Oh, no alcance, oh Dios mio, salié tan rapido", dijo P'Ya saliendo rapido
de la tienda y se pardé a mi lado "Qué pena".

"¢ Qué paso?"

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

“Es tu novio. P'Ya vino a saludar. Es una pena. No puedo verle la cara
claramente porqgue lleva casco. Pero sélo montar una CBR cuesta casi un
millén por coche. Ya sé que es muy guapo".

n. h’) H H 1" | d"

¢EN? No es mi novio", le dije.

"¢ Oh? Pensé que era tu novio."

"No." Negué con la cabeza.

"; Aun estas soltero?"

"No sé. ; Quizas ya no estoy soltero?" Dije mientras pensaba en P'Johan
¢ Esto cuenta como estar soltero? Ya no hablo con mucha gente.

“Oh, quiero saber. Es una moto hermosa.”, dijo P'Ya, dispuesto a expresar
arrepentimiento. Sonrei en secreto ante esas acciones de la persona a mi
lado. P'Ya es una ladyboy muy talentosa y también muy amable.

"¢ Como se llama?"

"P'Johan".

"Entonces, ;ddnde estudia?"

"La misma universidad que yo. Segundo ano, es amigo de P'Hill".

"Hmmm. ; Amigo de Hill? Oh, eligieron ser amigos primero".

“Elegimos”, dije en broma, pero era verdad. Todos en ese grupo son
guapos.

Maldita sea.

"Muy bien. Andar en una moto significa volverte loca. Has hecho un buen
trabajo. Por conocer al amigo de Hill, quiero llorar. Se ve que muy rico,
cverdad?"

"Es rico".

“Sigue coqueteando, pidele ayuda a Hill. Ese muchacho tiene todo lo que

una quiere es guapo y rico."
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"Jajaja, no." Sacudi la cabeza ligeramente, sonriendo timidamente a la
otra persona. antes de entrar a la tienda que actualmente se esta
preparando para abrir hoy, vi a Ter Lavando verduras en la cocina.

"Ven Aqgui, ¢tienes una foto? Quiero verle la cara completa". P'Ya me
siguio preguntando hasta que llegamos a la cocina

"¢ Qué pasa?", Pregunto, levantando una ceja.

"Conoces a P'Johan, amigo Hill".

"Oh, el fanatico de North ".

"Ter estoy aqui". Inmediatamente me volvi para mirar a Ter.

"Oh, ;entonces es tu novio o no?"

“No”, respondi.

"¢Como sabe de P'Johan?"

“Via North montando una CBR hace un momento. Pensé que era su
novio asi que Sali a saludar, pero no lo vi De hecho, lo vi brevemente
cuando abrid el casco. Es tan guapo que quiero ir a saludarlo".

"Oh, P'Ya te felicita por lo guapo que es tu novio".

Suspiro

"Entonces, ¢ es tu novio?"

"No es su novio. Solo estoy bromeando y también molestandolo", dijo Ter.
"Oh, hay una foto. Me gustaria verlo".

"Si, Hay pagina que esta llena de fotos de él", dijo Ter secandose las
manos en el delantal y sacando su teléfono, empieza a buscar una foto
para que la vea P'Ya. Accidentalmente negué con la cabeza. Dejé a esos

dosy me fui a ponerme la ropa habitual de |la tienda en el bano.

“Estoy listo”. Sali del bafo y vi P'Ya mirandome y golpeandome en el
brazo. El otro tipo inmediatamente tomo el teléfono.

“:Queé?" Caminé hacia él.
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"Nada. Vamos a lavar las verduras".
"Ter", le hice un ruido bajo.
nQuén
"Paso algo"
"No paso nada".
“No eres muy bueno mintiendo. ¢ Hay algo que no me estas diciendo?"
IINOII
n 1 1" F4

P'Ya" La llame cuando Ter se nego a hablar.
Il(.’Qué?ll
" Qué esta sucediendo?"

[ H

“Nada, ve a lavar las verduras, pronto abriremos la tienda. Por favor ayuda
a poner la mesa”.

"Oh." Entonces los dos se separaron y fueron a hacer otras cosas. ; Qué
diablos? Solo fui al bafno por un momento. ¢ Paso algo de repente?

Después de un tiempo, cuando la tienda abrid, los clientes fueron
llegando gradualmente. Durante ese tiempo segui acercandomey
preguntandole a Ter. Trabajamos hasta las 22 horas cuando P'Ya nos dijo
gue cerraramos la tienda.

Cerramos todo. Y ahora estamos esperando que P'Hill venga a
recogernos. "Ter, ¢ya puedes decirmelo?", le pregunté de nuevo. El tipo
actla como si estuviera haciendo algo. Su ocultamiento es lo que
despierta mas mi curiosidad.

"Habla rapido o te lo sacare a la fuerza".

“Algo paso mientras me estaba cambiando, incluso P'Ya estaba extrano.
Le dijiste que lo guardaray ella guardd el teléfono. ¢ Qué hay ahi dentro?"
Repeti la frase original. "Si no me dices me enojare contigo."
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"Oh, ¢ es posible que gente como tu esté enojada?"

“Oh, entonces tomaré tu camaray la tiraré. Tomare solo la lente. La
camara la dejare. Asi gue no me hagas repetirlo."

"Mierda, ¢ por qué creo que realmente lo haras?"

"Porque si lo hare. Ahora Dimelo".

"; Quieres saber tanto?"

"Obvio"

“Oh, bueno, te diré la verdad, no es nada. De todos modos, lo sabras.
Promeéteme primero que no pensaras demasiado", dijo Ter, dispuesto a

poner una cara seria. Eso me hizo sospechar mas. "Oh, no, no quiero que
lo sepas. Me temo que pensaras demasiado. Prométeme que no haras

eso".
"Oh, lo prometo, i me ves cOmo alguien que piensa demasiado?"

"No, pero... tengo miedo. Si fuera yo, definitivamente lo pensaria".
“EstUpido, no soy un llorén como tu. Puedes decirmelo ahora." Creo que
estoy un poco molesto. ; Qué esta pasando? Me ha hecho querer saberlo
pogue sino no poder vivir tranquilo. ; Qué paso que tiene a Ter pensando
demasiado?

"Oh, calmate". Ter hizo un ligero puchero antes de sacar su teléfono,
desplazarlo y entregarmelo para que lo mire. " P'Ya, se lo mostraré a

North".

"Ja, lo que sea, no puedo ver", dijo P'Ya, que estaba hablando con otro
empleado. Entra y seras baneado inmediatamente.

"; Quer"

"Pero tarde o temprano North tendra que saberlo".
“Pero es demasiado. No creo que sea mejor verlo".
"Oh, por favor dimelo."
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Ter accedid a pasarme su teléfono movil para que lo mirara, me agarroé el
brazo con fuerza. Es como si realmente tuviera miedo de llorar o pensar
demasiado. En serio, son mas las personas que piensan demasiado.

'Cute Boy & Girl - MU - agregd una nueva foto.

Veamos con quién nos encontramos esta manana. (Me gustaria
advertirles primero que respiren profundamente antes de leer). jiiEl Sr.
Johan es el médico del que estamos hablando!!! Vino a estudiar
temprano en la mafana con un automaovil CBR valorado en 800.000
baht. iMe gusta mucho su riqueza! Realmente es demasiado. No puedo
soportarlo. Siendo tan guapo y rico, no lo dejaré. ; COmo pudo conseguir
ser su novio de la universidad? No importa quién seas, probablemente
quieras acumular méritos al ver esa moto tan grande, abrazando su
cintura con fuerza, pero estamos estancados en eso... Alguien mas
vendra. Incluso si no puedo ver tu cara claramente Pero el administrador
recuerda ese suéter. Es muy parecido al suéter de Johan. Recuerdo que
lo usa a menudo. Supongo que es el mismo. ¢ ¢ Es este tu novio?!! Incluso
le prestd su suéter para que se la pusiera. Por favor dame alguna
aclaracion. ;Se van a agotar estas buenas cosas de la Facultad de
Medicina?

No, la gente aun no podido superar el hecho de que P'Hill tenga novioy
ahora pasa esto

Es una foto mia de espaldas a la camara. De pie y hablando con P'Johan
gue todavia estaba sentado en su moto

lamentable...
Intenté desplazarme y leer los comentarios.

: No, eso no es cierto. Por favor, dime que no es cierto. Incluso si usa su
suéter, ;Quién es? jjDime!!

: ¢Quién pudo viajar en su moto y también usar su suéter? ; Qué estas
haciendo para obtener eso? Comparte algunos de tus tips ~

: No puedo ver su cara en absoluto. Ademas, no esta muy claro. ¢ Usaste
una calculadora para tomar las fotos?

: No me digas que estuvieron juntos anoche. Asi que unamonos...
: No quiero que tenga novio en absoluto. Eh, quiero que sea solo mio.
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¢Es posible?

: Tengo mi corazoén roto por culpa de Hill Creo que ya no tengo un refugio
emocional. jOye, Johan, no me hagas esto! TT

: Honestamente, no es sorprendente. Es obvio que el debia tener a
alguien.

: Oh, estoy aburrido y dejaré de hacerlo como antes. No estés triste,
anade #Team, |la eterna esposa del senor Johan.

: @Kaimook Patcha De todos modos, ¢ no es de eso de lo que estamos
hablando?

: Si te guste Johan, tienes que aceptarlo. AQui hay gente que habla con la
verdad y esposas que son falsas.

Tiene toda la razdén 555

: Pero a Johan no le gusta que la gente use sus propias cosas. Esta
persona podria ser algo serio.

: Es sélo un suéter. Quizas Johan queria tirarlo, asi que se lo dio a esta
persona para no tirarlo:)

: Los escuché decir que Johan dejo de usar Line. Mucha gente también
ha bloqueado Line.

: Tengo miedo. No quiero que este con nadie todavia.

Por lo que puedo ver, los comentarios parecen haber cambiado de
direccion. Normalmente, se ve sobre todo que se estan animando unos a
otros. Pero cuando se trata de fotografias de P'Johan con otras personas,
la situacion se pone intensa. Supongo que cualquiera que se tome una
foto con P'Johan y la publique definitivamente sera maldecido por los
fans. Oh, como una celebridad.

Al principio, iba a devolverle el teléfono a Ter y reganarlo, diciéndole que
esto es lo que dijo que me hara llorar, Pero mi dedo golped la pantallay
se desplazd a otra publicacion.

'Cute Boy & Girl - MU - agregd una nueva foto.
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i{URGENTE! Hoy hay un problema en el area de la Facultad de Ingenieria.
Nong Tiger que es Nuestro estudiante de primer ano de ingenieria se le
vio llegando a la facultad en su moto, pero no estaba solo venia
acompanado con alguien. Al parecer es la misma persona que estaba
usando el suéter Dr. Johan. De todos modos, jpor favor dame una
declaracion urgente!

iY Tiger no es una excepcion! Ya que es famoso. Es alguien muy
importante. A menudo también ha sido fotografiado y publicado en la
pagina. La foto tomada esta vez. Es una foto mia del dia que vi a Tiger
cerca de la facultad. Es bueno que llevara casco para que no puedan ver
su cara.

: Oh, ¢como es? Al principio llego con una personay se fue con otra
persona. jjNo puede tener dos novios de la misma universidad!!

:Vaya, eso es una verguenza. ¢ No es suficiente con el Doctor Johan?
. ¢ Estar con dos personas? Eso no es nada lindo.
:iNo me dejes saber quién eres!

: Hola administrador, no montes demasiado. Puede que no tengan nada
gue ver el uno con el otro. Primero presten atencién todos. ; Pueden
pensar antes de escribir algo? Lo siento por esa persona. No ha hecho
nada malo.

. iEsta bien, hay una persona que no me gusta!

:Vendray se llevara al Dr. Johan. Y también esta jugando con Nong Tiger.
No lo aceptaré. No puedo.

: Algunas personas estan diciendo cosas duras. ¢ Podrian tomarselo con
calma?

: El Dr. Johan tiene tanta gente que esta detras de él. Nong Tiger también
tiene muchas madres. Intenta hacer algo malo. Voy a atraparte primero.
Vamos a buscarte por un momento.

Antes de que pudiera leer todos los comentarios, Ter me arrebatd el
teléfono de la mano.

"Ya es suficiente, no tienes que leerlo mas", dijo Ter, dispuesto a parecer
culpable. "No deberia haberte dejado leerlo."
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"Oye, ¢ por qué te ves tan triste? Lo leeré yo mismo. Estas pensando
demasiado", le dije, listo para negar con la cabeza.

“: Estas bien, North? Son solo las redes sociales. No le prestes demasiada
atencion. Al administrador de cada pagina le gusta actuar asi." Dijo P'Ya
mientras me apretaba ligeramente el hombro de una manera
reconfortante. "No pienses demasiado".

"¢ Qué? No pensé demasiado." Levanté las cejas para decir la verdad.
Realmente no pensé demasiado, es decir, no pensé en nada. No me
importa lo que digan. De todos modos, no soy ese tipo de persona. ";Ter
vas a llorar por mi?"

"Oh, estoy a punto de llorar. No vi nada como esto cuando empecé con
P'Hill. Esta bastante fuerte Si me encontrara con algo como esto,
probablemente no seria capaz de manejarlo".

"TU no eres yo. P'Hill tampoco es P'Johan. él es un coqueto. Algunas
personas son un poco duras”, dije sin pensar demasiado. "Si lloras, P'Hill
se enojara".

"Oh, no voy a llorar."

“Permitanme prometerles que no pensaran demasiado. ; Te hice una
promesa cierta?

"Oh, estd bien. Lo siento".
"¢ Por qué lo sientes?"

"Realmente no piensas nada al respecto. De verdad. No es como si
hubieras mentido acerca de ser fuerte".

"No estoy mintiendo realmente no pensare en ello porque si no me
explotara la cabeza”, dije antes de empujar suavemente la cabeza del
chico. Maldito Ter, ya estas llorando por mi. ; Por qué la gente es tan
sensible y llorona? Este preocupante habito definitivamente no se puede
curar. “Bueno, no es nada. P'Johan y yo no tenemos nada. También con
Tiger. Es toda una locura. Los que no saben nada, no deberian opinar, no
hay necesidad de estar enojados por ello".

"Oh, Dios mio, eso es increible".
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“Normal, ;cual es el problema? Si tienen tiempo libre, que venga a
investigarme ¢ Por qué me conoces? ; Me van a abofetear? Serian unos
idiotas, lo digo en serio".

"¢ Y si es una mujer?"
"También quiero intentar darle un pufietazo a una mujer en la boca".
"Espera, este animal esta diciendo la verdad".

"Es broma, pero probablemente no me quedaré quieto. ( Puedes dejar de
[lorar, mocoso?"

"Diablos, no lloré".
“North es increible. Estoy muy orgullosa de ti", dijo P'Ya felizmente.

Luego vino y me abrazd fuerte. "Al principio, tenia miedo de que North
pensara tanto en ello que casi me muero".

"No pienses demasiado, P'. Estoy bien."

"Ser una persona que piensa poco tiene sus ventajas", dijo Ter, "me siento
aliviado. Entonces, ¢ qué vas a hacer ahora?".

“Bueno, a la mierda. A veces nos elogian y otras nos maldicen es parte de
la vida". Veras que P'Johan es una persona guapa y rica. Estudia bien,
trabaja bien. Pero para mi es solo Una deuda que estd muy malcriada,
gue le gusta maldecir y amenazar. Si sus fans lo supieran no les gustaria
tanto. Intenta ser su y veras lo dificil que es. Es raro encontrar a alguien
gue pueda estar con él.

“P'Johan, ¢sabran lo que hablan de ti?

“Oh, eso es increible. Deja de pensar en mi. No he pensado en nada
todavia”. Pensg, ;como puedo decirles que realmente no pensé en nada?
Tampoco quiero que Ter culpe a P'Johan. No hizo nada malo. No quiero
sentirme mal el uno por el otro. Es mejor culpar al entrometido.

";Quién esta aqui? Un hermoso Benz blanco que me duele los ojos", dijo
P'Ya, listo para mirar.
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Vimos hacia el estacionamiento, P'Hill ha venido a recogernos. Entonces
Ter y yo nos despedimos de P'Ya y nos subimos al auto de P'Hill. Ter se
sentd al lado del conductor y yo en el asiento trasero.

"¢ Por qué tienes los ojos rojos?" La primera pregunta de P'Hill lo
sorprendid. Honestamente, no puedes escapar a sus 0jos observadores.

"Oh, estoy a punto de llorar", dijo Ter en voz baja.
"¢ Por qué estas llorando?"
"P'Johan"

"¢ Qué pasa con el?", Preguntd P'Hill con dureza. Me miro y me asuste.
P'Hill esta enojado y da miedo, ya lo sabes TAT

"Por lo que P'Johan le hizo a North".
"¢ Qué esta haciendo?", Pregunto P'Hill, mirandome a través del espejo.
"Ter basta... No es nada, Phi, Ter esta pensando demasiado."

“; Qué esta pasando? ; Puedes decirme?” ; Por qué la voz de P'Hill era tan
irritante? Para ser tan gentil, iDios mio! Ter Estd a punto de derretirse.

“Bueno, me temo que North no quiere hablar de esto, pero en una
pagina estan hablando muy feo de él. Cuando empecé contigo no decian
cosas feas de mi”. Al final Ter lo dijo todo.

"Oh, ¢la pagina que publica fotos de Johan?"

“Uh, si, subieron una foto de North. ; Lo has visto ya?"

"Todavia no. Lo echaré un vistazo por ti", dijo P'Hill, listo para quitar las
manos del volante. a un lado y luego extendid esa mano y froto la cabeza
del chico. "No llores, pequeno."

Lagrimas...

No estoy llorando por la pagina.

Voy a llorar porque tengo celos. Esta pareja es siempre dulce.

Este tipo de amor es extremadamente envidiable.
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“;Por qué los fans de P'Johan son tan crueles?”, pregunto Ter.

“Bueno, Johan solia esparcir esperanza por todas partes”, respondié P'Hill,
“pero ahora ya no lo hace".

"Es verdad. Si todavia hablas con otras personas, no tienes que meterte
con mis amigos".

Aj3, Ter...

IlSl’II

P'Hill también....

"Entonces, i Nong North piensas demasiado?"

"Oh, no, no, en absoluto. No pensé en nada de eso, Phi".

"Bien", dijo P'Hill, todo eso fue antes de que un hermoso auto se
detuviera frente a un restaurante habitual al que pasamos a menudo
después del trabajo. Cuando llegamos a la mesa, pedimos comida como
de costumbre. Después de un rato, el teléfono de P'Hill soné como si

alguien estuviera llamando. El mird la pantalla antes de suspirar
levemente y nos dijo que saldria para hablar por teléfono.

skkkk

(Hill, ¢ya lo recogiste?)

"Me [lamaste solo para preguntar eso. Normalmente te molesta llamary
solo escribes".

(Estoy trabajando y me da pereza escribir)

"¢ Quién te dijo que te tomaras un descanso durante este tiempo?"
(Es urgente, entonces, ;cual es el problema? Ve a buscarlo).

"Y a lo hice"

(¢Van air a comer hoy?)

"Si, Fideos en el mismo lugar"
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(¢ Por qgué comen fideos todas las noches?)

"Quieres venir".

(No puedo interrumpir mi trabajo)

"Entonces no nos molestes."

(Vayan a comer algo rico. Puedes usar el dinero de mi tarjeta).

“Mi Nong no va a querer usar tu dinero ;qué debo hacer? Deja de
transferirme a mi, animal."

(Date prisa y vayan a otro lado no solo coman fideos. ; Cuando se acabara
el dinero?)

“;Porque se acabaria todo? ;Le comprarias un coche a tu pequeno con
tanto dinero?"

(Esta bien, le preguntare si ya tiene una licencia de conducir).
"Divertido"

(Si tanto te divierte preguntale, i qué modelo quiere? Que no sea uno
grande, es peligroso.)

"Probablemente no sepa conducir".

(¢ Puedo ensenarle?)

“Deja de decir idioteces el no querra tu dinero."
(Idiota, ¢tu novio Nno usa tu dinero?)

"Que te importa, ¢ya has visto la pagina?"

(Aun no, ¢ por qué?)

"Mi novio lloro por tu culpa".

(Oh, ¢por qué?)

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

“Publicaron una foto tuya, probablemente con tu North. ; Qué opinas de
tu club de fans?"

(...)

(Lamentable)

(...)

(Entonces, ;cOmo esta? ¢ esta bien?)

"Mira, esta bien. No piensa demasiado en eso porque sabe que no hizo
nada malo".

()

(Maldita sea)

"¢Y qué haras si empieza a pensar demasiado?"

(Me encargaré yo mismo. Al administrador de |la pagina le gusta hablar
de mas. Estoy molesto).

"¢Qué pasa con los comentarios?"
(Estd bien, lo arreglaré)

"Hay muchas chicas sorprendidas".
(No me importa)

"Ter dijo que no te dejaria meterme con sus amigos si estas hablando
con otras personas'.

(Ya lo sé)

"¢; Por qué lo elegiste?"

(Um... lo elegi hace mucho tiempo.)
"Bien"
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"En tu maldita vida has tomado en serio a alguien".

(Ya lo sé, maldita sea)

"Dime que seras amable. ; Puedes hacerlo?"

(No prometo nada por ahora).

“.Y qué pasa con el trabajo secreto? Ter no me dira que North fue a
trabajar en secreto. Sospecho que realmente tenia la intencidon de dejarte
fuera.”

(Oh, no quiero que sepa que yo lo es)

"¢Vas a mandar al chico a vigilarlo?"

(No, cambid a ser el subordinado de mi padre)

"Derribar una tienda suena mas creible que vigilar a la gente."

(Lo hare, lo hare)

"TU decides."

(No seas entrometido y dime lo que te dijo tu novio).

"Si me lo hubiera dicho, te lo habria dicho hace mucho tiempo".

(Si, que buena persona eres)

"¢ Hay algo mas?"

(Date prisa y usa todo el dinero)

“Todavia me queda mucho dinero para usar. El dinero de la tarjeta que
me diste es mas que la deuda de North.

(El dinero restante no tiene donde escurrirse)
"Voy a tirarlo".

(Date prisa y Usalo)

“Um, estoy pensando en ello.”
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(Eso)

“;Por qué tengo que estar en problemas? Por gente como tu”.
(La palabra "porque soy tu amigo" te suena).

"Terminare la amistad entonces”.

(No, conoci a tu padre el otro dia).

"¢ Por qué conociste a mi padre?"

(Porque estaba con mi padre)

"No puedo escapar de ti."

(No)

"Oh, Me voy entonces.

(OK)

skokkk

“Nong North... ; Puedo preguntarte algo?” Se Sentd de nuevo en la mesa
cuando dijo eso Yo, que estaba masticando un bocado de albéndigas y
levanté |la cabeza para mirar a la otra persona.

IISl’II

“;Quieres algo en este momento?

"No, 6sea, ¢ CoOmo qué?"

"Coches, casas, condominios"

"Espera, ¢ por qué querria algo asi?" Casi me ahogo.

Trague rapidamente y le respondo a la otra persona. “; Por qué de

repente preguntas algo como esto?”
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"No, nada". P'Hill sacudié levemente la cabeza antes de comenzar a
comer la comida. que acabo de ordenar ";Quieres pasar y comprar algo?"

"¢ Puedo pasar por la tienda de postres?", Dijo Ter.

"Claro". P'Hill se volvid y le sonrié amablemente a Ter antes de
preguntarme: "Entonces Nong North."

"No", dije, vacilante. No quiero comer bocadillos como Ter.

"; De verdad?"

“Si”. Asenti para confirmar la respuesta. No sé si estoy pensando en eso o
no, pero parece que P'Hill quiere que compre algunos bocadillos como
los de Ter. Parece como si hubiera visto a P'Hill secretamente suspirar
con un poco de aburrimiento antes de mirarme y preguntame de nuevo.

"Entonces, ;cOmo esta la deuda de Johan?"

"Uh, eso es bueno, no he devuelto ni un solo baht todavia", dije, sonriendo
secamente. “; Por qué esta pasando algo malo?"

"No, entonces, ;coémo lo cuentan?"

"P'Prang, que es el secretario, cuente por mi. El Unico deber de P' Johan
es descontarme."

"Oh, entonces ni siquiera sabes cuanto debes North".

"Oh, eso si lo s€, son Doscientos mil bahts, aunque todavia es mucho
cverdad?” TAT

"¢ Qué pasa con el descuento de dinero?"

“Es todo un alboroto. A veces todavia estoy confundido. No sé por qué se
me descontd. Es como si P'Johan quisiera el dinero, pero no lo quiere".

"El no queria el dinero de todos modos."
“:Si?" Levanté las cejas, confundido por las palabras de la persona frente

a mi. P'Hill no respondid, solo se levantd a pagar, Ter y yo nos levantamos
y lo seguimos.
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"Oye, North, mira esto. Lo compartieron aqui". Ter gritd y me entregd. Su
teléfono para que lo mirara mientras caminabamos de regreso al auto.

- compartio la publicacion

iAnuncio urgente! Ahora la pagina de chicos lindos de nuestra
universidad ha desaparecido. Incluidas las paginas de Facebook de los
administradores. Nadie sabe realmente el motivo (supongo que debe
haber una historia mas profunda detras de esto). Ahora los
administradores estan muy tristes porque todas las imagenes y buenos
recuerdos que tanto trabajamos para crear han desaparecido, no sé si
podran recuperarse. Pero si creo una pagina nueva, ¢ me seguirian?
Déjamelo saber.

"La pagina desaparecio. Esto debe ser karma por maldecirte", dijo Ter,
tratamos de buscar la pagina, pero ya no estaba, lo cual es bueno asi la
gente se preocupa por otras cosas y no pierde su tiempo haciendo esto.
La gente graba en secreto lo que sea que estén haciendo. A veces es una
tonteria. "P'Hill, esa pagina ha desaparecido", le dijo Ter a P'Hill nada mas
subir la otra persona al coche.

"¢ En serio?"

"Oh, eso es genial. Los comentarios que insultaban a North también
desaparecieron".

"Muy bien."
“Pero coémo desaparecio, no entiendo.”

“Alguien debe haberlo hecho. La gente con dinero extra contrata a otras
personas para que lo hagan'".

"¢ Eh? A esa persona tampoco le debe gustar la pagina”, dijo Ter, luciendo
muy feliz. Pensando demasiado por mi. Ademas, esta feliz por mi. Es una
buena persona.

De regreso al dormitorio, dejé mi bolso sobre la mesay me tumbé en la
cama. Como suelo hacer cuando vuelvo cansado a mi habitacién, hoy es
otro dia agotador.

"North, iba a preguntarte algo".
"Pregunta qué"
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“;Qué opinas de P'Johan? Se hablan a menudo, se ven a menudo, te va a
buscar y a recoger, incluso han dormido juntos. También te Presto su
suéter."

"¢ Por qué preguntas de repente? Normalmente solo lo veo de vez en
cuando". Levanté las cejas y pregunté con curiosidad.

“Porgue actuas como si te estuviera reganando. Aungue todavia no he
hecho nada".

"Estas pensando demasiado", respondi, sacudiendo la cabeza. "Me vas a
reganar. ¢ Qué crees que puedes hacerme?"

"Cuando estamos aca no quiero reganarte. Sélo quiero burlarme de ti. No
estas pensaste demasiado en eso, ¢ verdad?", dijo Ter, listo para parecer
estresado. Frunciendo el cefo como si fuera a llorar. Porque todo ese
escandalo le dan ganas de llorar. ¢ Por qué eres tan sensible con cosas
como esta? Vamos, es una de las cosas buenas de preocuparte por los
sentimientos de las personas.

“Oh, no pienso demasiado. Incluso si Nnos critica a miy a ese bastardo, no
me enfadaré, ¢vale? Si vuelves a llorar, tiraré tu lente".

"North, ¢ por qué eres tan lindo?"
"No te consolaré. Ve y muere".
"Esto es vergonzoso".

"Tengo La piel de gallina, animal", dije mientras suspiraba. Maldita sea, no
me gusta este tipo de drama emocional.

“Pero P'Johan ya no tiene nada que ver con nadie. Puede que a él
también le gustes. Piénsalo. Te presto su suéter y te deja usar su dinero, si
a él realmente le gusta. ; Qué vas a hacer?"

Hice una pausa en silencio por un momento. Desde mi corazén, hay
cosas en las que pienso en secreto. Hay muchas cosas en las que
realmente no puedo evitar pensar, pero elijo no prestar atencion. Como
en el caso de P'Than. No quiero encontrar la respuesta. No quiero pensar
en eso. Me da dolor de cabeza.
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"No lo sé. Honestamente, nunca pensé en eso".
"¢ Por qué?"

“Realmente no sé qué hacer. No quiero pensar en eso. Me acaban de
romper el corazén. Sabes que no me gusta meter demasiadas cosas en
mi cerebro. Decir qgue no estoy preparado para nadie no es verdad, pero
tampoco estoy bien.

"No entiendo".

“Eso es todo, pero si siento que alguien me gusta y tengo mucha
confianza, no soy una persona complicada ni nada, pero me costara un
pOCO ser...

" Romantico?"

“Oh, soy un tipo tan romantico. Pero ahora probablemente no por qué
Algunos dias todavia la extrano y la recuerdo”.

"North..."

“Lo sé, no es nada. S6lo a veces se me viene a la cabeza. Pero es extrano
cuando pienso en ella, inmediatamente recuerdo que la persona en la
gue voy a pensar a continuacion es el P'Johan. Porque mi corazén
todavia sabe que tengo una enorme deuda. Entonces me repito que
debo tener un gran problema. Todo esto proviene de que piensoy
recuerdo demasiado. Pero no me castigan”.

"; El resumen actual es...?"

“.Es?" repeti, sin entender.

"¢ Qué pasa con tu corazon?"

“No quiero pensar en eso. Déjalo asi”.

“; Talvez estas muy comodo asi? Si fuera cualquier otra persona,
definitivamente estaria angustiado. Hay personas del tamano de P'Johan
dando vueltas todo el tiempo”.

"; Dando vueltas? Mira como criticas”. Accidentalmente solté una

carcajada.
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“.Y qué pasa con la pregunta que hice? Si le gustas a P'Johan, ;qué
haras? ¢ Hay una respuesta para eso? “Le frunci el ceno al chico.
Preguntara muchas veces, pero solo responderé, lo mismo ¢ por qué
sigue insistiendo?

"¢ Por qué preguntas de nuevo?"

“No, esto es serio. ; CoOmMo sabré la direccion de mi ship? ;Se acabara o
qué? ;Existe la posibilidad o no estas de acuerdo con eso?

“;Sile gusto?”
IIOhII
"Um... Bueno, no lo haré. ; Qué quieres que haga?"

"Oh, no deberia haber preguntado sobre eso", dijo Ter, suspirando. “;.Y
qué dice, P'Johan? ;Qué piensas de ti?"

“:.Como voy a saberlo? ; No he sido iluminado en todos los sentidos?"
Pensé: "Estoy realmente aburrido. ¢ Por qué tienes que preguntarme algo
como esto?".

“Adivina qué, le gustas a P'Than. Todavia puedes notarlo”.

“;Quién no puede ver eso? Me Frotara la cabeza hasta que quede
completamente calvo".

"Oh", dijo Ter, listo para estallar en carcajadas. "; Qué te hizo pensar eso?
;Como lo adivinaste?"

“Bueno, no hay que ser un genio. Pero, ;| No actuan asi las personas que
se gustan?

"Haciendo qué"

"Maldiciéendome como si fuera a quemar la casa de su hermano".
"Tal vez sea un coqueteo es al estilo de una persona enojada".
"Eso es malo. Si P'Hill te reganara asi. ¢ Qué harias?"

“Me asustaria”.
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”LSI’?"

“; Pero porque eres tu? Si te acercaras a él sin problemas, P'Than
probablemente lo entenderia. Y volveria a tratarte como un amigo,
aungue, Podria ser una nueva estrategia de coqueteo”.

"; Esta bien?"

"No lo sé, pero quiero saber. ; Qué haras?"

“Reduce tu curiosidad. Para que la vida sea mas feliz".

“Oh, ahora eres tan malhablado. ¢ Te estas pareciendo a P'Johan?"

"Maldita sea, soy normal."

“Entonces, ¢ vas a seguir asi? Tanto sobre el club de fans de P'Johan como
sobre P'Johan también"

“Oh, ¢qué carajo estas diciendo? Maldita sea, estas en problemas
conmigo.

"Mi amigo esta preocupado".
IISl’II

"Adorable"
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CAPITULO 10

(Sélo un tonto hace lo que yo hago)

Jaa: Oye

Jaa: Tu.

Jaa: Estoy muy estresada.

Jaa: ; Podemos hablar?

Jaa: Quiero verte.

Jaa: Tengo muchas ganas de abrazarte.
Jaa: Lo siento, no sabia qué escribir Jaja.

Jaa: Si tienes tiempo libre por favor respéndeme. No tengo a nadie con
quien hablar.

Frunci el ceno ante la pantalla de chat que me habia enviado hace
aproximadamente una hora. Estoy dudando sobre cémo escribir una
respuesta. ¢ Por qué ahora? Envid esto mientras estudiaba. ; Quién se va a
concentrar en estudiar asi?

North: Lo siento, estoy estudiando.

Jaa: Lo siento, pensé que ya habiamos terminado.

Jaa: (Hasta qué hora estudias?

North: las cuatro

Jaa: Esta bien, te espero. Lo siento, no te lo dije antes.

Jaa: Te estoy esperando afuera del edificio de la Facultad de Ingenieria.
Jaa: Sin darme cuenta termine aqui, jaja.

Jaa: ¢ Estudias en esta facultad? Si no es asi, iré donde me digas solo

espérame.
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“Mierda”, exclamé accidentalmente cuando vi el mensaje recordando la
forma en que llegué al edificio de la facultad.

Mierda, ella es de otra universidad. ¢ Por qué vino hasta aqui?

"; Qué?" Chai levanto la vista y preguntd molesto, como si hubiera
perturbado su siesta secreta.

IINadaII
"¢ Con quién estas hablando? Deberias estar estudiando".

"Mirate a ti mismo primero", dije Daotok, no le respondio, se dejo caer
sobre la mesa y seguido durmiendo.

North: Estudio en esta facultad.

North: ¢ Es urgente?

Jaa: En realidad no, pero ya no puedo mas jaja.

North: ¢ Es eso tan importante?

Jaa: Grande para nosotros.

Jaa: Lo siento, no queria molestarte.

Jaa: Pero nosotros...

Jaa: No puedo mas ;(

North: Esta bien. Saldré de clase y bajaré.

North: Puedes esperar en la cafeteria de abajo.

Jaa: Esta bien, nos vemos.

Tan pronto como termind la clase, guarde mis cosas con temor. No
quiero verla. Realmente no estoy listo para verla, desde el dia anterior
cuando dije que algunos dias todavia la extrano. Decir que no siento
nada en absoluto seria un poco mentira. Todavia lo siento, pero No quiero

volver. Entonces todavia no quiere encontrarmela.
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Pero si llega el punto de esperar bajo de |la facultad de esta manera,
probablemente no se pueda evitar. Parece que hay un asunto urgente. Si
tuviera que adivinar, no seria sobre su nuevo novio.

"Estupido"

“:Yo?" Me di vuelta al escuchar la maldicion de Chai.

"; Te esta esperando alguien?" Phoon fruncié el cenoy me pregunté en
tono serio.

Les conté que Jaa estaba esperandome en la cafeteria de la facultad. Mis
tres amigos tenian unas caras muy serias.

“Estupido, animal. Te vas a juntar con ella cuando hace poco su novio te
dio unos puhetazos".

"En realidad, yo lo golpee primero." Dije con sinceridad.

"Bueno, eso es aun peor", dijo Daotok, poniendo otra cara seria, su tono
también muy insatisfecho "; Crees que te dejaremos ir?"

"Lo sé, pero ;qué debo hacer? Me ha estado esperando durante mucho
tiempo".

"Ay pobrecita. No pensd en eso cuando te dejo".
"Aunque no esta bien, mantén la calma".

“.Como mantienes la calma? ; Recuerdas el dia en que tu amigo estaba
tan borracho como un perro? “Daotok se gird para discutir, luciendo muy
molesto, lo entiendo porque en realidad estaba muy mal después de la
separacion, por eso a nadie le agrada ella.

“Realmente no quiero verla. ¢ Pero qué debo hacer?” Creo que tendré
gue estudiar en otra universidad. “Al estudiar tan lejos, llevaba mucho
tiempo sentada esperandome. No quiero que me persiga Solo la vere por
un momento. No sera un problema.”

"Estd bien. Sélo un momento".
"¢ Por qué eres tan testarudo?"
"Cuando llegues alli, calmate".
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"Tengo que preguntar, ;como es que no te enojas, Chai?"

“Estoy mas tranquilo que ustedes. Sé que estan preocupados. Pero
dejemos en paz al maldito de North. La gente tiene que decidir por si
misma. Volveré y lameré sus heridas de todos modos".

“Finalmente dices lo que piensas”, dijo Phoon.

"¢ Qué estas diciendo? Yo no voy a volver. Estaré bien".

"Si claro", dijo Daotok.

“Realmente puedo soportarlo, pero no volveré”. Repeti las mismas
palabras que les habia dicho antes y se acabd el tema.

"Solo voy a verla".

“No vas a volver, porque tus sentimientos se han ido, North."

“;Quieres que vaya contigo?”

"Eso seria muy incomodo", dije.

"Iras de todos modos, ¢ verdad?"

"Eh, ¢ por qué hay tanto drama?"

“Porgue parece que no recuerdas que esta mujer te dejo para buscar a
alguien mejor. Pase lo que pase, debes recordar eso. ella eligid lo que era
bueno para ellay eligid a una persona mejor que la que tenia en mente...
Y entonces esa persona no eres tu."

“Oh, mierda”, exclamé accidentalmente ante las palabras de Chai. El me
habia dicho esto antes, pero no importa cuantas veces lo escucho, me

siento ahogado. "Solo dices una frase y me dejas sin palabras".

“Soélo quiero enfatizar que si vuelves Tienes que pensar detenidamente.
¢Vale la pena regresar con alguien que rompié mi corazén?"

"Lo dices como si viniera a reconciliarse." Levanté las cejas con sospecha.
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";Qué es lo que va a pasar? Vine aqui para encontrarte. Porque al final,
ella sabe que puede confiar en ti, seguro se dio cuenta de eso y esta
pensando que no deberia haberte dejado. Aungue no te ame tanto."
“.Y si pide reconciliarse? ;Qué vas a hacer?", me pregunté Daotok.

“No aceptarla”, respondidé Phoon. “Solo no aceptes. No seas demasiado
entrometido y piénsalo”.

"Lo sé", dije.

"Oh, continua, te seguiremos", dijo Chai, "Te estaremos vigilando".

"No tiene por qué hacer eso".

“Nos sentaremos en otra mesa. ¢ En caso de que pase algo?"

"¢ Qué podria pasar?"

"No lo sé. Pero estaremos vigilandote".

Me senté en la silla frente a Jaa. Recuerdo los uniformes de estudiantes
gue habia visto en algunas fotos, ya estaban sentada esperandome en la

cafeteria de la facultad cuando un grupo se volvié para mirar.

Algunos probablemente porque se sorprendieron al ver venir aqui a otros
estudiantes universitarios.

"Es la primera vez que te veo usando ese uniforme. Es extrano, ;no?"
Tenia que ser yo quien iniciara la conversacion para romper la
incomodidad entre nosotros. desde que me gradué. Nunca nos volvimos
a encontrar.

"Lo mismo digo" me dijo, es muy raro volver a verla cuando ya esta con
alguien masy él no se ha portado bien.

“;Te cortaste el pelo?”, le pregunté.

"Si, me aburre el pelo largo. No sé si es apropiado o no. ; Qué opinas? ¢ Es
extrano?"

"No, simplemente no estoy acostumbrado."
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"Si, tuve el pelo largo los cuatro anos de secundaria. Al principio no
estaba acostumbrada, pero de apoco me he ido acostumbrando. Me lavo
y me seco el pelo rapido".

"Entonces, ;cual es el problema?" pregunte por lo me hizo venir aqui.
"Oh..." La persona frente a mi bajo los ojos. Dos manos sobre la mesa
unidas con fuerza. Sus labios se fruncieron como si fuera algo que no
quisiera decir. "El... acabo de romper con Temp".

¢Por qué no me sorprende?

"Entonces, ; Quien rompid con quién?"

"Tal vez Temp, no lo sé. Peleamos. Peleamos mucho. Cuando estabamos
saliendo al comienzo, nunca peleabamos tan fuerte". Recordé que
Cuando estabamos juntos, casi nunca discutiamos debido a mi
personalidad tranquila.

"¢ Qué paso?"

“Temp tiene a alguien mas. Lo atrape tal como dijiste. Tuvo aventura
Estas Enojado porque Temp me enganog, ¢verdad? “Levanto la vista y
hablo con voz temblorosa mientras las lagrimas comenzaban a caer y su
nariz' y mejillas comenzaban a ponerse rojas.

11 Ve P

Yo... rezaba para que no sea asi. Intenté pensar que solo fue un error de
lo que viy fui a buscar problemas a pesar de que Temp no habia hecho

nada todavia".

"Ji, ji, Ji, pero lo atrape Temp realmente tiene a alguien mas".

"R... Je, nosotros."

“Calmate”, dije al ver lo mal que estaba. Le pase un panuelo a la otra
persona. Lo tomo y se seco las lagrimas. Maldita sea... no quiero que
llores. Quiero consolarte. ; Qué puedo hacer para que no sufras?
"Gracias"

"¢ Sabes quién es ella?"
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“Lo que pasa con que ella no me importa... Démosle gracias por
protegernos”.

Ilemll
"No importa, deja de llorar."

“En momentos como estos me acuerdo de ti. Me cuidabas muy bien,
pero Nno pudimos seguir juntos".

Esto es lamentable..Como dijo Chai.

"Eso no importa, ya no digas nada", dije de antemano. Antes de que
pudiera decir algo mas.

"Si no hubiera roto con mi novio, no nos hubiéramos visto, ¢verdad?"

Recuerdo haber puesto una cara de asombro después de escuchar sus
palabras. Cuando comenzo a sollozar mas fuerte que antes En secreto
busque a mis buenos amigos que me seguian en secreto. Vi a Chai que
No parecia estar muy angustiado. En cuanto a Daotok y Phoon puedo
decirte que son muy impulsivo. Si pudieran levantarse y arrastrarme por
el cuello, ya lo habria hecho.

"Disculpa"

“Esta bien, no importa”, repeti las mismas palabras, “y lo mas importante
es que olvidemos lo que paso "

“Ah... hay otra cosa... quiero perdonar a Temp. Pero la verdadera razén
para tener que terminar es que se ira a otra parte. Asi que tengo dos
opciones: romper o perdonar. Pero perdonar es dificil. Y estar en una
relacion a distancia no seria bueno. Entonces estoy muy confundida”.

“;Se va a mudar a otro lugar?”

“Oh, al extranjero, todavia no estoy segura a dénde. Es que su padre esta
a punto de ser transferido".
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"Oh... ;entonces él también tiene que moverse?"

“En realidad no, pero Temp dijo que se tiene que ir de aca. No puede
guedarse. No lo sé ¢ Qué significa eso? Casi no me dice nada”.

¢Por qué no puede quedarse?...

Y por qué tengo que escuchar la historia de Temp?

"Asi que queria preguntarte".

"¢ Preguntarme qué? ;Sobre esto?"

"En realidad, le pregunte en secreto a Tim que es amigo de Temp, que
fue lo que paso ese dia, Tim dijo que también habia sido afectado porque
debe mudarse, pero no sé a donde. Todo lo que sé es que tiene que ser
un lugar diferente a Temp. Estoy confundida en cuanto a qué paso
exactamente. Entonces Tim persiguid a cualquiera de nuestros amigos
para preguntarle sobre la persona, ;quién era?, pero nadie nos dijo.

¢ Coémo es? ;Lo sabes?

"Uh, no, no lo sé", dije con dudas llenando mi cabeza. ;Y por qué tuviste
gue acordarte de preguntarme?

"¢ En serio? ¢ Fue la persona que vino a ayudarte ese dia?"
"¢ En?" Levanté las cejas con sorpresa.

Esto no es ...posible

Si es e P'Johan, es posible.

Pero...

”TL:I”

”LEh?”

";Qué pasa? ¢ Es esta la persona que vino a ayudarte?"
“No lo sé, no sabria decirte.”
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“Oh, ¢Pero puedes preguntar por Temp? Lo siento. Pero Temp no
deberia estar en problemas incluso sera transferido. ; Seria demasiado
cruel? porque tu fuiste el que busco problemas primero."

"Ah, lo siento, Nno quiso decir eso".

"Esta bien. Es verdad. Yo inicie el problema". Dije mientras pensaba Hace
un momento, ¢ no dijiste gracias por protegerme?

"Uh, me gustaria pedirte que me ayudes, ;de acuerdo?"

”(’,NO?“

"¢ Oh por qué?"

"Si supieras quién lo hizo, ¢ me lo dirias?"

"Nosotros... probablemente no podamos hacer nada."

“Eso es todo, entonces no lo sé. Nosotros tampoco podemos hacer nada”.
Si, suponiendo que sea realmente P'Johan. Aunque quiere trasladar a
Temp al espacio exterior. No pudo hacer nada. Y otra cosa es que no
quiero ayudarlo en nada. El no es una buena persona.

"Pero.. Temp no esta tan malo." Comenzo a repetir las palabras unay otra
vez como si estuviera llorando. Siempre era asi cuando queria algoy no lo

conseguia. demasiado cruel, a pesar de que no hiciste nada.

"¢ Como lo sabes? Temp podria hacer algo que no recuerda.

"No, sé que él no causara problemas, otra vez."
“;Tienes algo mas que decime? Dije mientras me levantaba.

"Todavia no... no te vayas. Hay mas..." protestd Jaa primero. Entonces tuve
qgue sentarme como de costumbre.
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"Tiger..."
”LEh?”

“Tiger, ¢conoces a alguien llamado Tiger? Es estudiante en la Facultad de
Ingenieria también"

"Ah, lo sé. Es un amigo, ¢ por qué?"

“Escuché a Tempy Tim hablando de Tiger. Parece que tuvieron un
problema con él, ¢ puedes preguntar por mi que paso?" La persona de
enfrente habld antes. Extendiendo la mano, sacé un panuelo y volvio a

secarse las lagrimas.

"No lo prometo, pero lo intentaré", dije. Y entonces el idiota se metio.
¢Como puedo?

Vaya...

Sé que, si Daotok tiene problemas de cualquier tipo, Tiger tampoco
puede quedarse quieto. ¢ Por qué no lo pensaste antes?

"Oh gracias."

"Esta bien, ¢ hay algo mas?"

TG

"iER?"

"Gracias por escucharme".

"No hay problema", dije.

“Cuando no quede nadie Siempre estaremos nosotros."

“Pido disculpas por hacer algo malo o decir algo malo. Fue mi culpa.
¢Estaré bien si? Me gustaria que sigamos hablando, North. Puede que
suene mal. Pero probablemente ya no nos quede nada. ¢ no crees? Lo
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siento. ; Podemos empezar de nuevo? Al menos podemos hablar como
amigos.

kkskokokokokk

";Sigues vivo?"

IlSi

" COMOo estas?"

IlBienll

"¢ Te gustaria tomar algo?"

IINOII

"El perro esta molesto. ; COmo te fue? Te lo dije", dijo Daotok, como si
hubiera estado esperando irritarme durante mucho tiempo "Puedo
manejarlo. ;Coémo es? No he encontrado la palabra". i Podemos empezar
de nuevo?' No sé como."

"¢ Realmente quiere reconciliarse?", Pregunté Chai.

"Dijo que queria empezar de nuevo", respondié Phoon. "empezar de
nuevo con la misma persona"

"Qué diablos", dije.

"; Ella todavia te ama?"

"No, no dije eso."

"¢ Entonces que queria?"

“Bueno... al principio parecia preocupada por Temp. Es como si todavia
estuviera de luto, pero sigue diciendo que quiere hablar conmigo. Estoy
confundido, animal."

"Tal vez sélo quiere retenerte".

"Nosotros te vamos a respaldas, aungque todavia sigo muy molesto".
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“: Entonces tu serdas su respaldo?”
"; Qué respondiste?"

“Es mejor decir que no. eso es lo correcto." Respondi como acababa de
recordar.

"Que valiente."
“;Pero por qué estas asi?”
" Conmocionado?"

"Somo amigos puedes contarnos todo lo que paso, pero deberias tener
cuidado con tu enojo te puedes enfermar del higado".

"Ya no estoy enojado", dije.
"La dltima vez estabas borracho como un perro y conseguiste novio".
"Idiota, por favor", regané a Phoon una vez. Conversamos un poco masy

luego nos separamos. Me enderecé inmediatamente. Porque todavia
estoy en la universidad. No hay nada que hacer.

Easter: North

Easter: ;jFue Jaa a verte!?

(EN?

North: ; Como lo sabes?

Easter: Phoon me lo conto

North: Ya te lo dije, es realmente un chismoso.
Easter: j; Entonces por qué fue?!!

North: Por Nada.
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North: Casi no hablamos.

Easter: No lo escondas.

Easter: Cuéntame.

North: No hay nada en absoluto.

North: ; Aun estas en la universidad?

North: Sigue Estudiando mucho.

Easter: No me cambies el tema. Quiero saber porque fue.

Easter: ¢ De qué hablaron?

Easter: ;Vino a la facultad?

Easter: ¢ Qué te dijo?

Decidiignorar el Chat de Ter y pasar al Chat de Tiger. Sera mejor que
regrese y lo explique de una vez en persona. Miro el chat de P'Johan ya
llevamos casi una semana sin hablar. Probablemente porque no esta
disponible. Vi que Ter en secreto se quejo de que P'Hill tampoco tiene
tiempo libre. Bueno, aunque lo tenga, no lo sé. ; Por qué vienes a hablar
conmigo?

North: Tiger

North: ¢ Estas libre? Por favor responde.

Esperd menos de diez minutos y Tiger respondid inmediatamente al
chat.

Tiger.: ;Qué?

Tiger.: No tengo tiempo libre.

Tiger.: Para ti

North: Tiger

North: De repente me siento incémodo.
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Tiger.. ¢ Por qué?

North: No soy bueno guardando secretos por mucho tiempo.
North: Pero ya no puedo conservarlo.

North: Esto es incomodo.

North: Supongo que tendré que decirtelo rapidamente.
Tiger.: ¢ Qué es tan incémodo?

Tiger.: Ni siquiera es asunto tuyo.

Tiger.: Animal, ¢qué pasa?

North: ; Puedo [lamarte?

Tiger.: Si.

North: ; Daotok?

Tiger.: Aqui.

Tiger.: Puedo ir a hablar al balcdon.

North: Esta bien, te espero

Dicho esto, llamé inmediatamente a Tiger.

(¢Qué pasa?) Tan pronto como respondiod, el otro extremo de la linea
inmediatamente habld en un tono aburrido.

¢ Estoy Interfiriendo su tiempo con su esposa?

"Tiger quiero preguntar algo"

(Dime)

“Es sobre Temp con quien tuviste un problema. ; Qué viste y qué hiciste?

(“..")

"¢ Porgue estas tranquilo?"
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(¢ComMo lo sabes?)

“; Recuerdas que mi exnovia vino a verme hace un momento? Cuéntame
por qué seran transferidos. Al principio, recordd a la persona que me fue
a buscar ese dia, mi nombre también salid a la luz. Pero ahora tu nombre
también esta en esta situacion".

(Oh, ¢ Ella entonces esta buscando informacion?)

"Ah, es cierto. Me pidid que preguntara".

(Mierda, solo fui a preguntarle).

“Preguntar qué seria mas facil” es hablar desde el corazén. Preguntarle al
Tiger parece facil. Si le peguntara a P'Johan no obtendria una respuesta,
sino que, sea buena o no, sera reganada nuevamente.

(Soy perezoso. ¢ Te lo puede decir después?)

"Eso es gracioso. Dimelo ahora".

(¢ Desde cuando eres un adulador?)

"Oh, s6lo quiero saber. ¢ Es dificil saberlo?"

(No es dificil. Simplemente no quiero contarlo. ; Qué debo hacer?
Realmente no quiero contarlo).

"Tiger", bajé la voz para fingir amenazarlo de nuevo.

(Diablos, cada vez que me llamas asi, siempre me amenaza. Solo un
breve resumen. No se lo digas a Daotok).

"Bueno"

(El dia que tuvieron el problema, Daotok tenia la boca y las cejas
agrietadas cuando regreso a la habitacion. Estaba muy enojado y no
importaba cuanto le preguntara, Daotok no me decia quién |lo hizo. Pero
en serio, no es dificil de encontrar. Buscaria el archivo de grabacion de la
camara CCTV de ese dia. Pero cuando fui a la tienda me dijeron que
alguien ya lo habia comprado).

(P’Johan, Asi que tuve que ir a buscarlo).
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"¢ Fuiste a buscarlo? ;Lo conoces?” Accidentalmente levanté las cejas
cuando pregunté. No recuerdo que Tiger haya dicho nunca que lo
conocid o que no lo conocid. El nunca dice nada cando cuando se habla
de ello.

(Un poco. Lo encontré cuando corria autos).

"s También corres autos?"

(En el pasado, a veces nos encontrabamos en la pista de carreras. ¢ De
quién es el Bugatti negro tan bonito? Eso nunca se olvida)

"¢Y alguna vez has competido con P'Johan?"

(Una vez lo vi manejando y realmente no tenia ganas de morir. ¢ Alguna
vez has viajado en su coche?)

"Algunas veces"

(Entonces sabes como es el manejando)

“Es cierto”. P'Johan no es realmente un buen conductor, aunque no se
mucho sobre estas cosas, pero por como lo he visto manejar ya sea un
coche o una moto al final siempre me hace tener los nervios de punta.
"No dijiste que lo conocieras."

(¢ Era necesario?)

Ith.II

(Volviendo a la historia original. Cuando fui a verlo, dijo que ya se habia
encargado).

"¢ Qué se habia encargado? Esto es demasiado breve".

(El problema es que al principio queria los archivos de la camara para que
los expulsaran de la Universidad)

"Oye, pero yo comenceé la pelea ese dia".
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(Eso es verdad, pero realmente, no pensé en eso, solo queria saber quién
golpeo a Daotok. Pero él dijo que ya se habia hecho cardo de la
situacion.)

"Oh, ¢ Entonces la grabacion aun existe?"

(Si)

"; Como lo sabes?"

(Porgue lo s, Tim también lo sabe y no es nada bueno para el).

“Oh, entonces el problema de Tim eres tu. Y el de Temp es P'Johan,
cverdad?"

(Algo asi)
“Entonces continda contandome. ; CoOmo lograste que lo trasladaran?"

(Tienen un historial un poco malo, asi que es facil. ¢ Ya es suficiente? ;Qué
diablos estas preguntando?)

“.Asi que lo transferiste y no hiciste nada mas?”, pregunté, pensando en
secreto que podria haber algo mas que eso. Puedo ver que cuando Tiger
esta enojado es realmente aterrador.

(Ah, se podria decir, pero no salid del todo libre)

"Que hiciste"

(Golpeo a Daotok con el brazo derecho ocho veces, lo vi por la camara)
"Mierda..."

(Si eres diestro, a partir de ahora la vida sera dificil).

"Mierda, ¢ estas siendo brutal?"

(Bueno, primero tenia que pagar, ya que se ira pronto).

“:Qué diablos, ¢ Desde cuando le crecen los brazos humanos? Maldito
Tigre”.

(¢Qué le crecido? No le corté el brazo.)
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Ilvayall

(Simplemente esta roto y se puede arreglar con una férula durante unos
meses. Pero solo hice eso. El problema de Temp, es tu culpa. Aunque si él
te hubiera golpeado primero, seria genial ver como tendria todo el
cuerpo entablillado)

"Ya es suficiente. ; Por qué haces esto?"

(¢ Tienes miedo?)

"En serio... Oh, ambos dan miedo".

(Yo lo llamo amor)

“.Entonces a Daotok, lo golpearon primero? Al principio, Chai dijo que
Daotok fue y dio el puhetazo primero".

(No, a él lo golpearon primero)

“Ah, entonces lo estas protegiendo. Pero él no lo sabe”.
(Ah,y nadie se lo dira, por lo que probablemente no lo sepa).
“:.Como sabes que no se lo diré?”

(¢Sabes que le gustas no?)

"Qué"

(P'Johan)

" Qué? Yo no."

(Talvez tu no, pero la otra persona se esta volviendo loca).

“;Por qué lo estaria?”
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(Finges no saber, pero yo no soy estupido, North. En serio, si lo que digo
es verdad, ¢ todavia me vas a decir que él no piensa nada de ti?)

(Responde esto, animal)

"Oh, losé. .Y qué? Yo.."

(¢No te gusta?)

“Oh, no pensé en nada de eso. Acabamos de conocernos El mismo nunca
dijo que le gustaba ni coqueted conmigo. ; COmo podria gustarle alguien
como yo? Ese es otro tema”, dije siguiendo mis pensamientos. Es cierto
lo que dijo Tiger... También senti que hubo momentos que me hicieron
pensar en ello en secreto, pero como dije, no queria tenerlo presente.
"Todavia no quiero complicar las cosas, especialmente sobre el amor".
(Oh, El alguien como tu. No piensa en nada en todo el dia.)

"Oh, ahora me estas reganhando."

(Pero si quieres saberlo, He estado pensando en ello todo el dia).

" CoOMo?"

(No sé como decir eso. Adelante, abraza a tu novio).

"Me van a dar una patada".

(Estoy de acuerdo. Otra cosa. No soy tan cercano ni sé nada sobre él. Pero
creo que es bueno tener cuidado. Solo estoy contando esta historia.
Aunqgue dije que daba miedo)

"¢ Cuidado sobre qué?"

(Todo lo que puedas imaginar)

“En conclusion, no lo sabes.

(Si, no lo sé y no me importa. Vete, adiés y no se lo cuentes a nadie. Oh, y
sobre las personas de las que hablamos, ten cuidado.)

"Tu ten cuidado, ¢si?"
(Tu ten cuidado con P'Johan)
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"Por qué"

(Piensa por ti mismo)

"Ah bien."

Puedo entender el significado de lo que Tiger esta hablando. Si
realmente le gusto a P'Johan... uh, ¢ por qué me da verguenza decir esto
yo mismo? No sé como mantener la boca cerrada. Parece un narcisista.
Bueno, es cierto, si se enterara del asunto y viniera a verme a la facultad,
definitivamente no estaria satisfecho con como lo manejo. El asunto de
Temp, realmente no debe ser normal...

¢De verdad te gusto? Entonces, ¢ por qué te gusto? Cuando lo piensas,
asi. No pude encontrar la respuesta. Prefiero regresar y no pensar en
nada como antes.

iNotificacion!

iNotificacion!

iAh, Ter! A seguido molestando aun cuando hablaba con Tiger.
Rapidamente abri la pagina de chat y escribi una respuesta hasta el final

para que dejara de molestarme.

North: Bueno, vino a reconciliarse. ¢ Ya estas satisfecho?

Johan: ¢?
Mierda

Chat equivocado...
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CAPITULO T

Lo que sea necesario

"North, ¢ por qué no respondes mi chat?"

Tan pronto como Ter abrid la puerta de |la habitacion, comenzo a gritar
como esperaba. Lo miré con expresion tranquila, sentado en la mesa con
mi teléfono.

"No volveré a contestar tus chats'".

"¢ Qué pasa?" preguntd Ter confundido y arrojo su bolso sobre la cama.
“Pon cara de estrés. ;Lo recuerdas?"

"Oh, eso es todo".

"¢ Doénde esta la prisa?" dijo antes de sentarse a mi lado.

"Ya te dije."

"No me dijiste nada ¢ Qué paso?"

"Esta Triste"

"; Esta triste? Y porgue no me respondiste eso”

“Ya te respondi. Por favor, dime que respondi a tu chat”.

"¢Eh? ¢ Poque?

“Por favor dime que respondi a tu chat y No respondi al chat
equivocado." jMierda! Lo olvidé y suspiré de nuevo. Inmediatamente me
di cuenta de que respondi al chat equivocado. Cuando fui a responder al
chat de P'Johan, apagué Internet. ;Y luego tratar de enganarte
pensando que no diste la respuesta incorrecta, es decir, que la otra
persona simplemente respondié? Se me puso la piel de gallina solo. No lo
sé hasta ahoray responderé. ¢ Viene algo mas?

"¢ Respondiste al chat equivocado? ;A quién le respondiste?"
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“:Por qué eres tan chismoso? Y fue a P'Johan es que justo me saludo.
Solo contesté y olvidé mirar".

"Entonces, ; Qué le dijiste a P'Johan?"
"Oh, vino a reconciliarse. ¢ Estas satisfecho?"

“Oh... Oh, ¢Asi que vino a reconciliarse?” Parece que olvido todo lo que te
hizo pasar ";Y te negaste?"

"Si me negué".
"¢ Que dijo ella?"

“Al principio dije que habia roto con su novio. Entonces vino y me pidid
empezar de nuevo’.

“Animal, ¢ qué tipo de nuevo comienzo? Hacerle esto a mi amigo asi,
maldita sea, no deberias haberla visto

"Estaba esperando afuera de la facultad", dije.

“Demasiado intensa, ¢ Y eso qué? Y bueno, ¢ya no te seguira? ;Qué vas a
hacer?"

“Lo pensaré mas tarde”. Ahora debo pensar primero en la respuesta
incorrecta del Chat. No le he respondido a P'Johan en casi diez minutos y
tengo que prepararme para ir a trabajar al bar.

“Oh, espera, dijiste que respondiste al chat equivocado. Ve y dile a
P'Johan que es una exnovia. ¢ Has venido a decir buenas noches?"

IlSl’II
"Lamentable"

“Uh... tengo miedo de las notificaciones de LINE. Apague el puto
Internet".

"Animal, deja de huir de los problemas", dijo Ter, listo para reirse. ; De qué
te ries?

“; Pero por qué tienes miedo?”
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"Da miedo... ( En serio?” Me volvi hacia |la otra persona. Ter fruncioé el ceno.
Poniendo una cara de confusion. "; Por qué pones esa cara?"

"Es simplemente la charla equivocada. ¢ Por qué? Si le gustas, diselo.
Definitivamente se enojaras, o tal vez ya te dijo que le gustas".

(...)

"¢ Porgue estas tranquilo?"

“;Puedo decirtelo?” Me quedé en silencio para tratar de averiguar si seria
una buena idea contarle lo de Tiger. Aunque el no parecia querer que
nadie supiera sobre esto. ¢ Pero no esta eso bien? Ese tipo que es tan
bueno guardando secretos morira. Ademas, si lo sabe, probablemente no
habra nada.

"Siempre hablamos de todo".

"Oh, bueno..." Entonces le conté toda la historia, desde el momento en
gue vino a verme Jaa, hasta la historia de Tiger y P'Johan también.

"Oh... ;entonces a tu amigo llamado Tiger le gusta Daotok?"

Oh joder.
Ger, lo siento... TAT

“Esto es un secreto nacional. Mantén la boca cerrada. Si Ger se entera, me
matara. Asi gue nunca digas nada."

"No soy un chismoso asi que No se lo diré a nadie. Ni siquiera conozco a
Tiger. S6lo conozco a Daotok”.

3 n

"Espera, el tema importante es P'Johan ", dijo el Ter, como si acabara de
recordar: "iOh, mierda, oh Dios! Le gustas a P'Johan. LE GUSTAS A
P'JOHAN. mierda lo logro, finalmente". Se levanto de la cama. Actuando
muy feliz.

“; Por qué estas tan feliz?”
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“Ay, mi Ship, animal, esta casi completo, sélo faltas tu. i COmo te sientes?"
"¢Yo? Te dije que no."

"Realmente estds matando mis suenos." El chico inmediatamente me
mird molesto. "; No te gusta nada? Ni un poquito, solo un poquito".

"No", negué con la cabeza.

"Lo siento por él."

"Ten piedad de mi primero."

“Pero es cruel, ¢ verdad? Por eso el padre de Temp fue transferido, y eso
también hizo que Temp ya no estuviera aqui. Sabia que P'Johan era cruel
pero No pensé que llegara a ese extremo. ¢ Realmente no sientes nada?
Hay gente que te protege asi".

"Oh en serio."

"Entonces...?"

Mierda..Me da verguenza.

";Quién no se sentiria bien si alguien nos protegiera?"

Animal, estas avergonzado”, dijo el chico mientras golpealba con su
palma la parte superior de mi brazo, tratando de aliviar mi verguenza.
“Puede que ni siquiera estés al punto de que te guste todavia. Pero si
empezamos con buenos sentimientos como este, entonces esta bien.

Oh, corazén mio, corazén mio, no puedo soportarlo mas, me da mucha
verguenza".

"No entiendo porque no te gusta ", grito el chico de nuevo. "Ah, y aun no
respondiste".

"No me atrevo a responder."

“; Talvez te arrastrarte a su dormitorio como la ultima vez? Si eso pasa yo
voy a huir, me temo".

"Tengo miedo de eso".
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“Tanto miedo tienes que no te atreves a abrir el chat. ¢ Por qué es lindo?"
dijo Ter Levantando la mano y suavemente me revolvio el pelo en la
parte superior de la cabeza. "Oh, perrito".

"No soy un perro". Me volviy lo miré.

“Pero es como si realmente quisiera que te miraras en el espejo. North es
un perro deprimido. Tiene tanto miedo de P'Johan que esta deprimido,
pero mientras no respondes. {Se enojara aun Mmas? Yo digo que te
apresures y respondas.”

“.Mi deuda llegara al millon?”

"Tal vez si él quiere que suceda".

"En este momento, todavia no tengo la capacidad de devolver ni un solo
baht".

"¢ Aun no lo has recuperado?"

"Oh, todavia no puedo aceptarlo. De repente, el dinero desaparecera sin
nada", dije.

Listo para levantar el teléfono Respire profundamente antes de abrir Line
para leer.

Johan_: i Dénde estas?
North: Bueno, vino a reconciliarse. ; Ya estas satisfecho?

Johan: ¢?

Johan_: Te pregunté dénde estas.
Johan: No importa.

Johan_: Por favor explicate.

Johan_: Estoy esperando.
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Johan_: O iré a que me lo digas.

iAy de verdad...! El ultimo mensaje fue hace tres minutos....

“Ter”, grité su nombre en voz baja y le mostré la pantalla del teléfono.
“Vaya, puedo sentir la ira a través de las letras”, me dijo. Antes de levantar
la mano para frotar su brazo suavemente, "Date prisa y explicate, pero

Por favor, explicate bien".

"Decir la verdad es suficiente."

North: Phi, ya te lo dije.

Johan_: ¢ A donde fuiste?

North: Al bano.

North: Bueno, esa es mi exnovia.

Hay una llamada entrante de: Johan_'

Dios mio, ¢no tuve tiempo de escribir tan rapido que tuve que llamar?
Me sobresalto un poco el sonido de la llamada. antes de apresurarme a
aceptar

IlSl’II

(¢ Por qué estas con tu exnovia?) La otra parte se apresuro a ir directo al
grano. Escuche por el tono de voz. Parece como si estuviera
extremadamente molesto.. Tengo miedo... De verdad, desde que me
enteré lo de Tiger, siento diez veces mas miedo cuando esta enojado,
aungue normalmente cuando esta enojado ya da miedo.

"Vino a reconciliarse".

P'Johan no respondid. esperando a que continde.

"Pero ya me negué".
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(¢La misma persona que provoco que tuvieras esa pelea?)
“Ah, si, si".
(cY qué?)

“Uh... Es que rompid con su nuevo novio. Y luego quiso volver y hablar
conmigo, pero ya me negué'.

(Lo sé, ya me lo dijiste)

¢Por qué estoy empezando a ponerme nervioso TAT?
(¢Qué otra cosa paso?)

“Nada mas, eso es todo.

(Pregunté si habia algo mas)

“Se trata de su nuevo novio. Temp con el que tuve la pelea sera
transferido junto con otro amigo. Entonces vino y me pregunto si yo lo
sabia. Dije que no lo sé. Luego dijo que sospechalba que eran tuy Tiger".

Oh, ¢ por qué estas callado? Mi corazén no esta bien... Me voy a enojar aun
mas por esto. Es como si Tiger ni siquiera quisiera que lo supiera.

(Dime mas)

"Asi que fuiy le pregunté a Tiger".

(Bueno)

"Si. ¢ No vas a preguntar lo qué dijo Tiger?"
(Ese maldito nino lo dijo todo).

"Si, ese ba..."

Ah, colgé.
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"Me colgd." Me volvi para decirle a Ter mientras suspiraba Maldito sea mi
estomago. No puedo respirar.

"¢ Qué dijo?"

"Nada. Sélo me dejo explicarle y luego colgd. Aun no habia terminado de
pronunciar la Ultima frase".

"¢ No le dijiste que te redujera el dinero adicional?"

“No se lo diré, pero ¢ por qué me aumentaria la deuda? Ella vino a
buscarme. Yo no fui a buscarla, ya me negué".

“Escuché eso. Repitelo y dile a P'Johan que ya te has negado dos veces".
"¢ Oh por qué?"

“.Por qué no? Es como si tuvieras miedo de que se pusiera celoso. Me
temo que no esta entendiendo bien."

Oh, eso es verdad. ; Pero por qué tengo que repetirlo tantas veces?
“Si...se lo diré Phi ... Porgue Si le gusto y voy y me reconcilia con Jaa, él se
enojara, ¢verdad?" Creo que es un poco iréonico. Cuando lo digo asi, me
siento avergonzado. No |lo sé. como.

"Ah, y me temo que se enojara mucho".

"Cuando esta enojado, da miedo".

“Esto se llama celos. Mientras estés en deuda con él. ; Qué va a pasar? No
puedes salir con nadie".

"Oh, ¢entonces qué puedo hacer?", dije en tono serio. Es cierto, como dijo
Ter, no hablo ni salgo con nadie. Al menos dentro de este periodo, ya os
he dicho que no me interesa nada del amor.

"¢ No te sientes incémodo?"

"¢ Yo? Lo que sea."
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“Impresionante, realmente adecuado para alguien como tu. ;Eres
alguien que se estresa hasta la muerte o no te estresas para nada? Hay
gente como P'Johan que viene y hace lo que le gusta. Creo que quizas te
sientas afortunado de estar endeudado.

Entonces, ;qué vas a hacer a continuacion? Sé que te gusta esto.
“.No puedes decir eso?” Le dije: “Eso es extrano”.
"; Qué es extrano?"

“Oh, eso es extrano. No importa. Dejémoslo asi. . Qué debo hacer? Mejor
lo dejo asi. Pase lo que pase, que pase.

Desde mi corazdén ahora mismo... No me gusto, pero no me senti mal. Me
siento un poco mejor ahora. Por lo que hizo

"Estoy rogando que te dejen reducir un poco la deuda".
"Que te jodan, no lo quiero".
"¢ Pero sabes por qué le gustas?"

“No lo sé”, negué con la cabeza. “Eso es lo que me pregunto. Pero deja de
preguntarme, soy demasiado vago para pensar."

“Oh, ¢ por qué es tan dificil admitir que te gusta? Cuando P'Hill dijo que le
gustaba Lo pensé tanto que casi me muero".

"¢Y al final que hiciste?"

"Nada, al final, deja que P'Hill continuara".

"Ya veo, pero yo aun no se si me gusta o no, Todavia no lo sé". Creo que es
solo mi opinidn, pero La gente como P'Johan es muy dificil de descifrar.
Escuché que también es coqueto, ¢ verdad?

“Si realmente no le gustaras, probablemente no tendria ningun

problema con Temp, pero hasta hizo que transfirieran a su padre lo cual
No creo que fuera facil”, dijo Ter.
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“Pero no deberia hacer eso tendria que esperar hasta que a mi me guste,
Que se esfuércese lo suficiente y en ese momento, demostrare si
realmente me gustas o no”.

"Estas pensando demasiado en el otra vez".

"A veces no pienso demasiado".

“Con solo tener una deuda de 200.000 baht y estudiar hara que obtenga
una F. No quiero pensar en lo que esta mal en mivida", dije, suspirando.
Recientemente, me temo que obtendré una F. Si te llevo esta nota a casa
Seguro que a mama me matara. Mi madre no sabe de la deuda de
200.000 baht y si lo supiera ya me habria matado, Pero como recién
comenzo el semestre, ¢ por qué hablas de F? Mi boca no es nada buena.
"Oh, entonces, ;como os juntasteis Jaa y tu?"

"¢ COmMo coqueteo?"

"TU, ¢ por qué estas coqueteando?"

"Lindo."

"Ella es linda, ¢ asi que coqueteé con ella?"

"¢ Si por qué?"

"No, la razén es simple, eres tU." Asenti levemente a la otra parte. Bueno,
diria que es mejor saludar y preguntarle un poco a Tiger.

North: Tiger

North: Tener un pecado que confesar.

North: Por favor reduzca la oracion a la mitad.
Tiger.: ; Qué es?

Tiger.: ¢ Qué pasa?

North: ; Puedes llamarme?

North: Larga historia.
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Tiger: ; Qué pecado?

Tiger: Tu

Tiger: No me digas.

North: El secreto que ni la nasa conoce

North: Pero mi companero de cuarto ya lo sabe.
North: 555

Tiger.: Animal

Recibi una llamada de: Tiger.

"Fue de casualidad."

(Imbécil. Oh, ¢ quién es tu companero de cuarto? Voy a matarte para que
mantengas la boca cerrada.

“Calmate, se lo dije accidentalmente. Pero no se lo dira a nadie. Es bueno
guardando secretos. Mejor que yo."

(¢Quién es mejor que tu? Oye, ¢ puedo hablar con tu companero de
cuarto?)

"Eh, esta bien. No amenaces a mi companero de cuarto. Su novio es
feroz".

(Aja)
"P'Hill, ¢lo conoces?"
(Oh, lo sé, P'Hill, segundo ano Esto puede ser una amenaza.)

"Por supuesto. Ter, Tiger quiere hablar contigo", le dije entregandole el
teléfono.

"Lo pondré en altavoz", aceptd Ter confundido.
"¢Si?", Dijo Ter por teléfono.
(Um, soy Tiger).
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"Oh, ¢qué pasa?"
(No se lo digas a nadie. Sobre Daotok, lo conoces ; verdad?)

“Si, el amigo de North solia venir a la habitacion a menudo. No se lo diré a
nadie. No soy mala persona como North"

"Oh." ; Qué? Me acaban de reganar.

(Bueno, no lo tomes asi. ¢ Eres el novio de P'Hill? Nunca lo conoci, pero
Escuché a las estrellas y a la luna hablando. ; COmo puedes ser el
companero de cuarto del idiota de North?)

“El dormitorio lo dan al azar. ;Conoce también al P'Hill?

(¢Sabias que somos de la Facultad de Ingenieria? Nos vemos en la
Division del Concurso con Daotok)

“Oh, Tiger de ingenieria. He oido lo mismo. Se ha rumoreado en nuestro
grupo".

(¢Cudles son los rumores?)

“Dicen que eres muy guapo, pero un poco arrogante, asi de genial”, Asi
gue eso piensa la gente Tiger parece realmente arrogante y genial. Pero
puedo decirte que Si lo ves cuando esta delirando por Daotok, la palabra

"cool" desaparecera.

(Oh, no le cuentes a nadie sobre Daotok. Por favor y pisale la maldita
boca a North.)

Oh, es una buena idea hablar con ese tipo. Mira, esta hablando de mi.

“Muy bien, aungue North no tenia intencion de decirmelo. Parece
realmente preocupado por esto”.

(Ah, si, porque no quiero que nadie sepa sobre esto)
"¢ Y por qué North lo sabe?"

(Me escucho hablando con un amigo).

"Oh, eso no se hace".
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"Animal", maldije accidentalmente, luego le pedi que me devolviera el
teléfono, como si hubiéramos terminado de hablar. "; Estas mas
tranquilo?

(Bueno, parece una buena persona. No deberia estar jugando contigo en
la habitacion.)

“Oh, acabo de cometer un error. Pero realmente confid en él, asi que, si
me dices algo, cerraré la boca", dije con voz segura.

(Oh, de lo contrario, te coseré la boca).

"Wow, ¢ por qué eres tan cruel? Si, eso es todo. Pero el punto que quiero
decirte es que respondi un chat equivocado".

(¢De quién era el chat?)

"Charlé con P'Johany le respondi que vino a reconciliarse".

(...)

(jMierda! ¢ Entonces, que paso?)

"Se lo expligué todo".

(Haber)

“Estabamos hablando por teléfono y Recuerdo haber preguntado por
Temp. Fui a preguntar y luego le dije al P'Johan que tu me lo contaste
todo".

(Impresionante)

"¢Qué va a pasar? Lo que dije fue lo que tu me dijiste."

(No, ya el sabia que te lo contaria. Cuando estabamos hablando, le dije
gue no te lo diria si no venias a preguntar. Pero si vienes y preguntas te lo
diria. porgue me amenazaras)

"¢Y qué dice P'Johan?"

(No me importa, pero la persona que te hizo saber esto probablemente

necesitara ayuda).
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"La persona que me lo hizo saber, ;Jaa?"
(Si, dile adiods a tu ex)
“.En serio?” Levanté las cejas confundidas. "; Qué va a hacer?"

(No sé realmente Cuanto mas sé, vine a pedir reconciliacion. ; Qué
opinas?)

o

... Senti una sensacion de devastacion nuevamente. “; En serio? Pero ella
es una mujer. ; Qué tengo que hacer?"

(Te sugiero que no lo hagas. Si sabes que, aunque todavia te importe, te
ayudara aun mas).

"Tiger, tengo miedo".

(Hagas lo que hagas, ten cuidado. No se trata sélo de cuidarse a uno
mismo. Ten cuidado con los demas. Escuché la noticia hace apenas un
mes, ;verdad?) Dijo Tiger, pero su voz no estaba angustiada. Es diferente

a mi, cuyo corazon se ha hundido en el rabillo del ojo.

“Si esto te pasara a ti que un antiguo novio viene a pedir reconciliacion.
. Qué harias?"

(HmMm... Sélo pensar en eso me enoja)

“;Estara tan enojado como tu?”

(TU eres la persona que habld con P'Johan. Usted debe saber)

"Eso es suficiente para saberlo".

(¢ Esta enojado?)

"Estaba muy enojado y al final rapidamente también cortd la llamada".
(¢ Por qué crees que cortar la llamada?)

"No lo sé. No me amenaces asi."

(no te amenazante)

"Entonces dijiste..."
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(¢ Tu exnovio seguira estando bien hasta ahora?)

@ijSoul Out!

"¢ Estas aqui, pequeno?" Tan pronto como entré a la tienda. P'Day, que es
uno de Los empleados de Soul Out vino directamente a saludarme. Hice
una cara de insatisfaccion escuchando el saludo de |la otra persona.

"No soy un pequeno"

"Entonces Ildamame Phi ".

"No lo hare", argumenté.

“Entonces te llamare Pequeno." Dijo P'Day, levantando la mano. Frotando

el pelo de mi cabeza ; Qué hay de interesante en jugar con mi cabello?
Desde P'Than

"No soy un perro", dije, frunciendo el ceno. El vino a trabajar al mismo
tiempo que yo. P'Pan dijo que la familia de P'Day ya tenian bastante
estatus y no tenia ningun problema con el dinero. Pero tuvo que venir a
trabajar porque P'Day no se portaba muy bien, asi que su padre lo obligd
air a trabajar.

Y P'Day... a coqueteado conmigo desde el primer dia que vine a trabajar,
diciendo que le atraia, no lo sé. Cuanto mas me conoce, mas le gusto. Y
por supuesto, me negué directamente. Preferiria que fuéramos
hermanos. No sé qué tan bien entiende P'Day la palabra hermano...

“No nos he visto en un dia. Te extrano."

"Bueno, no vengo a trabajar a la tienda todos los dias".

"Haces muchas cosas, ;verdad?"

IISl’II

"Entonces te seguiréy lo haré contigo, ¢de acuerdo?"

"No tiene por qué ser asi", dije antes de girarme hacia P'Pan que estaba

mirandonos cuando entro, "Oh, P'Pan, hoy llegas tarde".
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“Un poco, ¢ya estan listo para abrir la tienda? Ven, parate aquiy ya no
coquetees.

“A esta persona aun no me ha dado la oportunidad de coquetear,
todavia”, dijo P'Day mientras empujaba suavemente mi cabeza. ; Es esto
molesto? Suspiré accidentalmente. ; Qué clase de persona es tan
abierta? ; Qué clase de persona terca es esta? Maldita sea, no me gusta
nada.

“Voy a ayudar en la cocina”, dije antes de entrar a la cocina. No hay nada
gue hacer en la cocina. Pero es mejor que dejarlo ahi.

“¢ Estas enojado conmigo?” P'Pan me siguio a la cocina. "Soélo estaba
bromeando."

“No, estoy bien, pero no me gusta la actitud de P'Day. No le quiero dar
esperanza. Pero el parece no entender." Dije todo lo que pensaba.

"Lo siento, fui descuidado. ; Entonces ya lo rechazaste?"
ngjn

"Coémo esta yendo"

"Es mejor decir que somos hermanos".

"Day tiene buena apariencia, buen estatus y parece que le agradas
mucho. ; Por qué no intentas echar un vistazo primero?"

"No." Sacudi la cabeza ligeramente. " Estas P'Pan animandonosa miy a
P' Day?"

“No, solo pregunto, lo que te digo es que Day no tiene muy buenas
noticias. De lo contrario, su padre no lo habria obligado a venir a trabajar."
P'Pan dijo: "Peleas, mujeres, alcohol, cigarrillos, malos amigos. Algo como
eso."

"Oh, no estoy interesado", dije antes de dedicarme a otra cosa. Otra razén
por la que me siento incoémodo es que P'Day es una persona a la que le
gusta tocar el cuerpo, no tanto como acariciar la cabeza. Ultimamente le
gusta tocarme. mierda a veces se toma de la mano, aprieta las mejillas,
aprieta la boca, asi que trato de evitar estar cerca de él.
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Después de que Tiger terminara de amenazar a P'Johan. Sali corriendo
del dormitorio para ir a trabajar. inmediatamente por miedo a llegar
tarde Todavia estoy secretamente preocupado en mi corazdn. Pero yo no
hice nada. P'Johan no fue tan cruel. Esa es una mujer. Tiger podria ser
demasiado amenazante. Probablemente esté resentido porque lo
amenacé durante mucho tiempo.

Tan pronto como abrid la tienda, los clientes fueron llegando
gradualmente. Por mi parte trabajo como siempre. Lo que si es que
tengo que tener cuidado con P'Day. Eso hace la vida aun mas dificil.
“Pequeno, toma tres pedidos de mesa”, grité P'Day. Entré
apresuradamente. inmediatamente en la mesa tres Mientras
caminabamos, P'Day de repente extendid la mano y apretd mi mejilla.
"iHey P'Day!"

"¢ Estas sorprendido?"

"Estoy en shock. ¢ Qué estas haciendo?"

“; Estas enojado? Tu cara estad desordenada y tus mejillas estan suaves. Lo
Vi y tenia muchas ganas de exprimirlo”.

"Ya no hagas eso."

"Oh", dijo antes de levantar la mano para frotarme la cabeza
nuevamente. Pero esta vez lo esquivé. "Vamos a limpiar la mesa", dijo
P'Day sonrid y se rio de mi como si fuéramos muy intimos. Fui a limpiar la
mesa. Maldita sea, realmente me estaba persiguiendo y No estaba

tratando de ocultar.

"Que molesto", bromeod P'Pan mientras caminaba para sentarme cerca
del mostrador.

"Esto no esta bien. ;Se considera acoso?
"No lo sé, pero si te sigue molestando, definitivamente es acoso".
"Espero no llegar a ese punto por favor."

"Realmente no te gusta esto."
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"Si, ¢a quién le gustaria eso?", Dije, dispuesto a parecer molesto. Mientras
miraba a P'Day parado y charlando con los clientes. Qué persona tan
amigable. "Ya te lo dije, le dejé claro que no me gusta. Tocarme asi es
demasiado".

"Bueno te comprendo, esto da miedo".

"¢ Por qué tengo que gustarle?", murmuré. Habia tantas otras personas,
por qué tenia que ser yo?

"¢ Poque eres muy lindo?"

"Cuando te escucho hablar asi, me siento avergonzado".

"Oh, lo siento, no lo decia de mala manera. Sélo pensé que eres lindo. Tu
personalidad también es linda. Puedes Hablar conmigo todas las
personas que conversan conmigo se sienten comodos." P'Pan dijo asi.

Levanté las cejas y le di a la otra persona una sonrisa molesta.

“Por supuesto, pero prefiero hablar conmigo mismo. Asi me siento mas
tranquilo".

“;Qué clase de loco habla solo?” Pero mucha gente me ha dicho, que
hablar conmigo es comodo, ademas no me estreso, puedes burlarte de
mi, puedes molestarme, porque rara vez me enojo con nadie, lo cual esta
bien. jVivo conmigo mismo hoy y todavia me siento muy cémodo!

Sonido de notificacion... Ahora tengo tiempo, asi que cogi el teléfonoy
mirée.

Tiger.: "Enviar foto
Tiger.: Qué lindo.

Oh wow... Puedes tomar una foto de Daotok mientras duerme y enviarla
para lucirla. Ademas, la foto esta muy borrosa.

North: Aunque esta tan borroso, me la enviaste, bastardo.
Tiger.: Es tan Lindo, no te dejaré ver mas, estoy celoso.
Tiger.: No quiero que lo veas. Pero no quiero mostrar su ternura.
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North: Oh, pareces un psicépata. En serio. Tomado fotos en secreto
mientras duerme.

Tiger.: Estoy celoso.

Tiger.: Daotok noira a tu casa.

North: ; Qué carajo pasa?

North: Mi casa no tiene por qué tener ningun problema.

Estoy estresado. Este tipo es una persona peligrosa, 0 mas bien es una
persona jactanciosa a la que le gusta delirar y decir tonterias. No hay
mucha gente que sepa esto. Asi que solo unas pocas personas pueden
alardear de ello. Y le gusta lucirse. La ternura de Daotok (al que no tengo
acceso) déjame escucharlo a menudo

North: Entonces terminaste de practicar, ¢verdad?

Tiger.: ¢ Qué dices?

Tiger.: Di la verdad.

North: Eres ciclista nacional, Ganador en cuatro ocasiones

Tiger: Oh, estoy practicando para no amenazarte.

North: Oh, eso no es una amenaza, pero Daotok pregunta. ;Crees que
sigue siendo bueno?

Tiger.: Esperemos y veremos, lo conozco mas que tu.
Tiger.: Significa que conoces su lado rudo.

North: Porque eres un tipo rudo.

Tiger.: No es igual

North: ; Entonces realmente le gusto?

Tiger.: Pregunta de nuevo porque estas fuera de tema.
North: ; Qué estd fuera de tema?
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Tiger.: La cuestion es la ternura de Daotok

Tiger.: No digas tonterias.

North: Escupe, eres una tonteria.

North: Bueno, solo salidame y dame un consejo.

Tiger.: No.

Tiger.: Vete, adiods.

North: Ger, escuchame, estoy muy incomodo en este momento.
Tiger.: ¢ Te llamas Daotok?

North: No, ;¢ por qué?

Tiger.. Entonces no seas entrometido y llamame Tiger.

North: No quiero.

North: Bueno, no sé qué hacer. Hay un estudiante de ultimo ano que
trabajaba a tiempo parcial conmigo y me pidié coquetear, y me negué.
Pero no entiende, y Ultimamente ha llegado al punto que ya le he dicho
directamente que no me gusta. Pero él no se detiene.

North: ; Qué debo hacer?

Tiger.: ¢ Qué es lo dificil?

Tiger.: Diselo a P'Johan.

North: Que divertido

Tiger.: Sinceramente, ¢ qué puedes hacer? O simplemente renuncia.
North: Entonces, ¢ no tienes algun buen consejo?

Tiger.: Diselo a P'Johan.

North: No, eso no.

Tiger.. Entonces sigue sintiéndote incoémodo.
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Tiger.: *Enviar foto
Tiger.: Qué lindo es.
North: -_-

¢Son tan graves los sintomas, amigo? Me pregunto si necesito llevarlo a
gue le revisen el cerebro para ver si hay algo mas en su cabeza ademas
del resfriado.

“Un gran suspiro. { Estas estresado con él también? P'Pan pregunto de
inmediato. Después de poner el teléfono en mi bolso

“Las tonterias de mi amigo me estan generando migranas." Respondi,
sacudiendo ligeramente la cabeza. " Cuanto crees que le puede gustar a
una persona otra?"

"Eh, pregunta extrana."

"Me pregunto, Phi. A mi amigo le gusta tanto una persona que casi la
tendra por el resto de su vida", le digo mientras pienso en Ger. “; Qué
hace que te guste? Eso es lo que es".

"Le gusta. No hay nada mas que decir. Cuando te gusta alguien
simplemente actuas asi. Yo también lo he hecho".

"Es cierto, me ha gustado gente, pero no llegué a ese nivel de agrado".

“Le gusta. le gusta desde su cara, su voz, su personalidad, sus palabras,
SuUs pensamientos, su apariencia, sus gestos, sus acciones. Es como si esta
persona naciera para que nos guste. Ellos tienen todo lo que nos gusta
para decirlo de una manera mas concreta”.

"Oh, esto es suficiente para entender." Asenti para demostrar que
entendia. He oido decir antes que es mas que un mero gusto. Pero de
todos modos no pudo alcanzar a entenderlo. Nunca lo he encontrado y
NO Creo que yo sea alguien asi ¢ Para quién podria ser asi?

“Ve a ayudar a Day a guardar la mesa. Quédate aqui sino te reduciré el
dinero".

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

"Oh, ¢ estas amenazando con deducir dinero? Todavia no sé si recibiré
una advertencia o no". Bromeé. "P'Chain debe llorar si escucha esto", dijo
P'Pan. Primero me rei un poco. saldra a ayudar

Cansado, me quité el delantal. Hoy hubo muchos clientes. Asi que
terminé trabajando mas tarde de lo habitual. Otros empleados se
guejaron de manera similar. Por ahora, mantenemos la tienda unida.

"Es bueno tener muchos clientes asi", dijo P' Day mientras los dos
estabamos Barriendo el piso

“Pero el salario es el mismo”, dije.
"¢ Podras quedarte con nosotros mas tiempo?"

"Oh, esta es una casa que vende gotas de oro", dije en broma. Han sido
cien veces hoy.

"Lo intentare hasta encontrar tu punto débil".

3 n

"Como sea, no seas bondadoso o te atraparé".

"Que te jodan", dije, sacudiendo la cabeza ligeramente antes de alejarme
rapidamente en otra direccion. ; Qué diablos estaba pasando con él? Al
cabo de un rato la tienda estuvo terminada. Entré a la habitacion donde
se guardan las pertenencias de los empleados. Comencé a arreglar mis
cosas para ya salir. Terminar tarde de esta manera definitivamente hara
que el chico se queje.

"Ya me voy, Nos vemos luego." P'Pan se acerco al cuarto para despedirse
de mi. Asentiy le di una sonrisa. Todos empezaron a irse de apoco. Solo
guedo yo porque no podia encontrar mi teléfono.

Recuerdo que lo deje aqui.

Vacié mi bolso y busqué debajo de |la mesa, en el mostrador, en los
estantes, en el bano, busqué por toda la tienda y todavia no lo encontré.

"Mierda", exclamé accidentalmente con disgusto. ¢ A dénde habia ido? ;Y
como se perdid? Lo mantuvo en mi bolsillo todo el tiempo. Si alguien
mas lo tomo y se lo lleva, definitivamente sera un desastre para mi
también. Si P'Johan descubre que perdi lo que me comprd, Estoy seguro

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

de que me enojaré de nuevo. jiEs suficiente!! Tengo miedo de que me
mate si se enoja. jjOh, donde diablos esta?!!

¢Por qué tienes que desaparecer cuando todos se han ido? La tienda
esta cerrada y esta todo oscuro. Da mucho miedo.

"; Qué haces?"

“Oh, P'Day”, llamé el nombre de |la persona que acababa de aparecer.
Como vi que todos se fueron de tienda, pensé que P' Day también se
habia ido. "; AUn no te has ido?"

"Ah, te estaba esperando".

"Perdi mi teléfono. No sé donde esta. Lo estoy buscado." Dije, lista para
abrir la boca.

“;Es esto?” P'Day levantd mi teléfono con una sonrisa en los labios,
agitando su mano hacia mi teléfono como si tuviera la intencion de
burlarse de mi.

“Si, es mio. ; Dénde estaba?

“Lo encontré por alli”.

"¢Se me cayd? Gracias por recogerlo", dije, dando un suspiro de alivio,
pensé que no lo iba a encontrar.

"¢ Lo quieres de vuelta?"
"Si, ddmelo."
"Ven y tomalo."

"¢ Estas tomandome el pelo?" Frunci el cefo. ¢ Estas tratando de jugar
algo o no? Especialmente ahora, solo quedan dos personas, P'Day y yo.
Yo no confidé en él. Pero es obvio que no tienen la intencion de darmelo,
asi que tuve que acercarme para tomarlo.

Extendi la mano para tomar mi teléfono de la mano de |la otra persona,
pero P'Day esquivdé mi mano.

"Phi, no voy a jugar. Solo ddmelo", dije, sin sentirme muy bien. P'Day
todavia no me ha devuelto el teléfono. Huye, huye, no te quedes ahi.
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"Yo no juego".

De repente, P'Day me atrajo. Usando una mano para sostener mi cuello,
el otro brazo tomado mi cintura, los labios del otro presionaron con tanta
fuerza que me sobresalté. Una lengua caliente trataba de entrara mi
boca a pesar de que no se lo permitia.

“i¢Qué carajo estas haciendo?!” Empujé a la otra persona en estado de
shock, apreté el pufoy lo golpeé en la cara con toda mi fuerza.

Joder... que asqueroso.

"iEsto es demasiado!", Grité enojado. Mientras P'Day Quién fue golpeado
por miy no se movio en lo mas minimo Se limpid la sangre de |la
comisura de la boca con brusquedad antes de Sonreirme de nuevo

iQue se joda el teléfono!
Me di la vuelta y sali corriendo de alli inmediatamente.
¢Qué diablos eta pasando?

Trataba de abrir la puerta, pero esta no cedia. No importa cuanto luché,
Nno se abria. Cuando vi a P'Day acercandose, me enojé aun mas. ; Qué
carajo me va a hacer?

"P'Day, no quiero esto".
"; Tienes miedo?"
“No, es s6lo que no me gustas. ; Realmente tienes que hacer esto?

"Debo enfatizar de nuevo que no me gustas". Todavia estaba luchando
por abrir la cerradura, pero estaba demasiado ocupado mirando a la
persona frente a miy no vi a otra persona que venia desde el costado.
iiufll" Grité cuando un objeto. Duro, me golpeo fuerte en el estdmago.

Mierda... Me siento tan mareado que me inclino, pero no puedo hacer
nada. El dolor se extendid a mi pecho. Frunci el ceflo de dolor. Luego esa
persona se acerco al lado de P'Day, sosteniendo un tubo de tuberia en la
mano. Eso parecia un tubo muy grande ¢no?
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"No seas duro", dijo P'Day, volviéndose para mirar al recién llegado. No
conozco la cara de este bastardo.

(Qué pelea. Se trata de mujeres, alcohol y cigarrillos, malos amigos y
Ccosas asi).

Las palabras de P'Pan resonaron en su cabeza. Entonces este debe ser su
amigo. Empecé a sentir miedo hasta que me dolié el estdbmago. Una
situacidn como esta seria extraha para cualquiera que no tenga miedo.
Hay dos extranos y una persona extremadamente desconfiada,
encerrada e incapaz de moverse por el golpeé de hace un momento,
maldita sea no debi haberme quedado buscando el teléfono solo en esta
zona, cuando llega la noche, la soledad es aun mayor.

¢Por qué tiene que pasarme esto a mi?

"¢ Por qué pones esa cara? ¢ Tienes miedo de mi? Te dejé coquetear
conmigo desde el principio y realmente se acabd", dijo P'Day, miré a los
ojos de la otra persona sin parpadear. Si, ambos estaban enojados. "Te lo

dije, no soy tan débil de corazdén como para pelear contigo".

"." Quise gritar de nuevo. Pero el solo hecho de respirar hizo que se me
oprimiera el pecho.

"¢ Day tiene que tomarlo primero?"
"Primero yo, ya luego tu lo tomas."
"Eres un maldito hijo de puta, bastardo".

"¢ Estas siendo grosero con tu futuro novio?", Dijo el hombre, agitando el
tubo en la mano. Pegandome otra vez en el estdmago.

"iiAh!" Apreté los dientes mientras el dolor aumentaba. Mis piernas
empezaron a sentirse débiles y no podia mantenerme de pie, pero el tipo
me tenia sujetado que no Mme dejaba caer.

(.er)

Joder, estoy tan adolorido como asustado, no puedo soportarlo mas...

(.-r)
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No supe en qué momento fui liberado. Pero mis piernas no tenian
fuerzas para mantenerme de pie, por lo que de repente me desplome.
Accidentalmente apreté ambos brazos contra mi estémago debido al
dolor. Mir6 hacia arriba con dificultad porque ahora mi conciencia casi
habia desaparecido.

No puedo ver con claridad en absoluto.

El ruido de la conmocion fue tan fuerte que no pude entender nada. Era
como si pudiera escuchar las voces de P'Day y su amigo gritando. Habia
muchas voces de otras personas y sonaba como si estuvieran teniendo
una pelea.

Maldita sea, estoy a punto de desmayarme...

Pronto todo el ruido se calmao. Por un momento, parecié como si se
acercara una voz. El sonido de los neumaticos presionando contra la

carretera me hacen doler los timpanos y luego el motor se detiene.
Alguien debe estar viniendo.

"Esta bien, joven'".
Ilumll
"¢ Como debo ayudarlo?"

()

Los pasos de alguien se acercaban y se detuvieron cerca. Intenté mirar
hacia arriba. Aunque no podia ver con claridad, sabia quién era.

"P'Johan.."

La otra persona se agachd y se sentd frente a mi.

(...)

“;Qué fue lo que te dije? Te dije que no vinieras aqui".

(.
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"Oh." Como no tenia mucha energia para hablar, solo respondi en voz
baja. La persona frente a mi no dijo nada. Simplemente extendid la mano
y me agarrdé como si estuviera tratando de levantarme.

"Oh, esta bien", dije antes de alejar lentamente la otra mano, "Puedo
ponerme de pie yo solo".

(.-r)

"North"

"No seas terco conmigo."

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

CAPITULO 12

(¢Cuanto vale tu amor?)

Mas heridas
¢Por qué duele asi?

"Um". Accidentalmente cerré la boca con fuerza y el dolor se irradiaba por
todo mi abdomen. ;No es este dolor ni siquiera en mis intestinos?
Lentamente abri los ojos con dificultad y vi un techo blanco que me
resultaba bastante familiar.

¢Por qué es tan familiar, como si algo asi hubiera sucedido antes?
Desperté nuevamente en casa de P'Johan

Intenté levantarme.

“Lentamente”. Me volvi para mirar la voz. Habia una senora que parecia
de buen corazdn. Extendié su mano para ayudarme a sostenerme.
Después de un rato, me cambié a una posicion sentado apoyado en la
cabecera de la cama. Era cierto que la herida me dolia mucho, pero pude
soportarlo. Cuando miré a mi alrededor, vi que no habia otra persona en
la habitacion...

"El seAor acaba de irse".

"; El Senor?"

"Sefor Johan."

"Oh." Asenti en comprension. P'Johan también estuvo alli antes. Y, eh...
Jtu eres?”

"Tia Da, soy yo quien cuida al joven y al ama de llaves aqui. ; COmMo estas?
¢ Te duele mucho la herida?", Me preguntd la tia Da con una expresion un

poco preocupada.

"Estoy bien."
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"Eso es bueno. Vi que el médico revisd y los sintomas no eran tan graves.
Simplemente tener cuidado con la herida, aplicar el medicamentoy
tomarlo a tus horas para que mejores".

“Gracias”, dije, "y tia Da ... ¢ Es usted quien me cuido?”

"Si, desde anoche, pero el sefor te cuido un poco antes".

"Oh si."

P'Johan también me esta cuidando...

Lo que dijo anoche: “; Qué fue lo que te dije? Te dije que no vinieras aqui".
Eso me da a entender que él ya sabia que trabajaba a escondidas. Sabia
gue le estaba mintiendo, pero no le importo, y vino a ayudarme...como la
dltima vez. Esta vez también.

“.Por qué eres tan amable conmigo?”

"La tia nunca ha visto... El joven maestro nunca antes habia estado tan
enojado”.

"Da mucho miedo. Aungue normalmente esta un poco enojadoy
molesto, nunca antes habia visto este tipo de enojo".

“Y P'Johan.. ;Qué dijo?"

“El seflor no dijo nada. Pero la cara que tenia se notaba que no estaba
nada bien. Es como si estuviera preocupado y enojado, pero sin saber
gue sentimiento es el principal, El sehor salid de esta habitacion. Aunque

ha estado aqui casi toda la noche."

"¢ Preocupado?" Repeti las palabras de la otra persona confusamente.
"Si... Bueno, probablemente no quiera verme ahora".

"La tia piensa que tal vez..."

“Esta tan enojado que no quiere verme. Pero esta tan preocupado que
tampoco quiere dejarme."
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”Sl’.“

Ahora me siento lleno de culpa porque él estaba realmente preocupado
por mi, En cambio yo le mentiy también le causé problemas. Si no
hubiera venido a ayudar anoche, no quiero pensar en mi propia situacion.

¢En qué estas pensando realmente con las palabras ¢ Eso es todo, esta
bien? Mi corazén quiere conocer al P'Johan ahora mismo. Quiero pedirle
disculpas y agradecerle, pero mi corazdn todavia no se atreve a
afrontarlo. Debe estar muy enojado, ademas de lo que acaba de decir la
tia Da. P'Johan también parece que no quiere verme todavia.

"Disculpe, pero ¢ ha visto mi teléfono?", Le pregunté cuando me di cuenta
de que no regresé a mi habitacion anoche. Ter debe estar
definitivamente preocupado por mi. Uh... pero mi teléfono. Ese bastardo
de P'Day se lo llevo.

"Aqui", dijo la tia Da mientras me entregaba mi teléfono.

También recupero mi teléfono.

Aunqgue esta n muy al estado es mas probable que se haya caiga al suelo
y no lo tiraron Como la dltima vez.

"Entonces iré a prepararte algo de comida", dijo tia Da antes de
levantarse y salir de la habitacion, dejandome solo. Asi que aproveché
este momento para llamar a Ter inmediatamente.

(Hola.) ¢ Por qué su voz es tan brillante y alegre?

IlTerll

(Qué pasa)

"¢ No estas... enojado conmigo?"

(¢ Por qué estaria enojado? Aunque estoy un poco molesto porque me
dejaste)

"¢ Eh? ¢ molesto?"
(Eh, ¢por qué?)
" CoOMo?"
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(¢ Por qué estaria enojado, me dejaste para ir a estar con P'Johan
anoche? Eso es seguro. Dijiste que no pensabas en él. Oh, y te fuiste a
dormir con él sin decirselo primero. Aunque estoy muy emocionado. Mi
Shipp se esta moviendo nuevamente).

El chico no lo sabe...
“.P'Johan te dijo eso?”
(Ah. Al principio, cuando vi que no habias regresado y que ya era muy

tarde, me preocupé. Casi voy a buscarte, pero P'Johan vino y me dijo que
ibas a vivir con él. Oh, eso no es normal).

(Oh, ¢North?)

(¢North todavia esta ahi?)
IISiII

(Todo bien)

"Lo lamento."

(¢Por qué lo sientes? Todo esta bien. Sélo estoy un poco irritado, pero ya
se me pasara).

"No es eso."
(Oh, entonces ¢;cual es el problema?)

"Lamento no haberte escuchado acerca de trabajar en el bar a pesar de
gue estabas preocupado".

(...)
"Perddn por preocuparte."

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

(North... ¢ estas bien? ;Qué pasa? ¢ Quieres que vaya a buscarte?)
"Esta bien. Estoy bien."

(¢ Estas seqguro? ¢ Te paso algo? ; Esta P'Johan contigo?)

"No esta aqui."

(North)

3 n

"Uh, hay... muchas cosas".

(Puedes contarmelo, soy libre de escucharte todo el dia).

3 n

(jEs un maldito Animal! Bastardo, voy a matarlo. ; Co6mo puedo hacerte
esto? Ven solo, ¢ tienes miedo de no poder luchar? Entonces tuvo que
llamar a un amigo para que lo hiciera. ; Co6mo puede alguien tan malo
estar tan cerca de ti? Es tan malo. Esto sélo lo he visto en las noticias.
¢Quién habria pensado que alguien cercano a mi se veria afectado?

“Oh, No pensé que todavia estuviera en la tienda. Sélo estaba buscando
mi teléfono, ¢ estas enojado conmigo?"

(Enojado por lo que te paso no, pero si estoy enojado porque fuiste
descuidado No te preocupas por ti mismo. No escuches las palabras de
otras personas, pero lo que paso es por culpa de ese maldito bastardo Tu
fuiste la victima asi que no es tu culpa, no tienes que culparte por eso. Y
ahora tienes que renunciar a ese trabajo).

"Obvio que voy a dejarlo, ; COmo podria seguir ahi?".

(¢Y qué pasa con el Phi que te lastimd&? ¢ Ya avisaste a la policia?)
"Todavia no."

(P'Johan probablemente se encargara de ello por ti. Cuando me dijo que
el se encargaria de todo por mi, me senti aliviado, no lo sé&,

probablemente porque la Ultima vez él también se hizo cargo de todo,
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No quiero imaginar como seras que hubiera pasado si P'Johan no
hubiera aparecido. Por favor Aprende a preocuparte por ti mismo a
veces. ;Ya le has agradecido? Por haberle causado tantos problemas.)

“Todavia no, P'Johan no esta. La tia dijo que se fue antes de que me
despertara. Supongo que todavia no quieres verme".

(¢ Por qué?)

“Esta enojado. La tia dijo que estaba muy enojado, ella quien lo ha
cuidado durante muchos anos dijo que nunca lo habia visto asi antes”.

(Esta enojado)

(¢ Pero talvez esta enojado porque esta muy preocupado?)

“Mierda”
"Joder".
(¢ Estas avergonzado?)

“Oh, mira lo que estas diciendo, me siento muy culpable. Ya sabe que voy
a trabajar en secreto."

(¢ Lo sabia, pero fingidé que no lo sabia?)

"Probablemente si".

(Pero todavia esta preocupado por ti. Tiene a alguien que te vigile)
"¢ Un seguidor?"

(Probablemente. De lo contrario, ;. coOmo podria ayudarte tan rapido?
Talvez esta afuera esperandote porque el bar cierra muy tarde).

"¢ Por qué es tan amable conmigo?", Dije, suspirando.
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(Ha sido muy bueno contigo, desde que estabas borracho. Segun mi
opinidn Si P'Johan lo hubiera hecho hasta este punto Y todavia dijiste
gue no pensabas nada en eso. Debes tener un poco de frio.)

"No dije que no pensara en nada de eso..."

“Ya te dije que no soy una persona complicada. En serio, eres una
persona asi. ¢ A quién no le gustaria?".

(Abre tu mente ahora)

"Sonrie, ahora abierto"

(En realidad)

"OR"

(Me da verguenza, bastardo. iMi Shipp, oh Dios! Hazte a un lado. Mi canoa
y mi bote de remos son yates. Chocaran y volcaran todos los demas
botes. Asi que espera y veras. ; Qué tipo de club de fans eres? Voy a hacer
un cartel de vinilo con una foto de P'Johan y tuya lo pondré frente a la
universidad. Para que todos sepan sobre mi ship)

"No tengo una foto de P'Johan conmigo".

(Editalo)

"Ter, calmate."

(Al fin se cumplié mi ship. Mi amigo tiene novio. jSi!)

“: Terminaste?”

(Novio rico y loco deja que tu novio te crie)

"¢ Qué le pasa a tu novio? Dile que te calme".

(Oh, ¢ por qué dijiste que te gusta P'Johan?)

“; Pero todavia no hasta ese punto? Primero debes calmarte”.

(¢ Por gué no terminamos nuestra relacion?)
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“; Date prisa? Ya te dije que me abri. Si continlda siendo amable conmigo
de esta manera, seguira ganandose mi corazén de esta manera. Bueno,
cuando digo eso, soy realmente narcisista.

Si al final dice que no pensd en nada, seria fantastico”.

(¢ Por qué dejar de hablarme? otras personas también)

"Simplemente deja de hablar de esto". Rapidamente le dije a |la otra
persona que parara. Al principio, le dije que no pensaba nada en P'Johan.
Realmente no pensé en eso, pero ahora Admito que pensé Cuando lo
dije, me senti avergonzado.

La primera persona es la que se apresura a hablar con su hermano mayor
(Puedes mostrar una carita de cachorro y acercarte a P'Johan).

"; Qué es esa cara de cachorro?"

(El perro definitivamente esta deprimido)

" 1 e . ”

Ah, pero P'Johan todavia no quiere verme”.

(Voy a disculparme por salir corriendo antes de despertar porque no
gueria ver tu cara todavia. No quiero explotar de ira contigo. Me temo
gue accidentalmente te daré un pufetazo en la cara.)

"¢ Golpéame? ¢ Por qué la gente es tan cruel?"

(Es broma. El no haria eso. Depende de ti. Puedes esperar a que él se
calme primero).

“No, no tengo ganas de hacer eso. Le pediré a tia que vaya a buscarlo. Es
mejor."

(Yo mismo lo pensé. Es como si te preocuparas por €l.)

"¢ Te importa? ; Qué clase de persona soy?", pregunté frunciendo el ceno.
No soy una persona, no me importa en absoluto. i COmo eliges
preocuparte por unas pocas personas? Y el hermano Johan fue bueno
conmigo.

Asi que sélo sera bueno para él.
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(¢Ya no tienes miedo?)

"Tengo miedo del regano, pero no lo sé. Quiero ir a buscarlas ahora
mismo".

(Esta bien, bien hecho North. Si vuelves con vida, por favor dimelo.)

"No digas eso, ¢vale? Nos vemos".

(Ah, adiods)

"Adios"

Colgué el teléfono y suspiré aliviado. Después de hablar con Ter Entonces
me senti mucho mas a gusto. Después de un rato, la tia Da trajo una

bandeja de arroz.

“Tia, me gustaria molestarte un poco. Quiero hablar P'Johan”, dije,
haciendo que la otra persona alzara las cejas con ligera sorpresa.

“Uh... la tia dice que es mejor que no. Nadie deberia encontrarse con el
sefor cuando esta enojado. (Es de este tamano?"

"¢ Y?" Dije, luciendo un poco molesto.

“Normalmente, todos en la casa no se atreverian a intervenir cuando esta
molesto, especialmente ahora... La tia presiond mucho para cuidarte
anoche. El ambiente de la habitacién anoche era muy estresante que a la
tia le dio migrana".

"Esta bien. Quiero hablar. ; Dénde esta P'Johan ahora?"
"Uh... Deberia estar en su habitacion."

"; Puedes decirme el camino?"

"¢ Esta seguro?"

"Si". Después de hablar con la tia Da por un tiempo. Por lo que parece, la
otra parte no lo quiere déjame ir a ver a P'Johan. Debe estar realmente

preocupada por la situacion. Pero también un poco molesta porque
podria salir mal esta situacion cuando le costo mantener la calma
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Caminéy me detuve frente a la puerta de la habitaciéon. Era la Unica
habitacion en el Ultimo piso de la casa. La tia Da dijo que era porque a
P'Johan no le gusta que nadie lo molestara. Tomé aliento para reunir
coraje nuevamentey llamé a la puerta de la habitacion.

“P'Johan”, grité.

No hubo respuesta.

"Phi, me gustaria hablar contigo". Luego intenté llamar de nuevo, pero no
hubo respuesta, como de costumbre.

"¢ Tienes una llave de repuesto?" Me volvi para preguntarle a la tia Da.
Sacudio ligeramente la cabeza:

"El SefAor, no permito tener una llave de repuesto".

" P'Johan", dejé escapar un profundo suspiro. Si estuviera en la habitacion
ya me hubiera respondido, ¢verdad? ;O habra salido?

"Phi, ;estas dentro?" Todavia llamé a la puerta y llamé al dueno de la
habitacion. Permaneci asi durante mucho tiempo.

3 ”
"lITia Da!!”

La voz de P'Johan llego desde el otro lado de la puerta. La tia escucho
esto y rapidamente se enojo y me miro inmediatamente.

IlSl’II
"Por favor, llévalo de regreso a la habitacion".

3 n

"Volvamos, El senor ha dado la orden”, dijo tia Da, estando incémoda.
Antes de extender la mano, me agarro del brazo y tird de él suavemente.

"P'Johan, ¢ puedo hablar contigo un momento? Lo siento. Sé que estas
enojado".

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

"Por favor hablame."

Ahora siento que estoy siendo testarudo, no sé como. Aunque P'Johan no
parece querer verme. Realmente lo estoy intentando. Puedes ver por el
tono de mi voz que estoy enojado. La tia me soltd el brazo.

Con un gran suspiro Probablemente porqgue me negué a ir.

3 n

“Probablemente sea mejor no hablar. De todos modos, es mi culpay me
siento muy culpable".

"De lo contrario, me quedaré aquiy esperarée".
" P'Johan.."

“; Puedes escucharme por favor?”

”Vete“
"Phi"

"¢Crees que me iré de aqui?"

"Por favor, abreme la puerta".

Escuche movimiento al otro lado de la puerta. P'Johan estaba muy cerca.
Pronto se abrid la puerta y me agarraron sin previo aviso. Escucho el
sonido de una puerta cerrandose ruidosamente. Adentro, la habitacion
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estaba completamente a oscuras y hasta entonces no habia pensado en
nada mMas que eso.

“Te lo dije". Me empujaron suavemente contra la pared. Aunque no podia
ver su rostro claramente porque el interior estaba bastante oscuro, la
persona frente a mi era P'Johan. Levanté la vista y miré a la otra persona
sin entender porque P'Johan acercaba su rostro.

"Ya te lo he advertido."

Las palabras fueron dichas en voz baja, como un susurro.
Accidentalmente cerré los ojos cuando la otra parte se acercaba Masy
mMas hasta que siento el suave tacto de sus labios tocado
accidentalmente los mios y se lo permiti, Era sélo cuestion de tiempo
antes de que la persona frente a mi se apartara.

"¢ Estas seguro de que notevasair?"

No respondi nada. Mi corazén comenzo a latir con fuerza como no lo
habia hecho en mucho tiempo. Mis ojos comenzaban a acostumbrarse a
la oscuridad. Es la primera vez que lo miro tan de cerca. Que 0jos... tan
hermosos.

“Ugh”, accidentalmente gemi nuevamente cuando P'Johan se inclind
mMas cerca.

Presiono sus labios hacia abajo violentamente, a diferencia de la primera
vez. Senti su lengua por todos lados, mordid y apretd mis labios hasta
gue duele Accidentalmente levanté la mano y agarré con fuerza la
camisa de la persona frente a mi.

No importa cuanto tiempo pasod hasta que senti que me estaba
asfixiando, P'Johan no paraba. Uf, traté de alejar a |la otra persona. Pero
no pude luchar mucho. P'Johan levantd la mano Empujando la parte
posterior de mi cuello para que estemos mas juntos.

Su corazon latia con tanta fuerza que temia que se le saliera del pecho.
Parece que es fuerte, Todo su cuerpo era muy musculoso. Casi no podia
soportarlo. Golpeé el pecho de la otra persona con todas mis fuerzas para
gue se detuviera.

"Umm'". Apliqué presion, pero no funciond. Cuanto mas no podia respirar,
mMas violento se volvia. Finalmente, P'Johan lentamente retird los labios.
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El hermoso par de ojos nunca dejo de mirarme. Y eso me llamd adn mas
la atencion.

"Te lo dije desde el principio."

“Si crees que no puedes soportarlo, En primer lugar, no deberias haberte
acercado a mi".

No sé como responder a esto. Inhale y exhale con mas frecuencia de lo
habitual porque en este momento el corazon esta trabajando duro. Senti
un entumecimiento en toda mi boca hasta el punto en que
accidentalmente apreté los labios con fuerza, todavia sintiendo como si
me estuvieran besando ante el olor y el sabor de la sangre diluida ¢Se
pueden lastimar los labios por un beso?

3 n

“Phi ... iOye!" P'Johan de repente me arrastro. antes de tirarme a la cama
Me sobresalté y me levanté apresuradamente, pero me agarraron
primero. "Espera un minuto".

IIQuéII
"Tengo una pregunta."

No obtuve ninguna respuesta a tiempo. Ambas manos estaban
presionadas contra la cama, me beso y esta vez fue tan violento como
hace un momento de repente Siento un sabor a sangre, pero P'Johan no
le prestd mucha atencion. Esos toques intensos hicieron que tratara de
alejarme, pero no pude Una mano fuerte apretd mi barbilla cuando
intenté resistirme.

"Oh, Phi ..Por..". Accidentalmente cerré los ojos con fuerza por miedo.
Inhale y exhale rapidamente. Cuando la otra parte se detuvo, Pero no
pasd mucho tiempo antes de que se inclinara y besara mis labios
nuevamente.

“UfI" De repente, todo mi cuerpo se sintié caliente. El ritmo del beso y la
manera en la que me tocaba duro casi diez minutos. Esos sonidos
vergonzosos, mi corazon estaba temblando. Sin darme cuenta, estaba
inhalando y exhalando a pesar de que P'Johan no habia dejado de
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besarme. El calido aliento de |la persona frente a mi acaricié suavemente
mi mejilla y mi oreja Nada gentil, Sélo el primer beso es tierno...

Luché por liberarme de la persona que me sujetaba. No sé por qué él es
tan fuete. P'Johan tampoco parece querer dejarme ir facilmente.

"Ya es suficiente... Aja". P'Johan no me dio la oportunidad de alejarme.
Siguid besandome con mas fuerza. Mi Unica mano libre lo intentd Tanto
jaloneando su ropa, pero por supuesto no funciono.

Esto es muy aterrador...

Pasd un momento antes de que la persona frente dejara de besarme,
miré a P'Johan con descontento, Pero cuando volvi a mirar esos 0jos,
aparte la mirada hacia otro lado ¢ Por qué me miras asi?

".." Frunci los labios con fuerza para disipar el entumecimiento. Parecia
como si me hubieran besado durante mucho tiempo, de hecho, durante
tanto tiempo que recuerdo la sensacion como si aun me estuviera
besando. Queria gritar, pero no pude decir nada. porque antes de esto
P'Johan dijo que me advirtié. Pero fui yo quien se nego a irse.

Pero... quién hubiera pensado que esto pasaria...

De repente senti un dolor en el cuello. P'Johan se agachdé y me hizo una
marca ahi tan violentamente que no estaba preparado Cuando terming,
levante la cabeza y me mird a los ojos.

"¢ Qué...qué vas a hacer?!"

"Solo un abrazo", dijo P'Johan antes de levantarse y sentar en su regazo
abrazandome por detras. Antes de que el abrazo se hiciera mas fuerte
hasta que me sintiera incomodo.

"Bueno..." Respiré profundamente para recomponerme. Pero tenia la

cabeza distraida. De repente P'Johan presiond su nariz hacia adelante y
hacia atras a lo largo de la nuca y los hombros.

IlQuéll
"¢ A qué estas jugando?"
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"No juego"
"Entonces, ¢ por qué estas haciendo esto?"

3 n”

"¢ Todavia tengo una preguntar?"

3 n”

"Me gustas. Eso es todo."

m

"Qué ocurre"

"P'Johan... ¢por qué hablas tan sin rodeos?"

"Pensé que ya lo sabias".

“Lo sé, es suficiente, pero es como, oye, déjame indagar un poco mas”,
grité un poco, y eso parecid hacer que la otra persona se sintiera un pPoco

mejor.

“Porgue me besaste... justo ahora”, dije, bajando |la cabeza y preguntando
directamente asi, ¢ N0 es vergonzoso? Mi corazon sigue latiendo rapido...

"Por qué si"

"Pero quiero saber el porqué. ¢ No tienes miedo de que me enfade?"

"No estas enojado".

"i; CoOmMo lo sabes?!"

“No pareces enojado”, dijo P'Johan, presionando de nuevo la punta de su
nariz contra mi hombro. Me sobresalté y me alejé, pero quedé encerrado
en sus brazos.

"Quédate quieto."

"¢ Haras algo?"
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"No lo haré nada".

Pienso un momento la situacion antes de intentar moverme de nuevo.
Pero no logre nada porgue me sujetaron con mas fuerza que antes.

"Te dije que no te movieras".

3 n”

De repente el silencio envolvio la habitacion. Siento que sélo puedo
escuchar el sonido de mi corazén. Mi corazon late tan fuerte que nunca
antes habia experimentado algo asi. Aunque al parecer a P'Johan no le
importa. Solo apoya tu frente en mi hombro.

No sé por qué, Pero siento que esta tratando de lidiar con sus emociones.
Es como si no quisiera ser mas duro conmigo.

Las dos manos que me sostenian temblaban y su respiracion era
irregular, porque a menudo trato de controlar mi ira.

Pero ¢ Deberiamos hablar de esto? Me duele toda la boca....

"Eso es... de lo que queria hablar", dije, rompiendo el silencio. Cuando
senti que tanto P'Johan como yo empezabamos a calmarnos un poco.
Dicho esto, estaba mas tranquilo. Significa que mi corazdén no tiembla
tanto como para estallar.

"Esta bien"

“Lo siento, aungque me dijiste que no fuera. Pero fui en secreto”.

"Lo sé."

"¢Sabias que me iba en secreto?"

IlSl’II

"; Desde cuando?"

"El primer dia"

"Oh", dejé escapar un suspiro. Lo sabia desde el primer dia, pero no me
dijo nada "Entonces, ; por qué no estas enojado por la mentira?"
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"Estaba enojado, Pero vi tanta determinacion que lo dejé pasar”.

"Lo siento."

Ilumll

“Y también por las cosas que te causaron problemas. Y quiero
agradecerte por venir a ayudarme... Anoche fui yo..." Dije lo que habia
querido decir desde el principio, pero de repente no pude hablar, como si
algo estuviera atrapado en mi pecho.

"Te escucho"

“Si, P'Day ... Parecia que le agradaba a P'Day desde el principio, Pero Me

quito el teléfono, no sé cuando. Espero a que todos se fueran para
atacarme.

“:Qué te hizo?"
"Um, bueno... me beso y Hubo un poco de acoso sexual antes".
IIQuéII

"Tocaba mi boca, apretaba mi mejilla, frota mi cabeza, pero yo le dije que
Nno me gustaba".

"Entonces te beso."
"Uf, fue asqueroso."

" El beso?"

"Si... me siento mal", dije, mi voz era suave. Después de pensarlo, no me
sentia tan mal. Lo que sentia fue shock, miedo y mas dolor en la boca. Si
me preguntan sobre mis sentimientos, No estoy mal, pero no me siente
bien. Pero si me preguntas por tu beso... { Esta bien? Fue bueno..P'Johan
es un muy buen besador.

“Al principio no iba a hacerlo. Pero necesitaba el dinero y después tu me
lo prohibiste."

"Ah... si. ¢ pero ya sabes porque te lo prohibi? ;El te golpeo?”
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"No fue su amigo quien me golped en el estdbmago.

Ilumll

“Si no hubiera llegado, ¢ sabes que hubiera pasado?” La voz de P'Johan
era tan fuerte que me sobresalté. Susurrd tan cerca de mi oido que senti
una sensacion de frio en todo el cuerpo. “Te lo dije desde el principio,
pero seguiste mintiendo."

"Si no te pillo mintiendo. Si no hubo nadie alli anoche”.

"Ya sabes que hubiera pasado, ;verdad?"

Aterrador...

¢Por qué se me pone la piel de gallina? Me senté tenso mientras P'Johan
me abrazaba mas fuerte. Ademas, su mano que sostenia la mia la
apretaba con mas fuerza.

"Yo... no estableci.." No termind de hablar. P'Johan ya me habia soltado el
abrazo. Tirame en la cama otra vez Estando a horcajadas sobe mi ademas
no me permitidé a desviar la mirada en absoluto.

"No quisiste mentir, ¢verdad?"

3 ”

"¢ No respondiste ninguna llamada ese dia?"

“P'Johan ..” Lo llamé suavemente, con valentia, “Me temo que te
enojaras. Ese dia, diste mucho miedo cuando viniste a recogerme de
regreso al dormitorio. Ese dia fue aterrador, pero ahora. Das mucho mas
miedo...

"No te diré por qué no te dejo ir a trabajar".

3 ”

"Porque estaba preocupado "
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"¢ No puedes pensar en esto?"

¢ Estas jugando asi?

"Uh...eso es." No sé qué mas decir. No puedo hacer nada. ¢ Por qué
P'Johan esta asi de repente? Definitivamente voy a morir. ; Qué debo
hacer? Nunca |lo he visto en este modo Es suficiente se esta abriendo a
mi.

"Ve y renuncia a todos tus trabajos".

" Eh? ;A todos?"

IlSl’II

"P'Johan.." [lamé suavemente. Renunciar al bar, lo entiendo. Pero me
niego a dejar los otros dos que tengo, esos no son peligrosos.

“:Puedo simplemente dejar el bar?”
“Deja todo”

“Pero aun me quedan dos trabajos mas”, comencé a argumentar, lo que
parecio hacerlo aun mas dificil ambos nos estabamos enfadando.

"Por qué"

3 ”

“Bueno, tengo que encontrar dinero para pagarte. Cuando tenia un solo
trabajo no me alcanzaba el dinero, asi que consegui otros, pero si no
trabajo, no habra dinero, Ademas que tengo que tener dinero para poder
comer.

"Entonces no aceptaré dinero .
”LEh?”
"Si me dejas abrazarte te doy quinientos."
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"Mil por besarnos"

"Pero si es mas que eso...Cinco mil a la vez".

"Y tU... no tienes derecho a negarte."
m
Espera un minuto...

Hasta donde se le debo doscientos mil a P'Johan.
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CAPITULO 13

(jAgotado!)

Y todas mis deudas... Doscientos mil...

"No lo quiero", dije.

“P'Johan ... escuchame”.

“No”, dijo P'Johan en voz baja. Antes de acercar su rostro nuevamente,
inmediatamente giré la cabeza en otra direccion. Pero una mano fuerte
me agarro la barbilla y me hizo darme la vuelta. Sus labios suaves se
presionaron uno contra los mios nuevamente, tocandose ligeramente y
pronto rompiendo el beso. Frunci los labios con fuerza, miré el rostro de
la otra persona con valentia y luego tuve que esconderme. Cuando no
puedes luchar contra sus ojos ¢ Por qué estas tan avergonzado?

"¢ Qué...son mil?", Pregunté, frunciendo el ceno.

IlSl’II

“.Y justo ahora?”

"No cuenta"

”ija'”

iiilAunque tengo la boca rota!!!

"Aceptas entonces."

"No, Phi, i no puedo pagar mi deuda de otra manera?", dije en tono serio.
Ademas de poner una cara seria. “Asi sera... Um, ;N0 es como si tuviera

gue cambiarme? Diferente a"

"Porque me gustas."

“El beso de ahora fue el mismo. Si te niegas seriamente pues ya no lo
hare."
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3 n

"Abre tu mente para mi ahora."

"Phi.." dije, mi voz era suave, frunci el ceno y me giré hacia el otro lado
antes de que P'Johan se acostara a mi lado y me abrazara.
Accidentalmente me retorci un poco. La otra parte apretod su abrazo.
Aunque parece que P'Johan sabe dénde estan mis heridas. Por eso
siempre he evitado abrazarme alli.

Es mas, ya sabes que me he abierto a ti.. Jaja, me da tanta verguenza que
quiero llorar...

"P'Johan, ¢estas dormido?"

Espera un minuto, no puedo venir, colocar una bomba e irme a dormir
asl.

“Puedo transferir primero 10,000. Aungque me tarde un poco De cualquier
manera, definitivamente lo devolveré. Simplemente no uses este
meétodo. Creo que ahora que tengo dinero ahorrado, sera mejor que me
apurey lo transfiera a P'Prang. S6lo desearia que no tuvieras que usar
este método de devolucion TAT “

"Transfiérelo si quieres, pero no lo cuento."
"Oh... ¢.como?"
&
"Te dije que no acepto dinero de otros lugares".
“Bueno, P'Johan ... creo que no eres bueno. No importa cual sea la deuda,
realmente la pagaré. Tampoco tenias prisa por gastar el dinero,
cverdad?”
“; Estas negociando?”
"Un poco."
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"Creo que me gustas. Entonces, ; cOmo podemos negociar?

"..No tienes que decirmelo a menudo... Si." Dije, mi voz era suave. Me
siento realmente avergonzado. No estoy acostumbrado a las palabras de
agrado de P'Johan. Es normal cuando alguien me dice que le gusto.
Tiene que darte verguenza, ¢verdad? Pero cuando se trata de P'Johan...
Estaba tan avergonzada que tenia muchas ganas de llorar. Estaba tan
avergonzada que no sabia qué hacer.Y mas aun cuando estamos
abrazados asi.

Después de que la otra parte estuvo en silencio por un rato. Senti un
suave soplo de aire calido en mi cuello, lo que me hizo sentir extranno. Me
acuesto todo tenso. Debi haberme quedado dormido. Supongo que
estaba cansado. Si no estuviera cansado no me quedaria dormido tan
facilmente. Anoche estaba inconsciente y no sabia lo que estaba
pasando. Pero P'Johan debe estar aun mas cansado. Tuvo que cuidarme
toda la noche...

Realmente me gusta que sea amable conmigo, pero si va a hacer esto...
Nno creo que pueda soportarlo, podria tener un ataque al corazén y morir
primero. Como dije, no me siento mal en absoluto, pero... Oh, es
demasiado pronto. Ni siquiera somos amantes.

"Phi.." llamé a la otra persona en voz baja.

"P'Johan"

"Hmm." Parecia haberse despertado. P'Johan movid un poco los brazos
antes de regresar a abrazame fuerte como siempre

"Bueno, tengo algo que quiero preguntar... Ni siquiera soy tu novio.
(Podemos hacer esto también?"

"Por qué, ;quieres ser mi novio?"

“No lo digas asi. Sélo digo gue no somos novios. Es extrano hacer esto,
cno?"
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"Asi es."

m

“iP'Johan! ¢ Estas loco? ; CoOmo puedes? Lo dije tan fuerte que me dolid
un poco. No pensé que hablaria en un tono tan tranquilo. No somos
novios. ; Deberiamos intentar hablar o conocernos primero? P'Johany yo
nunca antes habiamos tenido algo asi.

"Entonces no te preocupes demasiado."

iOh! Se ha convertido en algo muy importante para mi.

Me quedé callado porque no sabia qué decir. ; Encuentra alguna razén
para discutir? No obtuve nada. P'Johan no me escucha en absoluto.
¢COmMo es eso posible? Acabamos de conocernos. AUn no hemos tenido
una buena conversacion. A veces te he abierto el corazén, pero no te he
dicho que me gustas mucho.

IIAltOIl

”LEh?”

"¢Yo? No he dicho nada."

"Tu corazon esta latiendo rapidamente. ¢ Quieres morir de un infarto?".

¢Donde se puede forzar?

Sélo puedo gritar en mi corazén. No me atrevia a decir nada porque me
daba verglenza y queria separarme y desaparecer de aqui para poder
conocer y sobrevivir.

"iOye!", Grité en estado de shock, sintiendo de repente un ligero pellizco
en la nuca. “{P'Johan! j; Qué haces?!"

"Ah, cuando dije segun la cantidad de veces, cuéntalo tu mismo y luego
ve a decirle a P'Prang".
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"." Accidentalmente frunci el ceno. Pensando en las palabras de P'Johan,
significa que no importa cuantas veces me hagas algo ¢Quieres que lo
cuente yo mismo?

"Entonces, ;qué le diré a P'Prang?" P'Johan no respondid.. " P'", intenté
llamar de nuevo. ; Estas dormido o me estas ignorando
deliberadamente?

Entonces, ;como debo contar? Tengo que recordar cuantas veces me
abrazo y besd asi. Dios mio, debo haber muerto de verglenza primero.
No, no deberia estar pagado mi deuda de esta manera en primer lugar.
Busque mi teléfono de mi bolsillo, aunque era muy dificil Simplemente
Nno puedo moverme a ningun lado. ; Por qué tienes que abrazar tan
fuerte? Tampoco conozco este tamano.

Sélo creo que ahora mismo estoy siendo abrazado por P'Johan. (A quién
no le daria verguenza? Algunos realmente lo preguntan.

North: Daotok.

North: Cédigo Rojo, Mayday, ayudenme, voy a morir.
North: Daotok. Amigo mio, te amo.

North: Estoy confundido.

North: #$%A&*&A%SH@HSW AR * &N %A KX

Daotok: ¢ Qué carajo te pasa animalito?

Daotok: La gente esta estudiando.

North: Querido amigo, no puedo soportarlo mas.
North: Oh, ;Estas en clases?

Daotok: Si no puedes soportarlo, simplemente muere
North: ¢ Por qué no eres amable?

Daotok: ¢ Por qué no estas aqui
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Daotok: Bueno, estoy en clase y tu no viniste a estudiar.

Daotok: Seguro estaras con tu novio

North: ...

North: ; Qué diablos te pasa, animal? ¢ comiste basura o qué?
Daotok: Es muy facil ponerte exaltad

Daotok: Dije novio. No hace falta decir su nombre para saber quién es.
Daotok: Dios mio.

North: Déjame en paz idiota

North: jAnimal! Te dije que no asumieras nada.

Daotok: Por favor, tdmatelo con calma.

Daotok: AUn no he terminado mi tarea.

Daotok: Entonces ¢terminaste tu tarea?

Daotok: No me digas que no hay nada.

Daotok: Porque te daré un golpe en la cabeza.

North: Nada

North. Oh, no lo envié a tiempo.

North: Me quede sin internet.

Daotok: Totalmente absurdo.

Daotok: Seguiré estudiando

North: Es broma, de verdad.

North: Déjame preguntarte algo, si hay una persona que no escucha
nada, no importa la razén que le demos para decirlo, no escuchara ni

siquiera podemos discutir con él. ; Qué debemos hacer?
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Daotok: Decidir
North: ¢ Hay algo mejor?

Daotok: ¢ Qué debo hacer? Lo estoy pensando. ¢ Por qué no puedes
discutir?

North: No puedo discutir simplemente.

Daotok: Entonces, a la mierda.

North: Joder, no puedo hacer nada.

Daotok: Animal

Daotok: Deja que el destino haga su trabajo, el karma va a actua
North: No puedo dejarlo pasar.

Daotok: ¢ Qué te pasa? No es gran cosa.

North: j¢ Estas hablando en serio?!!

Daotok: Oh, ¢qué te pasa? Normalmente, ¢ no eres tu el que dice que no
piensa mucho?

cQueé?

North: No funciona asi esto es un gran problema.

Daotok: ¢ Coémo asi?

North: Bueno, si, esta bien ya no importa.

Daotok: Idiota

Daotok: Es sobre ti

Daotok: Seguiré estudiando. Por favor, ven a la clase de la tarde.
Daotok: No es bueno que faltes mucho.

North: Oh, estd bien, claro.
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North: jYa puedes irte, animal!

Daotok: ¢ Por qué hay que ponerse emocion?

Presioné la pantalla de bloqueo de mi teléfono, lo dejé a un lado y dejé
escapar un suspiro. Como dijo Daotok, realmente no puedo hacer nada,
ni siquiera puedo hacerlo. Cientos de miles de deudas cuelgan de mi
cuello. Pero déjalo asi... ¢ Sera bueno?

Resulta que estaba pensando demasiado. Como dijo una vez Tiger que si
el me dice algo definitivamente lo pensare todo el dia. Pero ahora vendré,
me relajaré y diré: 'Hagas lo que hagas, ya no puedo hacerlo. Ya son mas
de las once. Tengo que ir a clase a la una de la tarde.

Entonces ¢ con quién puedo consultar sobre este asunto? La respuesta es
con nadie... Es demasiado vergonzoso para contarselo a alguien.

¢Entonces qué debo hacer? Pensar demasiado me duele la cabeza.

Si, pero lo pensé. Pienso demasiado. ¢ Qué no puedes hacer bien? Porque
él no me escuchd.

Cogi el teléfono y presioné chatear con Daotok nuevamente.
North: Realmente no hay nada que pueda hacer al respecto, ;verdad?
Daotok: ¢ Qué pasa realmente?

North: ¢ Deberia dejarlo pasar?

Daotok: Qué carajo

Daotok: ¢ Qué haces? ; Estas hablando solo?

North: ; Qué debo hacer?

Daotok: Ve a dormir

Daotok: Asi no tienes que volverme a despertar.

Daotok: Eres tan molesto

North: iSi!

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

North: Buenas noches.

Daotok: Ah, buenas noches.

North: *Enviar stickers

Daotok: Pegatinas con tacones muy ajustados
North: Lo compré por cien ddlares.

Daotok: ¢ Qué tipo de persona eres? Dispuesto a pagar dinero para
comprar este tipo de mierda.

North: *Enviar stickers

North ": "Enviar pegatina

North: *Enviar pegatina

North: *Enviar stickers

Daotok: jjBasta!!

North: Oh, entonces, ¢ qué estudiaremos esta tarde?
Daotok: Materias optativas libres, te las publicaré.
Daotok: Tienes que venir hoy, hay un evento grupal.
North: ; Qué tipo de optativas libres?

North: No lo sé.

Daotok: Vamos, espera en el grupo. Pronto iremos juntos.

kkokokok

En una habitacion fresca ser abrazado me hizo sentir calido. Me quedé
dormido, sintiendo como si acabara de tomar una siesta. El sonido de la
alarma que habia puesto sond de repente. " P'Johan ", grité, sacudiendo
suavemente el brazo del duefo. Se movid un poco y parecio despertar.

"Bueno, tengo clase por la tarde".
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"No tienes que ir."

"No, h P'Johan, no me lo puedo perder".

"Si me lo pierdo podria ser malo, Daotok dijo que también hay un trabajo
en grupo". Creo que P'Johan aflojoé su abrazo. Probablemente porque me
abrazo durante mucho tiempo, todavia siento el calor de su cuerpo, me
levanté lentamente porque si me levanto rapido, la herida doleria. No
tuve tiempo de decir nada porque el teléfono del P'Johan sond de
repente. Se levanto rapido y parecia un poco molesto cuando vio la
pantallay presionoé responder.

“Que”, dijo P'Johan con su voz al otro lado de la linea.
"." No escuché lo que dijo la otra persona.

”NO”

"Hill, soy un vago".

3 3

"Oh, esta bien." Antes de colgar, ¢llamo P'Hill? Parece que la llamada de
P'Hill molestd aun mas a P'Johan. Miré confundido el rostro de la otra
persona. P'Johan no dijo nada antes de bajar de la cama. Levanto el
teléfono y presiono por un tiempo antes de dejarlo

"Bueno... tengo que ir a estudiar por la tarde."

"Oh, lo sé."

"Entonces ;como voy? Ah, ;y mi motocicleta?", pensé, recordando que
anoche fui al trabajo en moto.

"Quedo en el garaje"
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"¢ Un garaje? ;Por qué esta en el garaje..? Me quedé en silencio para usar
mis pensamientos. Mierda, esos bastardos, probablemente tenian la
intencion de no dejarme escapar.

De repente, sond un golpe en la puerta.
“Senor, la tia pide permiso para entrar”, sond la voz de la tia Da.

“Si”, respondid P'Johan, La tia Da entroé teniendo las manos llenas de
cosas. Este es un uniforme de estudiante.

"¢ Qué tamano usted usa? No estaba segura, asi que me preparé mucho".
Dijo la tia Da Colocando el uniforme de estudiante que tenia en su mano
en la mesa. Fui a buscarlo inmediatamente. Aqui esta preparando el
uniforme de estudiante. ; Me lo darias?

“En realidad, puedo volver a mi dormitorio y cambiarme de ropa”.

“Tengo clases por la tarde y no me desviaré para llevarte al dormitorio",
dijo P'Johan.

"Ah, pero no quiero molestarte". Dije en voz baja para que sélo la tia Da
pudiera escucharla y le di una sonrisa irénica.

“No me molestas. ; Qué talla eres?"

"Soy talla.." le dije mi talla

"; Pantalones?"

"Este esta bien". Recogi los pantalones que parecian quedarme mejor.

“Los zapatos también estan preparados para ti abajo. ¢ Comeras aqui o
Nno? Mejor come aca". La tia Da se volvid hacia miy me pregunto. Asenti
sin pensar.

"Entonces vienes con la tia primero", dijo la tia Da, lista para alejarme y
llevarme de regreso a la habitacion original, confundido, me di una
duchay me cambié de ropa. Acabo de ver la herida en mi propio
estdomago lo cual me hacer recordar todo lo que paso y me enojé. Bueno,
hablé de ellos y ni siquiera le pregunté a P'Johan codmo estaba.

“Ponte esto también”, dijo la tia Da, entregandome un suéter y una
crema.
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“éS |'? n

"Pdntelo, eh", dijo la tia Da tartamudeando, sefalando su propio cuelloy
Sus 0jos mirando el mio.

Las marcas que hizo P'Johan....

Es obvio que los insectos definitivamente no pueden hacerte una marca
tan clara.. Rapidamente levanté la mano para cubrirla por verguenza.
Mientras me duchaba, estaba demasiado ocupado dandome cuenta de
mi herida en el estdmago que olvidé mirarme el cuello.

"¢ Qué pasa con la crema?", Pregunté antes de acomodarme el suéter por
completo para cubrir mi cuello, asegurandome de que esta marca no la
viera nadie.

"Bueno... eh, se puede ver", dijo la tia Da, temiendo que me avergonzara.
Me senti realmente avergonzado y fui a mirarme en el espejo
nuevamente. Acabo de notar que ademas de mis labios agrietados,
también estan un poco hinchados.

Fue demasiado duro...Dejé escapar un pequeno suspiro antes de tomar
el pano para taparme la boca y ponérmelo.

"El joven maestro nunca ha traido a nadie a la casa", dijo la tia Da
mientras me llevaba a comer, En el camino, habia gente en la casa
volteandose para sonreirse y algunos susurrando en secreto entre ellos.
Ademas, logre escuchar como decian 'Esta es |la persona que derribd la
vitrina.

Senor, maldita sea, mi reputacion no es buena TAT.

“Probablemente eres su primer novio. eso la tia lo sabe”.

Il(.’Eh’?ll

"Si? ¢ La tia dijo algo mal? ¢ Por qué estas tan sorprendido?"

"Uh, bueno..." No soy su novio. Queria decir eso, pero la tia Da se dio
cuenta por el beso y la marca en su cuello. Si dijera que Nno soy su Novio,
definitivamente quedaria mal: "¢ Nunca has traido a nadie a casa?".

" I P

Si, al menos aca no.
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"Ah... Oh, ;en serio?"

“La tia ha oido que el senor es muy cogqueto y eso me preocupaba un
poco. Es bueno que ya no sea asi poque No importa lo coqueto que seas
Al final la gente quiere Alguien en su vida, ;verdad?

“Ah, si”, solo pude responder eso, Todos dicen lo mismo que P'Johan es
un coqueto, Pero hasta donde yo lo conozco Nunca lo he visto coquetear.
Después de terminar de comer, me subi al auto de P'Johanyvine a la
universidad. En el camino sélo hubo silencio. No sé qué decir. Mientras
miraba en secreto a la persona que estaba a mi lado, de repente recordé
lo que habia sucedido esa manana. iNo, no, no, no, no! {No pienses en eso!
Hay que tener cuidado antes de ir a estudiar. Tomé una respiracion
profunda. Luego secretamente dejo escapar un suspiro. Soné una
notificacion de mi teléfono. Me hizo cogerlo apresuradamente y echarle
un vistazo.

Tg.: ¢ Donde estas?

North: ¢ Por qué?

Tg.: Por favor cobmprale algunos bocadillos para Daotok.

Tg.: Hace frio y no ha desayunado.

Tg.: Supongo que definitivamente no almorzo.

North: ¢ Por qué?

Tg.: Por el horario de clases. Es demasiado tarde para almorzar.

Tg.: No tuviste clase por la manana, ¢ verdad? Por favor, compra algunas
cositas.

North: transfiéreme dinero

North: Porque no tengo dinero.

Tg.: Solo son algunos bocadillos y todavia quieres que te transfiera.
Tg.: ¢ Tu novio es rico?

North: Entonces, ¢ por qué no lo compras td mismo?
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Tg.: ¢ Dénde podria comprarlo?

North: En alguna tienda

North: Aunque seguro no quieres dejarlo solo Jaja.
Tg.: Mantén la boca cerrada. Te transfiero.
North: Claro.

North: Por favor dame algo de cambio.
Tg.: Um, bien, te dejare un centavo.
North: ¢ Por qué tan poco?

North: ;¢ No eres rico?

Tg.: ¢ Te gustan los ricos?

North: Me gustan el dinero. ;| A quién no?
Tg.: P'Johan.

Tg.: Es mas rico que yo.

North: -_-

North: No te estoy hablando de eso.

Tg.: Finge que te pones timido.

“.Quién es?”, preguntd P'Johan cuando se giré y me vio charlando con
Tiger.

“Tiger”, dije, “Dijo que queria comprar algunos bocadillos para mi amigo.
Quiero decir, le gusta mi amigo".

Mierda...

Lo dije accidentalmente de nuevo, Ger, lo siento TAT.

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

No sé por qué, pero cuando P'Johan preguntd, quise darle una
explicacion mas detallada.

Tengo un poco de miedo de que se enoje.
"¢ Daotok?" P'Johan dijo
"Si, ¢tu también lo sabes?"

"Ah, me lo conto cuando vino a verme." Suspiré aliviado. Tiger ya se lo
contd. Probablemente se lo dijo cuando fue a aclarar el asunto Tempy
SuUs amigos.

No mucho después, un hermoso automovil Audi estaba estacionado
frente a la facultad de ingenieria. Le agradeci a P'Johan que se habia
esforzado por traerme antes de estirar la mano para abrir la puerta del
auto

Pero primero me agarraron del brazo y P'Johan se acerco, su otra mano
tird de la tela del suéter. Cerré la boca rapidamente cuando los labios de
la otra persona cayeron sin previo aviso. Abri mucho los ojos en shock
cuando una sensacion me invadio.

Cerré los ojos con fuerza y mi corazén recién calmado volvid a latir. Esta
vez, el beso fue suave y gentil. No fue tan violento como las veces
anteriores, Lo que fue enviado me hizo recibir ese toque sin querer.

Hasta entonces... No fue amable con mi corazén en lo mas minimo.
"Ugh" cuando gemi de nuevo. P'Johan rompiod el beso. Miro a la persona
frente a mi sin entender ¢ Por qué mis mejillas estan tan calientes? ;Mi
cara estara roja?

“Porgue hiciste eso”.

"Es mejor no reducir la deuda en primer lugar". Dijo P'Johan con una leve
sonrisa en los labios. Me tomo casi diez segundos.

Para entender el significado de esas palabras. Tan pronto como lo
entendi, inmediatamente quise gritar. Pero no pude decir nada. Sélo
pudo abrir rapidamente la puerta y salir del auto.

Dios mio... ;cquién te hace sonreir asi?
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¢Quién dijo que la deuda no se redujo en primer lugar? Porque al
principio se vio que mi deuda era mas que esto, pero P'Johan la redujo a
sélo doscientos mil. Si dicen que no daran descuento en primer lugar. Es
decir, se debe dar Le debo mucho dinero. El lo conseguira....

¢Por qué es posible ser asi?

“Aqui.” Caminé hacia Daotok, Phoon y Chai que estaban esperando en la
mesa frente a la facultad, colocando muchas bolsas de bocadillos sobre
la mesa. Tiger me transfirio 1000 baht, pensando solo en Daotok, pero
Phoon y Chai tampoco habian comido entonces también compre para
asi ayudo a reducir cualquier sospecha Y el cambio es mio.

“Qué amable de tu parte comprarme bocadillos. Definitivamente me
estas encantando."

“¢Piensas con el cerebro o con los talones?”, regané a Phoon.

‘¢ Estas enfermo?” preguntdé Chai. “¢ Tienes mucho frio? O porque el
suéter de cuello cerrado hasta arriba "

"Oh, tengo frio."

"s Td no eres North?"

“Esta maldita broma otra vez”, dijo Daotok, listo para recoger algunos
bocadillos también. “Que tenemos aca, pasta de frijol rojo, relleno de
chocolate”.

"Yo me quedo con el chocolate."

"No, yo me quedo con el chocolate".

“North, porque compraste solo uno ahora tendremos que competir por
quien se queda con el dulce, Eres como un nino grande peleando", dijo

Chai.

"Cuando fui a comprarlo, tenia prisa, asi que lo tomé sin siquiera pensar
en ello. Habia algo en mi cabeza que no entendia...

"¢ Entonces no quieres relleno de chocolate, Chai?", Pregunté Daotok.
“Oh dame el relleno de chocolate.”
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"Los animales no comen chocolate"
"Piedra, papel o tijera", sugirié Phoon.

"¢ Por qué no comparten el dulce como los adultos que son?", Pregunté.
Mientras seguian peleando como niRos por quien se quedalba con el
dulce. Al final decidieron jugar a piedra, papel y tijera. Nadie estaba
dispuesto a sacrificarse. Relleno de chocolate es lo mas delicioso para
algunas personas.

Los resultados de dividir los snacks entre piedra, papel y tijera quedo en
gue yo me comiera la pasta de frijoles rojos.

"Bastardos", dije enojado, "yo compré todo".

"Lo siento, asi es la vida. Al final el relleno de chocolate es mio", dijo
Phoon con orgullo. De verdad, la persona que debe comer lo mejor debe
ser Daotok, porque el dinero me lo dio Ger.

Pero ya no importa eso, si quieres que Daotok consiga algo bueno para
comer, tienes que dejar de actuar como un idiota y comprarlo td mismo.

"Ve, apurate y llega a clase, no llegaras a tiempo", dijo Chai comiendo
bocadillos.

"Si", acepté.

“Siempre es dificil para mi. Si tienes novio, deja que te traiga. Tu moto
esta estacionada en el dormitorio. Lleva tanto tiempo ahi que seguro ya
tiene telaranas. Si no lo usas, dimelo. ¢ Quieres venderlo?", dijo Daotok.

"EstUpido, no me estes molestando"”, dije.

“No te estoy molestando, pero te bajaste del Audiy tenias la cara roja. Oh,
¢qué estaba pasando ahi? Coloque la pelicula en un cuchillo aparte. Si
quieres ser entrometido, no puedes".

"Bien, entonces No seas demasiado exigente". Olvidé pensar que otras
personas nos verian en el auto vacio, pero cuando Daotok dijo eso con la
pelicula encendida, no pudo ver. Exhalé en secreto.

Aunqgue estaba alivianado porque la marca del cuello no se veia, todavia
se podia ver que mi cara estaba roja. Debe haber sido porque me bajé
apresuradamente del auto y no me repuse correctamente.
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"Estoy celoso. Quiero sentarme en un Audi y ser una bendicion".

"¢ En serio?", Pregunté, levantando una ceja. ¢ Tengo que decirle al chico
gue Daotok se quiere sentar en un Audi?

"Quiero probarlo. ¢ Es lujoso por dentro?"
“Tan lujoso que Nno me atrevo a respirar por miedo a romper el coche"
"Eso es mucho".

"Eso es todo", dije mientras los cuatro caminabamos hacia el
estacionamiento.

"¢ Cuanto cuesta un Audi?", Preguntd Phoon.

"No lo sé", respondi.

"Dependiendo de la generacién, como la de P'Johan, probablemente
sean diez millones de baht", dijo Chai, "buenos o malos, tal vez veinte.
¢Por qué una persona rica como esa tiene que perseguir a nuestro
amigo?"

“Puedes competir con cualquiera. Pero realmente no podemos competir
con la hermosura de P'Johan. North ha dicho eso”, dijo Phoon, dispuesto
a actuar con orgullo.

"¢ Cuando dije eso?"

“Entonces, ¢ya son amantes? ; Por qué tiene que traerte a la facultad?
“Eso es lo que iba a preguntar”.

“.Y por qué tenias la cara roja cuando te bajaste del auto?”

"En la mahana estaban juntos".

"En serio!"

“Oh, Ilamé a North para preguntarle porque no vino a estudiar. Resultd
gue P'Johan contesto el teléfono diciendo que estabas ocupado. ; Qué

significa eso?"
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“:Ahora viven juntos? O pasaron juntos toda la noche”.
"Asi que ni siquiera son amantes todavia, ¢eh? ;O ya lo son?"

"De todo un poco", dije, para abreviar las cosas. No es que no quiera
contarlo, es mas que no sé como contarlo. Estos idiotas son muy tercos.

“Ah, maldiceme, pero tu cara esta roja y Todavia se puede ver que tus
labios estan rojos aun cuando tienes un balsamo”. Los miré con molestia,
me habia puesto balsamo para tratar de disimular lo rojos que los tenia.

Y finalmente llegamos al lugar de estudio. Al principio me pregunté cual
seria el tema que dice Daotok, ;a qué tema se refiere? Solo decir que
Chai escogi6 Reposteria...

“Joder, estudia Reposteria en tu casa, Chai. La idea de esto es
despejarnos de la Facultad de Ingenieria. ¢ Por qué nos inscribiste a
esto?” Dije con incredulidad, esto es una locura. La materia optativa
independiente es Reposteria, ¢en qué estaba pensando en ese
momento? Terminaste de estudiar una clase estresante de la facultad
¢Quieres seguir haciendo snacks como este?

“Te dije que eras realmente rudo. Eres entrometido, tomaste mi nombre
y codigo y me inscribiste en esto. Maldita sea".

"Oye, mi amigo dijo que fue divertido", dijo Chai, "Alivia el estrés después
de estar haciendo calculo.”

"Estaré mas estresado que antes".
"North, ¢sabes cocinar?", Preguntd Chai.
“La comida esta bien. Pero no puedo hacer postres."

“Ay, ¢vas a sacar una F en la electiva libre?”, dijo Phoon, poniendo cara de
aburrimiento. “Si sacas una F en la electiva independiente, eso seria lo
mas miserable, te lo digo. Se incluyen materias optativas para ayudar a
mejorar tus calificaciones”.

“Sisaco una F, culpa a ese bastardo. El fin de las palabras es maldecir."

“Daotok ya me has estado maldiciendo desde anoche. Mi corazén ya esta
fragil. North, por favor ayudame. Por favor, consuélame", dijo Chai
mientras se acercaba para agarrarse a mi hombro.”
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"Aléjate de mi

"North no esta de tu lado".

"¢ Por qué son tan malos conmigo?"

"Eres el peor", dije mientras suspiré. Maldita sea, me gradué de la escuela
secundaria y todavia no puedo escapar de esto. Es como un tema que
imparte la facultad, aunque no sé muy bien el porqué. Lo unico que sé es
gue estoy en la facultad de Gastronomia. Suspiré y esperé. Pronto entro
gente de otros grupos.

La maestra nos dijo que formaramos parejas e hiciéramos un pastel
sencillo. Por lo que he oido, parece facil. Pero cuando me emparejaron

con Daotok, supe que no seria facil.

“:Por qué Chai no esta conmigo?” Grité un poco. Chai es la persona que
sabe cocinar. El es el mejor de nosotros en cuanto a postres hablamos.”

"El equipo va a estar desequilibrado, North", dijo Phoon mientras
ayudaba a Chai a tamizar la harina.

“:Por qué Chaiy tu no saben coémo hacer esto? Los equipos asi estan
equilibrados”, dijo Daotok, “Entonces, ¢ vierte la harina ahora?”

“Adelante, animal. El profesor me acaba de decir que no me estaba
escuchando".

"; Qué tal deslizarte?"

"Lo hare yo mismo retrocede".

'Llamada entrante: P'Pan

“Daotok voy a salir por un momento para contestar esta llamada." Dije
Daotok asintié antes de venir a cambiarse y continuar. Luego pedi
permiso al profesor y Sali a hablar por teléfono.

"Si, P'Pan."

(Nong, ¢ estas estudiando? ; Podemos hablar?)
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“Estoy estudiando, pero le he pedido al profesor que salga y hable. ;Te
paso algo?"

(Ya salié P'Chen a quejarse de que no tiene suficiente gente).

"Oh, ¢de verdad? Creo que yo voy a renunciar también. Lo siento, no
puedo. trabajar en el bar".

(Oh, voy a llamar y pedirle a mi hermano menor que venga a trabajar otro
dia porgque realmente no hay suficiente gente).

"Pero ya tomé una decision. Lo siento, sefior."

(Estoy confundid, tu nos solicitaste el trabajo primero, y te dimos el
trabajo porque no teniamos mucha gente. Si te vas, no recibiras ni el
salario ni la compensacion de un mes. Es como si hubieras trabajado
gratis)

"No importa Tengo muchas ganas de irme ". Dije con dificultad. No me
gusta cuando la gente hace peticiones como esta. Me gusta ser débil de
corazon todo el tiempo.

(¢Por qué quieres irte? ¢ Puedes decirme?)

"Son muchas cosas. Probablemente ya no pueda hacerlo ademas salgo
muy tarde).

(Vaya, has estado haciendo esto durante un tiempo y justo ahora te
preocupa terminar tarde. ; Puedes hacerlo un poco mas? Realmente no
puedo encontrar a nadie a tiempo.)

"P'Pan, me entristece decir esto".

(No quiero causar problemas. Pero esto también es dificil. A North le
preocupa que P'Day te moleste, ¢verdad? Ya se fue.)

"Pero P'Pan, realmente ya no es posible".

(Por favor, te lo ruego, realmente te necesito. Esto terminara pronto,
Nong. Puedo llevarte de regreso al dormitorio).

"Oh, realmente no quiero ser una molestia."
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(Realmente no me molesta, pero No hay suficiente gente aqui para
trabajar. ; Puedes venir esta noche?)

"P'Pan, realmente no puedo. Realmente no puedo ir." Ademas de eso,
realmente no quiero hacerlo. Las personas que me rodeaban, como Ter,
me dijeron que dejara de hacerlo y P'Johan también me lo prohibié
estrictamente. No quiero mentirte ni hacerlo sentir incoémodo otra vez.

(North, te lo pregunto. Si paso algo, dimelo. Vamos.)

"No es asi. Realmente no puedo ir”, traté de negar.
P'Pan también se creyo la historia.

(Oh, no te habia visto asi. ¢ Quién va a hablar conmigo ahora? Estoy tan
solo.)

“P'Pan, no digas cosas como esta. Ya habra una nueva persona que
trabajara en milugar”.

(¢ No vendras realmente?)
IISl’II

(Pero para renunciar, primero debes hablar con el dueno P'Chen
probablemente no te dejara, como dijo que falta gente)

“Dios mio, entonces tendré que hablar con P'Chen.

(No lo hagas. Piénsalo bien primero. Genial. Llamaré cuando estes menos
molesto).

"¢ Qué pasa? No estoy molesto en absoluto".
(Bien, colgaré primero. Si te parece bien, llamame de nuevo).
"Ah, si."

Colgué el teléfono con un suspiro. ¢ Por qué tiene que ser tan dificil? Vas
a dejar tu trabajo tu mismo TAT Después de que P'Pan me persuadiera
mucho, empezo a resultar dificil. Sospecho que realmente falta gente en
el bar. De lo contrario, no habrian venido a hablarme asi. Le pregunté a
P'Johan si se veia bien.

North: Phi.
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North: Llamaron del bar. Dijeron que necesitaban que Siguiera
trabajando

North: No voy a volver a trabajar.

North: Pero al igual tengo que hablar con el dueno del bar, no creo que
me deje renunciar.

North: Mi amigo del trabajo llamo para tratar de persuadirme TAT
(leido)

Lo leyo, pero no respondio...

Puse el teléfono en mi bolso y regresé a la sala de reposteria.
"North, la yema de huevo esta rota".

"¢ No esta bien?"

"North, la cascara del huevo también se cayd".

"Sacalo."

"¢ Como lo saco?"

"No sé, con una cuchara "

"Estoy ocupado con otras cosas".

"Maldita sea."

kokokokokkk

"¢ Cuantos puntos obtuvo tu pareja?" Phoon se acercé y me pregunto, La
clase ya habia terminado asi que estabamos afuera del edificio. Después

de que mi companero termind el pastel, se lo llevé al maestro para que lo
probaray luego salimos para esperar a Phoon y Chai.

" Daotok, te lo dira con orgullo".
“iMi pareja con North esta bien! jDos puntos de quince!"
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"Animal", dijo Phoon, a punto de estallar en carcajadas.

“: De qué carajo te ries, animal?” Lo regané una vez. “El maestro pregunto
a los estudiantes. ; Acaso quieren envenenarme? No sé qué paso, pero
No tuve tiempo de pedir volver a hacerlo, asi que le di al maestro unas
cascaras de huevo trituradas para que las comiera. Maldito bastardo."

"La gente comete errores, ¢ verdad North?", Dijo Daotok mientras me
daba unas palmaditas en el hombro para consolarme. Es por tu culpa.
¢AUn tienes cara para consolarme?

“;Qué clase de persona deja las cascaras de huevo? No escuchaste algun
ruido en la batidora. Si se estropeo tendremos que pagarlo, pero en serio,
ien qué estabas pensando en ese momento? ; Por qué no sacaste las
cascaras de los huevos?"

“En serio, olvidate de eso. ; Qué crees que es la textura? Masticaloy
masticalo".

“Los Pasteles son suaves, animal."

"Lo siento por ti, pero es gracioso." Phoon y Chai se sentaron y se rieron
de que Daotok y yo discutiéramos entre nosotros.

"Sigue Riéndote. ; Cuanto obtuviste como pareja?"

"Catorce, nos quitaron un punto porque nos tardamos".

"Genial, compartamos algunos tips".

“Estoy orgulloso de ti, North. Trabajemos juntos de nuevo la proxima vez".
“Una vez es suficiente para mi. Prefiero hacerlo solo”. Estaba tan ocupado
discutiendo con Daotok que no noté que habia alguien parado a mi lado,
Nno sé desde cuando.

“.Como estas?”, me preguntd una mujer, dandome una dulce sonrisa.
Esta persona es Millet. ella estaba en la mesa de al lado y yo seguia
preguntandole todas las dudas que tenia porque Chai se vio obligado a

ser colocado en una mesa lejana.

“Ay, si las cascaras de huevo trituradas estan riquisimas. Probablemente
sea delicioso."

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

“:North realmente le dio ese pastel al Maestro?”, pregunto Millet,
levantando una ceja y sonriendo. Conteniendo una risa

IISiII
"Si quieres toma el mio y muéstraselo al maestro".
n d H | d d . 2 h N
No puedo, si el maestro de da cuenta. ; Qué hago-
“No puede atraparte. Hemos visto a otras personas hacerlo”.
“Esta bien. No importa, la maestra dijo que estaba delicioso para ser
nuevos estudiantes. Aunque espera que la proxima vez espera no comer

cascaras de huevo trituradas”.

"North, maldito bastardo", dijo Phoon mientras se reia mucho, viéndose
Muy gracioso, chicos.

"¢ Por qué North es tan gracioso?", Se rio Millet. " Entonces estos son tus
amigos?"

"Si, este es Phoon y Chai, estaban en una mesa lejos de nosotros".
“:Es asi como me llamas?”

“Oh, somos sus amigos, estudiamos con North en la Facultad de
Ingenieria."

IISl’II

“Vaya, eres realmente bueno. Debes ser bueno en fisica. Dame un poco
de tutoria."

“.Qué estudias?”, me pregunto. Khao dijo que podia llamarlo
simplemente Khao “Facultad de Arquitectura”. El primer afio también
tuvo fisica basica. Pensé: "Me duele la cabeza, no puedo escapar".

“No podemos escapar de ello”, dije.

"Bueno, estudias ingenieria", dijo Daotok.

“Entonces, ¢ya vas a regresar? ;Volvemos?”, pregunté.

“:.Como regresas?”
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"En coche".

"Entonces vayamos al estacionamiento".

"Esta bien". Luego caminamos de regreso al estacionamiento con Millet
siguiéndonos. Khao camind a mi lado porque todavia no conocia a
mucha gente. Pero en serio, no lo hice. ; Cuanto sabes sobre el?

"Y este... North."

"¢Ja?"

";Ya tienes novio?"

"Aun no, ¢ por que?"

“No, veo que North es bastante gracioso. Es divertido estar con ellos".
"Oh .." Asenti a la otra parte.

"¢ Qué pasa con la comida?", Pregunté cortésmente.

"¢ Nosotros? Aun no la tenemos. Entonces, ¢ podemos tener tu Line
North? Por si vienes a estudiar juntos de nuevo"

“Uh, ¢ puedo dejarlo para la préxima vez? Volveré pronto." Lo interrumpi
apresuradamente antes de subirme a la motocicleta de Daotok.

“Justo ahora pidié mi Line”, dije mientras Daotok viajaba en su moto.
";Se lo diste?

"No se lo di. Le dije que me tenia que ir rapido".

"Lo cual no es mentira. (Crees que Quedaste mal?"

“En realidad no, pero no creo que sea necesaria que tenga mi line. Nos
veremos la proxima vez."

"Le agradas a mucha gente. ; Estas coqueteando o algo?"
"¢ Qué diablos? ;Acaba de venir y pedir mi line?"
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“Si no te gusta, probablemente no regresaras. Cuando estaba haciendo el
postre, te estaba mirando. ; Qué mas dices?"

"Dije que era gracioso".

"Oh, es gracioso".

“:Pero si fuera tu novio? Sera aun mas divertido”.

"No me digas que lo dejaste asi."

"No lo puse, lo pensé, pero no me atrevi a jugar".

"¢ Por qué?"

“Oh, no pensé nada en él. { No es bueno rociarlo al azar?

"¢ Es asi? No tengo a nadie mas en mente, asi que no quiero darle
esperanzas a nadie".

Daotok dijo que antes de estacionar frente a una cafeteria cerca de la
parte trasera de la universidad, estaba un poco confundido porgque no
dijo de antemano que pasaria por alli. "Hay algo importante de lo que
quiero hablarte".

iimportante?

iii Daotok dice que hay algo importante de lo que quiere hablarme!!!
“Mierda, dijiste eso para emocionarme”, dije, listo para seguirlo a la tienda
“;Pasa algo? ¢ Hablo en serio? —Pregunté, frunciendo el cefio a la
persona sentada frente a mi.

"Es importante. He estado pensando en esto por un tiempo."

“Ah, ¢ puedes decirme el tema primero? Espera Primero déjame
prepararme un poco”.

"Es Sobre Tiger"
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Daotok quiere hablar conmigo sobre un asunto importante. Y ese asunto
es sobre Tiger o...

"Wow, ¢en serio?", dije felizmnente. Empecé a emocionarme hasta que ya
no estaba nada feliz.

Que hare si me dice algo como esto, (Creo que me gusta Tiger). Incluso si
le gusta, ;qué debo hacer?

Tigre, incluso si tu esperanza se hace realidad, jguau! De solo pensarlo,
me dan ganas de llorar. Finalmente, Tiger, la persona basura original, ha
muerto. ¢ Quién dijo que es un Tigre que puede volar? Eso no es cierto.
Mira mi Shipp. Dios mio, te compré bocadillos en secreto. Tomo en
secreto una foto filtrada Por fin hace mucho tiempo que hace frio.

" Daotok. Estoy emocionado. Dilo. Dilo en voz alta".

"Creo que..."

"Crees que..”"

"Pienso que...
"Que estas pensado"

"¢Qué le gustas a Tiger?"

“North, ¢ por qué pones esa cara?
“Daotok, mira mi boca.

"No quiero"

"Animal"

"Oh, ¢ por qué me maldices?"
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“:Usas tus pies para pensar? Le gusto a ese hijo de puta”. Abre los ojos y
mira. Le gustas mucho a ese bastardo. Le gustas tanto que Quiero
agarrarte, sacudirte y decirte que le gustas mucho.

“Los veo hablando a menudo. A Tiger le gusta hablar de ti".

": Cuantas veces?

"No es mucho, pero no te lo diré".

“Animall"

Pero este chico habla de ti por la manana, al mediodia, por la nochey
antes de acostarse.

“Creo que actua como si le gustara alguien. ¢ Cuantas personas vinieron a
coquetear? Los rechaza a todos. Le pregunté por qué no intentaba
hablar. Dijo que no queria hablar conmigo, asi que pensé que debia
haber alguien que le gustara. Probablemente seas tu."

“.Como puedo...? ;Como puedo ser yo?" Me llevé las manos a las sienes
con tension. Al final, ;como llegd a la conclusidon de que era yo? ¢ No
dudas un poco de ti mismo? Pero en serio, no es extrano que no sienta
frio. Esa mierda es tan mala. Incluso comprandome bocadillos, todavia no
me atrevo a pensar en eso.

“De verdad, es posible que le gustes.

"De ninguna manera"

"¢ Como puedes estar seguro?"

"Porque lo estoy."

iiiPues es obvio que no le gusto!!!

"Asi que quiero venir a hablar contigo sobre esto".

"Ah, vamos."

“Bueno, no quiero forzarte a nada, pero... Tiger parece que le gustas asi
gue quiero..."

"; Quieres?"
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"Quiero que intentes abrir tu mente".

"Animal"

“Estas empezando a sentir algo por P'Johan, lo sé.

"Espera un minuto."

“;Es asi? De lo contrario no estarian juntos. Pero intentas llevarte
también a Tigre. { Puedes ir a considerando a alguno? Como amigos
desde la secundaria, no quiero que se arrepienta. El es una buena
persona”.

iSi Tigre escucha esto seguro llorara!

Me muero lo tiene en la friend zone.

"¢ O talvez estoy confundiendo todo y no entiendo el asunto?", Dijo
Daotok, poniendo una cara un poco triste. Queria gritar: (jSi! jEstas

confundiendo todo!) Pero no pude hacerlo.

No sé porgue piensa eso, pero realmente Tiger es solo un amigo, aunque
Es como si realmente el quisiera que me abriera a Ger.

"No es asi. Entiendo que tengas buenas intenciones”.

“Les deseo lo mejor a todos mis amigos”.

iMierda, tu Ger no esta herido! En cambio, yo estoy realmente molesto.
"Pero realmente no le agrado".

"¢ Por qué piensas eso?"

“Oh, Yo tengo que preguntar, ¢ por qué piensas eso? No le agrado” dije.
“De verdad, créeme”

“Si, pero ultimamente los veo hablando mucho. En la sala, charla contigo,
te llama".

"¢ Por qué somos amigos?"
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“Le gustas a Ger, pero ¢ piensas en €l solo como un amigo? Eso le dolera
animal”

Si, definitivamente le dolera animal.
"Realmente no le agrado. Te lo puedo decir".
"; De verdad?"

"Oh, créeme."

"¢ Deberia preguntarle en secreto?"

"Definitivamente no es buena idea." No le repitas la zona de amigos o
realmente se convertira en un Tiger llorando.

"¢ Entonces supongo que entendi mal? Veo que tienes sentimientos por
P'Johan. Aunque me da miedo que Tiger venga y llore".

"; Llorar?"
"Ah, verlo asi hace que tu mente se vuelva fragil".
“.En serio?” Pregunté, levantando las cejas, extremadamente curioso.
Una persona como Ger que rompe los brazos de los demas como si
fueran cerillas. ";Cuando lloro?"
N la ceremonia final, dijo que extranaria a sus amigos".
"En | final, d tra aa "
"; Esta bien?"
IISl’II
"Tu no lloraste."
"Casi."

"¢ Por qué no lloras?"

"Casi lo hago. Pero hubo una joven que vino a confesarme su amor ese
dia, no me atrevi a llorar, no queria avergonzarme".
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"¢ De verdad? Te Confeso su amor, ¢ Qué le dijiste?"

"Intente hablar."

": Lo sabias?"

ngp

";Qué le dijiste?"

"Ah, jajaja".

"Dime"

“Dije que me gusta mi linda Nong, que tal vez tendria una relacion seria
con ella, pero no quiero estar juntos cuando crezcamos. Simplemente
podriamos charlar."

mmm

Yo digo...Definitivamente no estaba llorando porque extrafo a su amigo....
"Entonces, ;addnde esta esa Nong?"

"Hablamos durante poco mas de un mesy ella dejo de hablarme.
Probablemente sea porque estamos muy separados. Ya estoy en la
universidad".

"Oh... asi."

Ese pequeno debe haber tenido algo que ver, supongo...

"Entonces, ;asumi que te gusta?"

“Definitivamente lo pensé yo mismo. Deja de hablar de esto”. Estaba tan
sorprendido que no pude soportarlo mas.

"Te comprare lago para comer".
"Vaya, amigo rico".

"Te comprare todo lo que me pidas". Es todo el dinero que Ger me dio
para mantenerte.
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"De acuerdo, vamos."

Miré a la persona frente a mi que parecia muy feliz porque recibid
comida gratis. En mi mente seguia pensando: Probablemente Ger no
pueda ayudarte en nada mas que mandarte animos, amigo. Pedi algo de
comery jugué un rato. Hoy terminé la escuela temprano. Todavia no
quiero regresar al dormitorio.

"¢ Por qué tienes la boca hinchada?" Daotok levanté la vista de su tostada
de miel y pregunto. Olvidé seguir con la mascarilla. Pero si no te la quitas
¢cémo vas a comer?

"Picadura de abeja"

"Animal"

"Oh, di la verdad".

"No, me picd una abeja en la boca".

"¢ Oh por qué?"

“Maldita sea, solo me picd una abeja. Por eso esta hinchado".

"Duele un poco".

"Oh, es un golpe ligero, pero todo esta bien".

“Si, Entonces la abeja te pico en la manana, por eso estas hinchado. ; Qué
estd pasando? La picadura no duele nada."

"Era una abeja joven estaba practicando".

ngjn

"EscUpelo, acaso eres retrasado. Vamos, ¢ qué te paso?”
"Me pico una abeja ya te lo dije”

“Ya deja de jugar. ;O te picaré a ti en lugar de a una abeja?

“Mira”, pensé, estaba acorralado por Daotok TAT “Es... cdmo, joder. No te o
diré animal. Aunque me pongas una palanca en la boca, no hablaré”.
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"Tengo un calor terrible. Hay muy pocas cosas de las que no se pueda
hablar”.

"En realidad"

“Ah, ¢ por qué te beso P'Johan?”

"Mierda, estoy diciendo tonterias, pero tengo razoén ¢cierto?"

"¢ Cuando te dije que tenias razon?"

" h ierda, ¢ ha besado?" k i
Tu cara es muy sospechosa. Mierda, ¢ya te ha besado?" Daotok parecia
extremadamente sorprendido. Es como si todavia no quisiera creer en
sus propias palabras. Incluso si lo negara, no seria facil en este momento.
“.No puedes hablar?”

"Pero yo quiero saber."

"Sigamos hablando de Tigre."

";Ya eres su novio?"

IINOII

"Oh, entonces ; Por qué te beso?"

“Bueno... Animal, no puedo hacer nada. Eso es lo que pregunté esta
manana, pero esa persona No me escucha para nada ¢Qué debo hacer?"
Dije, dispuesto a tomar un sorbo de chocolate frio. Para apagar el calor
en mi corazon

"De verdad, es como si te estuviera obligando".

“..No hasta ese punto. Dijo que, si se lo prohibia estrictamente, no lo
haria." Le dije la verdad, aunque decirlo me haria sentir avergonzado.

"¢ Entonces estas dispuesto?"

"No mucho. Pero si lo hace... No me siento mal”.
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"Oh... es decir, sientes algo por él. Como te dije, probablemente no esté
jugando contigo".

"El dijo... Me gustas.” Dije la Ultima frase un poco mas suave. Cuando lo
decia yo mismo, siempre me avergonzaba.

“Mierda, ¢ por qué es tan correcto al hablar? Me da verguenza el animal,
entonces ¢ te gusta? Bueno, ¢ puedes llamarlo agrado?

"Para mi... que abriera su corazon, ya hay mucho."

“(_’Y tU?',

“El es bueno conmigo, realmente bueno, pero es un mecanismo
humano. Si alguien hace cosas buenas también Debe sentirse bien,
¢cverdad?

“Si es bueno, eso es bueno. Pero tiene corazén. De lo contrario, no
actuaria de esa manera no crees”, dijo Daotok, dispuesto a poner una
cara pensativa. "Creo que, si no sientes nada en absoluto, no lo

aceptaras".

Asi es, tal como decia Daotok. Como cuando P'Day me besd. En ese
momento estaba realmente disgustado.

":P'Johan te dijo eso si se lo prohibes estrictamente? Que €l no te
besaria".

"Sj eso es."

“.No significa eso que él también te esta dejando decidir? Si realmente
no estas dispuesto, €l no lo hara".

"Bueno... probablemente sea asi."

“Realmente lo entendi. La forma en que te beso hasta que tus labios
estallaron. ¢ Esta roto ahi?" pregunté Daotok, sefalando mi labio inferior.

"¢ No seria mejor llamarlo cruel?"

"Pero en serio. Creo que para la gente como tu el coqueteo normal
realmente no funciona".

" CoOMo?"
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“Te gusta pensar que no pensaste en eso y luego lentamente lo alejaste,
aungue igual rondaba por tu cabeza de vez en cuando, pero cuando
P'Johan se acercd Ya no pudiste pensar asi".

"¢Es asi? ¢ Es esto coquetear conmigo?"

"Oh, ¢qué tal si coqueteas conmigo?"

“i¢Por qué diablos coquetearia contigo?!”

Mientras estaba sentada y charlando con Daotok, de repente pensé en
P'Pan porque Recuerdo que dijo que volveria a llamar.

P'Pan es muy terco. Si no estuviera realmente preocupado por P'Day,
probablemente volveria a trabajar. Incluso si ya se fue. Pero esta vez
aprendi una leccion grande para mi. Que deberia tener mas cuidado
conmigo mismo.

Mientras pensaba eso, buscaba las palabras correctas para rechazar a
P'Pan.

Antes de que pudiera hablar, ya llama.

Respiré hondo para prepararme antes de aceptar.

"Si, P'Pan. Bueno, realmente ya no quiero hacerlo mas. Lo siento, P'.
Incluso si necesitas gente ya no puedo. ¢ Cuantas veces llamaras para
insistir?"

(Oh, Nong, te llame para decirte que esta bien. No hace falta que vengas.)
"Ah, i por qué es tan facil esta vez?"

(Asi de simple) ¢ El duefo de la tienda tendra que ver con eso?

(Oh, en serio, ya te despidieron).

"¢ Enh? ¢ Despedirme?"

(Si, no tienes que venir. Eso es todo. Adiods.)

"Ah, si..."
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Antes de que terminara de hablar, P'Pan corté la llamada. ; Qué diablos
es esto? Oh, si, pero es bueno. No importa. Sera mejor que se lo diga a
P'Johan.

North: P', dijeron que me despidieron.

North: Estoy confundido.

(leido)

Johan: ¢ Te despidieron?

North: Si, al principio no me dejaba de insistir, pero ahora dijo que me
despidieron

Johan: ; Entonces es bueno?

North: Si, ya no me despidieron jaja.

Johan_ Mmmm.

Johan_: Eso es bueno.

MapaPrang:Joe

MaPrang: El documento que me enviaste.

MaPrang: ;Qué es?

MaPrang: ¢Volviste a comprar una tienda?

MaPrang: ¢ Esta vez comprards un Bar?

Johan_ Mmmm.

MaPrang: Ya es suficiente. ; Qué vas a comprar?
MaPrang: ¢ Probablemente no volveras a comprar otras tiendas?
johan_: Voy a comprar otras cosas

Johan_: Quiero una cafeteria y un restaurante japonés.
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CAPITULO 14

(Cafeteria)

@Casate conmigo!

1312

estresado...

Teniendo casi veinte anos. Nunca antes habia estado tan estresado....
"Suspiro", dejé escapar un gran suspiroy levanté la mano para frotarme
la cara. Ahora estoy en una cafeteria con Ter y P'Than. Estan sentados y
descansando. Durante estos descansos, reflexionaba sobre los problemas

de su propia vida.

En el mostrador, y me tomé mi tiempo. "Nunca habia visto tanto estrés",
dijo Ter, poniendo una mano en mi hombro luego aprieta suavemente

"Nunca antes habia estado tan estresado".
"Te dije que le preguntaras a P'Johan ".
"De ninguna manera"

"¢ Por qué?", Preguntd Ter de nuevo.

“No puedo preguntar”.

"Por qué"

"No, no me entiendes."

“Bueno, ¢quién lo entendera? ;Eres considerado con €l? No es necesario
gue lo tomes asi. Tu deuda ha aumentado."

"Por eso no es posible."
"¢ Por que?"
"Este eres tU." Suspiré de nuevo para interrumpir. No, absolutamente no.

No puedo preguntarle P'Johan."; Qué tengo que hacer? Ya casi esta ahi.
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Maldita sea, no deberia haber nacido para ser una persona olvidadiza."
Me reprendi a mi mismo.

“;Puedo ayudarte sobre esto? Ni siquiera sé lo que pasa." Dijo P'Than
levantando las cejas.

“North esta pasando por una tormenta en su vida, pero en serio, si le
preguntaras a P'Johan, seria mas facil, pero él es terco y actlua como un
nino. Dijo que, si te da verguUenza, lo haré. Puedes intentar hablar
conmigo”.

"Por supuesto que no. Definitivamente no hablaré de dinero ni de oro
con P'Johan".

"¢ Entonces se trata de dinero?", Preguntd P'Than.
"Algo asi", dije.
"¢Hay algo en lo que pueda ayudarte?"

3 ”

“; Puedes pedir prestados cuarenta y cinco mil, Phi?”

"¢ Estas loco?", Dijo P' Than, sacudiendo su cabeza suavemente. "Con
tanto dinero, ¢ Quién lo prestaria facilmente? Normalmente, tienes que
firmar un contrato. Si quieres pedir prestado tanto dinero, Ah".

"¢ Qué tengo que hacer? ;O deberia confesarle mi error a mi madre?”

"Normalmente, asi debe ser. ; Qué mas puedes hacer? Simplemente
acepte la verdad".

"Definitivamente roto"

Il(.’Qué’?ll

“Definitivamente tengo la cabeza rota”, dije, frotandome el brazoy
sintiendo la piel de gallina cuando pensaba en La cara de mi madre
cuando esta enojada. Sélo de pensarlo se me humedecen los ojos.
"Entonces, ¢ por qué necesitas tanto dinero?", Preguntd P'Than.
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"Es ?sf...“ comenceé a contar, pensando en los acontecimientos de la
manana.”

iListo!

717 am

Mama de North: "Envia una foto

Mama de North: Buenos dias.

Mama de North: ¢ Ya estas despierto?

North: Madre

North: Odio el nombre de tu line jaja.

North: ; Puedes cambiarlo?

Mama de North: Sélo tengo un hijo.

Mama de North: ; Por qué?

North: No.

North: Levantarse temprano no es bueno, mama. Hoy es sabado.
North: Duerme un poco mas, tu rostro sera joven y estaras hermosa.
Mama de North: Ya es suficiente.

North: ; Qué es?

Mama de North: Ya soy bastante bonita.

Mama de North: Cundo voy al mercado, en la fila del supermercado, hay
personas que vienen a coquetear con mama.

Mama de North: Y cuando dijo que tengo un hijo ya en la universidad,
nadie me cree.

North: ; Quién coquetea con la madre de North?
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North: Mis ojos estan muy altos.

La mama de North: Eres muy dulce

Mama de North: ; Trabajaras hoy?

North: Si, hoy lo haré en una cafeteria.

North: Voy por la tarde. El dueno de la tienda esta ocupado.

Mama de North: Me da pereza escribir y me duelen los ojos. ¢ Puede
mama llamarme?

North: Si.

'Hay una llamada de: Mama.

Inmediatamente presioné para aceptar.

"Buenos dias mama."

(Buen dia, nino ¢ COmMo estas?).

"Estoy bien, mama".

(Mama también esta bien. ; Cémo van los estudios? No te excedas, nino.)
"Estudio mucho. Estoy tan cansado."

(¢Quieres renunciar? Que se acabe).

“Hmmm, calmate, ¢ para qué renunciaria? La gente debe tener
educacion. Es solo que tengo muchos examenes, pero todo esta bien."

No pude evitar reirme de las palabras al otro lado de la linea.

(Mami, solo esta bromeando. Sigue luchando, nino. Se trata de dinero. Es
suficiente. Administra tu dinero Bien.)

IISl’II

(No es como si fueras a comprar cosas y no se lo dirias a tu madre.
icierto?).
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"Si", prometi, volteandome para mirar mi nueva computadora que estaba
sobre la mesa Esta maquina fue comprada hace unos dos mesesy no le
dije a mi madre ¢sea Le dije a mi madre que soélo iba a comprar una
computadora para trabajar y estudiar, pero yo compré una que vale un
poco Mas que el precio original de cualquier computadora comun.

Y definitivamente no le dije a mi madre... Si mama sabe que compre una
computadora para Jugar, definitivamente voy a morir.

(Esto demuestra que todavia quedan muchos ahorros, ;verdad?)
"LSH

No, en realidad ya casi no queda... Por mi amada computadora Que esta
sobre la mesa.

(Bueno, me llamo tu abuela para decirme que la tia Nuch esta a punto de
dar a luz a su bebé. North pronto tendra un primo).

"¢ En serio?", pregunté, con los ojos muy abiertos por la sorpresa. Me
acabo de dar cuenta de que mi joven tia, esta por dar a luz. La ultima vez
gue la vi todavia no sabia que nombre ponerle al bebe. Que rapido ha
pasado el tiempo, que lo olvidé por completo.

(Si, ¢te gustaria hablar con la tia Nuch?)

"Claro."

(¢Qué dices, alborotador?)

“Tia, ¢ por qué viniste a contarmelo? North lo olvidd por completo. Lo
siento. Ultimamente no tengo mucho tiempo libre".

(Oh, esta bien. Es dificil estudiar en la universidad asi que esta bien).
"Si, tia Nuch. ; Como estas? ; Tu pequeno es travieso?"

(Muy testarudo, definitivamente un alborotador como North Me pated el
estdmago por la mananay por la noche)

"Tengo muchas ganas de ver a mi primo pronto. ; Cuando nacera?"
(Una semana mas, segun lo previsto).
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"Felicidades. Durante ese tiempo, North encontrara tiempo libre para ir a
verte".

(Esta bien, no olvides lo que prometiste)
“.Eh, lo que prometi? ; Qué prometi?” Levanté las cejas sorprendido por
las palabras de |la otra personay traté de recordar lo que habia

prometido.

(El oro es un regalo para tu primo. North vino a alardearme de ello la
dltima vez que tuvimos la reunion familiar)

Oro para recibir a los primos...

lamentable

Puedo recordarlo ahora...

El dia anterior de la reunion familiar. Habia muchos familiares reunidos
en casa de la abuela, todos alardeaban. Cuando se enteraron de que mi
tia joven estaba embarazada, se alegraron mucho y dijeron que
compraria regalos a Nuch para su bebe entonces yo también dije que
compraria oro para celebrar el nacimiento del bebé porque en ese
momento todavia tenia muchos ahorros.

"Oh, lo recuerdo. En ese momento, ;cuanto tengo que comprar?"

(¢ Dos piezas? Es realmente una locura. En ese momento, mitiay tu
madre estaban muy sorprendidas. Otros familiares también se
sorprendieron. Pero como eres joven, eres muy bueno ganando dinero).

"Dos piezas de oro... Vaya"

(No olvides traerlo cuando vengas a visitarme después de dar a luz.
muchas gracias de antemano por el regalo, Nong North.)

"Claro", dije, listo para reirme secamente de la otra persona.
(En serio, cuando ves dos bahts de oro, para un bebé recién nacido que

aun ni abre bien los ojos te deja sorprendido).
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Hablé con la tia y mi madre un rato mas antes de colgar el teléfono.
Ahora estoy mas estresado que antes, ¢ de dénde sacaré el dinero para
comprarle oroa mi primo?

"Tu cara esta muy palida. ; Qué pasa? ;Estas enfermo?" Ter se acercoy
preguntd. Después de que acaba de terminar de ducharse.

“;Cuanto cuesta una pieza de oro?”

“No lo sé. déjame buscar la informacion.

"Te espero.”

"Oh, oh", dijo Ter mientras tomaba su teléfono y lo miraba. En ese
momento, estaba reuniendo varias ideas en mi cabeza. En realidad,
tengo mucho dinero ahorrado, pero ya he dividido la mitad en ahorros
para la casa. Acabo de comprar otra computadora y reparé un teléfono
roto. Ahora, seguro solo me quedan poco mas de diez mil bahts.
"Veinte mil bahts cada uno".

"Ter, eso es gracioso."

"¢ Qué es gracioso? Mira esto", dijo mientras me extendia la pantalla de su
teléfono para que lo viera. Son unos veinte mil.

"Mierda, al principio pensé que eran diez mil bahts. Diablos, no vale la
pena pensar en eso ahora".

"¢ Por qué?"

“Le prometi a mi tia que compraria oro para darle la bienvenida a mi
primo, dos piezas de oro. Pero olvidé que tomé el dinero para comprar
una computadoray reparar mi teléfono primero".

"Oh, ¢cuanto dinero te queda ahora?"

"Mas de diez mil"

“.Y ahora tienes que comprar oro?”

“Qué desperdicio...” dije, levantando la mano para frotarme la cara
suavemente. “Mi madre seguro que preguntara donde se a ido todo el
dinero”.
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“Te dije que compraras una computadora normal. No una para para
jugar, especialmente. ; Qué clase de computadora loca cuesta medio
centenar de mil bahts?

“En ese momento no recordaba lo del oro. Si no, no hubiera comprado la
computadora", dije con sinceridad. En ese momento fui a mirar la
computadora. pero no tenia intencién de comprar nada. También fue
caro desde el principio. Pero no pude detenerme. Ademas, me dijeron
gue era la mejor computadora de la tienda. "Si mama descubre que
estoy muerto, definitivamente no puedo decirselo".

“:Y donde encontraré los cuarenta mil?”

“.Es una buena idea vender? Hay dos bandos. S6lo queda un lado es
suficiente."

“Estupido idiota”, dijo Ter, sacudiendo la cabeza. “Pero espera un
momento, dijiste que te quedaban mas de diez mil bahts, ;verdad? Oh,
cuanto mas o menos era el valor de la reparacion”.

"Si", asenti, porque la pantalla de mi teléfono estaba destrozada.
Probablemente por ese dia. Lo peor es la pantalla tactil que no funciona
bien, asi que tuve que llevarlo a reparar. Al principio pensé que no seria
caro. ¢ De dénde podria sacar tanto? Son decenas de miles.

“Bueno, el tuyo es un modelo nuevo. Las piezas falsificadas no son
buenas, asi que hay que usar piezas originales. ; CoOmo es que su
reparacion cuesta decenas de miles? Todavia estoy aturdido”.

“Lo sé, pero aun hay que arreglarlo. El seguro no funciona porque lo
rompimos nosotros mismos." Creo que la primera vez que pagué por la
reparacion de un teléfono, apreté los dientes. Apreté los dientes hasta
gue me dolieron las encias. Y gracias a generosos patrocinadores como
Daotok. que me presto su teléfono antiguo. De lo contrario, seria una
persona que no tiene teléfono movil. Casi una semana.

“Eso pasa al comprar cosas caras, Tampoco creo que el coste de la
reparacion sea elevado”.

“No lo compré yo, P'Johan me lo comprdé”. No pensé en el tiempo que
tendria que pagar las reparaciones yo mismo.

“Entonces, ¢ por qué no dejas que P'Johan pague las reparaciones?
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”NO_”

“:Por qué eres considerado? Es rico Incluso podria comyprarte uno
nuevo”.

"No soy considerado". Es mas que eso. Es desconfianza y paranoia, como
si P'Johan pagara las reparaciones gratis. jjMi labio partido aun no ha
sanado!!

"Entonces, ;de donde vendra el dinero?"

"No |lo se. Espere a ver el salario de este mes primero".

"Y' no compraras oro".

“;Puedo pagar a plazos?”

“;Quién diablos te va a dejar pagar a plazos?” dijo Ter, sacudiendo la
cabezay acercandose a mi.

"Entonces, ;ya pagaste la matricula?"

"AUn no"
"El crédito reboto".

“Vaya, la matricula aun no se ha pagado. Maldita sea, estas muy perdido.
No deberia haberme apresurado a conseguirla. Ve a reparar el teléfono".

"Eso es todo. Soy olvidadizo. El pago de mi dormitorio aun no ha sido
pagado. No lo olvides, ya han pasado dos meses. Creo que dentro de
unos dias tia Hor se asegurara de cortar la luz y el agua.

"Que te jodan, ¢aun no pagas el dormitorio?"

"Lo tengo, estoy esperando pagar contigo".

“;Puedes pagar primero? Después te lo paso."

"¢ Estas loco? ¢ Acaso piensas que soy rico?"
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"Por favor, habla con P'Hill", dije.

“:No seria mas facil para usted preguntarselo P'Johan? ; Cuantas veces
tengo que recordarte que es rico?".

“Entonces, ¢ cuantas veces tienes que hacerme repetir eso? No hablo de
dinero con P'Johan"

@Casate conmigo!

13:15

“Oh, en resumen, Te olvidaste del oro de tu primo asi que usaste el dinero
para comprar una computadora. Y se te olvidd de pagar la matricula y el
dormitorio. Porque tomaste el dinero para reparar el teléfono”, resumio
PThan. Todo lo que le dije hace un momento

"Si, eso seria."

"No puedes evitarlo. La gente de por si es olvidadiza", dijo P'Than.

"Si. Realmente no puedo evitarlo, Ter."

“Ser expulsado del dormitorio probablemente no ayudara mucho.
Animal, la tia también me echard a mi. Cuando vuelva al dormitorio, no

tendremos agua ni luz y sera tu culpa".

“.Por qué no me avisaste que tenia que pagar el dormitorio? Este ya es el
segundo mes".

"Lo olvidé."

“Viste tu también lo olvidaste".

"¢ Entonces, ; Qué haras? El valor del oro deberia ser suficiente para
hablar con mama. Estoy dispuesto a que me golpeen un par de veces
sélo por comprar una computadora en secreto", dijo P'Than.

“Sélo unas pocas veces, eso es todo. Mi madre tiene uno de los golpes
mas doloroso del mercado". Lo mejor del mercado. Realmente duele.

Sélo pensarlo duele. Absolutamente no, no, no, no. Ser golpeado por tu
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madre es una pesadilla infantil que te persigue. Me persigue hasta el dia
de hoy TAT

“Pero la matricula y de alojamiento son importantes. ; Tienes suficiente
dinero ahora?”

"Tengo mas de diez mil."

"¢ A cuanto asciende la matricula de nuestra facultad?"

"Quizas sesenta mil".

"Ya terminé con la matricula".

"Bueno, ¢ Puedes vender algo?"

“i¢ Talvez pueda vender mi rinén?!"”

"; Cuanto cuesta nuestro dormitorio?"

“Lo dividimos y salieron unos tres mil por persona. Dos meses y seis mil."
"Oh, animal, ;. qué hiciste? ;Tienes uno que pueda prestarme?"

“Si lo tienes, no te preocupes.  Donde esta el poco dinero?

“P'Than, ¢qué pasa con mi salario? Es casi fin de mes, P". Me volvi para
preguntarle a P'Than. Iré a cobrar mi salario a P'Ya también. Al menos
pagué la matricula. La tarifa del dormitorio sigue siendo buena.

“Oh, pensé que nos hablarias sobre esto. La razdn por la que dije que
estoy ocupada por la manana es porgue alguien va a comprar la tienda.
En realidad, esta tienda pertenece a mi hermana mayor. Pero tengo que
iry ayudar a verlo también”.

"¢ Comprar la tienda?"

“Si, al principio mi hermana mayor no lo aprobaba. Pero ese camino fue
muy dificil. Hablamos de ida y vuelta y acordamos que venderiamos. Su

oferta es buena”.

“Oh, entonces esta tienda ahora pertenece a otra persona”, dije con
pesar. ¢ Por qué tengo que cambiar de duefio cuando necesito dinero?
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“Si, estamos trabajando en ello. Pero ahora esta todo listo”.
";Quién lo comprd?", Pregunto Ter.

“No sé, la persona que realmente lo va a comprar esta enviando un
representante para hablar con ella. i Es una mujer? Le pregunté el
motivo por el que vino a comprarlo. La mujer dijo que no lo sabia. Sélo sé
lo que dijo su jefe. Quiero esta tienda.”

“Oh, ¢por qué lo quieres? ; Realmente le gusta este restaurante?

“Eso es todo. Creo que realmente le gustara. Su oferta fue realmente
buena, mi hermana, no podia rechazarla. Cuando escuché la oferta,
todavia me quedé en shock. Si estas dispuesto a pagar tanto, debes ser
muy rico. No sé por qué quieres una pequena tienda como ésta".

"¢ Cuanto es la oferta?", Pregunté por curiosidad. “Pero esta tienda no es
pequena"

"Esto es un secreto."
“Oh, qué idiota.

“Asi, i tenemos que volver a conocerlo? El nuevo dueno de la tienda." Ter
se volvid y me pregunto.

“Entonces, si él es feroz, ;qué hara? Enojarse y despedirnos por algo asi.
Soy demasiado vago para buscar un nuevo trabajo." Dije enojado. Dios
mio, P'Than ya es amable. Puedes retrasar el trabajo en secreto.

“No voy a hacer que te despidan. ;.Y el salario? Te dara la misma tarifa.
Pero acaba de llegar el nuevo dueno Y creo que les podria aumentar el
salario. Intentare hablar con €l sobre este tema. Quedan muchos Dias
para que termine el mes."

“Oh, oye, es muy amable de tu parte aumentar nuestro salario, Quizas
30.000 al mes. Oh, si no eres rico hoy, ¢cuando lo seras?", dije solo en
broma.

“Tres mil al mes. Y sélo trabajas los sabados y domingos. Dios mio, te van
a despedir por ser tan descarado y pedir tanto salario".
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"Es por eso que Ter siempre apaga los suenos." Le frunci los labios a la
otra persona con molestia. En serio, solo estaba bromeando. Trabajar los
sabados y domingos y ganar un salario de 30.000 baht es una locura.

“Entonces veo que estas hablando de Johan. ;Son cercanos ahora?"
preguntd P'Than. En secreto me senti un poco incémodo porque el tono
de la otra persona sonaba como si se estuviera quejando.

“Bueno... no tanto. Pero vamos a conocernos mejor”. Creo que eso es
cierto.

"Vino a coquetear contigo, ¢verdad?"

"Uh...tal vez algo asi", respondi con incertidumbre. P'Johan nunca dijo
gue coquetearia conmigo. Solo dijo que le gusto. ¢ Pero qué hice? Mas
que coquetear...

"North, te lo adverti", dijo P Than con severidad. “todo el mundo sabe que
Johan, coquetea mucho, ya te lo dije. Entonces, ¢ por qué todavia lo dejas
coquetear contigo otra vez? Ten cuidado, podrias ser enganado".

".." No respondi porque no sabia qué responder.

Hay tanta gente hermosa y buena a la que le gustamos. Al final,
¢nosotros elegimos? No voy a decir eso, sé que esta preocupado y Quiere
gue lo piense bien. ;| No es extrano? No lo conocia antes. ; Quizas
simplemente quiere jugar conmigo?

"No estoy enojada contigo. Solo estoy preocupado. Las noticias
realmente no son buenas de esta persona”.

"Uh.." Parecia un poco avergonzado antes de girarme para mirar a Ter. El
también me mird con expresion preocupada. ¢ Por qué la atmosfera de
repente era tan incomoda?

"Pero veo que P'Johan ha dejado de hablar con otras personas", dijo Ter.

"Tal vez no. Un habito coqueto es dificil de curar. recién se conocen. No sé
cuanto tiempo pasara Si simplemente te engana, te arrepentiras. Es
bueno tener un poco de tranquilidad", dijo también P'Than con una
expresion seria Solo puede sonreir. Decir cualquier cosa ahora sonaria
mMas como una discusion.
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"Lo que estoy diciendo es que sélo deseo lo mejor para ustedes", dijo
mientras suavemente alborotaba el cabello de mi cabeza como si fuera
un cachorro. Le di a la otra persona una sonrisa iréonica. Y él tampoco
gquitaba su mano, simplemente seguia agarrandome y jugando conmigo.
Si lo dejo de lado, ¢ parecera de mala educacion?

Sond el timbre delante de |la puerta de la tienda.

“Bienvenidos”, dije para dar la bienvenida a los clientes que acababan de
llegar.

Vaya...

P'Johan...

¢Como has llegado hasta aqui?

P'Johan viste uniforme de estudiante a pesar de que es sabado. Pero
saca la camisa del pantaléon. Su comportamiento no era tan bueno como
antes. Primero miré al recién llegado confundido. La otra parte camino
hacia mi. Listo para alejar la mano de P' Than.

"iOye!", Dijo P'Than, muy insatisfecho. Pero P'Johan no le importo.
"P'Hill" tan pronto como entr¢ a la tienda, Ter lo llamo, mire
inmediatamente hacia la puerta para encontrar a P'Hill que también
viste uniforme de estudiante. ¢ Hay clases el sabado?

"ARh", grite accidentalmente cuando P'Johan de repente me tomo del
brazo." P'... espera", lamé mientras la otra persona me empujaba para
seguirlo. Pero P'Than Ilamd primero.

“Espera, ¢ qué pasa contigo? ;A donde llevas a mis empleados? P'Than
dijo en tono insatisfecho. P'Johan no respondio, solo se dio vueltay lo
miro.

"¢ Tus empleados?"

"¢ Si por qué?"

"No lo son"

"sEh? ;Qué no lo es?"
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"No es tuyo. Puedes irte ahora”.

Dijo P'Johan con voz tranquila. Antes de arrastrarme escaleras arriba
hasta el piso superior, negué con la cabeza y le dije a P'Than que no era
nada. Hoy habia bastantes clientes, pero el piso superior era soélo para
clientes reservados, por lo que no habia nadie alli.

P'Johan se sentod en la silla colgante junto a la ventana. Antes de
sentarme en su regazo, me abrazo y colocd su barbilla en su hombro.

"Uh...ahora si."

"¢ Qué pasa?"

"Estoy cansado"

"eSi?"

La ultima vez que nos vimos fue hace dos dias. Y parece que P'Johan
tiene trabajo urgente, asi que no tiene mucho tiempo libre. Sélo

hablamos de unas pocas cosas a través del chat.

Pronto llegaron P'Hill y Ter. traian, snacks con bebidas incluidas, Ter se
detuvo un poco cuando vio a P'Johan sentado y abrazandome.

Siento mucha verguenza TAT.

“Hola, P'Hill", lo salude. Los dos recién llegados, se sentaron cerca de
Nnosotros.

“Si”, sonrio P'Hill, aceptando mi saludo.

“P'Johan, hola”, dijo Ter para saludarlo, P'Johan solo movio¢ la cabeza
"; Tienen clases los sabados?"

“Si, con el maestro Nad”, respondid Phi Hill.

"Vaya, estudiaste mucho".

"Es normal. Lo que es inusual es que hoy Johan esta asistiendo a la
escuela".

“: Por qué?”, pregunto P'Johan.
TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

"El Maestro, apenas pudo recordar tu cara."

"No importa que esté cerca de realizar el examen y no pueda participar".
"¢ Y esos dos?"

“Fa volvid a buscar cosas. Es un poco tarde el domingo. Hicimos una cita

para comer", respondié Johan también en tono cansado Tengo muchas

ganas de levantarme y salir de aqui, ¢ no avergonzaras a tu amigo verdad

TAT?

"Otra vez", dijo Hill, sacudiendo ligeramente la cabeza. ";Ya comiste?"
antes de girarse para preguntarle al chico sentado a su lado.

“Ya comi. { No has comido todavia?"

"Todavia no. ;| Puedes prepararme algo de comer?"

"Oh, North podria cocinarnos algo", dijo Ter. Puse una cara de confusion
ante las palabras de |la otra persona. “La ultima vez horneo un pastel en
clase de reposteria y me trajo un poco pero cuando lo comi me dolid la
garganta.

"Era una nueva receta de pastel, te lo dije", dije, poniendo cara de orgullo.
Ese dia, comparti la mitad con Daotok. El lo tomo para darselo también a
Tiger. Ese dia, Tiger llamd presumiendo que le habia llevado bocadillos...
Senti pena por él, pero me rei, no sé por qué.

"No lo compartiré con P'Johan "

“No como postre”, dijo P'Johan.

"Oh... P'Johan, North tiene algo de qué hablar contigo", dijo Ter.

Es como si me acabara de dar cuenta.

Ilemll

"Espera, ¢de qué estas hablando?" Me volvi para mirar al chico
confundido.

"No lo recuerdas. ¢ No tienes dinero para pagar la matricula?"
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"¢ Cuotas de matricula?", Preguntd P'Johan. Miré la cara del chico y movi
la boca para reganarlo. Sin hacer ruido, te dije que no hablaras.

"No, Phi... no es nada."
IlDimell
"No es nada en realidad."

“Phi ... lo digo en serio. No es nada”. Intenté convencer a la otra persona
de que realmente no era nada, pero no parecioé funcionar.

"No te muevas"

"Qué"

"Cierra los ojos de tu novio".
";ER?"

"iPuaj!"

No habia pensado en nada mas todavia, cuando P'Johan ya me habia
soltado el abrazo. Mueve y gira ligeramente mi cuerpo. Una mano fuerte
me agarro la barbilla y me besé. Tomandome por sorpresa Abri mucho
los ojos en estado de shock.

Por el rabillo del ojo, vi que P'Hill parecia un poco sorprendido antes de
volverse hacia Ter que nos miraba sin saber que estaba pasando. Por un
momento, cerré los ojos con fuerza cuando un toque caliente me invadio.
P'Johan apretd suavemente mi mejilla para hacerme abrir mas la bocay
poder besarme mejor que antes. Las lenguas calientes parpadearon por
todas partes y los besos fueron intensos a pesar de que no tanto como
antes, Inconscientemente respondi a ese momento mis manos
agarrando su camisa, me acerqué mas hacia €l y podia sentir su corazon
gue latia con tanta fuerza que parecia que estaba a punto de estallar. No
pasd mucho tiempo antes de que me apresurara. Ejercer presion en el
otro lado.

Alli estan P'Hill y Ter, ¢ no?
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.. P'Johan rompiod el beso cuando me aparté. Su corazdén temblaba
violentamente, su respiracion se hacia mas rapida, sentia calor en todo el
cuerpo, especialmente en la cara. Inmediatamente volvi la cabeza
porgue No puedo luchar contra esos 0jos...

Tengo la intencidon de levantarme rapidamente. Pero volvio al abrazarme
como de costumbre. Aunque fue sélo por un corto tiempo, el sabor del
beso de P'Johan todavia estaba en mis labios... Y suele ser asi. Cada vez
gue me besas su saber siempre permanece. Aunque todavia no hemos
hecho nada mas....

Mierda

IIESOII

"Tal vez fue demasiado".

"En realidad"

“Mierda”. P'Hill dej6 escapar un leve suspiro. Antes de que el chico abriera
los ojos Mirandome con expresion avergonzada.

"Uh... eso es", dijo Ter con voz temblorosa. Se gird para mirar a P'Hill y su
rostro se puso rojo.

"No me mires asi."

"Es...ah." Ter puso la cara mas incbmoda de su vida. Ter, no pongas esa
cara. No puedo hacer nada bien. "Bueno... uh, voy a ayudar a P'Than
abajo". Ter se levanto, pero P'Hill lo detuvo.

"No te vayas todavia".

"Es.."

"Johan, tu eres el responsable". P'Hill se volvié hacia P'Johan.

"Te dije que le cerraras los ojos".

“Um, actlas como si no estuviera aqui.

“Tu solias hacer lo mismo”, dijo P'Johan, “estas tan avergonzado que
moriras”.
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iiP'Johan!!

1" . d d 7 | h ’>Il

Entonces, ¢ puedes decirmelo ahora

Me besaste hace un momento porque me negué a hablar...

"Es... realmente no pasa nada." Dije, pase lo que pase, no quiero a P'Johan
lo sepa.

"No te muevas"

"; Qué vas a hacer ahora?"
"Saca a tu novio".

"Ok"

"Espera, no", lo interrumpi apresuradamente. "Esta bien, te lo puedo
decir, pero espera, ¢ puedo decirtelo mas tarde?"

"Cuando"

“Uh, ¢ Después del trabajo? Tengo que ir al trabajo ahora."

“No me dejes.

"¢ Eh? No puedo quedarme, si bajo a trabajar me despediran.

"No van a echarte."

"¢ ComMo lo sabes? Realmente tengo que ir a trabajar. Ademas, este piso
de arriba es para clientes que ya hicieron reservas”. Dije antes de intentar
quitarle el brazo a la otra persona, pero no funciono.

"Ya lo he reservado."

"Oh, ¢en serio? ; Cuando? Bueno no importa. Oye, pero tengo que irme".
Traté de escapar porque en este momento realmente no podia
soportarlo mas. Primero queria retirarme y recomponerme.

”NO”
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"Guau, P'Johan..."

";Quieres irte?"

IISl’II

"Entonces vamos a hacer las maletas esta noche."

”LQue?”

"Ven y quédate conmigo".

"¢ERh? ¢ Por qué?"

"¢ Qué te parece?"

"Si... Pero Por favor, déjame ir primero." Dije mientras suspiré en secreto.
¢Por qué eres una persona tan compulsiva? P'Johan me solto,

inmediatamente me levanté y sali apresuradamente de ahi con Ter
detras.

IITerII
IIQuéII
"No te quedes callado."

“No quiero quedarme callado, simplemente... no puedo decir nada. Es
como si fuera tonto", dijo Ter.

Levantando la mano para frotarse la cara, dijo: ";Quieres un inhalador?".
“Esto bien, gracias”, dije, listo para recibir el inhalador.

“En definitiva, P'Johan, joder... soy tu amigo. Nunca habia visto este
angulo. Maldita sea, la imagen se quedara en mi memoria".

"Ter, borralo. ¢ Cuanto viste?"
"Por un momento, me sorprendi de lo que veia y P'Hill me cerrd los ojos".
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"¢ Te cerro los 0jos?"

"Oh, no es P'Johan. ; Como te atreves? Era como si les faltara el aire
Pensando en ello, me da verguenza. No me atrevo a mirarte a la cara",
respondid Ter con la voz temblorosa: "Acabo de verlos. La gente se besa
asi de cerca'.

"Callate la boca."

“Entonces, ¢ qué te pasa? ;O tengo que acostumbrarme? ;Habra otro?”

"No, no, no, no. Cuando ese animal hizo eso, dije: 'Oh, ¢ por qué no piensas

en mi corazon? Mi corazon esta a punto de fallar. Voy a morir'™.
"Tu cara esta muy roja".

"iDios mio, eres un animal!"

“Es como si hubieras entrado en shock. Primero, respira profundamente,
amigo”, dijo Ter. Intenté respirar profundamente mientras hablabay
bajaba las escaleras.

"No veo ninguna ayuda en absoluto".

"¢ Entonces qué es esto? ; Desde cuando somos novios? ¢ Por qué no me
lo dijiste?

“El asunto es complicado. Pero todavia no soy su novio”.
"Oh, si No eres su Novio, ;cOMo puede besarte?"

“Deja de hacer tantas preguntas. ¢ Pero puedo decirtelo mas tarde?
Déjame descansar primero".

"Oh, no olvides decirmelo".

"Entonces, i por qué eres tan entrometido al contarle sobre la
matricula?", Pregunté enojado.

"Oh, eso es bueno. De todos modos, él te ayudd".
"Después hablaremos de eso."
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Cuando bajé al primer piso Vi a P'Than preparando las cosas. Cuando nos
acercamos a él, no le gustd nada parecia muy enojado...

“;Por qué se tardaron tanto en bajar? Fuiste muy diligente al ayudarme”,

gimio P'Than. “Y mira la expresion en sus 0jos. Es como si me fuera a
matar, como si yo te estuvieran atacando, esto es ridiculo".

"¢ Es este el tipo de persona que coquetea contigo? Cuando lo miro,
sabes que no se puede confiar en el. ;Hay algo mas que no me has
contado?"

"Ah, aqui no".

“Entonces, ¢ qué estaba pasando arriba? EI CCTV no puede verlo."
Por suerte el CCTV no pudo verlo TAT

"No paso nada. P'Hill y yo estamos ahi” dijo Ter

"Si... Ter y P'Hill también estaban ahi TAT.

“;Por qué lo niegasy no lo tomas en serio? ;O es abusivo contigo?"
"¢Eh? ¢ P'Johan? —Pregunté, levantando una ceja.

“Si, no creo que tengas que ir tras el sino quieres. ; Es demasiado?
Tomarte de la mano, tomarte del brazo, ;eso se considera acoso?

"Uh, pero él no me fuerza a nada." P'Johan nunca me ha forzado a nada.
En serio.

"Hablas como si ya sintiéramos algo por él".
"Uh, en realidad, es asi." Dije con sinceridad. Si no hablo, P'Than seguira

malinterpretando las cosas.
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"North, ¢ cuantas veces te lo he dicho?", Dijo P'Than, sonando insatisfecho
nuevamente. Ter fruncid el ceno y parecié incomodo nuevamente.
Supongo que mi corazdn quiere Huir de aquiy acabar con todo esto.

"Si, lo sé."

"; Pero todavia vas a dejar que te engane?"

"No, no pensé en nada de eso." Respiré lentamente. Debi haber dicho
algo. La apariencia de P'Than no le gusta mucho a P'Johan.

“Bueno, no estoy diciendo que estés mintiendo. Cualesquiera que sean
los rumores que haya sobre Johan, los he oido. No es que no sepa nada."

“.Y todavia lo vas a aceptar? ; Realmente lo extranas tanto?"

“P'Than, por favor calmate”, intervino Ter.

“Pero no me importa. Si los rumores son ciertos o no, me dan lo mismo lo
gue si es cierto es que él es bueno conmigo. Al final puede que me haya
enganado, pero la verdad es que lo que logro que me abriera a él. Eso es

todo."

“No es una persona dificil. No es generoso. Al final, si va a fracasar, que
fracase".

"¢ Entonces he perdido?"

P'Than.." Accidentalmente pronuncié su nombre. ; Por qué de repente se
puso tan dramatico?

"Lo siento, debo estar un poco fastidiado. Ya vuelvo", dijo P'Than
Levantandose y saliendo del mostrador. S6lo quedaban dos personas, Ter
Y YO, que estabamos confundidos.

"; Cual era la atmdsfera hace un momento?"

“P'Than... Eso no es muy bueno. En el pasado, cometi el error de evitarloy
no hablar directamente”. Como vi que P'Than era un buen superior, no
me atrevi a decir honestamente que no pensé nada de él. Aunque a
veces se expreso, probablemente no fue lo suficientemente claro.

“:Alguna vez P'Than te ha dicho que le gustas?”
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"No tanto, sélo algunas indirectas, eso es todo, nada ofensivo, como
coquetear como lo hace la gente normal".

“Pero era muy astuto hace un momento. Creo que es verdaderamente
una persona sencilla."

“Oh, realmente pienso asi. ¢ Cuanta gente crees que ha venido a
hablarme de P'Johan? Pero eso es todo. Lo has pensado mucho. Me
gusta, no soy yo quien esta preocupado. Al final, mi corazén esta roto, asi
que a la mierda".

“Es como lo recuerdo. Borracho como un perro."

"Oh, eso es todo".

"En serio, ¢ N0 estas un poco asustado?", Preguntd Ter con una mirada de
curiosidad. "Lo admito, solo soy yo, estoy pensando demasiado.”

“No es que no tenga miedo. Es obvio que lo tengo, pero desde que
conozco a P'Johan sé que es un coqueto", dije con sinceridad.

"¢ No eres una persona celosa en absoluto?"

"Si, pero hay momentos en los que parece que es demasiado".
"Eres muy opuesto a P'Johan "

" CoOMo?"

“P'Hill dijo que P'Johan estaba muy celoso. Pero sélo para ti."
"¢ Estas avergonzado?"

"Uh, ¢ me estas tomando el pelo para que sea timido?", grité un poco
antes de que sonara el timbre. ;| Vienen mas clientes?

"Bienvenido, oh", saludo Ter, pero cuando vio quién era, se detuvo un
poco " P'Tonfa, P' P'Athit, hola, son los amigos de P'Hill y P'Johan

¢Como pueden ser todos tan guapos?
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“Nong Ter, ¢ por qué viniste a este restaurante? ; Estas trabajando?
P'Tonfa le devolvid el saludo amablemente: "Oye, ¢ este es el amigo de
Johan? No, es cierto. ¢ Por qué se ve tan diferente?".

"Si, P'Hill y P'Johan estan en el Ultimo piso".

"Si, ¢ puedo pedir ahora?"

"Si, lotomaréy te lo serviré", dijo Ter.

“.Hill y Johan ya hicieron su pedido?”

"P'Hill ya ordeno, pero P'Johan todavia no lo hace".

"¢ Oh? Entonces, ;quieres pedir algo para Johan?"

"No, soy un vago. Que lo pida el mismo", respondid P'Athit. "; Qué deberia
comer? Mejor un americano. Tengo sueno".

“Entonces tomaré un café con leche. ; Quiero pagar ahora?
"Claro, P'Tonfa." dijo Ter, que organiza todo el menu.

"Ah, entonces este es... ; un amigo de Nong Ter?", me saludd P'Tonfa
mientras esperaba el cambio. Levanté las cejas un poco sorprendido.

"Oh, si, esto es North."
"Vaya..."
"Apellido"

"¢ El Nong con la que Johan esta coqueteando?", Dijo P'Athit. Eso me hizo
sentir extranhamente avergonzado.

¢Qué debo responder ahora?
"Oh, Nong North eres ingeniero, ¢ verdad?"
"Si." Asenti a los dos hermanos.

“He oido a Hill decir que él también es tu amigo. Acabamos de
conocernos. Mi nombre es Tonfa y él es Athit." Le di una sonrisa a la otra
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persona. ¢ Por qué P'Tonfa es tan amable? Ni siquiera P'Hill es tan bueno.
Bueno, P'Hill todavia sigue siendo el estandar.

“Lo siento por ti”, dijo P'Athit. "Mi amigo esta gravemente enfermo".
"¢ Por que?"

“Oh Johan, tu condicidon es grave. Te Encadenaste al Nong que llevaste a
tu casa, aunque puede que fuera mucho antes”.

(EN?

Espera un momento, Athit. ; Qué significa?
";En serio? ;Tanto?"

"Si, no viniste ese dia. Lastima".

"¢ Por qué, ;qué paso?"

“Hill estaba con Johan y le dijo que incluso si se porta mal con alguien
gue no sea el amigo de su novio"

"Maldito Johan, esta tan tranquilo".

"¢ Por qué? ;Estaba tan enojado?"

"No, no se puede discutir".

"Johan, ahora puedo verlo mejor", dijo P'Tonfa, listo para hacer una
mueca. Con un poco de pena "Por eso estas dos personas son tan

extranas estos dias. Se regafian cuando hablan".

“No puede tocar a las personas que lo rodean. cierto, Nong Ter", dijo
P'Athit un poco en broma.

“No tanto”. Ter sonrio timidamente a la otra parte.

“Pero Johan esta mejorando. Ya no sale con chicas. Recuerda el nombre
de esta persona, ¢verdad? -Preguntd P'Tonfa

"Claro."
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“Dile a Johan que lo deje ir a la escuela. O seria bueno que le dijeran que
me ayudaran con el trabajo a veces estoy aburrido y tengo que trabajar
solo en algo que se supone es en grupo. Estoy cansada de tener que
contarselo a la maestra", dijo P'Tonfa, suspirando. ¢ Por qué me da pena la
palabra trabajo solo en este grupo?

"Johan esta ocupado".
"El trabajo lo tiene tan ocupado que no quiere dejarlo".
"Tonfa, eres cruel".

“Si siguen asi, borraré sus nombres. Solo enviare mi nombre y eso es
suficiente."

“Oh, ¢coémo puedes enviar tu nombre solo? La maestra nos dijo que lo
hiciéramos en grupos”.

"Estoy molesto", dijo P'Tonfa, "Vamos. Nos lo llevaras, ¢ verdad?"

"Si, senor", respondid Ter antes de que P'Tonfa y P'Athit subieran las
escaleras.

“Entonces esos dos son amigos de P'Hill y P'Johan ¢verdad?”, pregunté,
mientras Preparo el café como lo ordend hace un momento. “Se ven muy
diferentes en personalidad. Como se pueden juntar con P'Hill y P'Johan."

“Oh, no lo se. Parece que siempre esta discutiendo entre si. Al principio,
ver a P'Hill con P'Johan fue aun mas raro, pero dan mucho miedo cuando
se peleen entre si'".

"¢Y como es que P'Tonfa trabaja solo en un grupo? Lo siento por él".

“Vi que era un grupo de cuatro personas. Solo P'Tonfa tiene la intencion
de realizar el examen para convertirse en médico. P'Hill se vio obligado a
hacerlo en casa. En cuanto a P'Johan y P' Athit, simplemente lo
intentaron y se quedaron estancados, asi que tuvieron que estudiar".

“Oh, si, P'Johan también me lo dijo. Pero simplemente estudia para ser
meédico. Aunque no le llama la atencion, ¢sobrevivira?

“Asi es P'Hill, como lo estan forzando a hacerlo, ya no se toma tan en serio
el estudio como antes. Antes ya no lo veia tan estresante. P' Johany P!
Athit son iguales. Estan estudiando. Entonces, ;qué dijo P'Tonfa? Déjame
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decirle a P'Johan que vaya a clase. Pero las personas que tienen talento,
¢cverdad? AUn sobreviviran'.

negacion

“:Qué me estas diciendo? No lo entiendo todavia. Hablar de estudiar me
estresa. Todavia tengo que ver lo de la matricula.

"Vamos a hablar con P'Johan".
“Animall"

"¢Vinieron mas clientes?", P'Than se acerco y preguntd cuando me vio
gue estaba haciendo café. Habia un leve olor a cigarrillo. fue a fumar.

"Si, hay dos personas. Por cierto, ¢ya se ha reservado el tercer piso?",
Pregunté. Si hubo clientes que hicieron reservas, deberia saberlo. Pero
aqui P'Johan dijo que ya lo habia reservado.

"No, eh, olvidalo. Si no lo reservas, no puedes usarlo".

“Pero P'Johan dijo que lo habia reservado”, dije.

"No, entonces les diré que salgan primero", dijimos P'Than y yo.

Mirandonos con asombro No seria bueno si P'Than se fuera ahora. De
repente, el timbre volvié a sonar. Rapidamente me volvi hacia el sonido.

P'Prang...
“Oh, P'Prang”, saludé cuando vi a P'Prang entrar a la tienda. Hoy, solo
habia gente que conocia. P'Prang vino con una mujer cuyo rostro no

conocia.

"Oh, ¢se conocen? P!, hola", preguntd P'Than confundido. Antes de
saludar a la nueva persona

"Hola, North. ; Coémo estas? ; Como llegaste aqui?"
"Eso tendria que preguntarlo yo, ¢ viene P'Prang a comprar café?"

“No, traje un nuevo gerente. Entonces, esta es P'Khim. Ella se encargara
de la tienda. Los detalles ya han sido contados. empezara hoy."

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

“Ah, entonces mis deberes en esta tienda han terminado. A mi también
me duele el corazén'. Dijo P'Than, aunque parecia un poco
decepcionado.

"¢ Nuevo gerente?", Pregunté, confundido.

“Si, como te dije, esta tienda ha cambiado de dueno. Probablemente ya
no esté aqui."

“.Y P'Prang fue quien trajo al nuevo gerente de la tienda?”
espera un minuto...

Oye, no me digas que ...

"Si, es tu jefe. Oh, es P'Johan. P'Johan compro¢ esta tienda".
m

“La reaccion del North ya es grande. ¢ Por qué tienes que parecer tan
aturdido?

"Entonces... ¢ P’Johan?"
“Si, mi jefe y tu jefe también. No sé porque quiere esta tienda. Es dificil
para subordinados como nosotros hablar del jefe, pero como no esta aqui

podemos chismorrear".

"Oh, es cierto. La cuestion de la usabilidad es lo primero que me gustaria
tratar", anadié P'Khim.

"En realidad, esta aqui".
"¢ Eh? ¢ Quién esta aqui?
“P'Johan esta aqui arriba”, dije.

“Oh, eso es malo. ¢ Por qué esta aqui? Fue bueno que no te llevara a un
recorrido por la tienda y no chismorrearas al respecto”.

"Espera un minuto. ; Es Johan quien comprd mi tienda?
"Oh, si, ¢no lo sabias?" P'Prang se volvio para preguntar.
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"Ah... ¢ Asi que quiso jugar asi?"
IlQuéll

"No, entonces me iré primero", dijo P'Than, luciendo muy insatisfecho. "Yo
me iré primero. Me comunicaré contigo en algun momento".

“Si". Ter y yo asentimos. Mire primero a P'Than, que tiene una mala
expresion en su rostro al salir de la tienda.

"¢ Qué? ;Por qué Than de repente esta asi?", Preguntd P'Prang,
frunciendo el ceno.

"No es nada. ¢Y como es esto? Entonces, ; P'Johan es el nuevo dueno de la
tienda?

“Asi es, P'Khim vendra a cuidar de ti. Puedes confiar en ella ya que es la
gerente en la tienda." Ter y yo nos volvimos para levantar las manos a
modo de saludo. P'Khim sonrid y acepto el saludo de inmediato: "Vaya,
Nno sé qué esta pasando. Mi propio trabajo esta por todas partes en mi
cabeza. Todavia quiere tener una tienda, ;Y quién tiene que manejar a
esta cosa? exacto yo, P'Prang. Oye, ¢ eres secretaria? Oh, eres una esclava,
pero si me das una bonificacion esta bien.”

"¢ Por qué P'Johan quiso comprar esta tienda?", Pregunté con curiosidad.
Al principio, cuando P'Than dijo que habia gente que queria comprar
esta tienda, me sorprendid. Y luego me sorprendi aun mas. Que fuera
P'Johan

“No conozco el motivo. ; Por qué estas aqui?"

"Bueno, mi amigo y yo trabajamos a tiempo parcial en esta tienda".

“Oh, ¢en serio? Um, creo que ahora lo entiendo. Johan también compro
recientemente un bar”

“.Bar?" Levanté las cejas confundidas.
"Un bar, el nombre es Soul Out".

m

Mierda...
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¢P'Johan realmente compro la tienda y me despidid?
"North"

"OR"

"Ay, estas bien".

“Por supuesto”. ¢ Por qué me hace esto? Tengo ganas de llorar.
“Probablemente no vayas a despedir a los empleados, ¢ verdad?" Le
pregunté a P'Prang porgue queria sentirme comodo.

"¢Eh? No lo sé. Probablemente eso dependa de Johan. ;Pero por qué los
echarian?".

"Si no tiene un buen dia y esta molesto, probablemente lo haga. Dios
mio. Estoy tan sorprendido", dije, girandome para aferrarme débilmente
al hombro de Ter. *Y si me saca de aqui, no habra ningun otro lugar que
me acepte. Fui a preguntar a cada tienda cercana de las universidades
gue estan aqui." Mientras lo decia, las lagrimas comenzaron a fluir en su
corazon. No hay lugar aqui y el restaurante japonés de P'Ya, realmente no
lo hay en ningun otro lugar.

P'Johan...
Que cruel eres conmigo TAT

"Y probablemente no comprara otra tienda, ¢verdad?", Preguntd Ter,
haciéndome parar inmediatamente. Oh... espero que no suceda asi.

“Oh, compro un restaurante japonés. Manana iré a hablar con el dueno
de la tienda".

«Bien, tal vez haya otros restaurantes japoneses. No hay una sola tienda «,
dijo Ter en un susurro para consolandome.

“El restaurante japonés a la vuelta de la esquina. Alrededor de Soi
Charoensuk El duefo de la tienda se llama Yaya creo”.

lamentable

“Maldita sea, no pagué la matricula. Debo dos meses del dormitorio." Dije,
sintiéendome desanimado por la vida. "Es demasiado cruel. ¢ Esto todavia
tiene humanidad?"
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"¢ Por qué? ;Estas trabajando alli también?", Preguntd P'Prang,
levantando una ceja.

"Si.." Asenti como una persona exhausta.

“Oh, creo que lo sé. Sigue luchando, North. Oh, una cosa mas: Tu moto.
¢Fuiste a montar montana abajo?

"¢ Eh? No, Phi, ¢ por qué?"

“La condicion esta muy danada. El costo de la reparacion es de miles. Lo
sumaré a tu deuda".

“Espera Phi, ;como puede haber miles? Simplemente cambiar los
neumaticos no deberia ser tan caro”. Creo que lo mas caro en mi zona

son doscientos bahts.

“.Qué cambio de neumaticos? Se llama reemplazar todas las piezas de la
moto. ¢ Por qué lo preguntas? ; Fuiste a montar montafa abajo?"

Definitivamente es un bastardo, si simplemente no quieres que escape.
Puedes simplemente dejar que entre aire en los neumaticos. {Vaya, que
me jodan y todavia tendré que pagar las reparaciones de la moto TAT!
"No quiero que se sume a la deuda", respondi sinceramente porque si lo
sumo a la deuda, Se convertira en una deuda que no se podra pagar con
dinero...

“Pero no tienes dinero para pagar. Bastardo"

"Maldita sea de nuevo".

"¢ CoOmMo pagaras?"

“Maldita sea, la deuda esta sobre mi cabeza, lo Unico que me queda es
vender un rindn, ;Cuanto me daran?"

“Ya basta de vender rihones”.
"Entonces... ¢ P'Khim vendra a cuidar la tienda?" Me volvi para

preguntarle a P'Khim.
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“Si, por favor apdyenme, pero en serio, conozco todos los detalles de la
tienda. Es muy comodo."

"Si, ¢ puedes darme un aumento de sueldo?"
"Oh, este debe depender del dueno de la tienda".

"Maldita sea", exclamé de nuevo. Mientras levantaba la mano para
frotarse la cara, ;qué debo hacer con mivida?

"Lo siento por ti, pero secretamente me siento un poco raro. No sé por
qué", dijo Ter.

"Riete un poco también, animal."

"Entonces me iré primero. Johan esta arriba, ¢ verdad? Por favor, saludalo.
Tengo asuntos que atender. Tengo asuntos que ocupan mi corazén. Nos
vemos, Khim", dijo P'Prang antes de despedirse de nosotros. Se dio la

vuelta y salié de la tienda.

“Un momento P'Khim”, dijo Ter, sacandome a rastras. “Eres idiota. ; Por
gué estas estresado? P'Johan, le gustas. De todos modos, te ayudaré."

"Ter, te dije que no lo entiendes."

"Si no entiendo algo. Por favor explicalo".

Se trata de las condiciones para pagar la deuda. Oh, ;cdémo puedo
contarle a alguien sobre esto? Me averguenzo de mi mismo con solo
pensarlo.

"Es dificil de explicar."

"Entonces ve a hablar con P'Johan. Créeme, preguntale primero sobre la
compra de esta tienda. No te despediran, ¢ verdad?"

"Oh, iba a preguntar, pero aun no estoy listo para hablarle".

"; Te da verguenza el beso?"

"Ter, joder".

"Este es el mejor consejo que puedo darte en este momento. Pelea.

¢Quieres subir a verlo? Te enviaré un poco de café de parte de P'Tonfah y
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P'Athit para que lo sirvas también. Estabamos hablando y el café se ha
derretido”.

"Esta bien", lo acepté. "vas primero."

"Esta bien, entonces voy a servirle primero."

"Aja". Antes de que el chico tomara apresuradamente una taza de caféy
subiera las escaleras, realmente deberia hablar con P'Johan. ; Puedo
escribirle primero?

North: P'Johan TAT

North: ; Compraste la tienda? Ambas tiendas y también el bar.

Johan_: ;Lo sabias?

North: Si, P'Prang acaba de llegar.

North: Venia con un nuevo gerente, P'Khim.

Johan: mmm.

Johan_: Es bueno saberlo.

Johan_: Un americano entonces, date prisa

North: No me vas a despedir, ¢verdad TAT?

Johan: Date prisa.

Sostuve un americano y me paré frente a la puerta de la habitacion del
dltimo piso. Tome una respiracion profunda. Antes de soltar un suspiro,
¢POr qué no te atreves a enfrentar a P'Johan? Vamos, ese tipo esta aqui.
No es nada.

Pero antes estuvo Ter. No creo que ayude en nada TAT

Abri la puerta. Todos los ojos en la habitacion inmediatamente se
volvieron para mirarme. P'Johan todavia estaba sentado en la misma
silla. Parecia que P'Tonfa y P'Hill se estaban dando clases particulares el
uno al otro. Con Ter sentado a su lado, mientras P'Athit se tumbabay

jugaba con su teléfono.
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"North hace americano, ¢verdad?", Preguntd P'Athit tan pronto como me
Vio.

"Ah, si, ¢ por qué?"
"Creo que puedes hacerlo como P'Johan y comértelo tu mismo".

“.Si?" Levanté las cejas, confundida por las palabras de |la otra persona.
antes de entrar y colocar la taza de café en la pequefna mesa frente a él.

"Muy oscuro"
"No tienes que quejarte demasiado", dijo P'Johan.

“No se rompe. No puedo comerlo. Es tan amargo que sélo se puede
romper.

Guau"

"Oh, déjame comerlo solo."
"Apesta", dijo P'Fah.
"Apesta delante de ti, Thit".
"Yo otra vez."

Johan volvid a sentarme en su regazo y me abrazd sin apretar. Intenté
luchar, pero no pude. P'Athit inmediatamente parecié molesto.

"Irritante"

"Estoy molesto contigo."

"ActUa como si tu amigo no estuviera en la habitacion".
“Qué novato”, dijo P'Johan

"Severo"

"Oh, Johan ", llamo P'Athit. “Compraste esta tienda y no me lo dijiste.
Devuélveme el dinero que gaste por mi café."
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“; Por qué tengo que devolverlo?”

“.No estas pensando quedartelo? Realmente es mi propia tienda”.
"Oh, son s6lo unos pocos bahts por un café".

"Todas las ninas estan alimentadas", dijo P'Tonfa.

“.A quién estas criando?”, pregunto Johan.

“.Qué es?”, dijo P'Athit.

"Sal de mi tienda".

"Tu tienda, ¢ya la has recorrido?"

Oh... Ustedes son amigos y es como si realmente se odiaran.

Después de un rato, el sonido de la charla en la habitacion continud
haciéndose mas y mas fuerte.

Tenian una prueba, asi que concertaron una cita para dar clases
particulares aqui. Ter y yo pedimos salir primero porque no queriamos

molestarlo. También fue dificil hasta que P'Johan accedidé a dejarme ir. Es
mas, me amenaza. Esta amenazando con que me despedira TAT.

"; Terminaste? ;quedo ya todo listo?" Pregunté de nuevo. Ya era casi la
hora de salir, He decidido que voy a intentar hablar con P'Johan. Intentar
simplemente hablar porque no tengo otras opciones.

"Oh, entonces ;qué vas a decirle?"

";aun no lo sé?"

"Solo dile la verdad es muy poco dinero para él".

"¢ Consideras que 450.000 baht son muy poco de dinero? Dios mio, se me
esta poniendo la piel de gallina".

“Ter, volvamos. ¢ Quieres ya ir al dormitorio? P'Hill se acerco y le pregunto
a Ter, probablemente ya termind la tutoria.
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“Si, ya terminé aqui”, respondio Ter, y los otros tres amigos lo siguieron.
P'Khim fue a hablar un rato con P'Johan. Antes de que él se acercara a mi

";Vas a tu dormitorio?"

"Si o no tendré ropa que ponerme".

"No vayas y ponte mis cosas".

Oh...entonces ¢ por qué lo preguntas?

Luego Nnos separamos y regresamos a cada auto. Cada uno de sus autos
son hermosos. Pensaria que en realidad hubiéramos elegido estar juntos

si no viéramos las controvertidas imagenes.

Justo ahora, es mas como si recordaramos estar juntos. Sélo un breve
descanso y estamos en el apartamento de P'Johan ya es tarde.

Mafana es domingo y tengo que ir a trabajar a la cafeteria. ; Pero qué
debo hacer? El dueno de la tienda parece querer despedirme todo el
tiempo TAT.

“Ah", grité accidentalmente cuando P'Johan tiré de mi para sentarme
nuevamente en su regazo. Pero esta vez, me volvi para mirarlo. Mientras
estoy sentado encima de él.

"Eh". Aparté la vista porque no me atrevia a mirar a la persona frente a mi
antes de alejarme de aqui. Pero de todos modos me atraparon."; Puedes
dejarme ir primero?", Dije, sin sentirme muy comodo.

"¢ Qué pasa?", Pregunto P'Johan en tono serio.

IIES n
"¢ Puedes liberarme primero?"
";Quieres decirmelo?", Pregunto la persona frente a él, acercando su

rostro. Rapidamente me alejé sin darme cuenta. ¢ Por qué tiene que estar
tan cerca?
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“Bueno... la historia ocurrié hace unos dos meses. Utilice mis ahorros para
comprar una computadora. Y olvidé que en una reunién familiar Le hice
una promesa a mi tia..."

"Dame el resumen"

“; Puedo pedir prestado cuarenta y cinco mil? Pero esta bien Si no
quieres"

¢Novas a pensar en ello TAT?
"Ah, gracias, pero yo..."
"Primero hagamos un deposito".

"Uh-oh". P'Johan presiond la parte posterior de mi cuello para inclinar mi
rostro hacia él. Tan pronto como nuestros labios se encontraron, cerré los
ojos con fuerza. mis dos manos estan colocadas en el hombro de la
persona de delante Accidentalmente apreté los punos cuando el calido
toque me invadidé de nuevo, una lengua caliente me recorridé todo el
cuerpo. Tanto el labio superior como el inferior se presionan juntos. El
ritmno del tacto es lento. Y el sonido vergonzoso me hizo perder la cabeza.

Es como si el corazdn fuera a estallar. Inspirando y exhalando
rapidamente hasta casi quedar exhausto. Sus dos manos sujetaron mi
cintura con fuerza. No sé cuanto tiempo habia pasado. P'Johan
finalmente solté mis labios lentamente.

“Phi.." llamé a la otra persona, todavia jadeando.

Ilemll

P'Johan volvio los ojos para mirarme. Probablemente sea porque nuestra
posicion sentada nos hace estar tan cerca. Cuando te miro tan de cerca,
es....

"Es...creo."

"P'Johan... i no estas aburrido de mi?"

"A ver si estoy aburrido de ti o no."
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CAPITULO 15

(Me mantuvo caliente)

"Si, probablemente no podré ingresar a la empresa por un tiempo".

Colgué el teléfono y regresé a la habitacion.
¢ Te has quedado dormido?

Miré a la otra persona que debid haberse quedado dormida mientras yo
estaba hablando de negocios con la empresa, a pesar de que la television
todavia estaba encendida. Es muy facil conciliar el suefo. Hace pocos
minutos Esta cara todavia actUa como si sospechara de mi.

Entréy recogi a la persona que dormia en el sofd, desde la primera vez
gue traje a mi Nong de la licoreria todavia me sorprende que sea tan
pequeno. Es como si casi se lo llevara el viento con la mas minima brisa.

Antes de colocar suavemente a la persona sobre la cama, pude ver las
marcas rojas alrededor del cuello y hombro que habia hecho hace un
momento debido al tamano de la camisa que no le quedaba bien, y sus
labios estaban rosados y ligeramente hinchado. Como dijo Athit,
realmente debo estar en demasiados problemas.

Debe ser doloroso, pero no puedo evitarlo, No es fragil. Pero yo soy
demasiado duro...

Después de besarlo por primera vez, quiso volver a besarlo. Y cuando lo
volvi a besar, no quise parar.

Sélo verlo me hace querer ir y abrazarlo. Luego luchd hasta que todo su
cuerpo quedd magullado. Me senté en la cama. Mirando a la persona que
dormia, sin saber nada. Al principio, no pensé que terminaria asi. Todo
empezo desde que lo besé por primera vez Admito que estaba muy
enojado e hice lo mejor que pude para controlarme.
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Le dije que se fuera...

Pero aun asi decidid venir a verme.

Usé mis dedos para tocar los suaves labios de la persona frente a mi,
trazando las lineas de sus mejillas que aun estaban rojas. No pudo evitar
inclinarme y besarlo suavemente una vez, luego se aparto, el sonido de
su respiracion de manera uniforme. Me hace pensar que tengo que tener
paciencia Antes también tenia que tener mucha paciencia. Trato de no
permitirme hacer mas que eso.

¢Lo sabras alguna vez? Que yo mismo no estaba nada seguro. Si tienes
gue venir a quedarte conmigo, solo vosotros dos...

Mierda

Definitivamente esto no es bueno...Se que no tengo que hacer nada
Hasta que Nong esté dispuesto, pero ¢ Cuanto tiempo puedo soportar
esto?

'Hay una llamada entrante de: Fah'

"Cielos"

(Contestaste inusualmente rapido)

"Fah, nunca he estado tan feliz de que hayas llamado." Rapidamente
contesté el teléfono y sali del dormitorio inmediatamente.

(¢Por qué?)

"Mierda..."

"Menos mal que llamaste."

"Si fuera Thit, definitivamente estaria devastado".
(Johan, ¢qué te pasa? Calmate.))

"Si hubieras llamado un poco mas tarde..." dije, levantando la mano para
frotarme la cara, tratando de calmarme antes de sentarme en el sofa

(Todo bien.)
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IISl’II

(Oh, ¢qué tal si te llevas a tu Nong a la cama?)

"¢ Deberia? Me voy a volver loco."

(Golpéate)

“Oh, ¢crees que soy el tipo de persona que puede limitarse a besar?
¢Cuan paciente tengo que ser? ;Cuantas veces tengo que orar? Y mi
Nong... Un animal."

(Llamé justo a tiempo para detenerte).

“Oh, si hubieras llamado un poco mas tarde quien sabe que hubiera
pasado. ¢ Podria detenerme a mi mismo?"

(Es dificil, amigo mio).
"Es mas dificil de lo que pensabas".
(.Es tan malo? El es lindo.)

“Ah,y cuando lo beso también es lindo. Pero tengo que tomarlo con
calma para que no se asuste”.

(¢Qué tal si abres tu corazén y simplemente lo besas? Eso es suficiente.)
“.Qué diablos? Lo bese hasta que se le rompio la boca. Todavia no siento
gue sea suficiente! ; Qué carajo me pasa?” Maldije con ira. Maldita sea,
estaba tan molesto conmigo misma.

(Johan, te dije que te calmaras primero)

"Fah, lo intento".

(Das miedo. Quiero alejarlo de ti).

"Vamos a intentarlo."

(Das miedo. Lo siento por ti. Lo vi esta manana. Estaba tan avergonzado
hasta el punto de pensar que iba a morir.)
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"Realmente no quiero parar".

(Te ves muy fuerte en serio, pero cuando esta contigo Te ves muy fragil.
Te lo han repetido por todas partes. Por favor se gentil.)

"Hill ya me lo dijo."
(¢Lo has hecho?)
"Lo hice."

(¢ Todo bien?)

ngjn

(Es tan lindo y adorable que te mueres por él. ; Por qué no te ocupas de
ello?)

"No tienes que ser entrometido, ;vale?"

(Si lo miro, te pondras celoso)

(¢ Desde cuando eres una persona tan posesiva?)

"¢ Lo soy?"

(Wow, nunca habia visto algo asi con ninguna de tus personas anteriores.
Al principio lo gue me conto Athit no podia creerlo. No pensé que seria
asi)

"No lo sé. Realmente no lo sé."

(¢Ya te has enfriado?)

"AUn no"

(Me refiero al corazon)

"Oh, ¢a qué creias que me referia?"

(Um, pero con alguien como tu, esto se considera bueno. Eres muy
paciente. Has sobrevivido tanto tiempo. Mantén la calma y no hagas

nada mas que besar).

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

“LO Sé 4

(Johan, hablo en serio. Si quieres que esto funcione, No deberias tratar a
tu Nong como a la persona anterior.)

IlSl’II
(En realidad...)
IlQuéll

(Como dijo Athit, no se discute. ; Crees que es normal hacer eso? Dejarle
marcas en el cuello)

"¢ Qué quieres que te diga?"

(Pero creo que es bueno ser un Nong).

IlCémoll

(Vi que Hill dijo que es un tipo tranquilo que rara vez se enoja con nadie,
gue No es una persona que piensa demasiado y que es muy fuerte. De lo
contrario, no podria vivir con alguien como tu.)

"Que no es."

“No es que sea bueno ser el mas joven. Pero como él es mas joven, es
diferente".

(Um, esta bien, entonces, ;qué haras esta noche? ;Sobreviviras a esto?)
"No se."

(Duerme en el sofd, deja que el pequeno duerma en la habitacion)

" En mi habitacion?"

(Si, tu quédate afuera).

"Animal"

(Ya recordé porque te llamé).

"¢ Qué paso?"
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(¢ Viste mi hoja de laboratorio? La hoja de hoy que llevé a la tutoria con
Hill, no la encuentro. Tengo que usarlo mafana también).

ngjn
(En donde)

"Athit se lo llevo".

(¢Cuadndo la tomo?)

"Al guardar sus cosas"

(Se lo llevo asi nomas y no dijo nada.)

"No esta terminado todavia."

(Um, bien. Lo tomo sin decir una palabra).
“Pediir, pero no me dejaron.

(Estoy aprendiendo a hacerlo yo mismo).
"; Estas perdiendo el tiempo, cielo?"

(Suspiro. Dile que me lo traiga manana. No lo olvides. Olvidarlo trae mala
suerte).

"Diselo tu mismo."

"Soy demasiado vago para hablar con él".
"Tonterias otra vez."

(Por favor diselo, no lo olvides)

ngjn

(Hay otro asunto del que quiero hablarte. Te lo diré o lo olvidare de
nuevo.)

IIDimeII
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(Pareces mas estresado estos Ultimos dos meses. No es que sea
demasiado estresante, pero pareces enojarte facilmente. Es mas facil
irritarte ahora que antes, asi que ¢ Estas trabajando duro?)

n 4 M N 1"

Si, tal como dijo Hill".

(¢ Tienes que trabajar tan duro? Faltaste a clase con mas frecuencia que
el semestre pasado)

“Tengo que hacerlo. Dijo que me daria todo antes de graduarme. Soélo
tengo que aguantar unos cuantos anos Mmas”.

(¢Mucha Presion?)

"No lo sé. No es tanta presion. Es sélo que estoy cansado'.

(Si tienes tanto trabajo en casa, ¢ por qué quieres estudiar medicina? Te lo
he preguntado muchas veces. ; Por qué no vas a estudiar algo que te
resulte mas comodo?)

"Como?"

(Como Administracion también ayudara con el trabajo)

"Ya estoy en la administracion".

(Entonces ¢ por qué tienes que ser médico? No quiero decir que lo haces
solo porque tu madre te lo pidid)

“Simplemente va y se lo cuenta a otras personas. Su Unico hijo esta
estudiando para ser médico y también puede trabajar en casa. En unos
anos probablemente continuaran con el negocio. Asi, sin mas, salio
adelante. No sé cuanto”.

(Um, lo entiendo tan bien como Hill. ; O es que Hill pesa mas?)

“Probablemente Hill sea mas dificil. Se vio obligado a estudiarlo."

(Resumen, ninguno de ustedes quiere ser médico. Suspiro, ¢ya han
recuperado sus sentidos?)

"Muy bien, por eso te invito a hablar sobre trabajo y estudio".
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(Bien, entonces ahora que lo conoces ¢ Te sientes mejor? ¢ Estas
estresado?)

"No del todo, pero eso no significa que sea malo".
(ComMo)
"No sé."

(Es como encontrar un lugar donde quedarte cuando estas cansado,
¢cverdad?)

IlSl’II

(Bueno, es una ventaja que, si todavia estas coqueteando, Es como si
conociéramos a alguien a quien nos anima cuando estemos cansados o
desanimados. Es como tener un hogar al que regresar).
"Probablemente es asi".

(Es cierto. No olvides llamar a Athit para que me devuelva la hoja).
"Bueno"

Luego colgué el teléfono. Aun confirmando las mismas palabras de que
fue bueno ser quien me llamo. El cielo me ayudd a recordar muchas
cosas, no solo a mi. Esos dos son iguales.

Llamé a Athit como me dijo Fah hace un momento.

(Llamando a altas horas de la noche). Tan pronto como la otra parte
contesta el teléfono escuché una conmocion por sonidos de autos en
movimiento.

“;Estas en la pista otra vez?"

(Si'y también voy a manejar. Pero lo que esta en juego es un poco
pequeno. No se realmente si vale la pena.)

"Cuanto es la apuesta"
(Trescientos mil)
“;Por qué tan poco?”
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(Creo que cuando no estas, el precio baja asi).

"Vas muy seguido."

(No vengo a menudo. Estaba aburrido esta noche. ; Estas interesado?)
"No."

(¢ Estas abrazando a tu Nong?)

“Aun no me voy a dormir, recién terminé de hablar con Fah. Por favor,
trae la hoja manana.

(Oh, ¢eso es todo lo que tienes que decirme?)

"Si, el me lo pidid".

(Estoy aburrido. Sélo hay chicas quejandose de que te extranan. Dicen
Johan, ¢ por qué has desaparecido por tanto tiempo? ; Hace meses que
Nno vienes aqui? Ha pasado mucho tiempo desde la ultima vez que vino.)
"Tengo mucho trabajo"

(Ya les dije que tienes mucho trabajo. Casi no tienes tiempo para dormir).

“Bueno, a veces simplemente quiero dejarlo y simplemente sentarme,
actuar como un tonto y no hacer nada en todo el dia”.

(Y porque no lo haces).
"Porque estaria detras de North".

(Oh, asi que el logro que cambiaras de Johan el rudo a Johan adicto al
trabajo)

"Entrometido"

(¢Como es llevar a tu pequeno a dormir contigo? ¢ Estas loco todavia?
"Eres tan chismoso como Fah, me estoy volviendo loco".

(Te compadezco. Si no puedes soportarlo, no tienes que soportarlo).
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“Porgue eres asi. Por eso me alegro de que la primera persona que llamo
fuera Fah'.

(Oh, pronto iré a la pista).

"Esta bien, buena suerte, mantente a salvo".

(Obvio, siempre gano)

“.Alguna vez has perdido contra alguien ademas de mi?”
(Competimos dos veces y solo perdi una, no te eleves mucho.)
"Oh, lo voy a dejar."

(Oh, buenas noches)

kokskokokokokokokokokokokok

Tan incomodo...

Abri los ojos lentamente. La primera sensacion que senti fue calidez. Al
mirar la imagen frente a mi, no estaba muy clara debido a la oscuridad
de la habitacion. Supongo que aun no es de manana. Pero apenas puedo
moverme a ningun lado.

mas...

Cuando intenté moverme, senti que los brazos de alguien me agarraban.
Abrazandome mas fuerte que antes.

P'Johan....

¢ Me estas abrazando?

Puedo sentir la brisa fresca del aire acondicionado. Las mantas gruesas
me ayudan a mantenerme abrigado. Pero el sentimiento calido del
abrazo de otra persona es mas fuerte. Trato de moverme de nuevo. Pero

los brazos de la persona detras de mi me estaban reteniendo.
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Probablemente no dormiste conmigo toda la noche, ¢ verdad?

La idea de ser abrazado toda la noche hizo que mi corazén se acelerara
aun mas. Ayer, ciertamente no me imaginaba que cada vez que nos
besabamos se hacia masy mas largo, pero la intensidad apenas
disminuia. Lo que se redujo fue la paciencia de P'Johan. Muchas veces su
mano se levantd para tocarme, pero lo detuve.

En cuanto a besar Realmente pensé que era demasiado, asi que en
secreto pensé ¢ No estas aburrido? Pero cuando accidentalmente
pregunté, eso fue todo...

Mi boca duele...
No se te volvera a romper la boca, ¢verdad?

Quizas tengo miedo en secreto. La ultima vez mis labios estaban
agrietados y aun no ha parado.

¢Qué tipo de persona es él?

Extendi la mano y cogi mi teléfono que estaba cerca. Encendi la pantalla
y descubri que aun era temprano. ; Podré dormir si me abrazan asi? En
mi cabeza todavia pienso en la imagen del sofa de ayer. Ademas, estaba
el calido aliento de la persona que estaba detras. Acurrucarse alrededor
de la nucay las orejas. Muestra lo cerca que estamos ahora....

Oh, ¢como puedo mantener los ojos cerrados? No deberia haberme
despertado TAT

No puedo dormir....

Cuando no podia dormir, simplemente me quedaba ahi tumbadoy
pensaba en cosas, no podia moverme y definitivamente no podia
despertar a P'Johan. Miro de nuevo mi teléfono y descubro que se habian
transferido 50.000 baht. La cuenta esta completa. Te lo pedi prestado
ayer... ¢ Por qué es tan facil? jMedio centenar de mil!

Y sobre la deuda....

¢Por qué tengo que sentarme y contar? ; Quién puede contar? jSolo
pensar en ello te hara volverte loco y morir!
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“Hay una llamada de: P'Hill.

Tenia sueno y me desperté con el sonido de mi teléfono sonando. Al
principio pensé que no podria dormir, pero por el sueno y la sensacion de
calor en medio del frio ambiente, me quedé dormido sin darme cuenta.
(PHIll lamo?

Desde que nos conocemos, ¢es esta la primera vez que P'Hill me llama?
“Si”. Respondi el teléfono de inmediato.

(¢Johan esta ahi?)

“Oh, aqui estd”, dije, volteandome para mirar a la persona que todavia me
abrazaba detras de miy encontré que P'Johan estaba durmiendo. Yo
también dormi profundamente. Luego se dio la vuelta apresuradamente.
Inmediatamente me di cuenta de que estabamos demasiado cerca.

(Me gustaria hablar un poco con él).

"P'Johan esta dormido. ;. Quieres que lo despierte?

(Despiértalo)

“P'Johan”, lo llamé, “P'Hill quiere hablar contigo”.

Cuando llamé a P'Johan, parecia haberse despertado. pero no me presta
atencion.

“P'Joh.." llamé de nuevo mientras sacudia el brazo de la otra persona.
P'Johan se movidé como si estuviera molesto. Antes de poder reaccionar
él se puso, a horcajadas sobre mi, que yacia boca arriba. Luego se inclind
y me besd suavemente.

"Uf!", Grité accidentalmente en mi garganta cuando la persona frente a
mi presiond mis labios. Bajando mas fuerte Largo y repetido No fue tan
violento como antes. Mi corazéon tembld mas fuerte hasta que pude
sentirlo. Cerré los ojos con fuerza y senti que me estaba asfixiando.
Intentd alejar a la otra persona.

de nuevo...
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Asi de nuevo....

¢Me va a dar un infartoy moriré?

(North) La voz de P'Hill desde el otro extremo del teléfono, provocando
qgue P'Johan rompiera el beso, no muy satisfecho. Verlo de cerca en su
estado recién despertado me hace preguntarme por qué las personas
gue acaban de despertar se ven tan bien.

(¢Sigues ahi?) P'Hill volvié a llamar. Me hizo recuperar la conciencia.

"Si, lo siento, es..."

(Puedes encender el altavoz. Te hablaré.)

“Si”, encendi el altavoz como me dijo Phi Hill.

(Johan)

IlQuéll

(Tan temprano en la manana)

IlSl’II

(apegado al hermano menor)

I ;Hace un momento P'Hill dijo que P'Johan es adicto a su cabello? Volvi
los ojos para mirar. P'Johan parecia estar de mal humor porque lo habian
despertado. Y luego me escondi de sus 0jos porque me sentia demasiado
timido. No estoy seguro de qué me hace sentir avergonzado. P'Johan se

vuelve cada vez que hacemos contacto visual.

¢Qué significa cuando dices que esta en tu cabello? Sobre el beso de
hace un momento...

Oh, ¢de qué deberia avergonzarme primero?
(¢ Por qué no puedo llamar?)
"Estoy molesto."
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(Ven a estudiar también)

“NO"

(Johan)

"Que"

(Ven a estudiar)

N

(¢ Planeas dormir con tu Nong todo el dia?)
ngjn

m

(Apresurate)

(Esta vez no recogeré ningun trabajo para ti).
"Oh, esta bien."

(¢Puedes comunicarme con Athit?)

"¢ Por qué no puedes contactarlo?"

(Um, lo llame y no contesto y desde esta mafana Fah se queja de que no
tiene la hoja de laboratorio)

"¢ En serio? Ayer hable con él."

(¢ Estara muerto?)

"Probablemente si. Ayer entrd en la pista".

(Bueno, se lo diré al profesor. ; Qué formulario debo firmar?)
"Puede estar enfermo. Podria estar en el hospital".

(Y eso que)
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"Accidente de coche, estado grave"

(Si, vienes rapido. Trae a tu Nong contigo).

AR

(Para que este con Ter ;O quieres que esté solo?)

"; Dénde esta?"

(Cafeteria debajo del edificio)

"Bueno"

(Bueno)

P'Hill corto la llamada, Es demasiado tarde para sorprenderme sobre
como ellos sacaron sus propias conclusiones de qué podria estar
pasando con P'Athit, podria estar gravemente enfermo en el hospital.

Simplemente se durmid y se despertd tarde... Sélo bromeaban... creo

P'Johan se levanté de la cama. Me levanté y lo segui porque vi que me
iba a llevar también.

"¢ Tengo que irme yo también?"
"Si, vdmonos"

"Pero hoy tengo que ir a trabajar a la cafeteria".

"Si." Asenti de mala gana. “Bueno, aunque el dueno de la tienda no me
quiere dejar ir, ¢ verdad? ¢ Ter también estara alla?", Pregunté de nuevo,
como si no hubiera escuchado que estaria con ellos en la cafeteria de la
facultad.

IISl’II

Tuve que pedir prestado el suéter de P'Johan y usarlo para ocultar las
marcas alrededor de mi cuello. Lo que hizo anoche Ultimamente he
estado usando esto todo el tiempo. Las viejas marcas simplemente se
estan desvaneciendo. Afortunadamente el clima no hace mucho calor.
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De lo contrario, podria desmayarme. Aun asi, todavia me daria calor si lo
usara asi.

¢Por qué no piensas en mi cuando haces algo?

Tengo calor. "Tengo calor", murmuré en secreto mientras los dos
caminabamos. También hay un aparcamiento en la planta baja.

";Quién te dijo que usaras eso?"

“Bueno, Phi, no lo uso porque quiera. Si no por las marcas que me
dejaste. Si alguien mas lo ve, i qué debo hacer?".

"Porque quiero que lo veas'".

Es cierto que los suéteres pueden ocultar algunas marcas. Pero algunas
marcas no se pueden cubrir por completo. Si miras con atencion, las
veras o si el collar se mueve, también las veras. Lo mas importante es que
las personas que no pueden hacer esto no pueden sentir nada en
absoluto TAT.

Abri la puerta del coche de lujo y me senté en el asiento del conductor. El
Audi todavia era demasiado lujoso para mi. Y P'Johan todavia conduce
un auto que también me da miedo. Tiger dijo que P'Johan solia correr
autos en la misma pista que él. P'Athit también, pero después de que vio
gue P'Johan ya casi no iba al campo dejo de ir.

Ha sido un largo tiempo.

Esto demuestra que conducir da tanto miedo porque ya he conducido
un coche de carreras antes.

TAT

¢ Lo sabe cada vez que me siento en tu auto? Tuve que orar al mismo
tiempo. Oh, mi corazdn estaba a punto de salirse por la ventana cuando
un auto de lujo se detuvo en el estacionamiento de la Facultad de
Medicina. Sali del auto y suspiré con alivio. Al menos no todavia Hay vida
para venir aqui.

“;Hasta qué hora estudias?” Pregunté mientras seguia a la otra persona
hasta el pasillo debajo del edificio. Noté que habia muchos ojos

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

mirandonos, probablemente mirando a P'Johan. Estudiando en la misma
facultad, ;aun no estas acostumbrado?

"Once"

"Oh, si. ¢ Quieres que espere con Ter?"

"Ah, piensa en lo que quieres comer al mediodia".
ngjn

Prometi antes de detenerme frente a las escaleras. Debemos separarnos
aqui. Porque ahora tengo que buscar a Ter en la cafeteria.

"Por favor, estudia mucho", le dije, dandole una sonrisa.

Via P'Johan caminar hacia el edificio. Cuando volteé hacia el otro lado, vi
gue habia mucha gente mirandome, me di la vuelta y miré. ; Qué es
esto? ¢ Por qué miran con tanta atencion? Cuando miré hacia atras, esas
personas miraron hacia otro lado y se dieron la vuelta.

"Viniste tan rapido" Tan pronto como me senté al otro lado. Ter saludo:
"P'Hill dijo que tal vez seas un poco lento. Porque a P'Johan le gusta
llegar tarde".

"Pero ya estoy aqui", dije.

"¢ Qué vas a pedir primero?"

"No tengo dinero".

“Lastima, puedo cuidar de ti. Veo que tienes muchas deudas
dltimamente”, dijo Ter, sacudiendo la cabeza y lo miré con la mayor

gratitud en mis ojos.

“Eres un verdadero amigo en tiempos dificiles. Seamos amigos para
siempre"

“:Puedo ser un verdadero amigo con solo invitarme un refrigerio?”
"Estoy agradecido."
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"Realmente me doy cuenta.

"Um, solo dos dias son suficientes. Me olvidaré de este después". Pensé
antes de abrir la pagina del menu, pedir sélo bebidas dulces seria
suficiente. "¢ Puedes estar mucho tiempo en esta cafeteria?"

"Si, también hay poca gente el domingo".

"¢ Esto es poco?"

“Si, s6lo hay clases extra para los de segundo afo. Algunas personas solo
vienen a estudiar hoy".

“Entonces, ¢ médicos de segundo ano? ;Citas para todo el ano? Creo que
eso es todo. Cientos de personas, ¢ verdad?”

"Tal vez no tanto, solo algunos grupos".

“Entonces, ¢ preferiste venir aqui antes de esta durmiendo en el
dormitorio?

“Si, no quiero que P'Hill regrese y me recoja. Tenia que salir de todos
modos de paso aprovecho en comer y esperar aqui contigo", dijo Ter
mientras cargaba su teléfono Ha estado sentado durante mucho tiempo.
“No quieres quedarte en la habitacion de P'Johan eso lo sé.”
"Preguntame primero, tal vez quiera acostarme y jugar solo".

"Si estuvieras completamente solo estarias llorando".

"Ter, me menospreciaras demasiado".

“.Entonces puedes estar solo?”

"No, definitivamente lloraria."

"Oh, aqui estamos, juntos, hay Wi-Fi, es comodo". Lo que dijo Ter fue
correcto. Soy una persona que puede vivir pase lo que pase. Pero no
quiero estar solo. Porque le tengo mucho miedo a los fantasmas. Al final
no puedo dormir solo. Aunque sea mediodia No me gusta estar en un
lugar desconocido solo.

"Entonces, i cuanto tiempo tenemos que quedarnos?", Pregunté.
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“Hasta que termine la clase después iremos a comer. Creo que voy a ver
una peliculay Luego regresare al dormitorio."

"¢Ver una pelicula? ;Qué veran?"
"No lo sé. Iremos a ver que esta en estreno".

"¢ Quieres que vaya? Me da verguenza", dije, fingi estar avergonzado
también. "Aunque, me gustaria sentarme en el medio con P'Hill".

"Por tu bien hare que no escuche nada."
“Oh, soy tu otro novio. ¢ No quieres salir conmigo?"

“Deja de molestarme. No tienes que ir", dijo Ter, suspirando aliviado
cuando vio al empleado acercarse. Asi que pedi una taza de té verde y un
sandwich. Por cierto, P'Johan aun no ha desayunado. Porque salimos
muy rapido.

Aun no tendra tanta hambre, ;verdad?

"W, . e 1 7
¢Alguna vez has ido a ver una pelicula con P'Johan?
"¢ No por qué?"

“:Pero se besaron?” Ter me mird desconcertado.

"Um, ya veo. ;solamente me coquetea? Todavia estoy confundido.
Hablamos primero, pero ain no hemos comido ni visto peliculas juntos."
Creo que esa es la verdad. Esto es muy diferente a las otras parejas.

“Invita P'Johan a ver una pelicula, la de fantasmas que querias ver ya
llego."

"De verdad, ya la podremos ver", dije felizmente. He estado esperando
esta pelicula de fantasmas durante mucho tiempo. Soy una persona que
le tiene miedo a los fantasmas porque me gusta ver y escuchar historias
de fantasmas porque puedo imaginar fantasmas mas que personas que
no los ven.

“No, porque no podremos dormir. La Ultima vez los dos tuvimos que
encender la luz para dormir. Ha pasado casi una semana, ¢ recuerdas?"

"Oh, ¢qué pasa? ;Y por qué no me invitaste?"
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"Vamos juntos. Pero mirenoslo en diferentes salas”.

"No, entonces ;como voy a sentarme entre tu y P'Hill?"

"Es suficiente. Considéralo una advertencia, North". Dejé escapar una
carcajada por la reaccion de Ter. Bromear hasta que se aburre y se pone

celoso es muy divertido.

“Invita a P'Johan a tener una cita como una persona normal. Raramente
van a algun lugar porque ¢ Estas ocupado?” Pregunto Ter.

“Probablemente si”. P'Johan no parecia demasiado ocupado en absoluto.
No nos habiamos conocido antes. Es decir, no lo encontré en absoluto
como dije.

"¢ No vas a decirme por qué?"

"Oh". Pensé en ayer cuando le dije que le contaria todo. Dudé
nuevamente si debia contarle o no porque... Es un poco vergonzoso. Me
da verglenza pensar en ello para mis adentros.

“Es como... voy a contarte todo. ¢ Estas bien?

"Esta bien, todo estd bien."

“Oh, no se lo digas a nadie. Confio en ti."

“North, enfatizaré que no soy tu. Quienquiera que me haya dicho algo, lo
mantendré todo en secreto. Hasta cuando te conté la historia sobre miy
P'Hill. Fui diligente y te lo repeti una y otra vez, no se lo cuentes a nadie.
"No se lo dije a nadie", dije, mirandolo confundido.

"Oh, pero fuiste a hablar con P'Hill. Qué bastardo, qué bastardo tan vil".

" Pero solo fue a P'Hill ".

“Eres una persona estupida”, me regand Ter de nuevo,
insoportablemente, mientras comia chocolate. He tratado de guardar los

secretos de todos. Ahora sélo tengo los secretos de Tiger para que
Daotok no lo sepa ... Voy a tratar de....
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“Te lo voy a decir, ¢ recuerdas el episodio con P'Day? El dia que no regresé
al dormitorio."

”Ah,ja”.
Y luego le conté todo. Porque ya lo habia pensado. hay alguien que

pueda escucharme Es bueno tener un amigo en quien puedas confiary
escuchar.

"Es complicado."
"Si", dije, listo para tomar el sandwich y comérmelo.
“Mierda, pero estoy tan feliz. Mi ship navega tan rapido que estoy

confundido. Cerré los ojos por un momento y esta llegando a buen
puerto..."

"Entonces esa marca roja en tu cuello es..."

..... Rapidamente levanté la mano para cubrirla cuando el chico levanto la
mano y senalé mi cuello.

“Es como... mierda, pero es bueno que le gustes. Ahora has abierto tu
corazon. ¢ Por qué no intentas salir con el?" dijo Ter, frunciendo el ceno
mientras pensaba. "Es dificil de decir. Porque también esta la cuestion
del dinero. Pero si puedes pedir prestados 50.000, ;verdad?"

"Entiendo", asenti. "Muy rapido, como para pedir prestado cincuenta".
"Es realmente genial. Es rico porque gana su propio dinero. Igual que tu."
"¢ Como? Soélo hago trabajos de medio tiempo”.

“También es respetable. Me gusta que ganes tu propio dinero. No es facil
estudiar y trabajar eso es muy inspirador”. De repente, Ter me hizo un
cumplido, lo que me hizo soltar sin querer sandwich.

"Me da verguenza, animal".

"Te da verguenza y te gusta reganar".
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"¢ Cual es el problema? ;Por qué de repente me admiras?"
"Oh, ¢ Por qué te ofendes cuando es la verdad?"

"Gracias. No puedo evitar sentirme avergonzado. Me vas a hacer llorar,
Cualquier cosa que pidas, me encargaré yo mismo".

"Ahora trata de ahorra el dinero para pagar la matricula".
IILO Sé“

“Entonces, ¢ Por qué estas dudando? ¢ Por qué no intentas tener una
cita?", pregunto Ter, repitiendo la misma pregunta.

"Oh..." Me quedé en silencio, tomandome un momento para ordenar mis
palabras. “; Qué puedo decir? Yo soy una persona gue no piensa mucho.
Pero si se trata de mi novio, tengo que pensar también en él’.

IlCémoll

"Es como... si vamos a estar juntos, deberia saber muchas cosas. Por
ejemplo, ahora mismo, ¢qué le gusta? ; Qué no le gusta? No lo sé todavia.
Vi que estudia mucho. El trabajo también es duro. Si vamos a estar
juntos, tenemos que cuidarnos el uno al otro. Por eso quiero conocerlo
mas”.

“La otra cosa es que todavia no tengo mucha confianza. Puedo hacerlo
de todos modos. Puedo vivir con todos esto ; Pero podra el quedarse
conmigo? Por ejemplo, cuando salia con Jaa, ella era mimaday llorona, y
por muy llorona que fuera, yo podia aceptarlo".

"Y cuando dijiste que tenias el corazon roto, eso es lo que era".

“Es diferente para todos. Pero en este caso el me gusta y no quiero
lastimarlo ni hacerlo sentir mal. Cuando tengo pareja, trato de cuidarlo,
pero en este caso aun no lo conozco bien entonces Por favor, dame
tiempo para conocerlo primero. Si estamos en una relacion, sera mas
serio que esto".

“Oh, mas en serio. ;Y si se rompe?"

"Probablemente estaria arruinado".

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

"Si estas saliendo con alguien, ¢ lo dices en serio?"
"Es verdad. Todos hemos crecido".

“Un modelo a seguir, oh si, quiero comentarte otra cosa North. Pensé en
decirte que talvez podrias irte a vivir con P'Johan".

IIAhII

"Podriamos... ya no compartir dormitorio."

"Por qué..."

"North, no quiero que pienses que te estoy dejando”

"Ter solo Cuéntamelo con detalle."

“En realidad, P'Hill quiere que me mude con él. Ha estado preguntando
desde hace mucho tiempo, Pero no queria porque estoy preocupado por
ti".

"Oh, ¢ parezco un obstaculo a los ojos de P'Hill?"

"Y P'Hill dijo que P'Johan quiere que te mudes con él".

”NO”

“No quieres esto, ¢verdad?” dijo Ter, “Mira, no hablo en serio acerca de
mudarme con P'Hill 6sea quiero vivir con él. Pero... he estado contigo
durante mucho tiempo”.

“Si, Ter. No puedes salir de nuestro pequefno dormitorio”.

“Este es el primer dormitorio en el que vivo desde que me mudé de casa.
Eres el primer amigo que hice en la universidad también, Si nos
separamos, es posible que no podamos vernos con tanta frecuencia
como antes, y me duele el corazon sélo de pensarlo", dijo Ter, poniendo
una cara un poco triste. Yo pensé lo mismo. Hemos estado juntos
durante un semestre.

“Le dijiste a P'Hill que no te ibas a mover.

“Se lo dije, pero no lo sé. No parece muy contento. Si P'Hill lo conversa

con P'Johan, es el final”.
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“:Por qué?”, pregunté.

“Oh, Ha comprado todas las tiendas donde trabaja. El Simplemente
puede comprar el dormitorio ... "

"No, no", dije, llevandome las manos a las sienes. Debe ser realmente
malo. El no puede simplemente comprar el dormitorio y echarme, no
seria dificil. No me iré, me quedaré con Ter y en caso de que se ponga
dificil me iré a la cueva del Tiger. No, no, no, no, no, no.

"No lo quiero, no lo quiero. Puedes hablar con P'Hill". dije Tomando sus
manos y tratando de suplicar hasta que la otra persona levanto las cejas
sorprendido por mis acciones.

"North, por favor calmate."
"Terrr"

"North, calmate. ; De verdad no quieres irte a vivir con P'Johan? Veo que
su habitacion es muy lujosa, ¢verdad?"

“Oh, es lujoso. También hay un area de cocina. El bano era amplio. Es
diferente de la sala de |la ratonera. y nuestra cama de carnicero Toda la
habitacion solo tiene microondas, refrigerador y sartén eléctrica”.

"El que esta roto... No importa el calor que haga, no funciona nada".
“Cama Chiang Moo”
"Tendras que seguir durmiendo conmigo sobre almohadas".

“Se me puso la piel de gallina. Ahora lo sé. Habla con P'Hill otra vez.
¢Puedo darle una buena razén? La razdn es que no quiero dejarte, Por
favor, piénselo un poco.".

"P' Hill me dijo si te vas a vivir con P'Johan. sera mas comodo y
conveniente. Estoy de acuerdo con eso. Tu calidad de vida sera mejor",
dijo Ter, decepcionado.

“Siempre hemos estado juntos. Hemos comido juntos, jugar a lavar la
ropa. Si estamos enfermos, permanecemos juntos. Vamos juntos a todas
partes. Estoy devastado." Dije, listo para ponerle una cara de decepcion a
Ter. En serio, él es un buen amigo mio. Aungque estamos en grupos
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diferentes. Si tuviéramos que separarnos, tendriamos que estar muy
lejos.

“Simplemente estas haciendo drama, bueno, yo también estoy en shock.
De todos modos, vayamos a hablar con P'Johan".

“:No seria mejor hablar con P'Hill? Poque el otro, cuanto mas no lo
quiero, mas lo fuerzo."

"En realidad"
“Creo que, si vas con tu actitud tierna definitivamente él te entendera".
"Entonces iré a hablar con P'Hill también".

“Um, esta bien, dejémoslo estudiar y luego le hablamos. Tengo que
contener las lagrimas”, dije.

“No es necesario ser tan dramatico. Pero estas llorando. Hay lagrimas."
“Espera, ¢qué ves? ; No estoy llorando?

"Nunca te he visto llorar. No importa lo estresado que esté, nunca has
llorado. No puedo imaginar cuando fue la ultima vez que lloraste".

“Oh..” me puse a pensar, “Escuela secundaria. ¢ Fue durante el cuarto o
quinto ano de secundaria?”, pensé cuando lo recordé. Era una imagen
vaga, y cuando pensé en ella inmediatamente se me puso la piel de
gallina.

"¢ Por qué estabas llorando?"

"Por mi madre"

“.Tu madre te pego6 hasta que lloraste? ¢ Lloraste en secreto? O ;Solo en
un rincén de la habitacion?

“No, lloré mientras me golpeaba. No queria llorar. Ni siquiera merecia
llorar. Pero me dolié tanto que me puse a llorar y luego simplemente ya
no podia parar. Pensé que mi madre se compadeceria de mi”
"Entonces, ; Se compadecio?"
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“No, mas bien me dijo ¢ por qué lloras? ; Eres un hombre? iEh! Me golpeo
hasta que se rompiod la madera.

"¢ Qué estabas haciendo? Porque tu madre te golped asi." Dijo Ter, listo
para mirarme con lastima, pero ¢ por qué se reia en secreto?

"Dije que iba a trabajar con un amigo y luego fui en secreto a la tienda de
juegos hasta la manana".

"Oh, entonces tu madre tenia razén'".

“Oh, bien, ya no sientes pena por mi. Mi madre a veces era cruel. porque
ella me crio Sola también"

"Asi que la razon por la que eres tan fuerte es por tu madre", dijo Ter. "Al
ser una persona que no piensa mucho, también lo heredaste de tu
madre".

“Si, incluso cuando mi padre muridé. Mama aun no ha llorado. Dijo que se
encontraba bien. No sientas lastima por los muertos. Ten piedad de los
gue estan aqui, pequeno."

"Espera", Ter dejo escapar una risita. “¢. Como que pequeno? ;te dice asi?
"Oh, estoy triste por papa, pero no soy el mas triste".

"Tu madre no esta nada triste, ¢ verdad?"

“Si, probablemente papa tampoco quiera que estés triste. En ese
momento, la familia No estaba tan triste como la gente piensa que
deberiamos estar. Entonces, ¢ por qué estamos hablando de mi padre?”
Pensé, cuando lo recordé, i como terminamos hablando de mi padre?
“Oh, es cierto. Estabamos hablando de P'Johan. ; Por qué le gustas?".
Ith.II

"Oh, ¢aun no lo sabes?"

"No." Sacudi ligeramente la cabeza. "Oh, lo olvidé, nunca pregunté".

"Oh, no quieres saberlo".
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"Quiero saberlo, pero lo olvidé. Cuando pregunté, me di cuenta. ¢ Por qué
te gusto?"

"Nunca lo habias conocido antes, ¢ verdad?" Sacudi la cabeza en
respuesta. "Piensa con cuidado, Quizas seas como yo”.

“De ninguna manera, no tengo un nombre estupido.
"Espera, es como si me hubieras reganado."

“No, solo digo que no hay manera. Recuerdo a las personas en mi vida.
Nunca conoci a P'Johan. Nunca antes habia conocido a nadie asi”. Creo
gue cuando pienso en retrospectiva, recuerdo que en realidad nunca los
habia conocido. Los conoci por primera vez cuando P'Johan vino a
recoger a P'Hill, pero Realmente nos volvimos a encontrar la vez que fue
a buscarme a la licoreria.

"¢ Estas seqguro? ;Seguro?"
"Ter, me estas distrayendo."
"Oh, todavia no estas seguro."

“Tan pronto como hablaste, comencé a distraerme. Pero hasta donde
puedo imaginar, no recuerdo haberlo visto antes".

"¢ Alguna vez os habéis cruzado?"

“Oh, no lo sé. ; Quién va a recordar eso? Pero la gente se sorprenderia
porgque ¢ Podemos caminar juntos?", me pregunté.

"Tal vez. Tal vez solo estas un poco interesado. Cuando lo miras, te gusta".

“En serio?” Frunci el ceno con incredulidad. “No, no me pasa eso. Incluso
si es guapo."

entiroso, ;coOmo puedes mirarloy no admirarte?” Ter pareci

“Ment d I ad te?" T a
isgustado. "; Qué hiciste en tu vida en el pasado? Para que te hicieron
d tado. ";Qué hicist t da I ado? P te h
conocerlo."

"sYo? Um.." ; Por qué tengo que pensar en el pasado tan a menudo? “De
lunes a viernes iba a estudiar normalmente. Los sabados y domingos
ayudaba a mi madre a empujar verduras en el mercado. Algunos dias,
me saltaba en secreto e iba a la tienda de juegos y no tomaba clases
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adicionales. Por la noche vuelvo y ayudo a mi madre. Algunos dias voy iba
a hacer trabajos extras. Por la manana, ayudaba a mi tio a construir un
huerto al lado de la casa y vender leche de soja frente al mercado”.
n N n

Eh, tu vida es muy normal".

“Te dije que era una persona comun”.

“:Como si nunca hubieras conocido a nadie antes? Un cliente habitual
de la tienda que trabaja a tiempo parcial”.

"Uh, no." Sacudi la cabeza en senal de negacion. "El taller que hace
trabajos especiales no ve nada".

IlNongll

“:Si?" Me di vuelta ante el sonido de alguien que acababa de caminar
junto a la mesa. Una mujer con cabello largo color castano claro, vestida
con un uniforme de estudiante y una falda bastante ajustada. Parece que
podria ser un estudiante de ultimo ano. Ella también actudé como si no
estuviera muy contenta.

"Te bajaste del auto con Johan hace un momento, ¢ verdad?"

IISl’II

"Me gustaria hablar contigo un rato... solos"

"Si". La mujer salid¢ lentamente. Me levanté y tenia la intencion de
seguirla, pero el Ter me agarro la muneca primero, parecia claramente
preocupado.

"Eso no es bueno, North."

"Oh eso esta bien."

"No tienes que ir."

"Esta bien", dije antes de quitar la mano del otro.

“;Quieres que le diga a P'Johan?”
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"No, no tienes que decirselo, yo iré". Solté su mano y lo apreté
suavemente como un gesto reconfortante. ¢ Por qué tengo que
consolarlo?

"¢ Estas realmente bien? ; Quieres que vaya contigo?"
"Esta bien. Créeme, ya vuelvo".
"Estoy preocupado. Si pasa algo, llamame inmediatamente".

"Esta bien", acepté y sali de la tienda. Vi a la misma mujer mayor parada y
esperando. La segui hasta |la parte trasera del edificio de la facultad
donde no pasaba mucha gente y vi a otras tres mujeres ya paradas y
esperando.

"¢ Pasa algo?", Pregunté primero cuando me detuve frente a Las cuatro
mujeres, cada una de ellas es hermosa.

"Nong... ;.como te llamas? Eres de primer ano, ¢verdad? ;Qué facultad?"
"Si, North. Ingenieria eléctrica".

“Um, ¢ingenieria? Cuando escuché por primera vez que la nueva persona
de Johan estaba en esa facultad, no pensé que fuera un hombre. Oh, mi
nombre es Jeer. Soy la novia de Johan.” Dijo la mujer mayor que me
hablo en la cafeteria.

"Oh, si." Asenti levemente.
“Oh, dices acaso que tu eres su novio, ¢ estas realmente seguro?

"Eso es todo. ¢ Crees que porque estabas en su auto él va a dejar a
nuestra amiga? No tengas demasiada confianza. Johan habla en serio
con Jeer. Asi que contigo ya se acabd".

(EN?

Frunci el ceAo porgue no entendia las palabras de las hermanas mayores.
Después de un tiempo, se pronunciaron todo tipo de malas palabras.

¢ Me estoy metiendo en problemas aqui? ; Entonces me llamaste para
reganarme? ¢ Las mujeres discuten asi entre ellas?

"Oye, no dirds nada". P'Jeer se acercé a miy empujé mi pecho hasta
tambalearme un poco hacia atras
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"¢ Estan buscando problemas conmigo?"

“Bueno, entonces ¢ por qué no dejas de molestar a Johan? Estabas
sentado en el auto del novio de otra persona, ¢ no te da verguenza?", dijo
P'Jeer con una voz llena de emocion.

Preferiria decirles que es P'Johan quien no deja de meterse conmigo. Yo
no he hecho nada todavia.

"¢ Eso es todo lo que tienes que decir?"

"Oh, ¢por qué? ; Qué pasa?"

“Phi, déjame decirte primero que me empujaste hace un momento. Si
fueras un hombre, te habria golpeado”. Dije con voz tranquila. Ya dije
antes que soy una persona bastante impulsiva. Ahora también estoy
empezando a molestarme. No soy una persona que tolera este tipo de

situaciones

“No sé porque la gente piensa que pueden golpear a otrosy que la
persona no va a devolverlo".

"¢ Qué deberia hacer? Normalmente sélo golpeo a los hombres".

"¢ Que?! Yo soy una mujer. Bastardo ¢ Vas a lastimar a una mujer?”, me
grité P'Jeer en voz alta. Su rostro estaba completamente rojo, como si
estuviera enojada y asustada al mismo tiempo.

"Oh, ¢entonces parezco una buena persona?"

P'Jeer estaba como un tubo de ira que acababa de llegar a su limite y
levanto su mano Pretendiendo darme una bofetada

"Esta bien si quieres golpearme, pero yo igual te golpeare."

Creo que eso hizo que P'Jeer bajara la mano y sus amigas se acercaron
para detenerla.

Y no estoy bromeando. No soy tan buena persona como para que, Si
alguien viene buscando problemas, me quede quieto. Nunca he visto a
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una mujer encontrar problemas como este. No hay necesidad de usar el
sexo como excusa. Aungue ella vino a lastimarme primero.

No me quiero imaginar como hubiera quedado su carita si la hubiera
golpeado. P'Jeer definitivamente no se atreveria a venir a estudiar por
muchos dias si eso hubiera pasado.

"Solo usas la fuerza. No tienes cerebro. i COmo es posible que Johan le
guste gente asi?", dijo una amiga de P'Jeer.

"Realmente crees que eso me importa", dije.
"Olvidalo, pronto te abandonaran'.

"Y si fuera asi, ¢ Crees que te volteara a ver?"

"Solo viniste buscando problemas conmigo porque pensabas que
estabas a punto de perder P'Johan y a eso solo reduce tu autoestima.
Aunqgue eres realmente hermosa, te recomiendo que no lo vuelvas a
hacer. ¢ Estas estudiando para ser médico? Si no tienes un buen historial,
No conseguiras un buen trabajo y lo sabes", dije todo lo que pensaba.
Antes de dejar escapar un suspiro para aliviar mi molestia, me di la vuelta
y me alejé de ahi. Escuchando gritos y maldiciones detras de mi.

"¢ CoOmMo estas?", Preguntd Ter tan pronto como regresé para sentarme a
la mesa.

"Animal, realmente no entiendo como pudieron hacerme perder el
tiempo asi ", suspiré recordando lo que paso antes de tomar el té verde y
chuparlo nuevamente. "Se acabo mi té verde".

"¢ Estaban buscando problemas?"

"Siy con mucho drama".

"¢ Que les dijiste?"
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“Les dije que dejaran de molestarme. Ahora no tengo tiempo para sus
estupideces".

“:Te insultaron?”
" M

Mucho, pero son personas demasiado vagas para escucharme,
simplemente me regafan y no pensaron que no haria nada. Entonces le
pregunté si queria golpearme porque entonces yo también lo haria. Pero
normalmente sélo golpeo a los hombres”.
"Amenazaste con golpearla"
"Sin amenazas, la hubiera golpeado".
“Vaya, eso es genial. Eres tan....
"Rudo, ;verdad?" Levanté las cejas. "¢ Qué quieres que haga?
¢Convertirme en un saco de boxeo? Vinieron con la persona equivocada.
Y todavia por la razén mas estupida".
“Todavia tengo miedo. Que podria venir alguno de los amantes de
P'Johan y quieran buscar problemas contigo, ya me paso, Pero no hasta
el punto de llamarme para reganar bueno sélo un poquito".
"Entonces, ;qué hiciste?", Le pregunté.
"Bueno... no hice nada. Que podia hacer".
"Oh, eso es lamentable."
"¢ Entonces no estas enojado?"
“No estoy enojado, solo un poco fastidiado, aunque. parezco muy
tranquilo, déjame decirte. Si fuera un hombre, lo habria golpeado en el
momento en que me empujo. Y hasta le avise, soy muy lindo."
“.Te empujo también? ;Fue muy fuerte?"
"Oh, no fue tan fuerte. Pero ¢ A quién le gustaria meterse en problemas?"
"Estoy enfadado con P'Johan ".
"No, ¢ por qué estas enojado? El no me hizo nada".
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"¢Y eso que? Su antigua novia vino y me acoso".

“No, eso es una tonteria, no estoy molesto, pero no soy tan buena
persona. Se lo diré a P'Johan "

"; Quiénes vienen?"

Entraron a la cafeteria P'Hill y P'Tonfa también

P'Hill se sento junto a P'Tonfa, mientras que P'Tonfa se sentd en el sofa
en la cabecera de la mesa porque estabamos sentados en la sala de
estar. ;. Tan rapido se acabd la clase? ¢ Por qué no he visto a P'Johany
P'Athit?

"¢ Puedo decirle?", Pregunto Ter.

"Aja", asentiy chupé mi té verde derretido.

"Phi... la chica con pelo largo y castano, cuerpo pequeno, ;cOMo se
llama?

"Jeer"

“Oh, P'Jeer, acaba de venir a molestar a North, incluso lo empujo”, dijo
Ter, haciéndole una mueca a P'Hill. guien arqued levemente las cejas
antes de girarse para mirarme.

"¢ Te empujo?"

“Ah, pero no me cai”, dije.

"Fah, ¢la conoces?"

“.Me suena familiar, Farmacia Jia?" ; Oh, farmacéutica? Pensé que
estudiaba medicina. “;qué hizo Jeer?”

"Me regahno, pero le dije que dejara de molestarme".
"Johan, ¢aun no se lo ha aclarado?", Dijo P'Hill, un poco molesto.

“Esta aclarado. Probablemente Johan ya haya hablado de ello. Es sélo
gue ese lado no cederad", dijo P'Fah.
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"Oh, ¢qué paso con P'Johan?", Pregunté.

“La maestra llamod a Johan y Athit. Para hablar del porque se han
ausentado mucho desde el comienzo del semestre, pero nosotros fuimos
demasiado vagos para esperar asi que bajamos primero”, explicd P'Fah,
sintiendo el aura de buen corazén que irradiaba. Completamente
diferente a P'Johan.

"Estas bien, ¢verdad?"
"No importa"

"¢ Quién le haria algo a North?", Dijo Ter. "El amenazo con darle un
punetazo".

“.En serio?” dijo P'Fah, dejando escapar una pequena risa.

"Bueno, primero vinieron y buscaron problemas conmigo. Y ademas
guerian que me quedara ahi como un saco de boxeo, probablemente
no", dije, "pero no hice nada Yo solo le adverti.”

"Tienes mucho talento", dijo P'Fah con carino. ¢ Por qué él es mas suave
que P'Hill?

“No pienses demasiado. Todos con los que han estado con Johan
siempre se obsesionan con él. Aunque él les diga desde el principio que
Nno es nada serio. Si no podian aceptarlo, entonces el preferia dejar las
cosas ahi. Pero algunas personas todavia son tercas. Es como si no
entendieran lo que se les dice".

"Johan, no tiene la culpa", dijo asi P'Fah. Asiento en comprension.
También recuerdo que la propia P'May ha dicho que hablé con P'Johany
le dijo que no se molesten demasiado unos a otros.

"Ha mejorado mucho".

De repente, P'Johan y P'Athit, que habian estado alli desde no sé cuando,
vinieron a sentarse también, P'Johan se sentaron a milado y P' Athit se
sentd junto a P' Fah.

“Johan”, llamao P'Hill en tono disgustado. P'Johan inmediatamente le
fruncié el ceno.

IlQuell
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"Jeer"

";Qué pasa con ella?"

“Aqui viene lo bueno”, dijo P'Fah.
“¢Por qué?”, preguntoé Johan.
"Vino a buscar a North".

"¢ En?" P'Johan arqued las cejas confundido antes de girarse para
mirarme, "¢ En serio?"

"Si." Asenti. Espera un momento... ;| Por qué P'Johan tenia una cara tan
aterradora? Oh, tengo miedo. ; Puedo moverme para sentarme al lado de
Ter? La atmodsfera a mi alrededor es cada vez mas fuerte.

"Que dijo"

"Si? Uh... Bueno, vino a decirme que dejara de molestarte. También me
llamo para reganarme."

“Empujo a tu pequeno también”, dijo P'Hill.

"En serio, esto se va aponer interesante", dijo P'Athit. “La Facultad de
Farmacia ya no tendra a nadie llamado Jeer”.

"Johan, te tengo miedo", dijo P'Fah después de notar mi cefo fruncido y
la expresion de preocupacion en mi rostro. "Calmate, me resulta familiar,
como si ayer lo dije asi".

"¢Ya has hablado con Jeer?", Preguntd P'Hill.

IISiII

" Y como fue?"

"Pues todo bien"

"; Ella lo entendio?"

"Creo"
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"¢ Puedes calmarte primero?"
"Estoy bien."
"Es por eso que Thit dice que eres tan impulsivo".

"Pero ;cual es el problema?", Dijo P'Athit. "Al mas joven, no le importa en
absoluto ¢ Cierto?” Se gird para preguntarme. Asi que asenti confundido.

"Ah, si, realmente estoy bien".

“Realmente no le importa. Tampoco es como si el estuviera enojado
contigo. Esto solo fue algo que paso”.

"Volveré pronto."

P'Johan dijo eso antes de salir de la cafeteria. en medio de la confusion
de todos los sentados en la mesa Miré como P'Johan estaba hablando
por teléfono.

“Como dijiste, Thit”, dijo P'Tonfah mientras miraba hacia otro lado.
Todavia hay gente que acaba de salir.

"Mira, ya te lo dije", dijo P'Athit. “El animal es impulsivo, y sabemos desde
gue lo conocemos que si Johan esta callado. Es de lo mas espeluznante.
Entonces, ¢ es cierta esta historia?".

“Es cierto”, respondio P'Hill.

“Esta persona, cadtica y que le provoca dolor de cabeza, persiguio al
Nong de Johan, ;no?”, dijo P'Athit: "Si no me equivoco. Nunca antes se
habia acercado a nadie".

“Probablemente no”, dijo P'Hill. “Probablemente no".
"Tal vez cuando estaba borracha".

“:Johan cuando ha estado borracho? Lo he visto tomarse una caja de
cerveza enteray no emborracharse." Dijo P'Fah, espera un minuto. ; Qué
clase de loco se toma una caja de cerveza entera y todavia no esta
borracho? Eso es una locura.

"Las personas que encuentran problemas no son tan exaltadas como
ellos", dijo P'Athit.
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A mMi?"
"Si, ten cuidado, mi amigo esta en estado grave".
IlSl’?Il

“:De qué estan chismorreando?”, Dijo P'Johan mientras se sentaba a mi
lado en el mismo lugar que antes.

P'Athit inmediatamente sacudio la cabeza como si quisiera burlarse de
él. A P'Johan no le importa, simplemente hace una mueca y extiende la
mano. Luego hubo una pequefa conversacion en la mesa y nos
separamos.

"Entonces, ¢vas a ir ver una pelicula?", me pregunto Ter mientras
caminabamos hacia el estacionamiento.

"No lo sé, ;qué debo hacer?"
" - I ”

Preguntale a P'Johan".

"Todavia parece molesto", dije, volviendome para mirar a P'Johan
caminar al frente "Preguntaré mas tarde". Después de terminar de hablar
con Ter, fue a sentarme en el auto al lado del conductor El ambiente en
el coche estaba tranquilo como siempre. Pero me senti incobmodo otra
vez.

"Eh, P'Johan."

"; Dénde te duele?"

"Ah, no, estoy bien".

P'Johan levantd una mano para tomar mi rostro y acaricié suavemente
mi mejilla.

"La proxima vez, dimelo a mi primero, ¢ entiendes?"
IlSl’II
"Solo te tengo a ti."
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CAPITULO 16

(Alli para usted)

¢ Se trata sélo de mi?

Me senté sosteniendo ambas manos con fuerza. Cuando mi cerebro
termind de procesar las palabras de la otra persona, muchos
sentimientos se mezclaron hasta que quedé completamente
confundido. Me senté en silencio y dejé que el sonido de mi corazén
latiera con fuerza. Y espero ser el Unico que lo escuche.

Feliz

Me siento feliz

Y estoy casi loco por eso.

El auto de lujo todavia estaba estacionado en la Facultad de Medicina.
Intenté respirar profundamente para recuperarme. P'Johan es una
persona que puede dejarme indefenso No sé cuantas veces. Ya sean
acciones o palabras, a veces me hace sentir gue no soy yo mismo en
absoluto.

Realmente parece que te estas volviendo loco.

"Uh...yo... si."

Dije en voz baja. Pero en el coche reinaba mucho silencio. Es mi voz se
convirtio en el sonido mas fuerte Honestamente, quiero agradecerle.
Estoy muy feliz de que haya dicho eso. Gracias por considerar mis
sentimientos. Aunque no pensé mucho en ello, que alguien pensara en
mis sentimientos si lo era. Se considera Una muy buena historia, ¢no?
Y mas importante..Gracias por tenerme solo a mi....

“Gracias”. Finalmente dije gracias. Al menos deberia haber dicho lo que
sentia en mi corazdén también.
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"." La otra parte no respondid. Ni siquiera levanté la vista porqgue No me
siento valiente asi que decido cambiar de tema para romper el silencio

"Uh, P'Johan, Ter y P'Hill van a ver una pelicula", dije. No sé si la gente
como P'Johan normalmente va a ver peliculas o no. Pero como dijo Ter
Seria bueno si pudiéramos ir juntos de vez en cuando. “; Vamos alguna
vez?"

"¢ A ver una pelicula?"
IISI’II

"; Quieres ir al cine?"
IISI’II

“Ok”, dijo P'Johan sin pensar mucho. Levanté las cejas sorprendido, muy
sorprendido, no pensé que seria tan facil.

“.En serio?” dije felizmente. “Quiero ver historias de fantasmas, pero si no
quieres, esta bien. ; O deberia intentar invitar a Ter a verlo juntos? Dice
gue no hay nada en particular que quiera ver. ; O quieres ver algo en
particular?

"Cualquier cosa..."
"Ah, si."
“Pero si quieres que te lleve, ;qué tienes que hacer?”

Levanté la cabeza y me volvi para mirar a la persona a mi lado
confundido.

IISI’?II

Probablemente no...

Esas palabras me recordaron inmediatamente los acontecimientos de
ayer por la tarde. No importa cuanto suplique o intente alejar a la otra
persona, P'Johan No paro en ningdn momento. En ese momento, mi
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cabeza daba vueltas. El me dijo que lo contara, pero ; Cuantas veces me
has besado? le dije que probablemente no podria contar, Hasta recuerdo
qgue P'Johan Dijo que, si quiero pedir algo, deberia ser yo quien lo bese
primero.

“Oh, mejor no", dije, frunciendo el ceno para mis adentros al comprender
lo que queria P'Johan. Mird a la persona que estaba sentada a mi lado
antes de girarme hacia el otro lado. Con solo pensarlo, mi corazén
comenzo a temblar nuevamente.

“Date prisa”, dijo P'Johan en voz baja. Su expresion era como si no tuviera
nada gque ver con eso. Esperando pacientemente desde el principio. Lo
que me preocupa. Oh no, me da tanta verglenza que estoy a punto de
morir. jjjSolo esto, mi corazén tendra un infarto!!!

"Si me dejas hacerlo, no sé si se te volvera a romper el labio".

m
iMaldito seas!

Sélo podia maldecir en mi corazdn, quejarme, amenazar, quejarme y
forzarme. ; Por qué siempre es asi? Ahora no puedo pensar en una
manera de sobrevivir. No importa tendré que hacerlo...

Medio cerré los 0jos y me puse un poco tenso antes de acercarme Masy
cada vez mas a su rostro, P'Johan se quedd mirando mis ojos y labios sin
pestanear Cerré los ojos cuando Nuestros labios estan cerca de tocarse....

Cuando se presiona ligeramente sobre los labios suaves. Tenia la
intencion de romper rapidamente el beso, pero me detuve. Una mano
fuerte presiond la parte posterior de mi cuello mas cerca, presionando un
beso, sus labios bajando con fuerza. Lo sostuvo asi por un rato antes de
soltarme

".." Regresé a mi posicion normal. Mi respiracion se acelerd un pocoy
aprete los labios sin darme cuenta. Una sensacion de calor llend mi
pecho y comenzo a calentar mi cara. Aunque el aire acondicionado del
auto estaba tan frio, mis manos estaban empapadas de sudor.

No lograba aclarar mi mente cuando de repente. Se escuchd un sonido
de golpes en la ventanilla del auto. Vi que era P'Hill quien habia venido a
tocar la ventanilla del auto del lado de P'Johan.
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Es malo...
¢Nos habra visto P'Hill?

Ah... pero el auto tiene las ventanas polarizadas asi que Probablemente
no.

P'Johan baja la ventanilla. P'Hill nos miré antes de suspirar un poco
“:Qué vas a hacer ahora?”

m

"Qué pasa"

"¢Quieres ir a ver una pelicula?"

“Esta bien”, dijo P'Johan asintiendo levemente.

"; Quieres comer?"

"; Qué comeras?"

"Ter dijo que dependia de North", dijo P'Hill. Levanté las cejas sorprendido
por sus palabras. Inmediatamente mira a Ter que estaba afuera. ; Por qué
tiene que decir eso?

”LYO?“

"Si", dijo P'Hill, "entonces nos vemos primero en el centro comercial".
“Esta bien”, asintid P'Johan antes de subir la ventanilla del auto y salimos
del estacionamiento de la facultad, El aire acondicionado frio del auto no
pudo calmarme en absoluto. sé que P'Hill se dio cuenta lo que habia
pasado porque mi cara estaba muy roja.

No importa cuantos cientos de veces lo bese, probablemente nunca me
acostumbraré. No sé por qué tengo que hacerlo. Quiero que seas tu
quien inicie el beso primero. Lo Unico que sé es que a P'Johan parece
gustarle mucho.

Y yo... estaba realmente avergonzado de hacer eso.

Maldita sea...
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Estoy realmente avergonzado hasta el punto de querer llorar TAT.

“:Hace cuanto que no sales a comer conmigo?”, pregunté P'Johan a
P'Hill, que se sentd al frente de nosotros Ahora somos cuatro en un
restaurante de carnes.

No sabia que comer. Asi que jugué piedra, papel y tijera durante mucho
tiempo y finalmente terminé en esta tienda. Yo tampoco he venido aca
mucho. Pero viendo como es este restaurante probablemente somo
vendria a comer una vez y hada mas, porgue si no me quedaria sin
comer todo un mes.

"Durante mucho tiempo Tal vez desde hace un ano”, dijo P'Hill mientras
abria el menu del restaurante también. Asi que miré el menu del
restaurante. . Normalmente es tan caro comer con P'Hill? Estoy tan
celoso. Es bueno tener un novio rico como este.

Um, pero dicho esto, cuando voy a algun lugar con Ter y P'Hill, el también
cuida de mi.

"North, ¢qué quieres?"

"No lo sé. De repente estoy lleno. ; Puedo pedir puré de papas?" Aunque
sea algo que puedo comer en el dormitorio.” ;Y tu?"

"No lo sé", dijo Ter, sacudiendo la cabeza.

"Si no te gusta, podemos ir a otra tienda", dijo P'Hill, Ter sonridé un poco,
sintiéndose considerado como si no fuera nada. "Nong North, no seas
considerado", me dijo P' Hill. Asenti con la cabeza, viendo como el me
cuidé. Tengo miedo de ser el mismo.

"P'Hill me cuida todo el tiempo es muy considerado. Gracias", dije, listo
para darle una sonrisa.

“Agradeces a la persona equivocada”, dijo P'Hill antes de sacar una tarjeta
negra. Luego se la entregué a P'Johan. "Cierto". Vi a P'Johan aceptar la
tarjeta. ; Qué tarjeta es?

“No digas nada”, dijo P'Johan, sacudiendo la cabeza antes de recoger la
tarjeta y ponerlo en su billetera. "; Qué estas mirando?" P'Johan se volvid
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hacia miy me preguntd. Probablemente se dio cuenta que lo estaba
mirando.

"Bueno... Le diste las gracias a la persona equivocada".

“Oh, gracias Johan. Parece que North no lo sabe, pero todo ese dinero es
de Johan."

“iERI?" Abri mucho los ojos en estado de shock. ¢ El dinero es de
P'Johan? Entonces esa tarjeta es su tarjeta, P'Hill la ha estado usando
todo este tiempo, Ya han pasado varios meses. Nos invita cada vez que
vamos juntos a algun lugar, nos invita a cada comida y también nos
compro muchas cosas, por un total de miles.

“:Es tuyo?”, pregunté, levantando las cejas y girandome hacia P'Johan.
"Um, ;qué te sorprende?"
"Bueno..."

Me sorprendid bastante porque al principio pensé que era P'Hill quien
me habia estado cuidando todo este tiempo. Mira, si fue el dinero de
P'Johan en el pasado, significa... que le agrado desde hace mucho tiempo
y ademas....

Me compra todo lo que quiera.

"Estoy en problemas por contarle a North” dijo P'Hill, dejando escapar un
leve suspiro. “El dueno del dinero me obligo a usarlo todo el tiempo”, dijo,
volviéndose para mirar a P'Johan angustiado.

Oh... P'Hill una vez me pregunto si durante este tiempo queria una casa o
un condominio.

Oh, eso es demasiado dinero. Unos miles son suficientes TAT.

"Uh, gracias", dije con un poco de consideracion, pero gracias de todos
modos. En el pasado he comido muchas cosas buenas. Si tengo la
oportunidad y el dinero, a cambio me gustaria cuidar a P'Johan. Repito, si
tengo la oportunidad y el dinero.

"Um", aceptd P'Johan sin mucho cuidado.
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"Estan listos para pedir", dijo el camarero mientras se detenia en la mesa.
Decidi pedir algo sencillo que habia comido en otros lugares. Cuando
finaliza el pedido El empleado se fue.

“North”, me llamd P'Hill.

IlSl’?Il

"Una compresa caliente puede ayudar", dijo P'Hill. Incliné la cabeza
sospechosamente, sefalara su propio cuello. Me hizo entender
inmediatamente....

".SI", respondi, inclinando la cabeza timidamente ¢ En serio? “Gracias”.

“Uh, Hill". P'Johan de repente llamo a P'Hill como si acabara de recordar
algo.

"Qué"
“Ya terminé mi trabajo asi que me iré."

"¢ Realmente tienes que irte? ; Cuantos dias?"
"Aproximadamente una semana, maximo dos semanas'".

"¢ Tanto? No puedes trabajar y hacer los examenes". P'Hill dijo: "¢ No
pueden darle un permiso o tomar una licencia?".

Parecen un poco preocupados Por lo que he oido, es como si P'Johan
estuviera a punto de irse a otro lugar. "Esta listo".

“Como si mi padre me permitiera hacer eso. Déjame decirte que, si la
facultad de medicina tiene un edificio nuevo, es todo mi dinero", dijo
P'Johan con molestia. "Firma muchos documentos".

"Si fuera facil para ti, sélo firmarias un documento".

";Qué tipo de documento?"

"El de renuncia"

"Animal"
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"Entonces, ;cOmo van a trabajar Fah y tu para poder manejarlo, Johan?
En serio", preguntd también P' Hill en tono serio Siento que la atmadsfera
en la mesa se ha vuelto seria: "También hay un examen asqueroso".
“Tomare todo lo que pueda manejar. Volveré y lo aclararé yo mismo".
"Oh, ¢cuando te vas?"
" e H ” e 1

Después del examen parcial”, respondié P'Johan.

"Bueno, ese es un libro que tienes que leer".

“Hay mucho trabajo, animal”, dijo P'Johan sin mucha emocion. “Podria
morir alli. Volveré y ya tendremos la final”.

“Lleva a tu pequeno contigo”, dijo P'Hill, girandose para mirar en mi
direccion por un momento.

“.Qué paso?” Finalmente decidi preguntar. Por lo que hemos hablado,
puedo entenderlo, pero también me gustaria saber algunos detalles.

"¢ Aun no se lo has dicho?", Pregunté P'Hill, un poco sorprendido.

“Todavia no”, respondid en voz baja antes de volverse para mirarme. “Voy
a trabajar afuera durante casi dos semanas”, dijo P' Johan.

"Oh", asenti, indicando que entendia. Por lo que he oido, puedo entender
el significado. Eso es todo.

“.Adonde vas?’, le pregunté.

"Boston"

"Oh", dije, sorprendido. ; Boston? ; Es Boston América? Solo seran dos
semanas. ;Y esto no afectaria tus estudios? Faltar a clase durante dos
semanas, especialmente en la facultad de medicina.

“;Puedes ausentarte de la escuela?”, pregunté.

"Antes de que pudiera irme, Johan tuvo que hablar muchas veces con el
padre de Fah". Explicaron.

"¢ Porgque el padre de P'Tonfah?", Pregunto Ter.

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

"Um, el padre Fah es el decano de la facultad de medicina".
¢EN?

iiSORPRENDENTE! Impresionante, ¢ el decano de la Facultad de
Medicina? P'Tonfah es realmente extraordinario. He oido que es bastante
grande su casa, pero no pensé que seria tan grande.

"Entonces, ; CoOmo te fue?", Preguntd Hill.

“Hay mucho trabajo que hacer. Tengo que ir a recoger el cuestionario
mas tarde. Ademas, conversamos por horas. El tema es sobre las
donaciones. Done hasta que se pueda construir un nuevo edificio. Todos

ustedes tienen nuevos equipos, gracias tambiéen”.

¢Puedes donar hasta que se construya un nuevo edificio? ; Cuanta
donacién tengo que hacer? TAT

"Voy a ver un edificio nuevo con tu nombre, ¢ verdad?"

"Tal vez, pero decidi donar en secreto".

"Entonces pondran el nombre de tu padre"

“No”, dijo P'Johan antes de que trajeran la comida que pedimos a la
mesa. “Dos semanas después de los examenes parciales es el Dia del
Deporte, ¢ verdad?”

"Probablemente si. Yo también competiré".

"Hacer esto no vale la pena".

"Nuestro stand de profesores esta al lado de la Facultad de Ingenieria",
dijo P'Hill, mientras masticaba. Tenia la boca llena de bistecy mird hacia
arriba. Si hablamos del dia del deporte, también tengo que ir a la sala de
animadores porque es mi deber este ano. Todavia sigo pensando en ello.

. COmMo sobreviviré?

"; En serio? ¢ Mistand de la facultad estd al lado de |la facultad de
medicina?", Pregunté.

"Si, por lo que se."
"Oh si."
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“;Vas a estar en el escenario con los animadores?”, me pregunto el chico.
"Todo estudiante de |la Facultad de Ingenieria debe subir".
"Y si buscas otra cosa. Para que no tengas que subir”.

“Y lo intente. Dije que haria deportes, pero Me dijeron que tenia que ir
también a la sala de porristas, para practicar tanto porristas como
deportes. ; CoOmMo podria hacer las dos cosas? Soy un ser humano." Me
quejé al chico que escuchaba. Luciendo extremadamente aburrido

Después de hablar de un lado a otro sobre el dia del deporte. Descubri
qgue P'Hill y P'Johan estaban alli por el club de baloncesto, P'Athit esta en
el club de futbol. En cuanto a P'Tonfah esta en el club de tenis. Parece
gue ya lo sabia, pero lo olvidé. El segundo ano sera el supervisor. El
primer ano también tendra trabajo duro. Y P'Johan tiene que estudiar,
leer libros, hacer actividades y también trabajar.

En realidad, estoy empezando a preocuparme. Probablemente ésta sea
la razén por la cual P'Johan es una persona muy adicta al café. ; No sera
demasiado pesado?

“:Qué quieres ver?”, preguntd P'Johan mientras nos deteniamos. Frente
al cine, P'Johan volvio a cuidar de mi. Quiero decir que esta bien. Pero
tampoco puedo pagarlo yo mismo TAT

"La larga noche, una pelicula de fantasmas".

"¢ Quieres ver algo de miedo?"

"Eh, si".

"Estupido"

TAT

¢Cual es el problema? Hay mucha gente que le tiene miedo a los
fantasmas, pero quiere ver peliculas de fantasmas.

“.Qué vas a ver?” preguntd P'Hill. Espera, ¢ por qué pregunta eso? Vamos

a ver todos lo mimo ¢no?
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“No hay nada que quiera ver. i Deberiamos ver una pelicula de fantasmas
con North?

"Esta bien, pero ¢no tendras miedo?"

"Tengo miedo, pero igual la quiero ver".

"Si tienes miedo, puedes simplemente abrazarme".
iMaldita sea!

Sacame de aqui TAT

"Hay un asiento de primera clase justo ahi", dijo P'Hill, sefalando el cartel
de arriba. Es cierto, pero ¢ No sabia que este cine tenia primera clase?
Nunca he entrado en él. ;| Por qué no me va a preguntar? ;Quién tendria
esa cantidad de dinero?

“Entonces haré una reserva”, dijo P'Johan. Al final, todos pudimos ver una
pelicula de fantasmas, lo cual fue algo muy bueno. He visto peliculas de
fantasmas en las que solo estaba yo en todo el cine. Muchas veces invite
a amigos, pero nadie estaba realmente disponible. La pelicula ya esta en
los cines, y ver una pelicula solo en el cine es muy solitario. Ademas,
termino llorando del miedo con las peliculas de terror.

“;Quieres palomitas de maiz?" Ter me dio un codazo y senald el cartel de
palomitas de maiz.

"Estan baratas"

"No, la ultima vez compré palomitas de maiz estaban al mismo precio
que las peliculas".

"; Entonces, ;coOmo es eso?"
"Extiéndelo, animal. El chico que esta a mi lado ya esta pegajoso".

"Eso es terrible", dijo Ter, riendo. Cuando entré al cine Es algo a lo que no
estoy demasiado acostumbrado. Hay un servicio completo de comiday
bebidas en el frente, precios razonables. Cuando entramos, descubrimos
gue no habia gente, solo nosotros.

La primera clase fue bastante lujosa, no muy diferente de lo que
esperaba. sobre todo, Hay mucha privacidad y se proporcionan un sofay
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algunos panos. P'Johan y yo nos sentamos en el sofa doble. Ter y P'Hill se
sentaron uno al lado del otro.

Las luces del cine se atenuaron un poco antes de que comenzara a
mostrarse el comercial. Nunca pensé en eso, pero asi era sentarse y ver
una pelicula asi con P'Johan.

"¢Ves peliculas a menudo?", Pregunté en voz baja. No habia nadie mas
alrededor.

"No".

";No vienes al cine?"

"Um, la ultima vez fue hace muchos anos".
"Oh, ¢ estas trabajando duro?"

ngj

Me quedé callada porque no sabia qué preguntar a continuacion. Hasta
qgue empezo la pelicula, asi gue me acomode en el sofa que Es muy
comodo. Si no fuera por el hecho de que era una pelicula de fantasmas,
probablemente me habria quedado dormido.

"Joder", traté de contener mi grito lo menos posible. Fue aterrador. ; Por
gué la musica esta tan fuerte? Accidentalmente levanté la pierna porque
tenia miedo de que alguien me tirara los pies, como en las peliculas. Miré
a P'Johan que parecia muy normal a su lado.

La musica se corta repentinamente y es reemplazada por el sonido de la
respiracion de los personajes.

La heroina con una camiseta blanca manchada de sangre. Sosteniendo
una linterna en una mano, camind lentamente hacia la sala de
almacenamiento.

"¢ Por qué entraste? Maldita sea. Sal."
Grité fuerte cuando una sombra desconocida aparecid de repente junto

a la ventanay, sin saberlo, me agarro fuerte del brazo de P'Johan que no
parece sorprendido en absoluto.
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Luego me levanté y me sentd en su regazo. Me envolvid con una mantay
me abrazo por detras. Como el sofa es muy ancho, puedo levantar las
piernasy ponerlo encima. Tengo miedo de que me tomen el pelo TAT.

No pensé en nada mas que esperar que la heroina pudiera irse. No vayas
por ahi, Es una habitacion usada para rituales. ; Por qué entrar? Tu hijo no
esta ahi.

“/Ahhh!” Grité de nuevo cuando algo aparecié. Pero no lo vi a tiempo.
¢Qué es? Cuando recuperé la conciencia, me encontré dandome la
vuelta y hundiéndome nuevamente en P'Johan. A él no le importo,
simplemente me tapd los ojos con la manta y me frotd suavemente la
cabeza.

No sé por qué...

¢Somos amigos o no? Si la gente nos viera pensaria que somos mas que
amigos, aunque puedo decir con seguridad que solo somos amigos, pero
en una situacion asi No puedo decir lo mismo.

Durante mas de una hora estuvo la pelicula. Normalmente me enfadaria
si hiciera esto de tdbmame y se sentarme en su regazo. Pero como
estabamos viendo esta pelicula no pensé mucho en ello. El propio
P'Johan no decia nada. S6lo me abrazaba y consolaba cuando tenia
miedo. Pero fue intimidado a veces por el mismo cuando le preguntaba
si el fantasma ya se fue. P'Johan decia que se habia ido, pero cuando
abria los 0jos, el fantasma todavia estaba en la pantalla TAT.

“Suspiro”. Solté un suspiro de alivio cuando sali del cine. Finalmente
habia terminado. La adrenalina habia estado fluyendo durante mas de
una hora.

“Gritaste muy fuerte”, dijo Ter.

"Es porque no habia mucha gente", dije con sinceridad. Porque no habia
ninguna otra persona Puede ser ruidoso, porque si hubiera mas personas
probablemente seria sélo un ruido fuerte como de costumbre. "Pero no

entendi muy bien la pelicula".

“Si no la viste, ;como puedes entenderla?”, dijo P'Johan "Cerraste los ojos
en todo momento".

"Da miedo", dije en voz baja.
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"; En serio?"

“Entonces, ¢ por qué la hija de la heroina desaparecio al final?”, pregunté
a P'Johan, el simplemente la vio con normalidad. No hubo conmocién ni
miedo en absoluto, a pesar de que era una escena cumbre. La vio como
una pelicula normal.

“Para empezar, la heroina no tenia una hija. Lo que ves es una
alucinacion".

"¢ Oh, en serio? Entonces es la muneca. Dijo que su hija ama mucho esa
muneca".

"Es una representacion del hijo que fue abortado".
"Oh, ¢entones no tenia nada? Pensé que realmente tenia una hija".

"Vaya, ¢estas aqui para ver o estoy aqui para contartela?"

Regresé a la habitacion con Ter después de comer y ver la pelicula. La
expresion de P'Johan parecia un poco apresurada, pero no pregunté
nada. Durante todo el camino de regreso para dejarme en el dormitorio,
no hablamos mucho como de costumbre.

"Ter", lo lamé mientras sacaba cosas de su bolso "Justo ahora cuando
estabamos viendo la pelicula".

"Ah, ¢SI?"

“;Ustedes se abrazaron?”.

" Ter me mird sorprendido "; Por qué lo preguntas?"
"Respondeme."

"Entonces... ¢ por qué te abrazas? ; Por qué lo preguntas?", dijo Ter antes
de parecer Un poquito avergonzado porque pregunté algo raro

Desde la primera vez que me abrazaron, pensé que se sentia un poco
extrano, pero después de un tiempo ya no me senti tan extrano. Hasta
ahora Resultd que empezo6 a gustar, Me siento bien, me siento calido,
quiero gue me vuelva a abrazar. Este tipo de sentimiento no puede ser
tan malo, ¢verdad?
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“:Alguna vez has tenido una sensacion como... i Quieres abrazarme otra
vez? —le pregunté, lo que lo confundié aun mas. Antes de desviar su
atencion de su bolso, se senté a mi lado, mirandome con una expresion
de sorpresa antes de esbozar una pequena sonrisa.

"; Qué significa eso exactamente?"

"Habla primero", dije. No te burles de mi todavia.

“Si, quiero abrazarte otra vez. ;Sientes eso? Y quieres que P'Johan te
vuelva a abrazar también”, dijo Ter entrecerrandome los ojos. "Justo
ahora nos abrazamos." Una sonrisa curvo las comisuras de su boca de

una manera molesta.

“No hablaré contigo. Me molestas”, dije y comencé a levantarme de la
silla, pero primero me agarraron del brazo.

"Oh, hace un momento. Oh, no te estoy tomando el pelo. Te lo dije antes".
"Ah, me siento asi. Es... calido". Y me gusta cuando me frota la cabeza.
Incluso si fuera alguien mas acariciandome No me gusta mucho. Por
ejemplo, cuando P'Than me frotd la cabeza, grité en mi corazén y casi
muero.

"Eso es bueno. ¢ Es asi cuando estan juntos?"

IlCémoll

"Afinidad".

IIES’?II

"Es como sostener, tocar, abrazar".

“Oh”", si el skinship que decia Ter significara algo asi. P'Johan
probablemente sea ese tipo de persona que le gusta el contacto de piel,
Nno sé si es igual con todos. Pero si fuera solo yo, estaria bien.

Muy bien...

"North, ;qué pasa?"
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IlNadall

“Tu cara esta muy roja”. Levanté la mano y me froté suavemente la cara.
Lo que pensé hace un momento significaba que me gustaba mas,
¢cverdad? Antes creia haber abierto mi corazén, ahora me gustas cada
vez mas.

“Un momento, necesito un tiempo de espera”, dije, levantando una mano
para indicar que no. La otra mano se levantd para cubrirme la cara antes
de bajar la cabeza. Tomar una respiracion profunda para recogerme

"Eres muy lindo cuando te pones timido".

"No tienes que elogiarme, pero gracias", dije antes de dejar escapar un
gran suspiro, levantando la vista y miré a Ter como siempre, "Esta bien".

"Es gracioso", dijo Ter antes de reirse un poco de mi actitud "¢;Y de qué te
averguenzas?"

"No se."

"Es probable que no sea yo lo que necesites en este momento", dijo la
persona que estaba al frente a mi. Haciendo una cara como si se
estuvieras quejando. “Queria gritar en voz alta mientras estaba en la
tienda cuando descubri que P'Johan le dio a P'Hill la tarjeta para que te
cuidara, Pero te vi tan avergonzado que tuve que mantener la calma.

“: Te quedaste con es0?” Pensé, aun recordando que pated mi silla. Me
qguedé en shock.

"Eso demuestra que le gustas desde hace mucho tiempo".

"Estas avergonzado otra vez".

"Suficiente, no te burles de mi, animal", dije en voz alta. Cuando pensé en
ello, me senti avergonzado. Pensé que P'Hill siempre habia sido amable
conmigo, pero en realidad era P'Johan.

ioh!

"Te vez muy timido asi que tengo que aprovechar".
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"; Quieres molestarme? Pues bien, burlarte de mi".

"Esta bien sin bromas. Ahora que P'Johan va a trabajar a Boston, ¢ qué vas
a hacer?", Pregunto Ter.

"¢ Qué tengo que hacer?"
"Ir con él."

"¢ Estas loco? ¢ Tengo que estudiar?" Creo que han pasado dos semanas
desde que regresé. A estudiar y trabajar, hasta que la cabeza me da
vueltas, P'Johan también debe estar muy cansado.

“P'Johan debe estudiar. (No va a ser mucho trabajo como este? En serio,
si estas estudiando y trabajando, no deberias tener que hacer tanto
trabajo, ¢verdad?" dijo Ter con una mirada pensativa en su rostro. "No te
dijo que te tomaras un descanso".

"Probablemente no." Sacudi la cabeza. Aunque estaba preocupada por
trabajar duro, realmente no queria decirle que descansara. Porque creo
gue las personas que trabajan tan duro deben esforzarse mucho, por
mucho que tengan que luchar consigo mismos, decirles de repente que
se tomen un descanso puede hacerles perder la moral.

“Si realmente no puedes manejarlo, dimelo en secreto, pero
probablemente él conozca sus limites. ; Quizas?” Dije siguiendo mis
pensamientos. “Mi deber es sélo apoyar”.

“Fanaticos potenciales increibles. No importa lo que hagas, no estara
prohibido. ; Estaras alli para apoyarme?" dijo Thor, entrecerrandome los
0jos nuevamente. Es demasiado molesto. Siempre encuentro formas de
burlarme de ti. "Oh, claro, North, olvidé decirtelo".

"¢ Que?"

"La tarifa del dormitorio ya esta pagada".

"“Eh? ;COémo si aun no te he dado el dinero?"

“Bueno, ayer por la tarde, la tia vino a decirme que, si no pago

rapidamente la tarifa del dormitorio, me cortara el agua y la electricidad.
Asi que tuve que transferirselo rapidamente”.
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"Oh, eso es bueno. Te lo devolveré". Creo que por eso dijo al principio que
no tenia dinero. Emitido primero y luego se acabd. No tienes que correr el
riesgo de que te corten el agua y la electricidad de esta manera.

“No tienes que devolvérmelo. Vuélveselo a P'Johan."
" Como?", Pregunté, inclinando la cabeza con sospecha.

“:.Como podias pasarme ese dinero? Porque era muy urgente.

Llamé a P'Johan a través de Line anoche. Solo lo saludé y eso es todo. No
tenias dinero, asi que P'Johan me lo transfirio. Siete mil para el
dormitorio", explico Ter antes de sacar su billetera y entregarme el dinero.
"Aqui esta el cambio".

Recibi el cambio confundido.

"Espera un momento, Ter... Entonces, ;cual es el punto de pedir prestado
50.000 a P'Johan? Voy a tomar 10.000 para pagar el dormitorio”. Porque
son 40.000 de oro, ¢ verdad? Eso supera los diez mil diez. Porque el
dinero que tengo lo utilizaré para pagar la matricula.

"¢ Qué pasa con la matricula?", Dijo Ter.

“No, ya tengo diez mil. Ya hay matricula."

“No lo sé, pero era muy urgente. La tia llego a las 8 p.m. Dijo que si no le
transferiamos se cortaria la energia y tendriamos que esperar unos dias
mas antes de que la energia sea utilizable".

"Oh, la suma de dinero es demasiado".

"Solo acéptalo."

“No lo aceptare, definitivamente lo contaré como deuda adicional”, dije,
sujetandome las sienes. ¢ Por qué Ter no hizo algo y me pregunto
primero? La deuda ya ha aumentado a siete mil. Después de pedirlo
prestado, P'Johan no aceptara en dinero.

“Lo siento, al principio no conocia las condiciones para pagar tu deuda...
Creo que puedes devolverlo. No sé si él no aceptara la devolucion del
dinero." Ter hablé en voz bajay me golped el brazo una vez.

"Oh, ¢ por qué me pegas?"
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"¢ Cuales son las condiciones para devolver el dinero? Mierda, me da
mucha verguenza. ¢ Por qué no eres amable con él? Eh", dijo Ter,
sacudiendo mi brazo hacia adelante y hacia atras para aliviar mi
verguenza. ; Por qué estaba tan avergonzado? Me movia tan fuerte el
brazo que ya me dolia.

“.Ya has contado los besos? ; Cuanta deuda se ha pagado?

"Uh", negué con la cabeza ligeramente, "¢ Cuando se supone que debo
contar eso?"

"P'Johan probablemente ya lo sabe".

”Que?“

“.Como es posible que no cuentes?” Abri mucho los ojos cuando me di
cuenta. Es cierto, P'Johan probablemente ya sabia que probablemente
Nno tendria los sentidos para contar. En serio ¢ qQuién va a contar? En ese
momento, mi cabeza estaba completamente aturdida. Para contar
cuantas veces nos besamos. Cada vez fue desechado. no sé cuantos

minutos ;Y cuando se contara?

"Bastardo... esta haciendo trampa."

“iDaotok, apurate!” Me di vuelta y les grité mientras caminaba y hacia
muecas. lba grunendo Mientras yo mismo iba en la motocicleta de
Daotok, esperandolo a distancia.

"Esto es tu culpa. Me estas tomando el pelo por ello".

"Date prisa. No podras llegar a tiempo a la practica de futbol. No lo sé".

“Oh, que mala persona eres”. Daotok me escucho decir eso y corrié hacia
mi. Cuando corrid cerca de mi, fingi alejarme mas.

"Date prisa, ¢cuando nos podremos ir?"
"iINorth, maldito bastardo, deja de moverte!"

"Tengo prisa. Eres lento. ¢ Quieres que espere primero en el campo de
futbol?"
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"¢Vas a burlarte de mi por esto?", Gritd Daotok en voz alta. Me hizo reir
porque estaba sin casco. Entonces tienes que caminar hacia la puerta
porqgque el guardia no te deja entrar si no llevas casco. Hasta ahora sigue
caminando. No llegé en absoluto, muy tarde.

"Esa moto es mi moto North".
“Silo sé ¢ puedes darte prisa y correr? No esperaré mas".

“Bastardo”, me gritdé Daotok de nuevo. Hasta entonces, se acercéa miy
me dio una palmada en la cabeza. Aunque llevo sombrero, senti el golpe.
Lo que dice Tiger es que Daotok tiene las manos y los pies pesados.
Probablemente sea cierto.

Hoy es lunes y desde que terminé de ver la pelicula, no he vuelto a hablar
con P'Johan.

Hoy es el primer dia del periodo del Dia del Deporte. Es decir, habra
diversas actividades como practica deportiva, entrar a la sala de
animacion cerca de mitad de semestre y luego detener diversas
actividades para leer libros. Después de los examenes parciales,
aproximadamente dentro de dos semanas, sera el Dia del Deporte.

Y pasaron casi dos semanas antes de que P'Johan se fuera a Boston.

Al principio todavia me preguntaba por qué el periodo de actividad era
tan largo, pero cuando fui a ver el evento del Dia del Deporte del ano
pasado, Descubri que era realmente espectacular. Desde primera hora
de la manana hasta la noche Es solo deportes.

Y encontré una manera de escapar de la dura sala de animadores de la
Facultad de Ingenieria siendo suave. Soy un jugador de futbol. Otros
grupos vieron que hacer otras cosas y no tener que ir a la sala de
animaciones estaba bien. Pero a |la Facultad de Ingenieria deben entrar
todos. Incluso si practicas deportes, Pero creo que, si el hombre es suave
y también practica deportes, tendremos la oportunidad de encontrar una
manera de saltar mas facilmente.

Estacioné cerca del gran campo de futbol. Chai cabalgé acompanado de
patinadores. Hoy era el dia de seleccion de atletas del club de futbol para
encontrar la alineacion inicial y la reserva para la competencia. Aquellos
gue no pasaron tuvieron que regresar a la sala de porristas. Las personas
gue postularon hoy son Simplemente Daotok con Chai En cuanto a Ked y
a mi, simplemente nos sentamos alli.
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"iOh, North!" Me di vuelta al oir mi nombre y descubrié que era P'Athit.
Estaba con el equipo de futbol de |la facultad de medicina. Tengo que
pasar un poco por aqui para llegar a la cola. Grupo de la Facultad de
Ingenieria ¢ Significa que al seleccionar la Facultad de Medicinay la
Facultad de Ingenieria estaban cerca entre si? Oh, ¢ fue feroz desde el
comienzo de la seleccion?

Tiger, quien es el capitan del equipo de ingenieria, dijo que no quiere
competir con ellos porque lo mejor es la facultad de medicina. P'Athit es
el capitan del equipo. Estos dos grupos compiten por el campeonato.
juntos desde hace muchos anos

“P'Athit, hola”, saludé inmediatamente. esta con uniforme deportivo. Se
ve mejor que antes. La vestimenta del deportista le sienta muy bien.

"¢Vas a jugar al futbol tambiéen?"
"Oh, no, S6lo vengo a ver a un amigo".
"¢ No vas a entrar a la sala de animadores?"

"Ya no, jaja", dije, dandole al otro una sonrisa ironica antes de dejar que
los otros tres amigos caminaran primero. "Entonces, ¢ el equipo médico
ya ha hecho alguna seleccion?"

"La selecciéon es hoy, estamos esperando a los estudiantes de primer
ano".

"Oh", asenti, indicando que entendia. "Y... ¢ P'Johan?", pregunté
accidentalmente, solo queriendo saber qué estaba haciendo. No
hablamos en absoluto. No me atrevia a charlar con él.

"¢ En?" P'Athit levanto las cejas con un poco de sospecha. "Oh, el padre de
Fah lo llamo de nuevo. Si ya termino de hablar, probablemente ya este en
el club de baloncesto".

"Oh...si". ¢ El padre del hermano Fah es el decano? ; AUn no esta resuelto
o no el tema de la solicitud de licencia?

"Ah, si, i puedo tomarme una foto contigo?", Preguntd Athit. Eso me hizo
hacer una mueca. Inmediatamente confundido, ¢ por qué de repente me
pididé tomarse una foto conmigo?
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“Bueno... si”, estuve de acuerdo, aungue todavia no entendia. Pero sonrei
cuando nos tomo la foto.

"¢ Puedo subirla?"

"Bueno"

"Entonces etiquetare en Facebook".

“Ah". Entonces le dije mi nombre de Facebook. En conclusion, P'Athit
subio la foto que se tomo conmigo y también esta etiquetada. “; Pero por
gué tomaste la foto?”

Il(.’Eh’?ll

"Nada. Sélo quiero burlarme de la gente".

iOh! Eso es malo...

Intenté abrir Facebook y descubri que realmente habia una imagen con
la etiqueta. En la foto P'Athit se ve muy bien, muy diferente a mi. Cuando
miro la leyenda, es...

Arthit Sw agrego 1 foto nueva - con North Natchanan.

@Johan Ct.

Etigueto a P'Johan otra vez...

La cantidad de me gusta y comentarios aumentd muy rapidamente.
Espera, ¢soy yo o no? Ademas de no estar bien con mi cara, es posible
gue incluso me reganen.

PTonfah también vino a comentar.

Powarut Tf.: Solo lo hiciste para molestarlo incluso lo etiquetaste.

Arthit Sw: @Powarut Tf. Quiero ver gente impulsiva.

Y luego hubo comentarios que preguntaban quién era yo. Y etiqueta a

P'Johan también. ¢ Por qué? Hay tantos y muchos otros comentarios que
me da pereza leer.
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"iNorth, ven aqui!" Escuché que Daotok gritaba. Al principio iba a
preguntarle algo a P'Athit, pero tuve que disculparme para ir a buscar a
Daotok primero. Vi a P'Athit mirar su teléfono antes de soltar una
pequena risa y presionar contestar, llevandose el teléfono a la oreja.
Mientras se iba, no sé quién lo llama.

R ————
Recibi una llamada de: Johan

(Borralo)

"No quiero."

(Borra la foto)

"No la borrare"

(Mierdas Thit, ¢ donde estas?)

“.Vendras al campo de futbol?”

(No puedo ir. Dean es un animal molesto).

"¢ Por quée?"

(Me tiene esperando ya estoy aburrido)

"¢ Entonces estas en el despacho del padre Fah?"

(Esta en una reunion ahora asi que lo estoy esperando)
"No es que ya hayamos hablado de eso, ¢ verdad?"

(Eso es todo. Si todavia no sabes de qué hablar, entonces no es necesario
gue hables. Es hablar contigo o con mi padre asi que ya sabes que decidi)

"Si dejas venir a tu padre, estaréis todos perdidos".

(Bueno, si no quieres que te arruinen, entonces déjame ir. Si no puedes ir
a trabajar, vas a matar a alguien).

"Estas molesto, ; Te puse aun mas molesto que antes?"
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(Oh, borralo, animal)

"No lo borrare"

(Eres tan..))

“Que’”

(Irritante)

"Si quieres que lo borre, pagame."

(¢ Estas tan necesitado que tienes que sacar mi dinero?)
“No, quiero el dinero. Si quieres que lo borre, pagame".
(Cuanto cuesta)

"Veinte"

(¢ Veinte mil?)

"Dos mil, veinte mil, doscientos mil estd bien".

(Animal)

"Esta bien, puedo borrarlo. Encontré una manera de ganar dinero".
(Hoy en dia es facil trabajar con los ladrones)

"Johan, ;crees que soy un ladron?"

(No eres diferente Y ¢ donde esta?)

"Campo de futbol"

(Qué esta haciendo)

"Estoy esperando que los estudiantes de primer afno vengan a hacer la
audicion".

(No me refiero a ti. No seas engreido)
"Oh, tu eres el importante".
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(.er)

"Esta con sus amigos. Dijo que ya no esta en la sala de animadores. Sélo
vino a ver a un amigo, Por favor pregunta por mi también”.

(Que bueno)
"Sonreiste en secreto".

(¢Qué carajo? Tomale una foto. A él. No es necesario que presentes tu
cara)

"¢ Cuanto por cada foto?"

(Thit, si no nos conociéramos. Pensaria que tienes hambre de dinero.)
"¢ Cuanto quieres dar?"

(¢Cudnto tomaras?)

"Tres mil por foto, la enviaré como un album".

(Oh, pero que sea una buena foto).

"Claro"

kkskokokokkk

El clima es un poco fresco a pesar de que son solo las 4:00 a. m.y no hay
mucho sol. Realmente parece que es invierno, aunque no hace tanto frio.
Pero en Tailandia hace este frio y eso es bueno.

“Parece que va a llover”, dijo Phoon, mientras llegaban Daotok e Chai.
Nos cambiamos de zapatos.

“Eres raro, North. En un dia frio, no usas suéter. En un dia caluroso, usas
uno", dijo Chai. Bueno, la razén por la que uso la camiseta no es por el
clima. Sino porque P'Hill dijo que una compresa caliente ayudaria, asi que
me dormi sobre la compresa toda la noche. Y la marca roja en el cuello
realmente desaparecio. Gracias a P'Hill por estar aqui también.

P'Johan, definitivamente sabe este tipo de cosas. ¢ Pero por qué no me lo
dices?
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“Oh, Daotok”, le lamé y de repente recordé: “Tu hermano vive en Boston,
¢cverdad?” Recuerdo que Daotok dijo una vez que tenia un gemelo
¢Alguna vez ha traido una foto para lucirla? Muchas veces, su nombre es
"Northland " su gemelo que se fue a estudiar a América.

Me gustan estos dos nombres. Northland y Daotok. Los nombres
realmente van de la mano, aunque puede haber posibilidad de
confusion.

"Oh, si. ¢ Por qué?"

"P'Johan va a trabajar a Boston".

"Realmente, eso esta muy lejos." Phoon parecia un poco sorprendido.
“Eso no afecta sus estudios”

"Creo que tiene un permiso de la U ", le dije.

"¢ Cuanto tiempo estara a fuera?", Pregunto Chai.

"Tal vez dos semanas".

“Oh, si sigue asi morira, doctor. ¢ No hace trabajos como superhéroe?"
“Daniel me llamo el otro dia. Dijo que hace mucho frio en Boston estos
dias. También hay nieve. La temperatura ahi es de varios grados bajo

cero”, dijo Daotok.

“.Daniel?” Repeti las palabras de |la otra persona. ; Quién carajo es
Daniel?

“Northland, cuando esta alla la gente la llama Dan. Entonces entendio
gue Dan es la abreviatura de Daniel Cuando hablamos, me gusta
burlarme de él a menudo, asi que lo llamé Daniel y se convirtido en un
habito".

"Oh, vaya, eso es genial", pensé, con un nombre como este también
podrias viajar al extranjero. "; A cuantas horas esta Boston de Tailandia?"

"Once, alternando dia y noche".

"No he conocido a tu hermano todavia. Sélo he visto fotografias. ¢ AUn no
ha regresado a Tailandia?", Le pregunté. Solo escuché a Daotok
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contarme sobre eso. Se jacta asi de su hermano, pero aun no ha tenido la
oportunidad de conocerlo en la vida real.

“No, pero creo que ahorraré el dinero y volaré a verlo. se sorprendera."
"En serio, ¢cuando vas a ir?"

“Esperare las vacaciones y estoy esperando para cobrar el dinero primero.
Pero nunca he estado fuera del pais. No sé si puedo ir", dijo Daotok con
una expresion ligeramente preocupada en su rostro.

“Invita a Tiger a ir contigo. El va al extranjero a menudo, ¢no es asi?", dije.
He sido secretamente el apoyo de este pequeno ship durante mucho
tiempo. Muchas veces ayudo en secreto. Ayudo a que vaya avanzando de
a poco. Pero se decia que el capitan era una tonteria. Bueno o malo, esto
puede que no tenga barco. Incluso desde el principio Tal vez era sélo yo
nadando solo.

"Lo invité y dijo que no estaba disponible. Estoy muy aburrido".

"¢ En serio? Dice que esta ocupado, ¢ no?"

”Ah,ja”.

Hice una mueca como si no pudiera creer o que oia. Este idiota esta
ocupado. para Daotok Es imposible. S6lo hay una razén: que ya no le
guste ¢ Es eso posible? Todavia parece que le gusta. Aun le compra arroz
y todo tipo de snacks.

"Intenta preguntar de nuevo", le dije.

"¢ Por qué?"

"El podria pensar que sélo lo estds invitando por diversién. Sélo ruégale,
pide mas". Esta vez, vera al Tiger morir de un ataque al corazon.

"Habla, ¢ Por qué le tengo que rogar? Pero intentaré invitarte a ir de
nuevo", dijo Daotok, "Extrano a Dan. Me preocupa mucho que algo pase y
Dan estd muy lejos. Es aun mas preocupante que este alli solo No sé si
alguien lo intimida o no".

“;Entonces se llaman todo el tiempo?”, pregunté.
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“Todo el tiempo, recientemente lloro y dijo que extranaba su hogar. Mi
corazon esta a punto de romperse, hermano mio, iDios mio!" Y dejé
escapar un gran suspiro. Realmente no entiendo las relaciones entre
hermanos. ; Sera porque no tengo uno? Al ser gemelos, significa que han
estado juntos desde que nacieron, por lo que naturalmente deben
guererse mucho.

Hablamos un rato y el entrenador reunid a los atletas. S6lo quedamos
Phoon y yo. Sentado aqui esperando Ya le pedi a Tiger que nos pusiera a
miy a Phoon como reservas. Si las porristas vienen a verme, me veran
cerca del campo. Diria sin problemas que vine a practicar.

Mientras estaba sentado alli Mi teléfono sond de repente.

Hay una llamada de: P'Prang’

Ya sea un mensaje o una llamada entrante Si es el nombre de P'Prang,
contestare siempre.

"Si, P'Prang."

(North, ¢cual tu numero de identificacion de estudiante?)

"s Mi nUmero? 249."

(Oh, el departamento de electricidad, ¢ verdad? Facultad de Ingenieria)
"¢ Si, por qué?"

(Estoy aqui para pagar la matricula. Casi no llega a tiempo. Casi me
retiran los créditos. ; No lo sabias? Johan me dijo que me diera prisa).

" Eh? ;Qué matricula?"

(Volveré a llamar pronto, iré a pagar primero)

P'Prang colgo el teléfono. Me olvidé por completo de las tasas de
matricula. Ayer hablé con Ter sobre eso, Pero hoy lo olvidé. Dicho esto,
casi es hora de hacerlo de que pagué la matricula. Pero P'Prang dijo que

él estaba pagando por ello.

Pasaron diez minutos y P'Prang volvio a llamar. Inmediatamente
presioné para aceptar.
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(Bien, logre pagar a tiempo. Que se retiren los créditos es realmente
malo.)

"Lo siento, lo olvidé", dije con sentimiento de culpa. ; Por qué eres
olvidadizo?

Asi TAT Necesito mejorar esto urgentemente.

(Esta bien. Mi jefe me pagd mucho).

"P'Johan, ¢estas pagando mi matricula?"

(Si, y se suma a la deuda).

“Ah, eso es malo”, dije en voz baja y dejé escapar un gran suspiro.
(Pensé que nos preguntarias primero. Pero es realmente urgente)

Es como la historia de |a tarifa del dormitorio de Ter. ¢ Por qué todo me
parece tan urgente TAT?

"; Cuanto cuesta la matricula?"

(Diez mil seis. Espera un momento. Déjame calcularlo) dijo algo asi antes
de escuchar un sonido de que estaba buscando algo en su bolso.

(Total doscientos setenta y nueve mil novecientos treinta bahts)

(Solo quedan setenta bahts, que seran doscientos ochenta bahts.
¢Puedes simplemente cepillarlo?)

“No, no, setenta bahts”, dije apresuradamente. Ahora, ¢ cuantos baht
importan?

(Entonces, ¢ te gustaria usar tu teléfono por mi? Redondéelo a un
numero facil, por favor. Esto de los numero Es dificil.)

"Oh, P'Prang, esta bien." En serio, mi deuda total es de doscientos
ochenta mil. ¢ Por qué es tanto?

(¢ Obtuviste una reduccion de deuda?)
"sEh? ;:Como?"
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(¢ Obtuviste alguna reduccion de deuda? Es como... oh, oh, me da
verguenza).

"P'Prang... ;tu también lo sabes?"

(Uf, casi me muero cuando lo pregunté. Es demasiado, realmente
demasiado, pero no sé por qué es tan satisfactorio).

"P'Prang, no me molestes, te lo ruego." Oh, Dios mio, es tan vergonzoso
gue quiero agacharme que La tierra me trague y desaparece junto con la
lava debajo de la tierra.

(Puedes confiar en mi. No tienes por qué avergonzarte. Esto facilitara la
contabilidad.)

“P'Prang -ah”, alargo la voz durante mucho tiempo porque no sé qué
decir. ;¢ No vas a morir? Ven y di que no tienes por qué avergonzarte.

(Bueno, ;donde estas? Iré a recogerte. Estoy en la universidad. ¢ COmo
viene a pagar?)

" Eh? ; Adonde me llevas?".

(Vamos a buscar a Johan. Me dijo que fuera a recogernos. y te llevara con
el)

"Estoy en el campo de futbol, frente a la universidad. Es un campo
grande".

(Bueno)

Inmediatamente puse mis cosas en mi bolso cuando supe que P'Prang
vendria a recogerme. Cuando vi un auto negro estacionado cerca, el
conductor bajo la ventanilla y vi a P'Prang, inmediatamente sali
corriendo a buscarlo.

"Espera, North, ;a donde vas?" Phoon me hizo retroceder y preguntd
confusamente.

"Oh...eh."

"Iré a ver a un médico."

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

"¢ Eh? ¢ Estas enfermo?"

"Si, nos vemos", dije y rapidamente sali corriendo. Bueno, no estoy
mintiendo en absoluto. Realmente fui a ver a un médico. Si dijera que iba
a ver a P'Johan, se burlarian de mi una y otra vez.

Entré en el coche de P'Prang. La otra parte me dio una sonrisa amable.
Después de un rato, cayo la lluvia que habia estado cayendo desde la
manana. Como era el final de la clase y llovia, el trafico en el campus
estaba muy congestionado.

"¢ Qué paso cuando te ibas?" se quejo un poco P'Prang. "Oh, si, esto es lo
gue escribi. Veamos si es correcto". Antes de tomar un pequeno trozo de
papel y entregarmelo, cuando Miré el papel que tenia en la mano y vi que
P'Prang penso en mi deuda.

Tasas de matricula, tasas de alojamiento, tasas de reparacion de
motocicletas. Mas los cincuenta mil que me prestaron, otros doscientos
ochenta...

"Hay muchas cosas", dijo P'Prang.
"Si, hay demasiados", dije mientras dejaba escapar un profundo suspiro.

“Entonces las condiciones para pagar la deuda... ;Como estas? ;Te
enojaras conmigo si te digo que vi grietas en tus labios y marcas en tu
cuello? Oh, no importa la edad que tenga, no puedo avergonzarme por
algo como esto." P'Prang dijo, levantando una mano y toca su mejilla.

“iP'Prang!” Rapidamente levanté la mano para cubrirme. Es cierto que la
marca en mi cuello ha desaparecido, pero si te fijas bien veras algunas
marcas que aun son tenues, pero en realidad creo que es solo un
poquito.

"Esta bien, esta bien, pero no preguntes. Luego, eh... escribe cuanta
deuda tienes que reducir".

Miré el papel frente a mi con dificultad. ; Cuanto? Puedes adivinar
mucho. Cuando terminé de escribir, le devolvi el papel a P'Prang.

"Vaya, ¢ perdiste 10.500 baht? No estoy bromeando. Los abrazos cuentan,
¢cverdad?"
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“North, no te pongas rojo y te enojes conmigo. Esto es vergonzoso para
nosotros".

"P'Prang, no te burles de mi", dije, listo para hacerle un puchero a la otra
persona.

“Oh, si, tienes muchas mas cosas que contarnos. Lo primero es que Nos
tenemos que ir. Puedes trabajar en la tienda. Ambas tiendas Veo que no
tenemos muchos empleados estos dias. Hay muchas actividades, pero si
quieres puedes ir. en su lugar se pagara diariamente"

"Oh, si." Asenti como si entendiera. Todavia estoy preocupado. Si el
examen esta cerca, realmente no podré ir a trabajar.

“Si quieres mas dinero para gastos de bolsillo, puedes preguntarle a
Johan. Las condiciones son las mismas que para pagar la deuda".

"Oh, no puedo burlarme de ti, es gracioso", dijo P'Prang, listo para estallar
en carcajadas. Frotando el cabello de mi cabeza suavemente, con carino,
“Otra cosa es que no tienes que transferirme la deuda. No aceptara
reembolsos por dinero. Ya lo sabes, ;verdad?

Asiento lentamente.

"Otra cosa es... Esto es muy importante."
"Si?"

"Johan, va a ir a Boston, lo sabes, ;verdad?"
ngjn

“Ve también después del examen. Tanto trabajar como estudiar. Es muy
pesado, trabaja toda la noche, no duerme bien. Hay un trabajo urgente
por entregar. Sale a trabajar temprano en la manana, luego toma clases
adicionales a medio dia. Pero cuando vuelvo al trabajo, ya casi es de
noche y ya casi es de mafnana cuando el trabajo esta terminado".

“No se esta cuidando para nada si tiene trabajo pone eso como prioridad,
el trabajo lo tiene muy saturado"
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Eso es malo...

Entonces cuando me llevo de regreso al dormitorio y se fue rapidamente,
fue por...

Me siento culpable. No deberia haberlo invitado a ver una pelicula. Si
tiene trabajo, puede decirmelo no soy un idiota. Y luego tuvo que volver
rapidamente al trabajo. Hasta que no pueda dormir mas

“Antes, Johan no era tan irritable ni tan amargado era un poco Mas
alegre que esto. A veces se ve callado y no habla mucho debido al estrés
del trabajo. Presion de muchas fuentes, incluida la fatiga. ; Cuanto puede
soportar una persona a esta edad? Pero Johan siempre ha sido paciente".

“Ultimamente ha sido mas dificil. Poco antes de conocer a North, el
presidente queria entregarle todo el negocio antes de graduarse. Yo
recomendé que deberia esperar hasta que se graduara. Pero Johan
confirmo que estaba bien. No sé de déonde viene esta adiccion al trabajo."
P'Prang siguid hablando mientras yo seguia escuchando atentamente.
Afuera estaba lloviendo y habia atascos. Debe haber habido mucho
tiempo para hablar.

“Johan es realmente bueno. Nunca antes habia visto a nadie trabajar tan
bien. También esta estudiando para ser médico. La gente comun
simplemente estudia para ser médico y no haria nada mas. Como
puedes ver, rara vez asiste a la escuela. En la facultad suele faltar trabajo.
No es de extranar. Trabajando en la empresa Noon"

“Realmente, personas como esta son adictas al trabajo. Todavia no puedo
Creer que esté coqueteando, pero probablemente sea sélo un acto sin
pensar. Quien venga y quiera aceptar sus condiciones. ; Usaste alguna
estrategia para conquistarlo?" dijo P'Prang un poco preocupado antes de
cambiar de marcha una vez que el auto pudo moverse un poco.

"En absoluto", dije, sacudiendo la cabeza.

“Exactamente, pero si esas mujeres conocieran a Johan como lo hizo
North. Probablemente nadie pueda soportarlo. Incluso si puedes
soportarlo, no sera facil. Y Johan también estara alli. Que eso sea o no es
otra cuestion”.
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“Lo que quiero decir es que me alegro que seas tu, North. Johan también
me conto algunas cosas, pero sélo un poco y yo casi no sabia nada".

“:Qué me estas diciendo?”, pregunté. Realmente quiero saberlo, P'Johan.
¢.Qué historia cuentas?

"No te lo diré, pero digamos que es realmente bueno ser North. Aunque

Johan no es alguien que necesita que lo cuiden, pero... ;qué puedo
decir? Es como si tener a North le hiciera bien... lo hace sentir mejor."

Ya tengo pelo, entonces ; es mejor?

“Siya me tiene, y se siente mejor. No iré a ninguna parte”.
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CAPITULO 17

(Querido nadie)

Después de estar sentado en el auto con P'Prang durante unos quince
mMinutos, cosa que Nno me gusta mucho, pero entiendo por qué el coche
esta tan atascado. Normalmente solo toma unos minutos y de hecho
puedes salir de la universidad y el camino es mas corto. No sé si hay
algun trabajo de alguna facultad hoy o no, pero vi hace un momento a
P'Athit en una moto grande bajo la lluvia y nos adelantd. Fue tan rapido
gue secretamente tenia miedo de que se cayera. Se acerco y cortd a
izquierda y derecha como si tuviera prisa. Cuando estaba encima de la
moto de P'Johan me da mucho miedo, pero creo que P'Athit maneja aun
mas aterrador.

Quince minutos en el auto, P'Prang y yo hablamos interminablemente
hasta que le pregunté sobre el trabajo de P'Johan. Porque en serio,
nunca supe los detalles de su trabajo. Después de hablar con P'Prang de
un lado a otro, me di cuenta de que La empresa del padre de P'Johan es
una empresa relacionada. con la empresa de equipos electronicos mas
grande del pais, con muchas sucursales tanto Dentro y fuera del pais
Ahora estan ampliando continuamente el negocio, exportando a muchos
paisesy, lo mas importante, es una empresa que conozco bastante bien.

"No pensé que fuera la compania de P'Johan en absoluto", dije,
suspirando, tratando de calmar la emocidn porque es una empresa que
coopera con universidades, especificamente para esta area que es mi
profesion, Recuerdo a mi profesor mencionar sobre esto en la ceremonia
de orientacion, el profesor dijo algo asi como...

No solo nuestra Facultad de Ingenieria sino también otras facultades
involucradas en el mercado de la electronica. Esta empresa coopera en
ambos asuntos. de becas y diversos materiales didacticos para producir
personal de calidad. Cuando estaba en mi cuarto ano, esta empresa se
convirtié en una empresa que tenia muchos estudiantes que querian
hacer pasantias.

En Ultima instancia, y cuando me gradue, también quiero trabajar con
esta empresa.

“North también estudia ingenieria eléctrica, ¢ verdad? ;Quieres veniry
realizar una pasantia?", pregunto P'Prang.
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“Si, quiero hacerlo. En esta empresa, todo el mundo también quiere
hacer practicas. Incluso quiero ir a trabajar”. Dije con sinceridad. Cuando
escucho a los profesores hablar de ello a menudo, es normal que me
interese. Al intentar preguntar a personas mayores o buscar informacion
todos dicen lo mismo: Realmente vale la pena ir a trabajar. En términos
de salario, calidad del trabajo, estandares o lo que sea, es lo mejor.

“Por supuesto, pero tendras que postularte, Los estandares son muy
altos, lo sabes, ¢ verdad?

“Lo sé", asenti. Debido a que los estandares de la empresa son altos, los
estandares para reclutar personas para trabajar también lo son. "; De qué
se graduo P'Prang?"

“También me gradué en ingenieria. ¢ No te lo habia dicho?"
"Nunca me lo dijo."

“.Oh? Soy mayor que tu. ¢ De qué numero eres tu?"

"¢Soy de la cuarenta y siete, P'Prang?"

“Oh, Yo, Treinta y cuatro. Ahora me siento viejo”. P'Prang sonrid
secamente, sin mirarme. “Es cierto que me gradué en ingenieria. Al
principio, solo trabajé en la linea, pero tan pronto como se me dio la
oportunidad me cambié como secretaria. No sé como.

“:.Entonces P'Johan se encarga de la empresa?”, pregunté.

“Oh, Sobre eso. ; Qué debo decir? Esta en el proceso de demostrar su
valia. El presidente esta viendo esto entonces es muy pesado. Esta
tratando de mostrar que Tiene potencial para hacerse cargo de la
empresa. Es el momento mas dificil. El presidente le ensend a trabajar
duro. Lo mismo ocurre en Boston".

"Boston, ;qué hara aqui?"

“Hablar con un gran cliente. Si tiene éxito, también podra expandir el
negocio. Los clientes utilizaran principalmente nuestros equipos. Oh, no
puedo imaginar cuanto mas se haran ricos, Estoy sorprendido. Sélo el
dinero que tienen ahora puede usarse para llenar Marte".

"Wow, ese es un trabajo y un dinero que no puedo imaginar." Dije
siguiendo mis pensamientos. Para una persona comun como yo,
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decenas de miles o cientos de miles ya es mucho dinero. Pero si se
convirtiera en una gran empresa como esa y ademas Hablar también
con clientes en el extranjero...

"Cientos de millones. Bueno o malo, casi mil. Pensé en esa cantidad de
dinero. Tampoco sali¢ a la luz." P'Prang dijo: "Y no fue sélo la primera
ronda. Después de invertir El dinero seguira llegando, ¢ verdad?

Asenti como si entendiera. Con un trabajo tan grande, ¢ habra alguna
presion sobre él? No, la presidon ya debe estar ahi. Y otra cosa en la que
pensé fue ;cuanto tiene que demostrar P'Johan para que todos vean que
puede encargarse del trabajo por ellos? La empresa sélo tiene gente
talentosa. Todas las personas tienen experiencia. Entonces tiene que
demostrar que tiene talento.

P'Prang dice que no es facil para una persona mas joven convertirse en
lider. ¢ Cuantos cientos de miles de personas no lo saben? El mundo real
esta lleno de competencia. Esa es la razdn por la que P'Johan trabaja
mucho mas duro que otros.

Y el padre de P'Johan parece tener demasiada prisa. Si esperara hasta
graduarse primero, las cosas no serian tan serias. Cuando vio que su hijo
tenia talento y le iba bien, decidié que era tiempo de que él se hiciera
cargo de la empresa, P'Prang dijo que no estaba seguro de si se trataba
de apoyo o de presion. Pero sélo sé que P'Johan Nunca se nego.

“Es también una cuestion de apariencia social. Un padre y presidente de
una empresa puede estar orgulloso de que su Unico hijo esté estudiando
medicina. El solo hecho de ser medico lo enorgullece mucho, creo.
También que puede decir algo como Mi hijo tiene s6lo esta edad, pero es
muy bueno en su trabajo, ¢sabes? Les entregaré el negocio en unos anos.
¢Saben qué nuevos productos estan usando? Mi hijo tiene mucho
conocimiento. incluyendo disefo, produccion y distribucion también."

"La dltima frase, provino de las palabras del presidente".

"Vaya, P'Johan debe ser un hijo del que sus padres estan muy orgullosos",
dije. Escuché lo que hablaba su padre. Sé lo orgulloso que esta de su hijo.
Estudia medicina para mamay También trabajo para papa.

"Asi es. En cuanto a la pasantia, puedes pelear. Puedes intentar hablar
con Johan, pero si tratas de halagarlo. No funcionara", dijo P'Prang,
dispuesto a parecer extremadamente molesto. “Normalmente cuando
terminas tu trabajo y estas listo para irte, el jefe siempre es amable con
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nosotros, ¢ No? Este no es el caso, me dijo. Serd mejor que P'Prang se
tome el tiempo para hacer el papeleo por mi".

“:En serio?” Accidentalmente solté una carcajada ante las palabras de
P'Prang, porque sé que es algo que diria P'Johan.

“Si, me dijo eso. Es muy bueno dividiendo a la gente para trabajar, pero
conmigo es todo lo contrario. Si no fuera por las grandes bonificaciones,
no habria podido soportarlo mas”. P'Prang comenzd a quejarse. Antes el
coche llegd a aparcar cerca del gimnasio de baloncesto.

‘¢ Esta P'Johan aqui?”, pregunté.

"Si, veo que solo hay un paraguas y no tengo otro”

"No importa Solo corre por un momento."

“Oh, no, ¢y si te resfrias? Por favor, ayudame North, P'Johan.
Definitivamente me va a matar si te resfrias. No quiero encontrar un
nuevo trabajo todavia", dijo P'Prang, luciendo preocupado. "Déjame darte
el paraguas".

“Esta bien, P'. No me resfrio incluso si estoy bajo la lluvia", dije.

"; De verdad?"

"Es cierto, realmente no me resfrid rapido, P'. He estado bajo el sol
durante una hora y todavia estoy bien".

"¢ Seguro?"
"Seguro."

“Ah, corre con cuidado. Si te caes, sera malo. Muy malo. ;Quieres que te
acompane? ¢ O estas bien yendo solo?

“No tranquilo. Estaré bien." Dije mientras abria la puerta del auto. Estaba
lloviendo tan fuerte que el frente estaba blanco como una cortina de
lluvia. "Me voy. Gracias por venir y gracias por las tasas de matricula
también. " dije. Rapidamente, P'Prang asintidé como si entendiera antes
de que saliera corriendo del auto.

Mientras corria desde el estacionamiento hasta el frente del gimnasio,
estaba completamente empapado. Cuando sali del auto, me di cuenta
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de que afuera hacia mucho frio debido al viento. Nada de suéteres.
Maldita sea, el dia que no me puse un suéter hace mucho frio.

Levanté la mano para frotarme suavemente el cabello y sacudirme el
agua. nunca me preocupa exponerme a la lluvia y resfriarme. Porque
desde que naci he estado expuesto a la lluvia y no me he resfriado. No sé
por qué me resfriaria. ¢ En qué se diferencia de tomar una ducha?
También te mojas. Hubo una vez que estaba viajando bajo la lluvia de
regreso a mi dormitorio cuando un chico fue mojado por un amigo que
viajaba conmigo. El chico llevaba un impermeable, pero aun asi se resfrio.
Y yo, que era el que manejaba y estaba mojado como un cachorro no me
paso nada.

Entré a un gimnasio que estaba lleno de gente. Muchos practicaban en
el campo, muchos estaban sentados en las gradas. Miré a mi alrededory
vi a P'Hill en el rincén mas alejado. Donde estaba el cartel de la Facultad
de Medicina. Mientras hablaba con un grupo de personas,
inmediatamente me acerqué a ellos.

“P'Hill", lo Ilamé, dandole una sonrisa. él se dio vuelta ante el sonido de mi
VOZ.

"Oh, North, ¢ estas aqui para ver a Johan?" Asenti en respuesta. P'Hill hizo
un gesto hacia la persona que estaban sentada de espaldas a las gradas
del primer nivel. Parece que esta durmiendo. No muy lejos esta P'Athity
también P'Tonfah.

Le sonrei a P'Hill nuevamente antes de decidirme a caminar hacia él.
P'Tonfah y P'Athit inmediatamente voltearon a mirarme.

"Nong North, ¢ has estado bajo la lluvia? Estas todo mojado", Me dijo
P'Tonfah. Le di una sonrisa seca antes de sentarme junto a P'Johan que

estaba durmiendo cerca de él.

"Johan parece cansado. Probablemente no durmio ayer. Puedes
despertarlo", dijo P'Tonfah.

"Esta bien", dije en voz baja. Es bueno verlo que esta descansando.

“.Como lo despiertas? Hace un momento lo moviy él no se despertd”,
dijo P'Athit, con el pelo mojado.
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Eso demuestra que no estoy ciego. La persona que vi andaba en una
moto era realmente P'Athit. El club de futbol al aire libre probablemente
tuvo que cancelarse con tanta lluvia.

“; Por qué quieres despertarlo? ¢ Tienes que hablar con é1? Pregunte.
"Quiero exigir mi dinero. AUn no me ha transferido 10.000".

“. Exigir dinero? ¢ P'Johan te debe dinero?"

ngjn

"¢P'Johan? ; Por qué?"

"Una foto"

"; Que foto?"

"No puedo decirtelo, Es realmente un secreto".

"Ah, solo entre ustedes."

“Thit", gritd la voz de P'Hill desde donde estaba. P'Athit se dio vuelta ante
el sonido de su llamada.

”LQue?”
"Despierta Johan, tiene que practicar".

"¢ Eh? No se despertara, aunque lo impacte un rayo." P'Athit grito:
"Déjame intentarlo de nuevo.... ( Tendra pulso?”

“Bueno, hagas lo que hagas, despiértalo”, dijo P'Hill antes de girarse hacia
el otro lado.

"Fah, tomale el pulso".

“No seas estupido, Simplemente esta profundamente dormido y no
muerto".

"Tal vez. Pero |lo trate de despertar hace un momento y parecia muerto".
P'Athit dijo esto, luciendo triste. Sonrei y reprimi una pequena risa ante la
situacion.
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“Pareces estar resentido con él”, dijo P'Tonfah, dejando escapar una
pequena risa. “Deja que North Lo haga ¢ Te gustaria intentar
despertarlo?”

”LYO?“

"Si, inténtalo".

"Ah", asenti ligeramente antes de extender la mano para sacudir el brazo
de P'Johan. Luego repeti su nombre tres o cuatro veces antes de que
abriera los 0jos con una expresion Extremadamente irritado.

Cuando se despertaba siempre estaba asi de molesto TAT

“:.Qué?", Pregunto P'Johan, frunciendo el ceno. Antes de recostarse y
sentarse en una posicion normal, "¢ Esta lloviendo?"

"Si, estad lloviendo".

"¢ Estabas jugando bajo la lluvia?", Preguntd P'Johan en tono insatisfecho,
dejandome incapaz de hablar por un tiempo. Antes de que P'Johan se
diera vuelta, cogiera una toalla y me la arrojara a la cabeza.

“Si te resfrias, definitivamente moriras”, dijo con la misma expresion de
disgusto que antes. Agarré la toalla confusamente. Lo usé para
limpiarme el cabello de un lado a otro antes de que P'Johan me diera su
suéter para cubrirme.

"Pdntelo"

“Gracias”, incliné la cabeza mientras decia esto En realidad, esta es la
primera vez que alguien me regala un suéter cuando hace frio.

Gracias por ser amable conmigo...

"¢ P'Prang no te trajo hasta aqui?", Preguntd P'Johan, ignorando
deliberadamente a P'Athit, quien parecia estar a punto de decir algo.

“P'Prang me dejo al frente al gimnasio queria traerme hasta aqui, pero le
dije que esta bien, que podia caminar bajo la lluvia". Le expliqué. "Puedo
caminar bajo la lluvia y no resfriarme".

"; De verdad?"
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"Si, no importa cuanto llueva, no me resfriare".

“Veamos si eso es verdad”, dijo P'Johan, todavia luciendo molesto.
"Johan, me debes dinero. ; Cuando me pagaras?", Dijo P'Athit.

"; Qué deuda?"

"Quince mil, por las fotos”

“Toma fotografias todas movidas y Todavia quieres que te page", dijo
P'Johan.

"Oh, me dijiste que tomara fotos".

“Oh, que molesto”, dijo P'Johan antes de sacar su teléfono y estar
tecleando algo, luego mira hacia arriba y continda hablando con P'Athit.
"Esta listo."

"Como que listo si No me has transferido nada en primer lugar".
“Porgque estoy hablando con el padre de Fah ahora mismo, Cuando haya
terminado, ya veremos qué pasa". dijo P'Johan "Hill. Date prisay
vamonos."

"Oh, hace un momento Hill dijo que tenias que practicar", dijo P'Tonfah.
"No quiero"

IIOhII

"Me da pereza"

“Johan”, volvio a llamar la voz de P'Hill. P'Johan inmediatamente suspiro.

“Maldita sea, No quiero jugar ahora. Por eso Thit ve y reemplazé a Kuthi".

"¢ Qué quieres que haga? Si no estas practicando, ; COmo vas a
competir?", dijo P'Athit.

"Oh, no importa, toma mi lugar primero."
"Estd bien, ;ddnde esta tu camisa?"
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"En la bolsa"

"Esta bien", P'Athit se levantd y camind para recoger la misma bolsa que
P'Johan senalod, se quitd la camiseta y se puso una camiseta de
baloncesto. En medio de los ojos de todo el estadio, se escuchod un fuerte
ruido. Casi todas las chicas en el gimnasio se giraron para mirar. P'Athit
también tenia una buena figura como se esperaba. El cuerpo de un
deportista, mas el color oscuro de su piel.

P'Johan también esta en buena forma. Tiene los musculos de alguien
gue hace ejercicio en serio, aungque nunca los he visto quitarse la
camiseta.

Creo que las mujeres que vienen a ver baloncesto en realidad vienen a
ver a los jugadores. Probablemente venga a ver a P'Hill y P'Johan. Pero
hoy es P'Athit quien practicara. Incluso P'Johan que no esta practicando
tiene a mucha gente mirandolo.

"¢ Puedo practicar también?", Preguntd P'Fah.

“Eh, ¢ por qué no? Simplemente pregunta si alguno quiere descansar
para que puedas jugar."

"El club de baloncesto tiene mucha gente".

“.Y td club? Por cierto, ¢cuando viniste?" P'Johan se gird para
preguntarle a P'Tonfah.

"Un momento antes de que empezara a llover, cuando estabas
durmiendo Mi club no tenia nada hoy, asi que vine a buscarlos. No tenia
nada que hacer". dijo P'Tonfah ";Hablaste mucho con mi padre?".

“Oh, no mucho. Pero parece que dos semanas es demasiado tiempo, por
lo que teme que haya problemas”, explicod P'Johan. No sé si me lo estoy
imaginando o no, pero parece haber una diferencia entre las
conversaciones de P'Tonfah y P'Athit. P Tonfah parece una persona muy
amable.

“Ya hay un problema. Hace un momento, Thit dijo que él también iria a
Estados Unidos después de las elecciones intermedias".

“sIra a Estados Unidos?”

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

"Oh, solo viajara por un par de dias y luego regresara". Dijo P'Tonfah antes
de dejar escapar un pequeno suspiro. “Pero solo deberia ser por un par
de dias. Hill y yo lo recogeremos y el trabajo que tendra que hacer lo
tendra todo estresado”.

"; Addnde va?"

"Miami"

“Mmmm”, dijo P'Johan, dispuesto a actuar como si no le sorprendiera en
absoluto. Hablar de Miami, es hablar de carreras de autos. A menudo se

ve eso en peliculas.

"Ven aqui", dijo P'Johan antes de atraerme hacia él. Luego me levanté y
me sentd en su regazo. Como siempre, pero...

Esto es en el gimnasio....
Y hay mucha gente también...

Pero a la expresion de la otra parte no le importaba P'Tonfah fruncié el
ceno ante la acciéon de la otra persona, no podia creer lo que veia. Ahora
resulta que fui abrazado por la parte de atras otra vez

es..

Normalmente ya me da verguenza, pero tener muchos ojos mirandome
me hace sentir aun mas avergonzado que antes. Intenté alejarme, pero,
como siempre, no lo logré. P'Johan me abrazd aun mas fuerte y parecid
molesto cuando me vio luchar.

iOh, gente mirando!
"Johan, la gente esta mirando", dijo P'Tonfah.
"No importa."

No solo porgue estoy sentado en su regazo. Es mas, porque estoy
sentado entre sus piernasy me esta abrazando cerca de su pecho con su
barbilla sobre mi hombro y siempre hace eso cuando me quejo, esto me
recuerda a la dltima vez.

P'Athit, que estaba en el campo, se gird para mirarlo con expresion
aburrida y le dio un codazo a P'Hill que se giré y nos miro.
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“Hill, mira. Ya hay un Nong al que abrazar", dijo P'Tonfah, poniendo una
cara triste. "A las personas solteras no nos gusta esto".

Me sobresalté por completo cuando la persona detras de mi de repente
se inclind y apretd mi cara mas cerca. La punta de su nariz y boca se poso
en mi mejilla hasta que se hundié. Inhalé suavemente, como si intentara
inhalar un aroma. Estuvo asi por un tiempo antes de retirarse.

"P'Johan, ¢ qué estas haciendo?" Traté de hablar lo mas bajo posible
porque estaba avergonzado por las otras personas, ni siquiera me atrevia
a girarme para ver como me miraban los demas. Inmediatamente incliné
la cabeza. jjNo puede hacer esto delante de tanta gentel!!

Vaya, hay mucha gente mirando. ¢ Por qué no te preocupas por los ojos
de los demas?

"No pelees".

"iP' maldita sea!"
"Qué"

iiEy!!

"A veces es demasiado", dijo P'Tonfah, sacudiendo ligeramente la cabeza.
“Algun dia voy a morir de la verguenza".

“iP'Tonfah!”

"Oh, dije eso."

Hasta entonces, no podia levantarme e ir a ningun lado. Estaba
extremadamente nervioso ante la mirada de todos en el gimnasio... No sé
si me fotografiaran en secreto como la ultima vez o no, pero a la persona
gue me abraza no parece importarle en absoluto.

Cogi mi mochila. Cogi una botella de agua porque tenia la garganta muy
seca. Después de beber de la pajita, se la entregué a la persona que
estaba detras de mi.
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"¢ Agua?"
“Um”". Yo fui quien llevé el agua para P'Johan para cuando la necesité.

"Eres tan dulce", dijo P'Tonfah, poniendo una cara extremadamente
molesta, "El tigre se ha quita las garras".

¢ Tigre se quita las garras...?
Me da verguenza.
TAT

“. Lo llevaras contigo a Boston?”, preguntd P'Tonfah. Levanté las cejas de
manera extrana. Preocupado un poco por las palabras de la otra persona.

“No”, dijo P'Johan, “;o0 quieres ir?”

"Oh, ¢yo?", Pregunté, sorprendida. "Tengo clase."

“Eh, no puedes hacer tu trabajo después”, dijo P'Johan con voz tranquila.
Realmente no puedo ir contigo. No soy tan bueno como tu para
mantenerme al dia con mi trabajo. Casi medio mes. Espero morir
primero.

"¢Vas a ir después de mitad de periodo?", Pregunté.

IISl’II

"Entonces tienes que leer el libro y prepararte para trabajar".

um
"Wow", dije, casi incapaz de creerlo. Quiero decir, es realmente
demasiado pesado. ¢ No estan los médicos simplemente haciendo

examenes y ya casi muriendo?

“Le pregunté a mi amigo y dijo que estos dias hace frio en Boston, varios
grados bajo cero, y hay nieve, lleva muchos suéteres".

Ilumll
"P'Johan."
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Ilemll

“Lo siento, no sabia que tenias trabajo ayer. No debi invitarte a ir a ver una
pelicula. Tenias que volver a trabajar y seguro no pudiste dormir y todo
porgue yo tenia muchas ganas de ir a ver una pelicula".

"No importa."
“Donde quieras ir”.

"Yo te llevaré alli."

Querido nadie cancién de Tori Kelly

Pero a veces, solo quiero que alguien me abrace. Alguien que me dé su
chaqueta cuando hace frio. Tengo ese amor joven incluso cuando somos
viejos. Si, a veces, quiero que alguien me agarre la mano. Levantame,
acércame, s€ mi hombre. te amare hasta el final

Pero a veces sbélo necesito alguien a quien abrazar. Alguien que me
pasara su chagueta cuando tuviera frio. Tener amor como un nino,
aungue seamos grandes A veces quiero que alguien me tome la mano.
levantame Acércate a miy sé mi hombre. Y te amaré por el resto de mi
vida.
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CAPITULO 18
(Siempre sabe a ti)
P'Johan me dejd ir después de abrazarme y besarme varias veces porque
realmente casi exploté entre tantos pares de ojos mirandome. Nos
miraban y hacian muecas por nuestra actitud incorrecta. Simplemente
mantuve la cabeza gacha, asi que me movi para sentarme al lado de

P'Johan y accidentalmente me incliné hacia la otra persona.

No puedo hacer nada bien. No me atrevi a levantar la vista por miedo a
hacer contacto visual con la persona que miraba TAT.

“Te amo”, dijo P'Fah, poniendo una cara adorable.

"No te preocupes", dijo P'Johan antes de acercarse y acercarme, COmo Si
estuviera tratando de esquivar algo y agacharme hacia la persona que
estaba a milado. Estoy de acuerdo en agacharme también.

Espera un minuto...

¢No es asi nos ve la gente?

Cuando lo sintid, se alejo un poco. Pero todavia estamos cerca el uno del
otro.

P'Athit, que habia dejado de jugar baloncesto, se acerco a él. Aunque
llevaba casi diez minutos jugando, no parecia estar cansado en absoluto.

"Hill dice que ya te toca", dijo P'Athit. Antes de quitarse la camiseta
deportiva de P'Johan.

"Por qué?"
"Porque, i estas en este club?"
"Entonces, ¢ por qué no puedes reemplazarme?"

"Es tu club", dijo P'Athit antes de quitarse la camiseta y devolvérsela a
P'Johan.

P'Johan arqued las cejas y parecié un poco sospechoso. "Aleja eso de mi,
cqué me la pasa?".
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“;Vas a jugar desnudo? ; Qué te pondras para practicar?"
"Tomalo."
“No, animal”, dijo P'Johan con firmeza. "Voy a quemarlo".

"Oh", maldijo P'Athit e hizo una mueca. “Tu me lo diste ; porque ahora
quieres quemarlo?”

"Dile a Hill que no voy a caer".

"lgnorandome de nuevo'".

“Johan, date prisa”, gritd P'Hill, luciendo disgustado. Parece que esta
ocupado seleccionando nuevos estudiantes y ademas tiene que hablar
con los profesores. P'Hill parece realizar todo tipo de actividades. Es al
mismo tiempo una advertencia para los profesores universitarios de que
vuelve a ser el presidente del club. Hay mucha gente en el club de
baloncesto. Empiezo a preguntarme si realmente es sélo el equipo
meédico. ; Por qué hay tanta gente?

“No tengo camiseta”, gritd P'Johan. Pero P'Hill no lo escuché.

”LQué?”

"Dije gue no tengo camiseta".

"Ven aqui."

"No, ven tu aqui".

"Definitivamente van a pelear", dijo P'Tonfah, sacudiendo la cabeza
ligeramente con disgusto. "Johan, puedes dejar de molestar a P'Hill. tu
camisa todavia no tiene nada de sudor”.

"¢ Qué le molesta? Deja que Thit juegue primero y se acabd".

"¢ Cual es tu problema?" P'Hill se acerco a él y también miré molesto a
P'Johan, sintiendo que la gente realmente estaba peleando. " Es tu
deber?"

"¢ Puedo dejar que Thit elija?"
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“Esta bien, entonces ¢ Estas interesado en la seleccion del primer ano?",
dijo P'Hill.

"Tampoco me importa la seleccion de primer ano".

"Eres molesto, has estado saliendo mucho con Thit", suspird P'Hill,
molesto. "Ven a ayudarme, estoy cansado, hay mucha gente". Todo su
cuerpo estaba empapado de sudor, lo que indicaba que debia estar muy
cansado.

"Estoy cansado. Aun no he dormido."
"¢Y esoa mique?"

“Vaya, estan realmente preocupados por mi”, dijo P'Johan, “Me quejé de
gue estaba un poco cansado y les dije que iria a descansar. Estoy a punto
de morir." Se quejo P'Johan con impaciencia.

"Estas tan grunon. Puedes cambiarte la camisa'.
"Sivoy a ayudar. ; Qué obtendré?"
"; Qué obtienes? ;Es tu deber?"

"Ayudame con laboratorio", P'Johan arqued las cejas. Una leve sonrisa
curvo sus labios, "; Trato?"

"." P'Hill no respondio, solo hizo una mueca y se acerco a la otra persona
antes de suspirar levemente, "Oh, buen trato, esperaré alli". Luego se fue.
La ropa deportiva queda bien de otra forma. ; O depende de la persona?
Lo que sea que uses, te veras bien: una chaqueta deportiva y pantalones
deportivos.

“Esta bien, esta bien”, dijo P'Johan antes de levantarse. Inclinandose para
atarse los cordones de los zapatos, se quitd la camisa y se puso la camisa
gue P'Athit acababa de devolverle. Fue sélo por un momento pero que
escucho un fuerte ruido alrededor del estadio, como cuando P'Athit se
cambio de camiseta Acabo de ver a Joe quitarse la camisa. Entonces vi
gue sus musculos abdominales eran muy hermosos. Al mirarlos, supe
gue en realidad era una persona que hacia ejercicio.

"Al final, ;tienes que llevar mi camiseta, P'Athit?", dijo P'Johan enojado
antes de entrar al campo.
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“;Sabias que Johan termind su laboratorio de laminas? El resto del
trabajo ya se ha completado. Se aclard antes de ir a Boston”, dijo P'Athit.

“Um, genial. Y dile a Hill que lo haga de nuevo. ; Por qué sigues
molestando tanto a Hill?" P'Tonfah sacudid la cabeza una vez mas. “Soy
un bastardo de Hill. Mi migrana ha aumentado”.

Termino el laboratorio de laminas. ; Pero engand a P'Hill para que lo
hiciera de nuevo?

Oh, Si fuera yo, estaria exaltado.

Me senté y observé a P'Johan seleccionar a los estudiantes de primer ano
en el campo. Se seleccionan tanto hombres como mujeres. Sélo se
examinara especialmente a las mujeres. cuando se acercan P'Johan o
P'Hill Las mujeres sonrieron mucho.

Escuché a P'Tonfah y P'Athit hablar un poco sobre la lluvia que adn no
mostraba signos de detenerse facilmente. No lo he pensado todavia. Es
mas, mi teléfono empezd a sonar con notificaciones.

Daotok estan llamando....

Presioné aceptar inmediatamente.

"Coémo te esta yendo"

(North, bastardo, bastardo, persona malvada, ;donde estas?)
“En el gimnasio de baloncesto. ; Por qué me estas insultado?

(Mierda, las llaves de mi moto estan contigo. Eso es tan malo. ; Adéonde
fuiste? a ver a tu médico local. Si estas buscando un marido, di que estas
buscando un marido. ¢ O quieres presumir de que tu marido es médico?
¢Y como voy a volver? Joder, estoy otra vez atrapado bajo la lluvia y ya
estoy empapado.)

“Aunque hace mucho frio, ¢ por qué estas molesto? Vuelve con ese tipo
primero." Busqué en el bolsillo de mi pantaléon y descubri que en realidad
tenia las llaves de la moto de Daotok porque era yo quien conducia. Pero
se me olvidd darsela y me la trajo. Este olvido no es nada normal.
Recientemente, me olvidé de pagar la matricula TAT

(. Qué pasa con mi moto?)
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"Déjalo ahi."

(¢Qué hago si me la roban?)

"COémprate una moto nueva. eres rico".

(Claro soy muy rico, tan rico que no sé qué hacer con el dinero. ;De
donde sacas que soy rico? Oh, ay, soy tan pobre que casi me peleo por

comida para perros delante de mi dormitorio.)

Las palabras de Daotok me hicieron reir. ; Qué tan pobre sera? Me hace
sentir lastima

“.Qué quieres con que no eres rico? Claro que puedes comprarte uno
nuevo”, le dije.

(Escupe. Estas en el gimnasio, ¢verdad? Seguro que me veras.)
"¢ Por qué? ;Vienes?"

(Si, esperaré hasta que deje de llover y tomaré prestado el auto de Chai
para ir a verte primero. Si no, le preguntare a Tiger si me puede llevar)

“;Parara la lluvia? Si llueve hasta manana por la manana, ;qué haras?

(Me quedare durmiendo aqui. Oh, estoy tan molesto. Incluso no podré
practicar, Otra vez)

Puedo imaginar la cara de Daotok, es una persona que se irrita
facilmente. Es realmente diferente de su nombre. Siempre es exaltado.

“.Y otras personas? ;Con quién estas?"

(Con el club de futbol, refugiandonos de la lluvia en un edificio. ; Qué
edificio? No sé qué edificio. Esta cerca del final, pero cuando entré
corriendo ya estaba empapado. Oh, y para varias no tengo mucha

bateria.)

"Es como si fuera una ducha. Bueno, si deja de llover, te llamo para
llevarte las llaves”

(Si, si, adios)
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Luego, en los meses de invierno, colgué. Me di la vueltay ya no vi a
P'Athit. Solo P'Tonfah estaba sentado cerca. Justo ahora era como si
hubiera escuchado un atisbo de hacia donde iba y no supiera addénde iba.

“:P'Athit?”, pregunté.

"Oh, queria salir y fumar un cigarrillo", respondi P'Tonfah. Creo entender.
No me sorprende demasiado que fume, He oido que mucha gente que,
Si esta pesado o estresado, fuma, Veo que ayuda a aliviar el estrés. No sé
si ayuda realmente, Si es asi, ¢ eso significa que P'Johan también debe
fumar?

“.P'Johan fuma?” Decidi preguntar. P'Tonfah parecia una persona que
podia preguntar y hablar sobre cualquier cosa. A diferencia de otros
mayores su comportamiento amable.

“Oh, claro. La mayoria del grupo fuma mucho por el estrés. Pero Hill lo
dejo por culpa de su novio", explicoé P'Tonfah. ";No te gusta la gente que
fuma? Ese Johan es bueno”.

"Oh, en absoluto." Sacudi la cabeza. "No es que no me gusten". La verdad
es que no me desagrada la gente que fuma. Pero si es en exceso lo odio
¢SOy extrano?

“Pero creo que seria bueno decirle que lo reduzca un poco. Si sigue
haciendo esto, es posible que no viva hasta los cuarenta, Johan.

"¢ Por quée?"

“Hacen todo lo que hacen las personas que mueren prematuramente:
fumar, trabajar mucho, estudiar mucho, no descansar lo suficiente, se
estresa y ademas es adictos al café. Recientemente vi que los sintomas
eran graves. Hasta el punto en que ya no poder dormir. No importa lo
cansado que estés, no puedes dormir." Dijo P'Tonfah con voz tranquila,
como si escuchara a un médico explicarte algo. "No importa lo bueno
gue seas, Sigue siendo una buena persona'.

"¢ Realmente se ve tan mal?", Pregunté.

“Esta bien, aunque todavia puede parecer molesto. Pero no lo veo mucho
de buen humor. En el fondo, debo estar estresado. Cuando esta contigo
no lo demuestra. Es como si lo estuviera forzando. ; Tu como lo ves
North?” Preguntd con una expresion de preocupacion en su rostro,
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probablemente esta preocupado por eso. De lo contrario, no me
hubieran preguntado asi.

Sé que toda la familia de P'Tonfah son médicos. Su padre es el decano de
la Facultad de Medicina. También hay un hospital en casa. La madre es
psiquiatra. y la clinica esta abierta, Por lo tanto, P'Tonfah probablemente
tenga muchos habitos médicos, como preocuparse y cuidar de los
demas.

“Parece, eh... como si siempre estuviera irritado. Se enoja facilmente, esta
estresado y no habla mucho. Lo vi hablar mas cuando esta con ustedes”.
También es una persona bastante molesta, pero esto no es demasiado
sorprendente.

A veces, cuando regano o digo algo, Ya tiene una personalidad traviesa.

"Um", P'Tonfah fruncio ligeramente los labios. Hizo una pausa en su
discurso por un momento como si estuviera pensando: "Entonces
supongo que ese podria ser él en estos dias".

" CoOMo?"

“Ah, parece que la gente no tiene un solo bando. En momentos de gran
estrés, el resultado es que no queremos decirle nada a nadie, nos
sentimos molestos, nos irritamos facilmente todo el tiempoy
probablemente Johan sea asi. Pero decidid no mostrar esa parte a los
mayores, No importa cuanto, todavia hablaba normalmente. Pero con
North no esta del todo bien, ;verdad?

asiento con la cabeza

“Cuando la gente esta estresada, no quiere hablar mucho pero el elige
mostrarle a North lo que es ahora. sin forzarse a hacerlo, Demuéstrale
gue esta bien. Porqgue mucha gente hace lo contrario. Intenta obligarte a
expresarlo. Pero veo que estd bien. El estd bien. No importa lo mal que
esté por dentro."

"Y North, ¢ qué tipo es mejor?", Pregunto P'Tonfah, dandome una leve
sonrisa. Creo que entiendo lo que P'Fah acaba de explicar.

“Creo... ¢COmMo es él? No importa cOmo se sienta, él lo expresa de esa
manera. Eso es todo." Dije siguiendo mis pensamientos. Estos pueden ser
tiempos dificiles. Pero conmigo, no hay necesidad de demostrar que esta
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bien, no importa cuan molesto o irritado esté. Yo nunca lo forzaria a
hablar. Asi son las cosas. Incluso si es malo, no importa.

Mi respuesta hizo que la sonrisa de P'Tonfah fuera mas amplia que antes.
“Um, lo entiendo. Dices que es bueno poqgue esta contigo verdad".

"Si ¢ Es bueno que sea yo?" Las palabras de P'Tonfah me recordaron a
P'Prang, quien dijo exactamente lo mismo. " Coémo es bueno?"

"Muchas cosas. Empecé a entender a partir de la cuestion de rechinar."
Levanté las cejas y miré a la otra persona con una expresion de no
comprension. Significa que necesito mas explicaciones. P'Tonfah
entiende, pero yo todavia no lo entiendo del todo. “¢ Alguna vez has
pensado que cuando hace esto, ¢ el viene a nosotros y nos cuenta por
qué esta estresado?"

".?" Incliné la cabeza, preguntandome qué dijo la otra persona. Bueno...
nunca pensé en eso. "Uh, nunca pensé en eso. Bueno, esta muy
estresado. Probablemente no sea posible ponerlo de buen humor".

“Exacto por eso diferente con North, porque tu no piensas demasiado en
nada. No tienes que obligarte a decir que esta bien. Vives comodamente
Lo que sea que sientas, puedes expresarlo de esa manera”.

No respondi porque estaba tratando de pensar. Si es como dijo P'Tonfah
Realmente hay personas que se obligan a demostrar que estan bien. Ya
sea frente a amigos, amantes o familiares, debe haber alguien que no
tenga que forzar el tiempo para estar contigo. Demuestra que estas de
mal humor en este momento, que estas estresado, que estas frustrado,
gue estas enojado sin tener que preocuparte por si esa persona ha
desaparecido o no. Por muy malos que estemos, esa persona sigue a
nuestro lado y él mismo tampoco se obliga a estar con nosotros.

Pero cuando lo pienso... P'Tonfah lo sabe y lo entiende todo, ¢ verdad? (Es
una habilidad especial para las personas que estudian para ser médicos?
Tienes que mirar a la gente todo el tiempo. ;O soy sélo yo quien es facil
de decir? P'Hill es el mismo en muchas ocasiones, cuando Ter vino a
decirnos que facilmente lo pasaban por alto. Dicho esto, hay un tema de
psicologia. Por favor estudia conmigo.

Habian pasado casi diez minutos y segui hablando con P'Tonfah. Le
pregunté casi todo, incluido el trabajo de P'Johan. Incluyendo estudios.
No es tan diferente de lo que pensaba. Al principio, la facultad de
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medicina era una facultad muy dificil, todo el mundo lo sabia, pero no
podian imaginar cuan dificil seria.

P'Johan regresd y se sentd en su posicion original, luciendo un poco
cansado.

"¢ Ya estas a punto de morir?", P'Tonfah de inmediato.

“Ya estoy cerca” P'Johan respondid: “Entonces, ;de qué estas hablando?
Hace frio."

"Nada".
"¢ De qué estan hablando?"

“Esa no es tu problema. Te lo diré mas tarde", dijo P'Tonfah. "Entiendes lo
gue acabo de decir".

"¢ En serio?" P'Johan arqued ligeramente las cejas. Antes de actuar como
si realmente no le importara, parecia cansado, pero no parecia cansado
en absoluto.

"¢ Como llego alli?", Dijo P'Tonfah, sefalando a P'Athit que caminaba
hacia él. "Es realmente dificil morir. Entonces, ;ya terminaste la
audicion?"

“Aun no, me tomate un descanso. Hay demasiada gente. Tendremos que
esperar otro dia. Hill esta hablando con el entrenador”, dijo P'Johan,
mirando a P'Hill al otro lado del campo, " Thit, ;vas a Miami?" le preguntd
cuando P'Athit se sento.

"Si, ¢quieres ir?"

“Tengo que ir a Boston. ¢Vas a ir conmigo?

"Puedo"

"¢Por qué iras? ;Qué es lo que tanto te gusta de Miami?"

“Sélo quiero viajar”.

“Eres rico”, Dijo P'Johan en tono sarcastico. "puedes ir a cualquier lugar,
Tienes el dinero para viajar".
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"Si", P'Athit asintié y levantd una ceja. “Yo también cuidaré de ti. Todavia
lo tengo, Johan."

"; En serio?”

"Renunciaste a tu trabajo y dejaste que Thit te remplazara. Es muy rico",
dijo P'Tonfah enojado.

"Oh, es una buena idea", dijo P'Johan, asintiendo con la cabeza.

“Escupe, ¢ccuantos millones de salario mensual tengo que tener? Estoy
buscando un lugar para cuidar a ese maldito Johan”, dijo P'Athit con una
expresion aburrida en su rostro. "Usa el dinero como si fuera papel, hazte
rico, animal". Esta frase me resulta familiar, como la acabo de escuchar
antes. "Entonces no me aceptaras".

“.De verdad vas a ir a Boston también?”, pregunto P'Athit, repitiendo lo
gue ya se habia preguntado antes: “Si naciste o moriste en Boston y no

regresaste a Tailandia, ¢ qué haces?”

"Dije que no", repitido el hermano Johan las mismas palabras. "Ocupate
primero de tus estudios".

Incluso si es un poco desgarrador. Pero estoy de acuerdo. Primero
terminemos con mis estudios. Durante dos semanas, probablemente no
podré volver y seguir mi trabajo como lo hizo él.

Asi de simple, corro el riesgo de jubilarme y morir TAT.

Después de un tiempo, el club de baloncesto se disolvid. Pero todavia no
podiamos ir a ningun lado porque estaba lloviendo. Mucha gente tenia

paraguas o impermeables y poco a poco iban regresando. P'Hill regresd y
dijo que iba a recoger a Ter al club de dibujo...

Club de dibujo
Entonces estoy aqui.
lamentable

Entra... lo olvidé.

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

En el primer semestre, Ter y yo nos unimos al club de dibujo con club de
futbol juntos, Pero eso es solo ingresar segun lo exige la universidad.
Entrando al segundo semestre Ese club de futbol informal ya no existe.
Se ha convertido en serio en un club de futbol para el dia del deporte,
pero ¢ existe todavia un club de dibujo? Y lo mas importante es que Ter
tomo el nombre. Me uni porque me engancho al dibujo. Vi que al
principio P'Hill también estaba alli, agregando en secreto los nombres de
otros amigos también. Pero el profesor del club de dibujo no dejo que el
equipo médico entrara. Vi que ya estabas estudiando mucho. No es
necesario unirse al club. Cualquier cosa como esto esta bien. Con tener
un club deportivo es suficiente.

“Yamos primero”, dijo P'Tonfah mientras sacaba un paraguas. "Si todavia
estas esperando que deje de llover Definitivamente pasara mucho
tiempo”.

"Oh, nos vemos."

"Nos vemos", dijo y se alejo. Sélo quedan P'Johan y P'Athit. Por lo que he
visto, definitivamente no llevan paraguasy el aparcamiento esta

bastante lejos.

Se pueden estacionar motocicletas frente al gimnasio. En el episodio
anterior, P'Athit iba en Moto desafiando la lluvia

"¢Ya vas a regresar?" P'Johan se volvio para preguntarle a P'Athit.
"Porque quieres llevarme".

"No, solo preguntaba".

"De todos modos, montar bajo la lluvia no es un problema, ¢ verdad?"

“Puedo manejar, pero el problema no esta ahi”, dijo P'Johan antes de
mirarme. "Tocara esperar a ver si Hill o Fah vinieron en moto también".

¢P'Johan trajo una motocicleta hoy? Entonces muestra que el problema
No en el ambito de la conduccion bajo la lluvia. Es decir, el problema era
gue tenia que andar en la moto conmigo. Y esta lloviendo TAT

"¢ Sabes si alguno de ellos vino en coche?"
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"No estoy seguro, pero puedes Intentar llamarlo." La respuesta de P'Athit
hizo que P'Johan levantara el teléfono. Parecia que estaba a punto de
llamar a P'Tonfah, pero yo protesté primero.

“Eh, esta bien. No molestes a P'Tonfah." Dije. Ya te dije que la lluvia no
hace que me resfrié. Lamento molestarte porque tienes que llevarme de
regresoy en este momento hay mucho trafico. La gente salia del trabajo
a las seis en punto y eso hace que la calle delante o detras de la
universidad estuviera congestionada.

“¢Estas seguro?” P'Johan se volvid hacia miy me pregunto.
"Si", dije, listo para asentir en respuesta.

“;Vas a esperar a que deje de llover o vas a ir conmigo?”, pregunto
P'Athit.

"Es mejor esperar a que la lluvia baje un poco".

“Normalmente, aungque haya tormenta, podemos montar. Pero bueno yo
ya me voy, hasta luego."

“Nos vemos”, respondid P'Johan a modo de despedida. P'Athit hizo un
pequeno gesto de despedida con la mano. antes de correr afuera bajo la
lluvia se sube a su moto y sale muy rapido del estacionamiento.

Ahora solo estamos P'Johan y yo sentados juntos. Pero todavia habia
algunas personas en el gimnasio, escasamente, y también habia mucha
gente esperando afuera.

“;Trajiste tu motocicleta hoy?”, pregunté, aunque ya lo sabia.

IISI’II

"¢ A qué hora te duermes?"

"Sobre eso"

“.A qué hora te despiertas?” Pregunté, haciendo que la otra persona se
volteara y me mirara con un poco de sospecha. ¢ Por qué estoy
preguntando demasiado? TAT Al final, P'Johan no dijo nada, después de
un momento Respondid mi pregunta.

"Me levanto a las nueve, porgque tengo clases"
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"Oh, ¢a qué hora duermes?"
"Casi a las seis de la manhana".
"¢ Tienes trabajo hoy?"

"Nada tan urgente".

"Oh..." Me quedé callada por un rato porque no sabia de qué mas hablar.
No me di vuelta para mirar a la persona que estaba a mi lado, asi que no
sabia lo que estaba haciendo. La lluvia afuera también era muy ruidosa.
El clima era cada vez mas frio porque se hacia tarde.

“;Quieres volver ahora? Creo que oscurecera pronto".
"Muy bien, ¢ estas seguro de que no te resfriaras?"
"SI." Asenti.

"Bien", fue todo lo que dijo antes de levantarse. Al principio iba a
quitarme el abrigo de invierno y devolvértelo. Los motociclistas tienen
gue usar chaquetas porque estaran mas expuestos a la lluvia, pero
P'Johan no me la acepto. Corrimos bajo la lluvia y nos subimos a la moto.
Aungue me costdé mucho subirme a ella, finalmente logramos salir del
area del gimnasio.

Habia un poco de trafico, pero como era una motocicleta, era mas
conveniente que P'Johan no condujera tan rapido como la dltima vez. Es
como si intentara tener mucho cuidado porque el camino esta
resbaladizo.

Accidentalmente abracé fuertemente a la persona frente a mi por miedo.
Aunqgue no es tan rapido como La ultima vez, pero para mi fue igual fue
un poco rapido. Cuanto mas llueve, mas aterrador se pone. A pesar de
que llevo el suéter este no protege de la lluvia. Estaba lloviendo tan fuerte
gue estaba tan humedo por dentro. Hacia mucho frio en este momento.
El viento de andar en motocicleta es aun mas frio. P'Johan que no lleva
camiseta. Debe tener mucho frio.

Finalmente, estacionamos debajo del condominio. Al principio pensé que
me iba a dejar en el dormitorio. Pero pensandolo bien, probablemente
sea imposible. También seria molestd tener que tomar un desvio para
dejarme en el dormitorio y luego regresar a su propio condominio.

TRADUCCION SIN FINES DE LUCRO, DE FANS PARA FANS
TRADUCCION BLEISTAS_MONIBONNY



NORTH HOW MUCH IS YOUR LOVE

Parezco un cachorrito que se cayo¢ al agua, en cambio P'Johan se ve
como un modelo con concepto de un dia lluvioso. La otra parte levantd la
mano para cepillar bruscamente su cabello. Cuando estaba humedo, se
veia muy bien, hasta el punto de la envidia. Entramos al edificio y
subimos a la casa de P'Johan, el dueno de la habitacion logré encender
las luces. Se acerco, cogid una toallay me la arrojo.

"Ve a darte una ducha". Me arrojé una muda de ropa.

"Uh, puedes ducharte primero". Creo que P'Johan deberia ducharse
antes que yo. El es quien conduce el auto y en realidad esta mas mojado.

"¢Vas a darte una ducha o te vas a dar una ducha conmigo?"

"Si, mejor yo tomo la ducha primero", dije antes de correr al bano,
Después de darme una ducha, saliy me senté en el sofa. Esperando a
gue La otra parte termind de ducharse.

“.Ya cenaste?”, le pregunté.
"Aun no, ¢ por qué?"

"Yo haré... Puedo hacerlo. Yo tampoco he cenado todavia." Pensé
mientras recordaba. La uUltima vez que vine a mirar las cosas en el
refrigerador, encontré que habia algunos articulos frescos. Supongo que
fue un ama de casa o alguien que lo comproé. Porque no me imagino a
P'Johan comprando productos frescos para guardarlos en el frigorifico.
En cuanto a cocinar, realmente puedo hacerlo porque mi tia abrié un
restaurante y pude ayudar un poco. Pero dejemos de lado el postre, mira
la tarta que obtuvo una puntuacion de dos sobre quince y ya lo sabes.

"Esta bien."

Después de recibir permiso, entré al area de la cocina. Abriy mira en el
frigorifico. ; Qué puedo hacer?

"¢ Quieres comer algo en particular?"

“Lo que sea”. P'Johan se acercd y se apoyod en la puerta, mirandome.
antes de venir a ayudar a recoger Cosas en el estante superior que no
podia alcanzar. Asenti levemente como agradecimiento y luego P'Johan
fue a sentarse a la mesa del comedor.
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"Me acabo de enterar, Qué tipo de empresa es la suya, P'Prang me lo
acaba de decir". Le dije: "eso es genial". Lo dije mientras me preparaba
para cocinar.

";Qué te dijo?"

“Es como una empresa de electrénica. Quiero decir, ya lo conozco. El
maestro hablaba a menudo de lo buena que es. Todo nuestro grupo
quiere trabajar en esta empresa’.

"eY ta?!

"¢YO?" Levanté las cejas con sorpresa y accidentalmente le di la espalda a
la otra persona. "Me gustaria, pero no creo que lo consiga".

"Por qué"

“Bueno, tu empresa exige una nota demasiado alta y aunque estudie
demasiado dudo mucho que logre obtener ese puntaje.”

“Um”. P'Johan no parecioé sorprendido. “Si no tienes esa nota no podras
hacer las practicas. Pero sera mejor que obtengas buenas notas para que
al menos puedas encontrar un trabajo".

Qué desgarrador..TAT
Aunqgue sea un buen trabajo... si no logro conseguir al menos un buen
trabajo estaria arriesgando mi jubilacion TAT

"¢ Estudias mucho?", Pregunto P'Johan. Me senti un poco extrafo de que
fuera él quien preguntara.

"Si, es demasiado pesado para mi, Phi", dije.
"Um, es pesado".

"¢Y tu trabajo? Iras a Boston por dos semanas para hablar con los
clientes, ¢ verdad?” Volvi a preparar la comida. Creo que voy a hacer algo
sencillo como col rizada y chicharrones crujientes. ; Qué tan dificil puede
ser? Simplemente haz arroz con tortilla. Es una comida buena, de
tamano mediano, como mucho es sencilla. Con que no se queme es
suficiente.
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"¢ P'Prang te lo dijo?"

“Si, me lo conto todo. Ahora tu cuéntame secretos de la empresa. Voy a
revenderlo".

"Idiota"

"¢ P'Prang?"

Il(.,Tu’?ll

Me rei un poco de lo que dijo. Aunque P'Johan no lo hizo. ; Qué tipo de
humor tendra él?, Después de un rato termino de hacer una hermosa
tortilla amarilla antes de ser servida en la mesa

"¢ Qué pasa con el arroz?"

Esto es malo.

Olvidé cocinar arroz... COMO PUDE OLVIDAR EL ARROZ

"; Lo olvidaste?"

"Si", acepté cortésmente. Regrese a la cocina y busca una olla arrocera, el
arroz estaba en el gabinete de abajo. Acomode todo para poder cocinar
el arroz.

“Olvidaste de todo”, dijo P'Johan, sentado con la barbilla apoyada en sus

manos con tono aburrido "Olvidaste su billetera, Olvidaste pagar tus
tasas de alojamiento y matricula".

Recientemente, olvidé las llaves de la moto de Daotok.
De repente me di cuenta que la pantalla del teléfono mostré que Daotok

estaba llamando. Supuse que estaba llamando para pedir las llaves de |a
moto. Respondi de inmediato y sali de la cocina.
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Ya que no queda nada por hacer, Solo queda esperar a que el arroz
termine de cocinarse.

(North viene al gimnasio. ; Por qué no estas aqui?) Me grito Daotok con
frustracion. Todavia puedo escuchar el sonido de la lluvia proveniente del
otro extremo de la linea. ¢ Eso significa que desafio la lluvia para
encontrarme en el gimnasio?

" Daotok, te pido disculpas desde el fondo de mi corazén. Ya me fui lo
siento. Por favor, perdéname".

(Antes pensaba que tu cerebro tenia aserrin. Pero ahora sé qué No hay
nada. olvidas todo.)

" Daotok, no me regafnes demasiado. Me siento culpable. Un minuto mas
y me apunalaré con un cuchillo".

"Estoy en el condominio, P'Johan".

(Esta bien, toma las llaves de mi moto y vuelve a dormir con tu esposo.
¢Qué voy que hacer?)

“Ven a buscarlo, te esperare. De lo contrario, espere hasta manana "
(Esperar hasta manana, mi moto aun esta en la U. Bueno, entonces iré en
delfines para alld y asi tu no tienes que venir. Me enviaste una foto de un
delfin, animal. No quiero una foto de una ballena o un pinguino).

"Oh, ¢ No te gustan las ballenas?"

(¢Es hora de molestarme? No dejes que te vea, animal.)

“Esta bien, no dejaré que me veas. No hace falta que te lleves las llaves de
la moto."

(Que te jodan, North).
“Tengo miedo, bastardo. ¢ Por qué estas tan molesto?"
(Oh, mi auto ya viene).

"Estd bien me avisas cuando estes cerca".
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(Si) Entonces Daotok colg¢ el teléfono. Reprimi una pequena risa ante
esto.

Daotok estaba realmente molesto, pero no era mi intencion, maldita sea,
pero si N0 Mme apresuraba a regresar, ya estaria oscuro. Son las siete de la
tardey la lluvia aun no ha parado.

"Mi amigo vendra pronto". Regresé a la cocina. “Solo viene a buscar sus
cosas. se lo bajaré”, le dije a P'Johan de antemano. El no dijo nada, sélo
asintio suavemente, concentrandose en su teléfono. Por el rabillo del ojo
lo vi en secreto. ¢ Qué son esos NUumeros? No lograba ver muy bien.
P'Johan parecio darse cuenta de que yo estaba mirando en secretoy me
atrajo hacia él.

Qué... jEspera un minuto!

"¢ Qué estas mirando?", Pregunto la otra persona mientras una mano se
extendia y abrazaba mi cintura y la otra mano sostenia el teléfono.

“.Qué es?”, pregunté.
"La bolsa de valores"

"Oh..." dije, un poco aturdido. No seria extrano que alguien como Joe
también jugara en el mercado de valores, pero estoy sorprendido por su
complejidad. Es como si fuera algo que no entiendo en absoluto. "La
verdad es que nunca lo entendi. Mi amigo me lo explicd y todavia estoy
muy confundido".

"No importa, no tienes que entender". Miré la pantalla del teléfono de la
otra persona. No podia entenderlo asi. Presioné este botén y traté de
leerlo y no pude entenderlo. Solo habia niumeros y palabras en inglés por
todas partes. De repente se escucha el sonido de la olla arrocera asi que
P'Johan me soltd la cintura.

Puse el arroz en un plato y lo llevé a la mesa. Mientras comiamos no
dijimos nada en absoluto. Porque parece que P'Johan esta ocupado con
las acciones. Cuando terminé de comer, Puse los platos en el fregadero
debajo de los platos y luego Daotok me llamoé.

"Voy a bajar a ver a un amigo por un momento", dije antes de caminar
hacia la planta baja y ver a Tiger montando su hermosa moto negra con
Daotok detras. Caminé hacia ellos dos antes de que me miraran
extremadamente sorprendidos.
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";Qué?", Pregunté.

"Es realmente extraordinario", dijo Tiger.

"Esta es su ropa, ¢verdad?", Bromed un poco Daotok antes de pasarle las
llaves. Ambos estaban empapados. “Si no vienes a clase manana, lo sabre,

North.

“Idiota, ¢qué estas diciendo? ¢ Estas aqui bajo la lluvia yendo y viniendo
asi? ¢ Fuiste al gimnasio y viniste aqui?

"Oh, ¢de quién es la culpa? cara de perro".

"Oh, lo siento. Te llevare agua manana".

"Cuidame", dijo Tiger.

"Esta bien, veo que ustedes han estado expuestos a la lluvia juntos. Oh,
pero Daotok. ¢ Por qué tienes la cara roja? ; Estas enfermos?", Le
pregunté, acercandome y levantando la mano para tocar su frente.
Parece avergonzado antes de estornudar.

"iachull"

“Daotok, estornudaste en mi cara, bastardo”, lo regané antes de
retroceder y salir. ; Qué tan mala tiene que ser una persona para poder
estornudar en la cara de otra persona?

"Ya estas resfriado", dijo Tiger, asintiendo levemente con frialdad.

“Oh, definitivamente es un resfriado. Es culpa de ese bastardo, North."
“Oh, no fue mi intencion. No pienses demasiado. Te daré permiso
manana. Ve a descansar. Ger cuida bien de mi amigo." Le dije antes de
entrecerrar los ojos. "Eh, ¢ 0 es normal que ya lo cuides bien?"

Toma, te ayudaré a hacerlo. ; Que tienes que decir?

"¢ Tengo que ir a la escuela?", Dijo Tiger con voz tranquila.

La gente mala es asi....
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Me despedi de ellos dos y volvi a subir. Después de tocar la puerta por un
rato, P'Johan la abrid. Todavia parecia ocupado con las acciones. antes de
regresar y sentarse en el sofa Me levantd y me abrazé de nuevo. Me hizo
sentar entre su regazo como antes, pero esta vez no me quejé. Por la
conmocién, eso es todo.

Este ultimo parecia estar obsesionado con las acciones en la pantalla del
teléfono. La otra mano sostuvo mi cabello suelto.

"¢ Puedo apoyarme en ti?", Pregunté en voz baja.

“Um”, fue todo lo que dijo P'Johan. Me incliné un poco, apoyando mi
espalda en el pecho de |la otra persona, esperando que no se sintiera
pesado. Por supuesto, lo que pesaba era mi corazon. Trabajando muy
duro...

pero...

Hace calor aqui.

Afuera estaba lloviendo y el ambiente era muy frio. Anteriormente,
habiamos estado expuestos a la lluvia. Pero cuando estamos asi de juntos
se siente calor. Estoy empezando a sentir que me gusta pasar tiempo
contigo de esta manera.

No lo sé...

Me siento calido

Me siento seguro

Me siento feliz

Y quiero quedarme asi para siempre.

"¢ Quieres encender la television?", Pregunté, pensando que toda la
habitacion estaba demasiado silenciosa hasta que pude escuchar el
sonido de una fuerte lluvia cayendo afuera. Si este es el caso, debo estar
dormido.

“Esta bien”, eso fue todo lo que dijo P'Johan. Cogi el control remotoy
encendi la television, pasando al canal de documentales porque era lo

mMas interesante que jamas habia visto.
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"; Te molesta? ¢ Quieres que baje el volumen?”, pregunté, sin saber cémo
jugar en el mercado de valores. ; Requiere meditacion? Tl vez el sonido
de la television lo distrae. ¢ estara molesto?

"Esta bien, se acabd", dijo P'Johan asi antes de dejar el teléfono en el sofa
junto a él y extender la otra mano para abrazarme a mi también. Utilizo la
punta de su nariz para presionar suavemente mi nuca, moviéndose hacia
adelante y hacia atras hasta que sienta cosquillas en el cabello. Mi
corazon, que ya temblaba violentamente, tembld aun mas. Luego se
detuvo y apoyod la barbilla en mi hombro.

"; Estas cansado?"

.." No respondi porque no estaba seguro de qué decir, pero tomé
suavemente la mano que abrazaba mi cintura. su mano estaba muy
calida. Los tamanos de las manos también son muy diferentes, aunque
pensaba que tenia manos grandes.

“;Sera muy dificil el trabajo en Boston?”

"Probablemente es mas de lo que he trabajado", dijo P'Johan en un
susurro. Habla con clientes importantes. Debe ser muy pesado.

"Pelea."
Digo cuando no se me ocurren otras palabras de aliento.

"Sonrie", susurré suavemente en su garganta antes de apretar su abrazo.
no dije nada No sé si estoy pensando, pero el P'Johan que estd cansado y
estresado. Me abraza como si fuera su refugio. Como si estar conmigo
mejoraria las cosas. Tal vez no ayudaria a aliviar el estrés. Pero a veces
también seria bueno tomarse un descanso.

"¢ Has estado alguna vez en Boston?", Pregunté, rompiendo el silencio.
qgue habia cubierto la habitacion por un tiempo.

"Algunas veces."

“:Es hermoso? Nunca he estado alli antes. En serio, nunca he salido del
pais antes." Creo que es verdad.

"Entonces, ¢ quieres ir?"
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"Me gustaria, pero probablemente llevard mucho tiempo. Hasta que
ahorre mas dinero".

"Vacaciones"
IlAh?II

“En las vacaciones del semestre te llevaran alli. ; Quieres ir?"

"Uh.." Dudé por un momento cuando de repente me preguntaron si
realmente queria ir. No estaba seguro de adonde queria ir. Solia pensar
que queria ir a muchos lugares.

Pero cuando pensamos en el hecho de que primero tenemos que
trabajar y ahorrar dinero. La idea que Quiero viajar mucho. Estaba
doblado y guardado.

"Todavia no puedo pensar en nada." dije

"Bueno, yo lo pensé y te lo digo".

"gracias"

Ilohll

“.Por qué dijiste que me llevarias?”

"¢ TU... gracias por todo?", Preguntd P'Johan. Esa pregunta me confundio
un poco. ¢ Parezco una persona que los demas aprecian tanto?

“Eso es algo que se te ensefna desde nino si alguien te ayuda en algo o te
comparte algo tienes que agradecerle o sino tu madre, Te golpearé la
mano".

"Ya vi eso".

"; Qué cosa?"

Ilumll
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"; Viste que mi madre me golpeo?"
IISi”

"¢ Cuando viste eso?!” Dije, sorprendido. Oye, ¢ alguna vez me has visto
golpeado por mi madre? Por cierto, todavia no sé por qué te gusto. Y nos
conocimos ¢ te he visto antes? Intento recordar donde me golped mi
madre, pero cuando lo pienso, se me llenan los ojos de lagrimas. Mi
madre me golpeaba en todos los lugares que queria: en el mercado, en la

sala, en la tienda de juegos, en la casa.

"Uh, Phi, quiero preguntar".

"Que”

"Lo que dije... Uh, te gusto, ¢ puedes contarme sobre eso?" Decidi

preguntar. Si lo dejo la proxima vez, lo olvidaré de nuevo. Cuando dices
gue te gusto... Es lo mas dificil de decir. Me da mucha verguenza.

IINOII

ioh!

Cuando estaba a punto de continuar hablando, el teléfono que estaba al
lado del sofa vibrd de repente. P'Johan cogio el teléfono y lo mird sin
emocion. Me volvi para mirar la pantalla. Descubri que era P'Hill
llamando.

P'Johan suspird un poco antes de aceptar.

“Deberia haber activado el No molestar”, dijo P'Johan con su voz al otro
lado de la linea. El tono era ligeramente irritado. Como estaban tan cerca,
podia escuchar sus voces. P'Hill también desde el otro extremo de la
linea.

(¢ Por qué estas molesto?)

"Oh, tU me estas molestando."

(Estoy esperando que termines de jugar en el mercado de valores).
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"Bien Hill, bien. ; Qué te pasa?"
(Lean el libro juntos)

“Padre, ¢qué diablos leeria ahora?” P'Hill se enojo mas que antes al otro
lado de la linea. “No he dormido todavia, bastardo. ; Qué se te ocurre, Hill?

(Estoy pensando que deberias leer porque es casi la hora del primer
examen)

":Cuan cerca?"
(Manana)
"Eso estd demasiado cerca".

(En tu cafeteria. Alrededor de las 21:00 horas. Esta abierto las veinticuatro
horas, ¢verdad?)

"Espera, ¢vas a leer durante mucho tiempo desde las 21:00 p. m. hasta la
manana y luego ir a hacer el examen?"

(Thit quiere estar preparado para los examenes.)
"eY ta?"

(No puedo evitarlo, aunque Prefiero pasar tiempo con Ter).
"Eres adicto a tu novio. Maldita sea".

(Te apuesto que ustedes estan abrazados)
iiMIERDA!!

";Alas tres de |la tarde? ¢ Las cuatro?"
(Probablemente)

"Cinco"

(Muy tarde)

"La una de la madrugada".
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(Por la manana esta bien)
"Esta bien, nos vemos frente a |la sala de examen'.

(Bueno, eso esta bien. No te olvides que a las 10 de la noche, tienes que
dar clases particulares, repito. porque dificilmente se te olvidaria. Y no
creo que quieras sacarte una F.)

"Oh, o nunc tendria una F."

(¢ Este nivel no obtendras una F?)

"Este nivel se elimind antes de que se agregara F".
(Esta bien, colgaré. Nos vemos)

"Adios"

Entonces P'Johan colgo el teléfono. ¢ Tienes que estudiar para los
exdmenes desde el comienzo del semestre? la facultad de medicina es
realmente brutal.

El examen no es como el de otras facultades. Las facultades generales
solo tienen examenes parciales, examenes finales o cuestionarios, sea
cual sea el profesor. Pero la facultad de medicina realiza los exdamenes en
bloques, lo que significa que hay examenes continuos. Si alguien se niega
a estudiar continuamente, seguramente morira.

Me sobresalté un poco cuando de repente me levantaron, P'Johan me
levantd y me puso en la cama. ;Por qué es tan facil llevarme? Creo que
soy lo suficientemente pesado pero el me levanta como una pluma.
Entonces el duefo de la habitacion apagd la luz y se acosté a mi lado,
todavia abrazandome como de costumbre.

";Vas a dormir ahora?"

“Pon una alarma a las 21:30"

"Oh, si", respondi antes de sacar mi teléfono y configurar la alarma. a las
21:30 segun lo ordenado. Y con el sonido de la fuerte lluvia cayendo

afuera, el ambiente fresco y el calido abrazo me hicieron quedarme
dormido sin darme cuenta.
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Me desperto el sonido del despertador. Cuando desperté encontré que la
luz de la habitacion estaba encendida. Vi a P'Johan parado alrededor de
la mesa recogiendo cosas. Entonces me levanté de la cama. Para
cambiarte de ropa. No me dejarian solo en una habitacién, ¢ verdad? No,
todavia esta lloviendo. El ambiente es realmente aterrador TAT

Cuando terminamos de empacar nuestras cosas, bajamos al
estacionamiento subterraneo y nos subimos a un auto de lujo, y
manejamos bajo la lluvia hasta una cafeteria bastante familiar. Cuando
llegamos, encontramos que habia un nuevo grupo de empleados que
estaban trabajando. Espera, ¢ por qué es un nuevo grupo de empleados?
¢Podré volver y trabajar agui nuevamente?

P'Khim saludo primero a P'Johan. Presento al personal que este es el
dueno de la tienda. Las dos chicas probablemente no tengan mucha
edad. Probablemente estudien en el mismo lugar, bueno o malo, tal vez
en la misma universidad. Actuan muy avergonzadas al mirar a P'Johan.
Cuando descubrieron que era el dueno de la tienda, sonrieron aun mas
avergonzadas.

Al subir al dltimo piso, encontré que todos ya estaban sentados
esperando. Esta vez es una mesa que estaba bien arreglada, pero la sala
de estar sigue siendo la misma. Ter también estaba alli, usando una
camisa grande que se notaba que no era su camisa. Definitivamente es
la camisa de P'Hill.

“;Llevas la camisa de tu novio?" dijo P'Athit con expresion aburrida. Fui a
sentarme junto a Ter en el rincdn de la sala en una silla colgante. P'Johan
fue a sentarse con los otros. Cuando me senté, me senti un poco
mareado. Pero qué diablos.

Me senté y hablé con Ter durante casi una hora en medio de una
situacion estresante. En la sala, los médicos se daban tutorias entre ellos,
aungue parecian estresados. Todos parecian muy atentos, como si
estuvieran concentrados en la tutoria. Nadie estaba distraido. Cuando
tenian alguna duda se preguntaban entre ellos y revisaban sus apuntes.

"¢ Esto suele ser asi?", Pregunté en un susurro.

“No tanto, pero en los exdmenes finales, casi todos eran zombies".
"En realidad"

"En serio, ¢no?"
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":Yo?", pregunté. "No soy tan bueno. ;Soy bueno en eso? No, no".
"Esta es la persona que se atreve a jubilarse".

“Asi es”. Levanté una ceja a la otra persona, indicando orgullo por mi
mismo. “Las calificaciones altas no son emocionantes, ;Y con qué
frecuencia el médico hace estos examenes?

“En equipo, a menudo, varios bloques por trimestre. Estan preocupados
por P'Johan, eso seguro", dijo Ter en broma a pesar de que estabamos
susurrando entre nosotros.

"Estoy preocupado."

“Uf, Si t pones serio no es divertido. Pero me alegro de que mi ship se esté
moviendo. Bastardo, yo también estoy preocupado por él. Queda algo
para Phoon. Queda sitio para tripulantes como yo”, afirmo Ter, dispuesto
a actuar muy feliz. ; Como es ser un miembro tan bueno de la
tripulacion? Supongo que debo hacerlo. Aprendi algo de eso. En caso de
gue mi barco de invierno Tiger navegue con él.

Después de casi hora y media, probablemente llegd el momento de
tomar un descanso. Ter se senté con P'Hill inmediatamente. Pero cuando
me volvi para mirar P'Johan, vi que se alejaba hacia el balcon.

"¢Vas a fumar Johan?", Preguntd P'Tonfah.
"Si, dos cigarrillos por hoy".

P'Johan salio a fumar. Decidi seguirlo. El parecio sorprendido cuando vio
que fui yo quien abrid la puerta del balcon. antes de entrar y pararme a
su lado
"Vuelve a la habitacion."
“Esta bien”, dije, porque el balcén era muy ancho, por lo que no lo
salpicaria la lluvia. P'Johan mir¢ la cortina de lluvia frente a él antes de
exhalar el humo del cigarrillo que sale en color gris.
“.Fumas a menudo?”, le pregunté.
" 1" M M

Um, a menudo", antes de levantar la punta del cigarrillo y encenderlo.

Inhale y exhale
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"¢ Con qué frecuencia?"
"No te gusta?"

"No." Sacudi ligeramente la cabeza. "En realidad no, no me gusta. Me
gusta y al mismo tiempo lo odio". Siempre digo lo que pienso cuando
hablo de cigarrillos.

3

.."P'Johan no dijo nada. Es como si estuviera esperando que continuara.

“Mi padre que ya fallecio, fumalba mucho, me gusta porque me hace
extranarlo. Cuando huelo cigarrillos, pienso en él. Un hombre al que le
gusta sonreir amplia y amablemente pero que siempre tiene un cigarrillo
en la boca”, pensé mientras pensaba en ello. El rostro de la persona que
extranas. porque es un recuerdo de hace mucho tiempo, Pero todavia
esta enterrado en lo profundo de mi corazén. Un nino y el olor de los
cigarrillos de su padre. Cuando me siento solo o lo extrano mucho, quiero
llorar.

"; Cuando fallecio?"

"Hace muchos anos."

"; Te sientes solo cuando lo extranas?"

“Es muy solitario. Cuando era nino, fui cercano a mi padre hasta que
murio. Es extrano también. Aunque ha pasado mucho tiempo, todavia lo

extrano. Pero eso es todo lo que extrano, asi que lo odio porque me hace
extranarlo. Pero no puedo hacer nada. Esa persona ha desaparecido”.

P'Johan no dijo nada, sélo me mird antes de levantar la mano.
Empuja suavemente mi cabeza hacia arriba.
"Entonces, cuando hueles el humo del cigarrillo"

"Yo también te extrano."
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